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W czasach, w ktorych rozgrywa sie powies¢ Anne Jacobs, nie istniata
jeszcze sSwiadomosc¢, ze jezyk oraz techniki retoryczne moga
stanowi¢ narzedzia rasowej i etnicznej opresji. Wspodiczesnie ta
Swiadomos¢ jest bardzo duza, nie tylko w kregach akademickich.
Znakomity artykut na ten temat napisata Margaret Ohia-Nowak,
zauwazajgc, ze stowo ,Murzyn” ,(...) przekazuje negatywne
znaczenia, stuzy do deprecjacji i bywa narzedziem agresiji, zarowno
werbalnej, jak i zapowiedzig przemocy niewerbalnej, naruszania
nietykalnosci cielesnej’l!l. Kierujgc sie tymi ustaleniami, w swoim
ttumaczeniu staratam sie uwzglednia¢ te wspodtczesng swiadomosc,
obejmujgcg roznice znaczeniowe miedzy jezykiem niemieckim
i polskim, ale jednoczesnie oddajgc takze ducha epoki. Z tego
wzgledu zachowatam w ttumaczeniu stowo ,Murzyn” (i pochodne)
jedynie w dialogach i narracji, ktéra przedstawia punkt widzenia
konkretnej postaci czy stanowi relacje z wydarzen dyskryminujgcych
lub wskazanie panujgcych, rasistowskich poglagdéw. W pozostatych
przypadkach, w tlumaczeniu, uzywam stéw, ktére zgodnie
z badaniami Ohii-Nowak, w jezyku polskim nie sg uznawane za
obrazliwe i deprecjonujgce, cho¢ i w tym przypadku nie zawsze bez
zastrzezen, takich jak: czarnoskory(a), ciemnoskoéry(a), czarny(a),

czy zwigzanych z pochodzeniem etnicznym — jak Afrykanin(ka).
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Charlotte przez lata pamietata kazdy szczegdt tego poranka: zapachy
unoszgce sie w starym domu, rozmowy i kidtnie, a takze stoje
z konfiturami pokryte kurzem, ktoéry osiadt na nich w piwnicy. W jej
pamieci zachowaty sie takze wspomnienia jabtoni, z opadajgcymi
niczym $nieg, rozowobiatymi ptatkami kwiatow. Te zas byty nie mniej
wyrazne niz wspomnienia kamiennej twarzy dziadka w ciemnym,
cichym pokoju. Tego dnia wydarzyto sie cos nieprawdopodobnego, co
na zawsze odmienito zycie dziesieciolatki.

Z rana obudzita jg mucha. Zwyczajna, natretna mucha domowa,
ktora usiadta na jej twarzy i potaskotata ciepty od snu policzek.
Dziewczynka poczuta mate nozki na swojej skérze i z obrzydzeniem
wykonata szybki ruch rekg. Mucha wzleciata w goére, krgzyta nad
t6zkami, brzeczac ze ztoscig i dwukrotnie odbita sie od tapety, co
brzmiato, jakby ktos mocno stukat palcem w $ciane. Cate te
akrobacje powinny byty wprawic jg w stan oszotomienia, jednak owad
nie przestawat brzeczec, znikajgc nagle miedzy zielonymi firankami.
Na zewnatrz byto juz jasno. Charlotte naciggneta na twarz rog
poduszki wypetnionej pierzem i przytulita sie do Klary, ktéra spata
obok niej — ciepta i zar6zowiona od snu. Klara byta jej ulubiong
kuzynka, mtodszg o ponad dwa lata. llekro¢ odwiedzali dziadkow,
Charlotte spata w tézku Klary i witasnie to wspodlne spanie byto
najlepsze w tych wizytach.

Charlotte chetnie chodzita nawet spa¢ z kurami, byleby tylko
szeptac sobie z Klarg, opowiadac jej rozne historie albo gtupie zarty.
Pozostate dwa t6zka, stojgce w ciasnej sypialni nalezaty do starszej
kuzynki Ettje i ciotki Fanny. Dziewczynka za zadne skarby nie chciata
dzieli¢ postania z ktérgkolwiek z nich. Ettje zgrzytata zebami przez
sen, a czasem nawet wymachiwata na wszystkie strony rekami
i nogami. Poza tym zaczeta juz miesigczkowacC i zawsze, kiedy
przychodzit ten czas, wyta wniebogtosy, co naprawde wyglgdato
przerazajgco. Dzielenie tézka z ciocig Fanny byloby natomiast



jeszcze bardziej okropne. Wieczorem ktadta sie na plecach, sztywna
i wyprostowana, z rekami splecionymi na brzuchu i budzita sie rano
doktadnie w tej samej pozycji. Gdy tylko ciocia Fanny ktadta sie do
t6zka, w pokoju nie wolno juz byto szeptac, chichota¢, a nawet sie do
siebie usmiechac. Kiedys$ ciocia wstata i podeszta do nich jak biata
zjawa z lampkg nocng w dtoni, zeby uderzy¢ Klare w twarz. | cho¢
Charlotte powinna otrzyma¢ te samg kare, ciocia Fanny nie
odwazytaby sie jej uderzyé, bowiem ojciec dziewczynki nie tolerowat
takich metod. W twarz dostata zatem tylko biedna Klara, corka ciotki.

Charlotte zamkneta oczy i probowata wstuchiwa¢ sie w regularny
oddech Klary, zeby szybko zasng¢, jednak daremnie.
Prawdopodobnie winne temu byto poranne stonce, sgczace sie przez
szczeliny w zastonie i obramowujgce wyblaktg zielen materiatu
ztotawg poswiatg. Z cichym westchnieniem odwrdcita sie z powrotem
na plecy, oczywiscie bardzo ostroznie, pozwalajgc Klarze dalej spad.
Moze to i dobrze, ze juz sie obudzita. Tak czy inaczej, nie miata
szansy ponownie zobaczyC zaglowca na nieskonczenie szerokim
oceanie, nigdy nie snimy przeciez dwa razy o tym samym. Sen byt
piekny, ale jednoczesnie niezwykle smutny, tak ze prawie sie
rozptakata. Dumny tréjmasztowiec, ktory przecinat fale naprezonymi
zaglami, niost jej rodzicow i brata coraz dalej od niej. Z kazdym
dniem, z kazdg godzing odlegtos¢ miedzy nimi rosta. Jej bliscy
wyjechali do Indii. Do krainy stonca i ludzi o brgzowym odcieniu skory,
gdzie tajemniczo pachniaty rosliny, a w stawach ptywaty kwiaty
o pertowym zabarwieniu, usmiechniete i piekne jak ludzkie twarze.
Btagata i prosita, zeby zabrali j3 ze sobg, ale mama nie ustgpita.
Charlotte zostata zabrana do dziadkéw w Leer, poniewaz statek
towarowy nie byt miejscem dla dziesieciolatki, nawet jezeli jej tata byt
kapitanem. Jej brat, Jonny mogt z nimi ptyng¢, mimo ze miat tylko
siedem lat. Ale on byt chtopcem.

Mama dtugo ptakata, kiedy dziadek przyjechat odebraé Charlotte
w Emden. Rowniez gtosno tkat Jonny, kiedy sie zegnali. Ten maty
gtuptas wolatby raczej pojechaé do Leer niz z rodzicami, bo tam
mogtby bawi¢ sie z Paulem. Tata natomiast podniost Charlotte
i obracat sie z nig w miejscu, tak ze unosita sie w powietrzu niczym
ptak, a on sie z tego Smiat. Nastepnym razem miata pojechac z nimi
— zostato to uroczyscie obiecane.

Tymczasem w t6zku obok, Ettje rozciggneta ramiona i ziewneta
sennie, zaciskajgc piesci.



— Spicie jeszcze? — zapytata z poranng chrypkg w gtosie. — Lepiej
nawet nie mysicie, ze bedziecie sie mogty dzisiaj leni¢ tylko dlatego,
ze nie ma szkoly. Jutro sg Zielone Swigtki, trzeba wszystko doktadnie
posprzatac.

Okraglg twarz Ettje okalat czepek nocny obszyty koronkg, ktory
pochodzit z babcinej szafy. Kuzynka zyta w przekonaniu, ze nakrycie
gtowy nie tylko ochroni jej kosmyki, ale dzieki niemu jej wiosy stang
sie tez bujniejsze. Ettje miata rozczochrane ciemnoblond wtosy, ktoére
na noc wigzata w kucyk. Kiedy nosita je rozpuszczone w ciggu dnia,
uktadaty sie w cienkie rozwarstwione pasma, wracajgce zawsze do
tej samej postaci, niezaleznie od tego ile je czesata.

— Dhugo juz nie $pie! Dtuzej niz ty! — chwalita sie Charlotte, a Klara
odsunetfa nieco koc i cicho ziewneta. We wszystkim co robita, Klara
byta cicha jak myszka, nawet kiedy chodzita, nie wydawata wtasciwie
zadnego dzwieku. Byto to o tyle dziwne, poniewaz Klara miata lewg
noge krotszg, z grubg stopg, o odmiennym ksztatcie niz inne osoby,
dotychczas spotkane przez Charlotte.

— W takim razie mogtas nam juz dawno przyniesc cieptg wode do
mycia z kuchni! — w odpowiedzi rzucita z wyrzutem Ettje.

— Ale dlaczego ja?

— A dlaczego nie? Myslatas, ze bede to dla was robi¢ kazdego
dnia? | tak juz zawsze wszystko musze przynosic Klarze.

— Klare zostaw taskawie w spokoju! — odparta ze ztoscig Charlotte.
Wstata z t6zka i owineta swojg dtugg koszule nocng niebieskim
szalem mamy. Aby zdjg¢ dzbanek, musiata wspigC sie na drewniang
skrzynie podrozng. To wtasnie zawartosc tej skrzyni byta prawdziwym
powodem ztosci Ettje — znajdowaty sie w niej bowiem tadne ubrania
Charlotte, jej buty i delikatna posciel, a takze zabawki, kilka ksigzek
i dwie lalki. Ettje nigdy nie posiadata tak drogich rzeczy, nie byto na to
pieniedzy w domu emerytowanego pastora Dirksena, ktory musiat
wyzywiC swojg owdowiatg corke Fanny i trojke jej dzieci.

— Jesli to ja przyniose wode, umyje sie pierwsza! — oznajmita
radosnie Charlotte. — A potem Klara. Ty bedziesz ostatnia, Ettje!

— Tylko nie sttucz dzbanka i niczego nie rozlej, bo zostang plamy
na schodach! — zawotata za nig Ettje i obrécita sie na bok, zeby
jeszcze cho¢ przez chwile napawac sie kojgcym cieptem miekkiego
t6zka.

Schody byly waskie i ciemne, pachnialo woskiem do podtdg,
starym drewnem i moze jeszcze stabo wyczuwalnym tytoniem z fajki
dziadka. Charlotte trzymata dzbanek obiema rekami, opierajac go



o brzuch i bosymi stopami stgpata ostroznie po stopniach. Pod
zadnym pozorem nie chciata przypadkiem uderzy¢ cennym
naczyniem, pomalowanym w fioletowe kwiaty, o Sciane czy porecz.
Nic dziwnego, ze Klara nie nadawata sie do tej pracy, sporo wysitku
kosztowato jg przeciez samo schodzenie ze schodow.

Na dole, w korytarzu, byto troche jasniej. Nieco Swiatta wpadato
przez swietlik znajdujgcy sie nad pomalowanymi na biato drzwiami
wejsciowymi, przez ktére solidnie ciggneto zimnem, a wytozona
kafelkami podtoga wzmagata jeszcze ten chtdéd. Na komodzie
w przedpokoju staty wszelkiego rodzaju stoiki z konfiturami i innymi
przetworami. Babcia musiata je tutaj przynies¢ z piwnicy, bo kolorowe
tkaniny, ktorymi byty owiniete, zaczynata juz oblepia¢ warstwa kurzu.
Jutro bedg obchodzili Zielone Swiatki, wiec ciocia na pewno upiecze
ciasto, moze nawet zrobi pieczen. Na szczescie drzwi do kuchni byty
juz uchylone. Zaskrzypiaty, gdy dziewczynka nacisneta na nie bosg
stopg. W jednej chwili poczuta wyraznie przyjemny powiew ciepta
i cierpki zapach drewna, tlgcego sie w piecu, a potem poczuta
rowniez delikatny zapach kawy oraz gotowanego mleka. Babcia stata
przed piecem, podniosta okragte fajerki i grzebata w ogniu tak, ze
leciaty z niego iskry.

— Dazisiaj ciebie wystaty, moja ptaszyno? — spytata i przykryta
zelazng pokrywg ziejgcego ogniem potwora, czatujgcego
w piekarniku. — Tylko uwazaj, zeby sie nie potkng¢ na schodach i nie
spasc¢ z dzbankiem!

— Poradze sobie! To dla mnie nic trudnego! — stwierdzita urazona
Charlotte i postawita dzbanek na podtodze w kuchni obok pieca.

— Dobrze, w takim razie nie ma na co czekac!

Babcia Grete wzieta chochle i nabrata gorgcej wody ze ,statku” do
dzbanka. ,Statek” byt kwadratowym zbiornikiem w palenisku,
przypominajgcym co najwyzej zatosng barke, ktérg mozna byto
wiostowaC¢ po rzece. W zadnym wypadku nie wygladat tak jak
prawdziwy statek, ktérym dowodzit jej ojciec. Byt na to zbyt
nieforemny, zupetnie niezgrabny.

— O Boze, przeciez ona sobie z tym nie poradzi — powiedziata
ciocia Fanny, ktéra stata przy kuchennym stole i obierata marchewki.
— Upusci dzbanek, mamo. Szkoda takiej pieknej rzeczy. Zaraz
zawotam Ettje...

— Ach, zostawze jg w spokoju — powiedziata niewzruszona babcia
i nalata wiecej zimnej wody. — | wyciggnij Paula z t6zka, bo przespi do
samych Zielonych Swigtek, jesli nikt go nie obudzi.



Babcia Grete bytfa tylko o pot gtowy wyzsza od Charlotte, ale miata
przysadzistg budowe ciata, mocny gtos i poruszata sie szybko. Kiedy
patrzyta na cos powaznym wzrokiem, jej twarz stawata sie zupetnie
gtadka, tylko policzki nieco opadaty. Ale kiedy sie Smiata, co zresztg
czesto robita, jej skora wygladata jak zmiety papier pokryty tysigcem
drobnych zmarszczek. Chociaz byta kobietg niewielkiego wzrostu,
babcia Greta prowadzita dom twardg rekg i nawet dziadek nie smiat
sie jej sprzeciwi¢, pomimo ze piastowat wczesniej funkcje pastora
i nadal byt osobg bardzo szanowang przez wszystkich poczciwych
luteranéw w Leer.

Charlotte ostroznie podniosta dzban — byt teraz niezno$nie ciezki
i do tego petny po brzeqi.

— |dz powoli i pozwdl, zeby na goérze to Ettje nalewata wode!

Babcia odwrdcita sie z powrotem do pieca, zeby odsungé garnek,

i zdawata sie nie zwraca¢ uwagi na walke Charlotte z dzbanem,
wypetnionym wodg do mycia. Za to ciocia Fanny zmartwionym
wzrokiem wodzita za siostrzenicg, przerywajgc przy tym swojg prace,
a po jej wyrazie twarzy mozna byto tatwo poznac, ze w kazdej chwili
spodziewa sie katastrofy. Ale nie byto w tym tez niczego niezwyktego
— szczupfa, blada ciotka zawsze robita takg mine, jakby jutro miata
stang¢ przed sgdem ostatecznym.
Ciepta woda po raz pierwszy wylata sie na korytarzu, ale tylko
dlatego, ze ten gtupi szary kot przebiegt jej miedzy nogami. Troche
wody trafito na jego grzbiet i przerazony uciekt z sykiem w strone
kuchni. Dwa razy musiata sie zatrzymacC na schodach, bo prawie
zgubita jasnoniebieski wetniany szal mamy. Woda znéw sie troche
rozlata, a Charlotte prébowata wytrzec¢ krople bosg stopg. Na gorze,
w potmroku korytarza, Paul stat przy balustradzie w swojej krotkiej
koszuli nocnej i z przejeciem, uwaznie obserwowat, jak kuzynka
mocuje sie z dzbanem, starajgc sie utrzymacC rownowage. Kiedy
bezpiecznie dotarta na szczyt, a niewdzieczny balast pozostat
nienaruszony, na twarzy chtopca malowato sie rozczarowanie.

— Zaklinam cie, zaklinam cie! — USmiechnat sie. — Zaraz upuscisz
ten dzbanek.

— |dz sobie!

— Zaraz upadnie, upadnie!

Podskakiwat przed nig i robit dziwne miny, ale nie smiat jej
popchngc, bo gdyby dzban rzeczywiscie sie sttukt, miatby duze
ktopoty.



— Twoje oczy sg zotte jak u kocura! — krzykngt do niej ztosliwie, gdy
byta juz przed drzwiami sypialni dziewczat i musiat zrezygnowac
z dalszej zabawy. — Oczy kocura, oczy wiedzmy...

Naprawde szkoda, ze nie byto tutaj jej brata Jonny’ego, datby teraz
popali¢ Paulowi, chociaz byt dwa lata mtodszy od kuzyna. Charlotte
miata ochote uderzy¢ Paula, ale musiata trzymac dzbanek, poza tym
byta dziewczynkg, a te, jak wiadomo, nie wdawaty sie w bojki.
Zastony w sypialni byly jeszcze zaciggniete, ale lekkie promienie
stonnca wpadaty przez szpare do pokoju niczym waski, ztoty welon.
Kiedy Klara usiadta na t6zku, stonce padato prosto na jej twarz
i musiata zmruzy¢ oczy.

— Ettje! — zawotata cicho Klara w strone t6zka siostry.

— Psst! — powiedziata Charlotte i potrzgsneta gtowg. — Pozwdl jej
spac.

Charlotte wzieta miednice z kredensu i postawita jg na podtodze,
zeby fatwiej byto nalewac¢ wode. Potem musiata pomdc Klarze wstac.
Gruba kotdra wypetniona pierzem lezata teraz na nogach kuzynki,
cigzgc niczym otow, poniewaz w ciggu nocy wszystkie piora zsunety
sie na sam dot materiatowej powtoczki. Dziewczynka musiata sie
troche wysili¢, aby przyklekng¢ na podtodze, ale nie narzekata, tylko
podobnie jak Charlotte zanurzata szmatke w miednicy, by zetrze¢ sen
z twarzy. Rece i ramiona rowniez myly cieptg wodg, a nastepnie
klatke piersiowg. Trzeba byto rozpig¢ koszule nocng i $ciggnac ja
w dot, ale nie na brzuch, bo to bytoby nieskromne. Pod zadnym
pozorem nie mozna tez byto dotyka¢ mokrg szmatkg niczego ponizej
pepka, tych miejsc nalezato w ogdle dotykac jak najrzadziej. Trzeba
byto rowniez umy¢ stopy i nogi, ale tylko do kolan. Dzieci kgpano raz
w tygodniu, najpierw dziewczynki, potem chtopcow, aby woda zostata
w petni wykorzystana. Tylko bardzo mate dzieci byly w kagpieli
zupetnie nagie, starsze — takze Charlotte — pozostawaty w koszulach.
Cera Klary byfa jasna, a jej klatka piersiowa i ramiona wydawaty sie
Charlotte bardzo watte, niemalze przezroczyste. Wyglgdaty przy tym
jednak zwyczajnie i nie byly zdeformowane jak jej noga. Twarz miata
pociggta, nos troche za duzy, zas wokot niebieskich oczu dostrzec
mozna byto zacienione obwddki — to pewnie dlatego, ze Klara tak
czesto chorowata. Przynajmniej nie miata piegdéw jak Ettje, ktorg
strasznie denerwowaty plamki na czole i nosie. Kiedys probowata je
nawet pudrowac biatg mgkg. Niewiele to jednak dato, brgzowe plamy
wcigz przeswitywaty przez cienkg warstwe maki, jakby tego byto
mato, babcia wymierzyta jej w twarz soczysty policzek. W domu



Dirksenow nie marnowano jedzenia, a juz na pewno nie na proznosc,
ktora byta uwazana za straszny grzech.

— Chciatabym miecC takie wiosy jak twoje — szepneta Klara. — Tak
geste i z takimi lokami.

Wyzymata szmatke i potozyta jg na krawedzi miski, a potem
siegneta po dlugi warkocz Charlotte. Starsza kuzynka nigdy nie
potrzebowata opaski ani innego zapiecia; wystarczyto owing¢ koniec
jednego z kosmykoéw wokot palca i powstawat ok, ktory doskonale
trzymat spleciony warkocz.

— Nie powinnas sobie tego zyczy¢. Strasznie mnie ciggng podczas
czesania!

— Czuje, ze sg bardzo miekkie w dotyku. | Swiecg na niebiesko.

— Na niebiesko? — zapytata Charlotte, chichoczac.

— Nie tak zupetnie na niebiesko. Tylko troche. Kiedy pada na nie
Swiatto. Wtedy sg takie czarnoniebieskie. Albo srebrnoniebieskie...

Charlotte rzucita krytyczne spojrzenie na koniec swojego warkocza
i potrzagsneta gtowg. Potem podniosta go, by przytrzymac
w migotliwym promieniu stonca, ktory byt teraz nieco jasniejszy
i szerszy. Przypadkiem uderzyta jednak kolanem w miednice i woda
chlusneta na podifoge. Zaskoczona Klara cofneta sie, zeby nie
zamoczy¢ koszuli.

— Co wy wyprawiacie? — zawotata Ettje ze swojego t6zka. — Wytrzyj
to, Charlotte! Inaczej woda sptynie przez deski w podtodze i zacznie
kapac¢ do salonu.

— To tylko odrobina...

— Zrob to natychmiast! A potem sie ubierzcie, bez dyskusiji!

Ettje wstata z t6zka, spojrzata w oslepiajgce od stonca lustro
Scienne i skrzywita twarz. Potem, ztorzeczgc pod nosem, postawita
miednice na komodzie i patrzyta z zazdroscig, jak Charlotte otwiera
drewniane wieko swojej skrzyni.

— Spojrz. To moze ci pasowac, Klara! — szepneta Charlotte.

— To jest dla mnie zbyt eleganckie.

— Jutro jest swieto i idziemy do kosciota, wiec jest odpowiednie.
Sukienke uszyta mama, materiat pochodzi z Indii. Dotknij tylko i sie
przekonaj, jaki jest cudownie gtadki.

Ettie nawet nie spojrzata w ich strone, zamiast tego mocno
przecierata twarz Sciereczkg, gtosno przy tym prychajgc. Miata
czternascie lat i nabierata juz kobiecych ksztattéw. Bielizna Charlotte
i tak bytaby na nig za ciasna, a ubrania za krotkie. Mimo wszystko
byto to niesprawiedliwe, ze je miata.



— Uczeszcie w koncu te wiosy! | nie kreccie sie tak ciggle w kotko!

Charlotte musiata wczotgac sie pod t6zko, aby siegng¢ po brzydkie
drewniane chodaki, ktére miata nosi¢ w domu babci. Kiedy wstata,
spojrzata z ciekawoscig na Ettje, ktéra wtasnie Sciggneta z siebie
koszule nocng. Mama nigdy nie rozbierata sie przy dzieciach, wiec
patrzenie na piersi Ettie byto dla Charlotte ekscytujgcym
doswiadczeniem. Wygladaty zabawnie, jak dwa ukgszenia komara,
ktére napuchty dosy¢ mocno. Lewa strona byfa grubsza, prawa chyba
musiata jeszcze troche urosngé. Nie byly to jednak jeszcze
prawdziwe piersi, kiedy Ettje miata na sobie sukienke, w ogole nie
byto ich widac. Charlotte cieszyta sie, ze ma jeszcze troche czasu. Za
nic w Swiecie nie chciata mie¢ takich dziwnych, napuchnietych
ukgszen na klatce piersiowej. Dlaczego nie mozna byto po prostu
obudzi¢ sie pewnego ranka, a piersi bylyby od razu nalezytej
wielkosci i odpowiednio potozone? Klara stata juz przy schodach.
Charlotte przecisneta sie szybko obok niej, by powoli iS¢ przodem.

— Nie musisz tego robic, Lotte. Zbiegnij do kuchni, a ja pojde powoli
za tobg — szepnetfa niesmiato Klara.

— Ale ja musze iSC teraz powoli, bo wczesniej uderzytam palcem
w stupek od tézka i mnie boli!

Klara czesto slizgata sie i potykata na stopniach, a nawet spadata
ze schodow, co nikogo w domu jakos szczegodlnie nie martwito.
Zdazyli sie juz do tego przyzwyczai¢. Charlotte nie chciata jednak,
zeby mtodsza kuzynka zrobita sobie krzywde, wiec zawsze starata
sie iS¢ schodami tuz przed nig, by mogta przytrzymac Klare, gdyby ta
sie potkneta. Na dole Paul siedziat przy kuchennym stole, napychajgc
sie pajdg posmarowang mastem i popijajgc ciepte mileko. Ciocia
Fanny przyciskata do piersi bochenek chleba i kroita cienkie kromki,
jedzone razem z mastem i czarnobrgzowg konfiturg gruszkowa,
rozcienczong wodg, a nastepnie  zagotowana. Babcia
przygotowywata sniadanie dla dziadka, ktore jak zwykle miat on zjes¢
w swoim niewielkim gabinecie. Na tacy stata duza filizanka kawy
z milekiem, na talerzu zas$ lezaly dwie kromki chleba grubo
posmarowane mastem i konfiturg. Pozostali cztonkowie rodziny mogli
pi¢ kawe jedynie od Swieta lub gdy przychodzili goscie.

— To teraz raz-dwa — rozkazata babcia Grete. — Ettje masz iS¢ do
rzeznika, a potem na targ. Paul moze pomoc nies¢ zakupy. Klara
zostaje tutaj, zeby pra¢ skarpetki, a Charlotte pomaga nam
w sprzataniu.



Babcia zachowywata sie niczym generat, a kiedy rozdzielata prace,
trzeba bylo byé postusznym. Jutro Zielone Swiatki, wiec caty dom
musiat IsSni¢ czystoscig: wszystkie podtogi trzeba byto doktadnie
umyc, t6zka przescieli¢, z mebli posciera¢ kurz, zwtaszcza w salonie,
na wypadek niespodziewanych gosci. Sprzagtanie nie byto
przyjemnym zajeciem, zdaniem Charlotte. W Emden, gdzie
mieszkata, mieli od tego pomoc domowa. Pranie tez zazwyczaj
odbierata od nich jakas kobieta, a mama tylko niektore, drobne
ubrania przepierata sama.

— Czy nie bytoby lepiej, gdybym to ja poszta na targ, babciu?
Wiesz, ze kupitam ostatnio tansze jajka i masto tez.

Babcia Grete nie odpowiedziata ani stowem i poszta do spizarni,
zeby zdja¢ boczek z haka. Milczata roéwniez, odcinajgc kawatek
i krojgc go w mate kostki.

— Zaoszczedzilismy wtedy cztery fenigi, poniewaz jestem taka
dobra w targowaniu sie — upierata sie Charlotte, upijajgc gteboki tyk
mleka z kubka. — Jesli dzisiaj znowu pojde do tych handlarzy,
mozemy zaoszczedzi¢ kolejne cztery fenigi, a moze nawet i piec.

Stycha¢ byto stukot drewnianych chodakow Ettje w korytarzu.
Weszta do kuchni w samg pore, by ustyszec, co mowi Charlotte.

— Z nig nie ide na targ, babciu, wstyd mi przed ludzmi, gdy ona sie
tak targuje.

— To znaczy, ze masz pienigdze do rozdania, czy tak? — sykneta
babcia na Ettje, nie odrywajgc wzroku od wykonywanej pracy. Nie
lubita cofa¢ swoich polecen, ale cztery fenigi to w koncu cztery fenigi,
a pieniedzy wcigz brakowato.

— Bdg jeden wie, skad masz ten talent — warkneta tym razem do
Charlotte. — Na pewno nie odziedziczytas go po swoim ojcu. ldz wiec
na ten targ i sprobuj szczescia.

Ettie uparcie przezuwata kanapke. Nie miata nawet szansy
wytadowac swojej ztosci na Charlotte, bo teraz musiata zapamietac
wszystkie sprawunki, dyktowane przez babcie. Odebraé od rzeznika
mieso na pieczen, ktore zamoéwiono z wyprzedzeniem, razem
z trzema watrobkami i trzema matymi kaszankami. Na targu kupi¢
funt masta, cebule, jajka, trzy sSwieze bochenki chleba. | paczke
tytoniu. Przy tym ,zamowieniu” dato sie styszec lekkie westchnienie,
poniewaz dziadek po prostu nie chciat zerwaC¢ z natogiem palenia
fajki. Pienigdze zostaty przekazane Ettje, ktora zawigzata je
w chusteczke, zeby ich nie zgubi¢. Paul w mgnieniu oka wyjat ze
spizarni duzy kosz na zakupy i stanagt grzecznie obok starszej siostry,



martwigc sie, ze zostanie w domu, bo teraz to Charlotte mogta
przeciez pomoc w noszeniu zakupow. Wiedziat, ze gdyby przyszio
mu jg zastgpi¢, musiatby zamiata¢ podtogi, a byto to zajecie, ktérego
szczerze nie znosit. Miat jednak szcze$cie. Babcia Grete zawsze
miata stabos¢ do btagalnego spojrzenia chtopiecych oczu i kazata mu
jedynie zapig¢ kurtke oraz podciggac do gory skarpetki.

Na zewnatrz przywitato ich jasne majowe stohce, oslepiajgc na
chwile. Zywoptoty byly nasycone soczystg zielenig, obok drzwi
frontowych na ziemi ISnit duzy, biaty kleks. Pochodzit on z jaskotczego
gniazda uwitego pod dachem, ktore wprost tetnito teraz zyciem. Po
drugiej stronie ulicy kwitta ogromna pergola z krzewoéw owocowych;
petna biatego przepychu, mienigcego sie na rézowo, otoczona
dtugimi rzedami rozpostartych gatezi. Kiedy nadciggat wiatr, ptatki
rozposcieraty sie jak smugi $niegu nad ogrodowg $ciezkg, a nawet
wyfruwaty na ulice niczym malenkie ptaki.

Ulrichstrasse znajdowata sie w sporej odlegtosci od targu, a Ettje,
ktéra byta zupetnie Slepa na piekno wiosny, nieustannie poganiata
swoich pomocnikéw. Sgsiadki wychodzity im naprzeciw z petnymi
koszami zbiorow, niektore ciggnety za sobg wozek, gdzie pomiedzy
rozmaitymi tobotkami, butelkami i koszami przykucaty mate dzieci,
niebedgce jeszcze w stanie samodzielnie przejs¢ tak dalekiej drogi.
Charlotte juz dawno nauczyta sie wita¢ ze wszystkimi w przyjacielski
sposob, bo tutaj w Leer nie byto tak jak w Emden, tu kazdy kazdego
znat. Pastor Henrich Dirksen byt powszechnie szanowany, nawet
wsréd wyznawcow z Kosciota Ewangelicko-Reformowanego, chociaz
nie znali oni wtasciwej wiary chrzescijanskiej. Co rusz ktoras z kobiet
zatrzymywata sie, by chwile porozmawia¢. Czy to ta wnuczka
z Emden? Cédrka Ernsta. Gdzie zostawita swojego mtodszego brata?
Charlotte cierpliwie wyjasniata, ze jej rodzice i brat sg w drodze do
Indii i odczuwata natretne spojrzenia z pewnym niepokojem. Czasem
miata wrazenie, ze te kobiety i tak juz wszystko wiedziaty, a chcg sie
tylko na nig pogapic i niepotrzebnie zameczac¢ tymi pytaniami. Moze
chciaty sie tez przekonac, czy potrafi dobrze mowi¢ po niemiecku,
a nie po angielsku czy ,indyjsku” — jak to mawiali w Leer.

— Zostaniesz u babci do lata? Na pewno bedzie sie cieszy¢, bo
naprawde rozgarnieta z ciebie dziewczynkal!

Mewy krazyty nad miastem, biatopiore ztodziejki ze spiczastymi
dziobami; przylatywaty z pobliskich dokéw, gdzie czasem cos udato
sie im zwedzi¢ z kutrow rybackich. Majowe stonce oswietlato skgpa
zielen ulic i ogrodkow przed domami, ale miasto nadal wydawato sie



Charlotte ponure i opustoszate. Domy byty niskie, cegty pociemniate
od wiatru i deszczu, miedzy domami staty na wpdt zrujnowane
wozownie, rozklekotane schrony na drewno opatowe i wszelkiego
rodzaju rupiecie, w tym rozbite, gnijgce todzie. Wiatraki obracaty
skrzydtami jak wrzeszczgce, trzepoczgce sie potwory, wydajgc
dzwieki, ktére dzisiaj przerazaty Charlotte, chociaz podczas
poprzednich wizyt w Leer zawsze uwazata, ze sg zabawne. Byc¢
moze miasto wydawato jej sie takie brzydkie, poniewaz roze
pokrywajgce frontowe drzwi w wielu domach jeszcze nie kwitty, albo
moze po prostu Charlotte chciataby by¢ teraz na statku z Jonnym
i rodzicami. Miata pozosta¢ w tym ponurym miejscu az do poznego
lata. Tak dtugo, ze nie warto byto nawet liczy¢ dni — cate zycie,
wiecznosc.

— Jesli znowu bedziesz sie targowata, a my zaoszczedzimy
pienigdze, moglibysmy kupic landrynki — zasugerowat Paul.

— Nie — zaprzeczyta energicznie Ettje. — To nie wchodzi w gre.

Charlotte milczata oburzona. Jesli juz sie targowata, to robita to,
zeby zaimponowac babci, zeby ustyszec jej pochwaty, gdy przeliczata
na stole zaoszczedzone monety, ale bynajmniej nie po to, by
potajemnie kupi¢ stodycze dla Ettje i Paula, bo to bytoby zwyczajne
oszustwo.

Z Osterstrasse skrecili w lewo w Norderstrasse, skad juz byto
stycha¢ gwar targu. W matych sklepikach i warsztatach panowata
wrzawa, a Paul niosgcy swoj wielki kosz prawie wpadt na zaprzeg
konny wypetniony beczkami piwa. Ettje w ostatniej chwili odciggneta
swojego mtodszego brata spod koét i wykorzystata okazje, by zadac
mu dwa mocne uderzenia w twarz.

— Ty gtupku! Babcia mnie zbije, jesli stratujg cie konskie kopyta.

Charlotte w tym czasie pobiegta juz naprzdd i ustyszata tylko ciche
wycie Paula, gingce w hatasie targu. Na Pfeffergasse, prowadzacej
na plac przed ratuszem, znajdowaty sie dwie wysokie, waskie witryny
sklepu kolonialnego Juliusa Ohlsena. Takiego sklepu nie byto nawet
w Emden. Mozna byto tutaj nawet podziwia¢é wypchang gtowe
prawdziwego Iwa. Wisiala za gablotami na drewnianej S$ciance
dziatowej, ogromna, z brgzowoczarng grzywa, optywajgcg czaszke
i otwartg paszczg, ukazujgcg wielkie zotte kty. Mole wygryzly juz
wprawdzie w futrze sporo dziur, nos tez byt uszkodzony, ale nie miato
to najwyrazniej wiekszego znaczenia, bo przed sklepem zawsze
przystawato wiele osob, zwtaszcza dzieci.



Poczagtkowo Charlotte czuta najpewniej to samo, co pozostali
przechodnie: przerazenie zmieszane 2z dziwnym poczuciem
obrzydzenia, powodujgce, ze trudno byto oderwa¢ wzrok od
martwego drapieznika. Pozniej jednak zrobito jej sie zal lwa. Nim
zawist na tej drewnianej scianie, byt krolem pustyni, upajajgcym sie
wolnoscig w swojej ojczyznie. A teraz jego zywe oczy zastgpity
brgzowe szklane kule i wszyscy przechodzacy ludzie sie na niego
gapili. Jaka szkoda, ze nie istniato zaklecie, ktore mogtoby przywrécié
go do zycia. Bytoby zabawnie, gdyby nagle zaryczat tak gtosno, jak
tylko lew potrafi ryczec. Ci wszyscy gtupi gapie z pewnoscig uciekliby,
niektérzy pewnie nawet by zemdleli, a dzieci zaczetyby ptakac.

Kiedy dorosne, bede polowat na wielkie zwierzeta. — Ustyszata tuz
za sobg gtos Paula.

Zastrzele wszystkie lwy ze swojej strzelby. To takie proste.

— Najpierw to uwazaj, zeby cie nie zjadty!

Ettie czekata przy straganach. Byta u rzeznika z Paulem
i zdenerwowato jg, ze Charlotte nagle gdzie$ znikneta.

— Powiem o tym w domu. Nie mam ochoty dostac reprymendy, jesli
nie wrocimy na czas.

Charlotte nie odpowiedziata, ale pomyslata, ze Ettje jest dos¢
niemadra. Dlaczego tak bardzo spieszyta sie do domu? Bedzie
musiata tam tylko my¢, wycierac i sprzagtac przez caty dzien.

— A teraz juz do pracy — potrzebujemy jeszcze masta, cebuli, jajek
i chleba.

Targ byt rozleglejszy niz zwykle ze wzgledu na zblizajgce sie
Swieto. Stoly sprzedazowe zostaty ciasno rozmieszczone wokot
budynku zbudowanego z ciemnoczerwonej cegty. Znajdowata sie tu
rowniez masywna ,waga z Leer”, poniewaz wszystkie sprzedawane,
importowane lub eksportowane towary musiaty by¢ wazone.
Wiesniaczki siedziaty z nogami rozstawionymi na skrzynkach, liczyty
jajka pakowane w papierowe torby, wazyty warzywa i masto,
a wszystkim tym zajeciom towarzyszyt gwar rozmow, krzyki, Smiechy,
a nawet ktotnie. Handlarze rybami i drobiem roztozyli swoje stragany
tak blisko brzegu Ledy, ze mozna byto sie zastanawia¢, czy ich
towary nie odptyng, gdy ci nie bedg na nie uwazac¢. Jednak, kiedy
targ sie konczyt, byto im znacznie fatwiej niz innym: wystarczyto tylko
przejs¢ dostownie kilka krokow i zatadowacC pudta oraz skrzynie do
todzi.

Charlotte, za ktorg szli Ettje i Paul, przepychata sie posrod ttumoéw,
ogladata uwaznie wszystkie towary, notowata ceny i zdawata sobie



sprawe, ze dzisiaj targowanie sie bedzie trudne, poniewaz handel
szedt nadzwyczaj dobrze. Dopoki byto ttoczno od kupujgcych, zaden
z handlarzy nie bedzie chciat sprzedac czegokolwiek tanie;j.

— Bedziemy musieli poczekaC¢ — oznajmita. — Teraz nic tutaj nie
wskoram.

— Na co mamy czekac¢? — burkneta Ettje. — Az nic nie zostanie?
Chleba juz brakuje, a babcia nie chce zjetczatego masta.

— Najpierw kupmy tyton.

Ettje zwrdcita oczy ku niebu i jekneta. Aby dosta¢ sie do straganu
Dietricha Zachra, od ktérego dziadek zawsze kupowat tyton, musieli
przejs¢ diugg droge wzdtuz Pfefferstrasse i z powrotem wejsé na targ.
Tyton najlepiej byto kupi¢ w drodze powrotnej do domu, bez
zbednego krecenia sie w koétko.

— W takim razie idziemy od razu do Ohlsena, to zaraz obok.

— My tam nie kupujemy.

— A dlaczego nie? On tez ma tyton.

Ettie nie wiedziata dlaczego, ale dziadek zawsze kupowat tyton
tylko od Zachra. Z drugiej strony po paczce tytoniu nie mozna byto
rozpoznac, z jakiego sklepu pochodzi, a babcia nie powiedziata
konkretnie, gdzie powinni go kupic.

— Do Ohlsena! — jeknagt Paul. — Bede mogt tam dotkng¢ lwa. Chce
wtozy¢ mu reke do paszczy. Chodzmy do Ohlsena, prosze, Ettje!

— Wszystko musi by¢ zawsze po mysli Charlotte — powiedziata
sarkastycznie Ettje. — Bede naprawde szczesliwa, kiedy wreszcie
wrocisz do tego swojego Emden!

— A ja bede jeszcze bardziej! — odparta ze ztoscig Charlotte.

Z trudem przecisneli sie przez targ. Ettie mocno trzymata przy
sobie koszyk z miesem i kietbasami w obawie, ze ztodziej moze
siegng¢ pod ptétno i ukras¢ cenng zawartos¢. Zatrzymata sie przed
sklepem Ohlsena i oswiadczyta, ze woli poczekac¢ na zewnatrz.

— Po prostu sie boisz! — krzyknat do niej pogardliwie Paul.

W tym momencie Charlotte przejrzata kuzynke. Jesli sprawa
z tytoniem miataby wyjs¢ na jaw, Ettje, zgodnie z prawdg bedzie
mogta powiedzieC, ze ona przeciez nie wchodzita do sklepu Ohlsena.

— Wiec daj mi pienigdze!

Ettje rozwigzata materiatowy woreczek i liczyta monety, ktadac je
na dioni Charlotte. Tyle kosztowat tytoh Zachra, jesli u Ohlsena byt
drozszy, to c6z, Charlotte bedzie miata pecha.

Paul wbiegt juz po schodach, przekrecit mosiezng klamke,
i otworzyty sie drzwi sklepu zdobione niewielkimi witrazami. Mimo



duzych okien w witrynach sklepowych, w $rodku panowat mrok,
prawdopodobnie z powodu wysokich, ciemnobrgzowych drewnianych
potek, znajdujgcych sie na scianach wewnatrz sklepu i siegajgcych
samego sufitu. Wypetniaty je wszelkiego rodzaju jaskrawe puszki,
pudetka i rézne dziwne bibeloty. Charlotte wzieta gteboki oddech.
Wyczuta natychmiast oszatamiajgce aromaty egzotycznych przypraw.
Wsréd nich nie mogto oczywiscie zabrakng¢ gatki muszkatotowe;,
kurkumy i pieprzu, z ktérych mama przygotowywata w domu indyjskie
sosy — ostre i pyszne. Przed ladg staty dwie kobiety w eleganckich
sukniach i kapeluszach: wdowa Harmsen i jej corka Ella, ktora
wkrotce miata wyjSC za mgz za asesora Bientjego z Aurich. Klientki
sprawdzaty doktadnie przyprawy znajdujgce sie w matych blaszanych
puszkach, podsuwanych im przez kupca Ohlsena. Dyskutowaty
miedzy sobg, nie mogac dojs¢ do porozumienia, ile powinny kupic.
Charlotte ze zdumieniem zauwazyta, ze mimo podesziego wieku,
Ohlsen ma Isnigce, ciemnobrgzowe wiosy i wasy; dopiero gdy
ustuznie sktonit gtowe, widac¢ bylo, jak przez dtugie kosmyki wiosow
przeswituje rézowawo jego tysa gtowa. W tym samym czasie starszy
mezczyzna w ciemnym surducie, mocno wsparty na lasce, czekat,
zniecierpliwiony, obok dwoch kobiet, wpatrujgc sie w nie wrogo.

— Christian! — zawotat przez ramie kupiec Ohlsen. — Inni panstwo
tez chcg by¢ obstuzeni!

Rzeczywiscie do sklepu wchodzili nastepni jeszcze klienci, dwie
mtode dziewczyny i korpulentna kobieta w niebieskiej sukni, ktore
natychmiast dotgczyty do pani Harmsen i jej corki, aby pogratulowac
zareczyn.

— Christian! — krzyknat ponownie pan Ohlsen, tym razem bardziej
stanowczo. UsSmiechnagt sie ujmujgco do pan i szybko zapytat
starszego mezczyzne w surducie, w czym moze mu pomaoc.

— Mgj tyton!

— Natychmiast, drogi panie Jansson. Dzisiaj jest prawdziwa
majowa pogoda, pieknie swieci stonce, prawda?

— Gdyby tylko chciato tak pozostac jutro i pojutrze...

Kupiec Ohlsen natychmiast, nawet bez dtuzszego spojrzenia
w strone regatow, zdjat z potki paczke tytoniu, najwyrazniej wiedzgc
doktadnie, gdzie znajduje sie kazdy towar w sklepie. Gdy srebrna
kasa fiskalna wydata krétki, ostry dzwiek, za Ohlsenem otworzyty sie
drzwi. Pojawit sie w nich chtopiec, ubrany w zapinang na guziki
marynarke i dlugie ciemne spodnie. Jego szyja byla raczej cienka,
a dtonie wystawaty nieco zbyt mocno poza rekawy.



— Zapytaj, czy moge pogtaskac Iwa — wyszeptat Paul, chowajgc sie
za Charlotte.

— Sam zapyta,.

Chiopak za ladg spojrzat na Charlotte, miat zielonkawe oczy
z ciemnymi rzesami, nadajgce jego spojrzeniu przenikliwosci.

— Co moge dla was zrobi¢? — zapytat, rumienigc sie, poniewaz gtos
mu sie nieco zatamat.

— Chciatbym pogtaskac¢ lwa — oznajmit Paul. Chtopiec usmiechnat
sie i wygladat teraz troche milej, przeszto przez mysl Charlotte.
Prawdopodobnie to nie byt to pierwszy raz, gdy styszat podobng
prosbe.

— Czy moze to zrobic, ojcze?

Ohlsen zmierzyt Paula surowym spojrzeniem, usmiech zniknat
z jego twarzy, a zamiast tego na czole mezczyzny pojawit sie rzad
zmarszczek, przypominajacy fale rozbijajgce sie na piasku.

— Chcemy tez kupi¢ tyton — wyjasnita szybko Charlotte. — Dla
pastora Dirksena.

— Och, a wiec to jest ta mata od kapitana Dirksena — wtrgcita pani
Harmsen. — Znowu jestescie u dziadkéw w odwiedzinach?

— Tylko ja — odpowiedziata Charlotte, patrzgc, jak fale na czole
kupca stopniowo sie wygtadzajg. W tym samym czasie ustyszata
szept Elli Harmsen: — Jak ona wyglgda! Od razu widac, ze jej matka
jest Hinduska...

Chiopiec, bedacy z duzym prawdopodobienstwem wzywanym
przez ojca Christianem, rowniez ustyszat szept, poniewaz btadzit
teraz wzrokiem pomiedzy Charlotte i Ellg, przygryzajac przy tym
dolng warge.

— Mozesz dotkng¢ Iwa, ale bgdz ostrozny — powiedziat do Paula
i zachecajgco skingt gtowa. Potem zndw spojrzat na Charlotte. — A ty
tez chcesz... pogtaskac lwa?

Oczywiscie bardzo by chciata to zrobié. Przesung¢ dtonig po
kudtatej brgzowej grzywie i poczug, jakie jest w dotyku Iwie futro.
Bardzo ostroznie przesungé palcem po piaskowej siersci na czole,
czule i jednoczesnie z lekkim dreszczem strachu. Wyczuta jednak, ze
chtopiec jej to proponuje z litosci, bo tak o niej bezceremonialnie
szepczg, a to jej nie odpowiadato.

— Nie, dziekuje. Chce tylko kupi¢ paczke tytoniu.

— Jaki gatunek?

— Coz, taki zwykty tyton fajkowy.



— Mamy rézne rodzaje. Jak wyglgda paczka, ktérg kupuje twoj
dziadek?

Probowata sobie przypomnie¢, co nie byto tatwe, bo dziadek
zawsze wktadat tyton prosto do haftowanej sakiewki.

— Jest na nim herb — przypomniata sobie. — Paul, czy wiesz, jak
wyglada paczka tytoniu dziadka?

— S3 na niej smoki, miecze i tym podobne rzeczy...

Paul stawat wtasnie na palcach, by dotkng¢ jedno z Iwich uszu.
Przez witryne sklepowg widac¢ byto Ettje, ktdra czekata caty czas na
ulicy i wyraznie zirytowana, dawata Paulowi znaki, zeby natychmiast
wychodzili.

— Czy to moze jedna z tych paczek? — zapytat Christian, ktadgc
przed nig cztery brgzowe opakowania, kazda z tadnym nadrukiem.

— Nie, zadna z nich. Masz moze jeszcze jakies$ inne?

— Moze w magazynie...

Rzucit szybkie spojrzenie na ojca, ktory zegnat sie z matkg i corkg
Harmsen trzema lekkimi uktonami, jednoczesnie obstugujgc kase.
Dwie dziewczyny, ktore niedawno weszty do sklepu podziwiaty wosk
do wasow i kolorowe stoiczki z kremem do twarzy wystawione
w matej gablotce na blacie.

— Chcesz is¢ ze mng? — zapytat cicho Christian. — Magazyn jest tuz
obok. Mamy tam prawdziwe kokosy i nawet kawatek zeba stonia.

Jesli myslat, ze zrobi na niej wrazenie, to sie mylit, bo jej tata
przywozit z podrozy takie rzeczy, w tym duze muszle i piekne rzezby
Z czarnego drewna.

— Jesli tak bedzie szybciej, to z tobg pdjde.

Musiata wejsC¢ za lade, a on przytrzymat dla niej otwarte drzwi
i zamknat je szybko zaraz po tym, gdy oboje przez nie przeszli.
W ponurym korytarzu panowat chtéd, a na sScianach, pobielonych
grubg warstwg tynku, czas wyraznie odcisngt swoje pietno. Jakie to
dziwne, ze zaplecze tego pieknego sklepu, byto tak brudne i brzydkie.
Christian odsunat rygiel wyszczerbionych drewnianych drzwi i weszli
do waskiego pokoju zastawionego regatami z desek. Na ziemi
potozono jutowe worki z czarnymi napisami, niektére byty otwarte,
inne jeszcze zaszyte. O wiele bardziej niz w sklepie, najrozniejsze
zapachy mieszaty sie tutaj, tworzgc ekscytujgcg, odurzajgcg won.
Byta to dziwna stodycz cynamonu, nieco odleglejszy, ale ciezki
zapach herbaty, czu¢ byto tez fiotki i mydto r6zane, aromat kawy
i drzewa sandatowego...



— Tam jest ryz — wyjasnit chtopiec, wskazujgc na jeden z workow. —
Przywieziony z Indii Zachodnich.

Wpatrywata sie w jutowy worek, probowata odczyta¢ napis, ale nie
byta w stanie. Litery rozmywaty sie jej przed oczami. Indie. Worek
pochodzit z miejsca, w ktorym teraz znajdowali sie jej rodzice i brat.
Christian nie probowat szukac tytoniu. Zamiast tego usiadt na worku
ryzu i odchrzgknat. Jego gtos ponownie sie zatamat, gdy
kontynuowat.

— Widziatem cie w srode. Wysztas ze szkoty i przesztas obok
kosciota luteranskiego.

— To gdzie jest ten tyton?

Spojrzat wzrokiem po regatach, starajgc sie cos na nich dojrzec, po
czym zwrocit sie ponownie do niej, usmiechajgc sie z zaré6zowionymi
policzkami. Charlotte poczuta sie nieswojo. Christian niezdarnie otart
z czota proste brgzowe witosy, ktore teraz sterczaty mu na gtowie jak
grzebien. — Czy... czy twoja matka naprawde jest Hinduskg?

Wygladat tak zabawnie z tym uniesionym grzebieniem wtosow, ze
data sobie spokdj z niegrzeczng odpowiedzig, ktdérg miata juz na
koncu jezyka.

— Moja mama pochodzi z Indii — wyjasnita. — Jej tata jest Anglikiem,
ktéry ozenit sie z kobietg z Indii.

— Rozumiem...

— A teraz chce ten tyton, inaczej zaraz sobie poéjde!

— Juz... Poczekaj chwile...

Podskoczyt w strone regatu, zaczat przeszukiwac potki, po czym
rozerwat papierowg torbe. Kilka paczek tytoniu spadto na ziemie. Gdy
je pospiesznie podnosit, przyklekngt na jedno kolano i na ciemnej
nogawce pojawit sie jasny pyt. Nie zauwazyt tego, bo znéw spojrzat
na Charlotte i powiedziat bardzo szybko, jakby musiat to z siebie
wyrzuci¢, zanim bedzie za pdzno:

— Jeste$ bardzo tadna, Charlotte. O wiele tadniejsza niz wszystkie
inne dziewczyny w Leer. Widziatem cie juz wczesniej, gdy statas
przed witryng sklepu. Podoba ci sie ten lew, prawda? Jesli pewnego
dnia bedzie maj, to dam ci go...

Wopatrywata sie w niego z niedowierzaniem. O czym on mowit?
Uwazata, ze jest zatosny z tym swoim kogucim grzebieniem na
gtowie, czerwong twarzg i wattg szyja.

— Pokaz mi te paczki — rozkazata nieuprzejmie. — Nie, te tez sg
niewfasciwe. lde stad.



Nie byt ani troche zaskoczony, prawdopodobnie wiedziat juz
wczesniej, ze to nie jest tyton, ktdérego szukata dla swojego dziadka,
ale i tak sprawiat wrazenie nieszczesliwego.

— Dam ci jedng z tych paczek.

— Zupetnie zwariowates!

Byta juz na korytarzu. Co on sobie w ogole wyobrazat? Miata
przyjmowac od niego prezenty? Jak jakas pospolita biedaczka?

— To taka zacheta — upierat sie, biegngc za nig. — Pierwsza paczka
jest darmowa. Jesli twojemu dziadkowi posmakuje, bedzie mogt swoj
tyton kupowac u nas.

Zabrzmiato to dos¢ dziwnie, ale przynajmniej nie byt to prezent,
tylko co$ w rodzaju reklamy sklepu. Tak jak rolnicy na targu oferowali
swoim klientom kawatek jabtka lub Sliwki do sprobowania.

— W porzadku, wezme go ze soba.

Pospiesznie wepchnat jej paczke do reki, a nastepnie otworzyt
drzwi prowadzgce z powrotem do sklepu. Tymczasem w srodku
zrobito sie ttoczno, oprécz kupca Ohlsena klientéw obstugiwata teraz
takze matka Christiana, szczupta, starsza kobieta w ciemnej sukience
z biatym koronkowym kotnierzykiem. W sklepie nie byto sladu Paula,
Ettje tez nie czekata na zewnatrz, najpewniej wrocita z Paulem na
targ.

— Jezeli spotkamy sie jutro w kosSciele, przywitasz sie ze mng? —
chciat wiedzie¢ Christian.

— Czes¢, musze isc€.

Zostawita go tam skonsternowanego i przecisneta sie przez
kupujgcych w strone sklepowych drzwi. Teraz, oczywiscie, Ettje kupi
wszystko bez niej i zaptaci petng cene, gtupia ges. Dopiero gdy
znajdowata sie mniej wiecej w potowie drogi w strone drzwi,
uswiadomita sobie, ze byla dos¢ nieuprzejma w catej tej sytuacii,
przynajmniej uda sie jej potozy¢ babci na stole nieztg sumke —
pienigdze za catg paczke tytoniu.

— Dziekuje! — zawotata do Christiana, odwracajgc sie za siebie.

Nie wiedziata, czy to ustyszat przez kakofonie gtoséw i dzwiekdw,
ale nie przejeta sie tym zbytnio. Podzickowata mu i postgpita
przyzwoicie, tak sie nalezato, przeciez w koncu wyswiadczyt jej
przystuge. Przynajmniej byta wobec niego w porzadku.

Musiata chwile poszukaC, zanim znalazta Ettje kupujgcg na
straganie tuz przy skrzyzowaniu z Pfefferstrasse. Postawita koszyk
na ziemi przed sobg, ale Charlotte z daleka juz widziata, ze stat sie



bardziej pekaty. Z pewnoscig kupita juz troche chleba, moze tez
cebule.

— Nigdy wiecej nie wezme cie ze sobg! — sykneta Ettje. — Myslisz,
ze chce tak wystawacC pod sklepem i pozwoli¢, zeby ludzie sie na
mnie gapili?

Kupita tylko trzy bochenki chleba — co za szczescie. Na targu wcigz
panowat duzy ruch, ale najlepszy moment dla sprzedawcow juz
minagt. Gospodynie, ktore miaty liczne prace domowe do wykonania
przed nadchodzgcym sSwietem, zakupy zaplanowaty na jak
najwczesniejszg godzine, teraz pojawiali sie gtownie spoéznialscy,
a takze mtodziez i dzieci. Rozgladali sie, ale mieli przy sobie mato
pieniedzy. Charlotte znata rolnika ze straganu z warzywami, krepego
mezczyzne O pomarszczonej twarzy i matych, jasnoniebieskich
oczach jak u prosiaczka. Handlarz zawsze sprawiat wrazenie bardzo
ponurego, ale gdy jego zony Olsche nie byto w poblizu, mozna byto
sie z nim targowac.

— Pojde zerknac, co sie dzieje z Paulem — powiedziata Ettje, ktora
byta zawstydzona targowaniem sie Charlotte. — Pilnuj tylko kosza.

— Daj mi pienigdze!

Tuz przed powrotem zony rolnika z zakupow w sklepie
spozywczym, Charlotte dobita targu i gdy zobaczyta jak handlarz sie
do niej szczerzy po skonczonych negocjacjach, zrozumiata, ze on tez
wyszedt na swoje. Kupita masto, cebule, ziemniaki oraz tuzin jajek
i zostato jej dziesie€ fenigdw, plus pienigdze przeznaczone na tyton —
ogromna suma rowna jednej marce i dwudziestu fenigom. Zona
farmera odprowadzita, z trudem dzwigajgca ciezki kosz dziewczynke,
spojrzeniem petnym dezaprobaty, az w koncu pojawita sie Ettje
i pomogta kuzynce go niesc. Przy brzegu Ledy, gdzie kupcy tadowali
juz skrzynie i deski na barki, musiaty jeszcze poszuka¢ Paula.
W koncu zauwazyty go posrodku grupy chtopcow w podobnym wieku,
ktorzy kucajgc nad wodg, rzucali kamieniami w kaczki i mewy.

— Jest juz potudnie — jekneta Ettje. — Przez ciebie mnie spoliczkujg
i nie bedzie mi wolno wychodzi¢ z domu w Zielone Swigtki.

Charlotte zatowata jej z catego serca, ale byla tez pewna, ze
babcia pomysli zupetnie inaczej, gdy zobaczy zaoszczedzone
pienigdze. W drodze do domu nie powiedziata o tym kuzynce ani
stowa, zwlaszcza o catej sytuacji z tytoniem powinna byta powiedzie¢
jedynie babci. Na pewno nie Ettje ani cioci Fanny, ktore znowu tylko
wybatuszytyby oczy i glosno wzdychaty, zakrywajgc usta dtonmi — jak
zawsze, gdy ktos zrobit co$ zabronionego lub niewtasciwego.



Majowe stonnce mocno swiecito, czuli, ze od gorgcych promieni
piecze ich skoéra i po raz kolejny przekonali sie, ze droga powrotna
zawsze okazywata sie dtuzsza, teraz choéby z tego wzgledu, ze
musieli nies¢ dosC¢ ciezkie zakupy. Kiedy Paul upuscit torbe
z ziemniakami na chodnik i musieli zbieraé toczgce sie kartofle, Ettje
zachowywata sie niezwykle spokojnie, tylko westchneta i powiedziata,
ze to juz nie ma znaczenia. Charlotte natomiast byta zirytowana
opoznieniem, poniewaz chciata jak najszybciej nacieszy¢ sie swoim
triumfem po powrocie do domu.

Niebo byto bladoniebieskie, tylko od potnocy przesuwaty sie biate
welony chmur, wtoknistych jak gesto tkana pajeczyna. Przed
frontowymi drzwiami domu dziadka wiatr rozwiewat dywan z ptatkow
wiedngcych kwiatéw, przyczepiajgcych sie do butéw Charlotte, gdy
pospiesznie przebiegta po nich i energicznie nacisneta klamke.
W kuchni nie byto nikogo poza kotem, ktéry spat zwiniety w kiebek
w swojej skrzynce. Duzy zelazny garnek bulgotat na piecu
kuchennym, podskakiwata pokrywka, ktorg byt przykryty, a w srodku
gotowat sie gulasz z marchwi z boczkiem, co byto czu¢ po zapachu.

— Pewnie zjedli juz obiad i teraz sprzatajg — przypuszczata
wyraznie niespokojna Ettje.

— Ale garnek nadal jest przeciez petny — stwierdzit z przekonaniem
w gtosie Paul. — Inaczej by przeciez nie bulgotat.

— W takim razie musieli przyjs¢ goscie!

Zazwyczaj na dzien przed swietami nie przychodzili zadni goscie,
CcO najwyzej sgsiadka, ktora chciata pozyczy¢ jajka albo kubek maki
i troche poplotkowaé. Wowczas bytaby jednak w kuchni razem
z ciocig Fanny. Tak czy inaczej, niespodziewani goscie, to bytaby
bardzo dobra wiadomos¢ dla Ettje i Paula, poniewaz kara za
spoOznienie zostataby odroczona. Z drugiej strony Charlotte, ktéra
pekata z dumy i spieszyta sie, by zabtysngC przed babcig suma, jaka
udato jej sie zaoszczedzic¢, byta tym zirytowana.

Dzieci zakradly sie wiec na palcach w strone wejscia, zatrzymujgc
sie w pewnej chwili przed drzwiami duzego pokoju i zaczety
nastuchiwa¢. Byt to strzat w dziesigtke, poniewaz wiasnie tu
rozmawiali dorosli, wyraznie byto stycha¢ donosny meski gtos, ktory
Charlotte wydat sie znajomy.

— To nadinspektor Doden — szepneta Ettie. — Czego on moze
dzisiaj chcie¢?

— Ktos$ sie chyba zasmiat — powiedziat Paul, przyktadajgc ucho do
drzwi. — Albo nie. Mysle, ze to bardziej tak jakby kto$ ptakat.



— Mama ptacze.

Wszyscy nagle podskoczyli ze strachu, bo nie zauwazyli Klary
siedzgcej w mroku na ostatnim stopniu schodow. Teraz wstata
i pokustykata do nich.

— Nie pozwolono mi wejs¢ — powiedziata cicho. — Dlatego
siedziatam tutaj i czekatam.

— Co sie stato? — zapytata Ettje. — Mama chyba nie jest chora,
prawda?

W tym momencie drzwi do pokoju sie otworzyty, a Paul, ktéry wcigz
trzymat ucho przy dziurce od klucza, btyskawicznie odskoczyt. Pastor
Dirksen nie wygladat inaczej niz zwykle, poza tym, ze widacC byto
czerwone zytki w jego oczach, a broda mu nagle zadrzata.

— Charlotte — powiedziat, ignorujgc innych. — Chodz ze mng do
gabinetu.

Pozostali spojrzeli na Charlotte podejrzliwie. Musiata naprawde cos
przeskrobac, co$ szczegdlnie ztego, skoro dziadek osobiscie sie tym
zajmuje. Charlotte rzucita szybkie spojrzenie w strone salonu i obraz,
ktory wtedy zobaczyta, na zawsze zachowat sie w jej pamieci, jakby
byt wyryty ze stali. Masywna ciemnobrgzowa kanapa z poduszkami
robionymi szydetkiem, na ktorej chudy nadinspektor siedziat sztywno
z czarnym kapeluszem w dioniach. Babcia zastygta w bujanym fotelu
zaraz obok bukietu sztucznych paproci zrobionych z matych szarych
pior. Jej zmruzone oczy, pokryta ciemnymi plamkami dton
przycisnieta do ust. Barwna gra majowego stonca w matych
okienkach, bibeloty na komodzie, pomiedzy ktoérymi gorowat krzyz
z biatego marmuru, przywiezionego kiedy$ przez pape z Ameryki
Potudniowej. Fragment ciemnoniebieskiej sukienki ciotki Fanny, na
ktdrg wcigz miata zatozony biaty fartuch. Reszta jej postaci schowana
byta za drzwiami.

Dziadek wchodzit po schodach powoli, krok po kroku, przesuwajac
lewg rekg po drewnianej poreczy. Charlotte styszata jego dyszacy
oddech, ale nie zatrzymat sie, by odpoczgé. Na gorze, w ciasnym
gabinecie, t6zko Paula nie bylo jeszcze poscielone, koszula nocna
kuzyna lezata na podtodze, obok buta i dwoch skarpetek. Dzien
zakonczyt sie dla Charlotte wtasnie w tym matym, ciemnym pokoju,
przed debowym biurkiem, bo wszystko, co wydarzyto sie pdOzniej,
wymazata ze swojej pamieci na zawsze. Wszystko, co zapamietata,
to kamienna twarz dziadka, blady, prawie kredowobiaty kolor jego
skory, prawie zlewajgcej sie z wtosami i brodg pastora oraz jego sine,
waskie usta.



— Od teraz bedziesz mieszkac z nami, moje dziecko.

— Do konca lata. Wiem o tym, dziadku.

— Nie, Charlotto. Na zawsze.

Nie potrafita w to uwierzy¢. Jonny i jej rodzice byli na statku, daleko,
na wielkim oceanie, wiec nikt nie mogt ich zobaczyC. Zwtaszcza nie
przedsiebiorstwo zeglugowe w Bremie, ktore napisato list do
nadinspektora Dodena. Oni niczego nie wiedzieli, nie znali nawet
adresu dziadka, przeciez inaczej od razu wystaliby list do niego.

— Burza szalata w poblizu wybrzeza, niedaleko Bombaju -
szlochata ciocia Fanny, kiedy odziani na czarno goscie siedzieli
w salonie. — Widac¢ juz bylo wybrzeze, ale z powodu szalejgcego
sztormu trojmasztowy frachtowiec znéw zostat wyniesiony na morze.
Kilka dni pdzniej morze wyrzucito na brzeg jakie$ fragmenty wraku.
Nikt nie przezyt, wszyscy lezg teraz na dnie morza...

Ciocia Fanny bardzo gtosno ptakata, zwtaszcza gdy stuchali jej inni
zatobnicy. Potem, co miata wyjgtkowo czesto w zwyczaju, opowiadata
tez o swoim zmartym mezu, Peterze Budde, bedgcym z zawodu
introligatorem, ktory miat maty warsztat na Suderkreuzstrasse i za
duzo pracowat. Ciggle kaszlat od kurzu i kleju, co przerodzito sie
w zapalenie ptuc, a w koncu w suchoty.

— Kogo Pan mituje, tego wczesnie powotuje do siebie...

— Morze pobiera swojg ofiare w najmniej oczekiwanym momencie...

— Teraz ta sliczna dziewuszka zostata sama na swiecie.

Charlotte musiata nosi¢ czarne ubrania i od czasu do czasu ciocia
Fanny zabierata jg do salonu, gdzie czestowano zatobnikéw kawag
z mlekiem i ciastem. Kierowali wtedy do niej pocieszajgce stowa,
wzywali Pana Boga jako swojego obronce i — co byto najohydniejsze
— niektoére kobiety po macierzynsku tulity jg do piersi, sciskajac tak, ze
nie mogta oddycha¢, jednoczesSnie gtaszczac jg po wiosach
i szlochajgc przy tym teatralnie.

— To wcale nie jest prawda — szepneta tej nocy do Klary w t6zku. —
Kiedy lato sie skonczy, przyjadg po mnie. A nastepnym razem ja tez
bede mogta poptyngc z nimi — tata mi to uroczyscie obiecat.

— Masz racje — szepneta Klara. — Na pewno przyjada. | bedzie mi
bardzo smutno, kiedy wrocisz do Emden, Charlotte.

— Nie musisz sie smuci¢, Klaro. Poprosze mame, zebys
zamieszkata z nami. Wtedy bedziemy razem na zawsze.

— Cicho tam juz! — sykneta ciocia Fanny z t6zka. — Oszale¢ z wami
mozna. Trzeba byto pracowac caty dzien i to jeszcze z peknietym
sercem, a potem nawet nie mozna w nocy wypoczgc!



W niedziele po uroczystos$ci Zielonych Swiatek w kosciele
luteranskim odbyt sie pogrzeb rodzicéw i Jonny’ego, w ktorym
uczestniczyto wielu krewnych. Przed oftarzem wszystko mienito sie
kolorami bukietéw i wiencow, a wnetrze kosciota, skadingd zwykle
wypetnione zapachem kamienia i stechtego drewna, pachniato teraz
stodko majowymi kwiatami. Charlotte musiata siedzie¢ w pierwszym
rzedzie miedzy dziadkami, styszata szlochanie ciotki Fanny i Ettje,
a ciotka Edine z Aurich oraz jej dwie corki Marie i Menna tez caty
czas pochlipywaty. Dziadkowie za to siedzieli z obojetnymi minami
i nie ptakali, tylko btysk w oczach babci i jej zacisniete dtonie
Swiadczyty o tym, jak bliska byta tez. Kiedy w koncu zagraty organy,
dziadkowie wstali i Charlotte musiata iS¢ z nimi przez nawe do drzwi
kosciota, nastepnie szli dwaj bracia ojca, Wilhelm i Gerhard, potem
ciocia Fanny z Ettje, Klarg i Paulem, a na koncu szpaleru znajdowali
sie ciocia Edine ze swoim mezem pastorem Harmem Kramerem
i dwiema corkami. Pozostali zgromadzeni w kosciele pozostata na
swoich miejscach, wpatrujgc sie w przechodzgcych obok czionkow
rodziny. Najbardziej przyttaczajgce byto to, ze wszyscy wydawali sie
absolutnie przekonani, ze rodzice Charlotte i Jonny nie zyjg. Jednak
kiedy ktos naprawde umierat, to dowodem byta trumna, w ktorej
sktadano jego ciato. | grob na cmentarzu z kwiatami oraz zelaznym
lub kamiennym krzyzem. Wtedy mozna byto z pewnoscig powiedziec,
ze ten ktos nie zyje. Ale przeciez byto zupetnie inaczej, gdy ktos po
prostu znikat na oceanie. Moze utkneli na jakiejs wyspie. Wylgdowali
u wybrzezy Afryki. Albo statek wcigz btgdzit gdzies na morzu
i wkrotce miat wptyng¢ do portu w Bombaju.

Nauczyciele w szkole gtadzili jg po wiosach i nazywali ,biedng
matg”, kilku chtopcow i dziewczat powiedziato, ze bardzo im przykro,
ale wiekszo$¢ kolegdéw z klasy byta taka sama jak zawsze. Charlotte
nie lubita szkoty w Leer, uwazata jg za ponurg i brzydka. Dzieci byty
gtupie, a ona nie miata tam zadnej przyjaciotki. Chciata wroci¢é do
swojej szkoty w Emden, gdzie mogta bawi¢ sie z Ernestine i Julig,
gdzie gruba Anna z rudymi warkoczykami siedziata obok niegj,
a nauczycielka mowita nawet po angielsku. Jej mama mdwita gtéwnie
w tym jezyku, a kiedy uzywata niemieckiego, czesto brzmiato to
zabawnie, poniewaz popetniata wiele btedow. Dziadek czesto bywat
teraz w Emden, czasami zabierat ze sobg babcie. Dzieci zostawaty
wtedy same z ciocig Fanny, a kiedy wracaly ze szkoty, wszyscy
razem jedli positek w kuchni.



— Jestes teraz bogata — powiedziata ze ztoscig Ettje. — Dostaniesz
wszystko, co nalezato do twoich rodzicow.

Charlotte wpatrywata sie w swoj talerz z zupg i powoli przesuwata
tyzkg po brgzowozottej brei. Fasola, marchew, cebula, kawatki
ziemniakow, wtoszczyzna. Dlaczego nie mogta zatkaé sobie uszu?
Dlaczego inni zawsze mowili rzeczy, ktore nie moglty byC przeciez
prawdg?

— Niczego nie chce! — wykrzyczata.

— Mozesz to podarowac¢ mnie! — Etje nie chciata da¢ za wygrana.

— Nic nie dostaniesz. Nikt niczego nie dostanie.

— Przeciwnie! Babcia powiedziata, ze sprzedadzg twodj dom
w Emden, meble i wszystko, co sie w nim znajduje. Wszystko!
| dostang za to duzo pieniedzy. Za wszystko co nalezy do ciebie.

Charlotte upuscita tyzke, podskoczyta i chwycita ze ztoScig za
rozczochrane wtosy kuzynki.

— Ktamiesz! — wrzasneta i pociggneta jeszcze mocniej za wiosy
Ettie. — Nie mogg sprzeda¢ naszego domu, on nie nalezy do nich!
Dom nalezy do taty!

Ettie wrzasneta i probowata sie uwolni¢. Zanurzyta przy tym nos
w talerzu z gorgcg zupg i gdyby Klara szybko go nie zlapata,
wylgdowatby na podtodze. Ciocia Fanny zareagowata doktadnie tak,
jak sie mozna byto tego spodziewa¢. Chwycita Charlotte za ramiona
i zaciggneta z powrotem na krzesto, po czym wymierzyta bratanicy
dwa mocne policzki w twarz. Nastepnie ciotka pochylita sie nad
stotem i taka sama kara spotkata zawodzaca Ettje.

— Nic nie zrobitam — zawyta dziewczyna.

— To za twoj za dtugi jezyk! — sykneta Fanny.

— Mowitam tylko prawde!

— Zamilcz. Teraz czas na jedzenie. Potem pozmywasz naczynia,
Ettje. A Charlotte pozamiata.

Charlotte nie ptakata. Siedziata w milczeniu przed swoim talerzem,
ledwie zauwazajgc, ze jej policzki ptong od uderzen ciotki. Narastat
w niej jakis gorzki, mroczny bdl, ktéry niepowstrzymanie
rozprzestrzeniat sie po catym ciele. Taty i mamy juz nie byto, ciepto,
wsparcie, ochrona, ktorg dali jej rodzice, odeszly wraz z nimi. Nagle
inni ludzie mogli sprzeda¢ dom rodzicow, meble mamy, ksigzki taty
i jego kolekcje, ich zabawki, a takze rycerski zamek Jonny’ego
z jezdzcami i konmi. Ciocia Fanny mogta jg bezkarnie spoliczkowac,
bo nie musiata sie juz martwic, ze papa jg za to zbeszta.



— Jeszcze sobie popamietacie, gdy rodzice wrocg! — zawotata
WYyZzywajgco.

Zaczeta ptaka¢ dopiero wieczorem, kiedy lezata w tézku z Klarg,
a Ettje wcigz byta na dole w kuchni z ciocig Fanny. Klara trzymata jg
w ramionach, a Charlotte szlochata w nocng koszule kuzynki, az
nasigkta tzami.

— Juz dobrze — szepneta Klara, kiedy Charlotte sie uspokoita.

Lezaty przytulone do siebie, gotowe na wspdlng podréz do krainy
snow i zapomnienia. — Najwazniejsze, ze sie wyptakatas.
Mineta wiosna i nadeszto lato. Nad kanapg w salonie wisiata teraz
oprawiona fotografia, ktérej wykonanie mama Charlotte zlecita
w jednym atelier w Emden na krotko przed wyjazdem. Mama
siedziata na krzesle w jednej ze swoich pieknych sukienek, za nig stat
tata w mundurze kapitanskim, ale bez czapki, tak ze byto wida¢ jego
kedzierzawe, jasne wtosy. Fotograf kazat sie ustawi¢ Jonny’emu
i Charlotte po prawej stronie mamy. Jonny miat na sobie kurtke,
pumpy i buty z wysokg cholewkag. Buty byty wagskie i ciasne, wiec
mama musiata dtugo go namawiaC, zeby je zatozyt. Tata potozyt
prawg reke na oparciu krzesta za plecami mamy, lewg reke na
ramieniu Charlotte. Od czasu do czasu szczypat jg lekko palcami, co
sprawiato, ze zaczynata chichota¢. Niestychanie meczace byto tak
diugie stanie w bezruchu i wpatrywanie sie w wielki, czarny otwor
aparatu. Jonny dos¢ szybko stracit cierpliwos¢ przy pozowaniu
i mama w koncu obiecata mu stodycze, zeby tylko przestat sie wierci¢
i marudzi¢. Oprawiong fotografie przewigzano czarng, lekko
przezroczystg wstgzkg, ktora nieco wystawata poza ramke zdjecia.
Wprowadzono takze inne zmiany. Ciocia Fanny i babcia wsunety
komode pod okno, a teraz w tym miejscu stat fortepian mamy. Nie
obyto sie oczywiscie bez gorgcej wymiany zdan, poniewaz obydwie
kobiety uwazaly, ze nowy element wystroju tylko zastania pokdj
i najchetniej pozbylyby sie masywnego instrumentu. Tym razem
jednak, ku najwiekszemu zaskoczeniu Charlotte, dziadek miat w tej
kwestii ostatnie stowo.

— To piekny instrument, a gdy Gerhard zamieszka w lepszych
warunkach, bedzie mdgt go do siebie zabrac.

Wujek Gerhard byt najmiodszym bratem taty. Mieszkat
w Hamburgu i powiedziano Charlotte, ze tam uczy muzyki, ale
dziewczynka nie byta pewna, czy to prawda, bo babcia zawsze
wzdychata, kiedy o nim méwita.

— Jesli z tego mtodzika cokolwiek jeszcze bedzie!



Wujek Gerhard miat trzydziesci lat, zatem juz dawno powinno ,cos$
z niego byc¢”. Charlotte lubita go, chociaz spotkali sie dwa razy
w zyciu. Kiedys odwiedzit Emden i wtedy dos$¢ czesto grat razem
z mamg. Ona na pianinie, on na skrzypcach. Drugi raz widziata go na
pogrzebie, przyszedt dopiero po mszy i zjadt rodzinny obiad, ale
w tym calym zamieszaniu Charlotte nie miata czasu, zeby z nim
porozmawiac¢. Chetnie oddataby mu fortepian, zwtaszcza ze sama nie
miata ochoty na nim c¢wiczy¢. Nalezat on jednak do mamy, wiec na
czym miataby graé, gdy wréci?

Wisnie juz dojrzaty na drzewach, z porzeczek i truskawek zrobiono
konfitury, a wkroétce takze agrest miat sie sta¢ wystarczajgco stodki,
by mozna byto go jes¢ prosto z krzewow. Po raz drugi tego lata
skoszono tgki i zebrano zboze. Na targu sprzedawano teraz kapuste
i Swiezg marchew, seler, por, a nawet pierwsze ziemniaki i Sliwki.
Coraz chtodniejsze podmuchy wiatru targaty praniem, ktére ciocia
Fanny rozwieszata do suszenia w ogrodzie za domem, a na pergoli
sgsiada zaczynaty dojrzewac jabtka. Lato miato nieuchronnie ustgpi¢
miejsca jesieni.

Powr6t do szkoty stanowit dos¢ trudng probe cierpliwosci. Gdy
wracaty z lekcji, Charlotte szta obok Klary, ktéra poruszata sie bardzo
wolno, a czasem musiata sie na chwile zatrzymac, bo bolata jg noga.
Charlotte za nic w sSwiecie nie chciataby biec przed siebie,
zostawiajgc kuzynke w tyle, ale kiedy w koncu skrecaty
w Ulrichstrasse, jej serce walito z podniecenia i wyciggata mocno
szyje, zeby zobaczyc, czy przed domem jej dziadkow nie zatrzymat
sie moze jakis woz. Pewnego razu z kohcem sierpnia, zobaczyta
bryczke i poczuta, jak kietkuje w niej nadzieja. Byt to jednakze jedynie
znajomy dziadka, ktéry przywiézt z domu w Emden kilka pudet, w tym
matg czarng drewniang skrzynke z rysunkiem na wieczku,
zabezpieczonym szklang szybka.

— Jest twoja — powiedziata babcia, kiedy weszty z Klarg do domu. —
Jesli zmiesci sie pod t6zko w sypialni, mozesz zabrac jg ze sobg na
gore.

Charlotte potrzgsneta gtowg. Rozczarowanie Scisneto gardto
dziewczynki tak mocno, ze nie byta w stanie wydac z siebie zadnego
dzwieku. Nie, nie chciata tej skrzynki, ona stanowita nieodtgczng
czesc jej pokoju w Emden. Tam miata swoje miejsce.

Wieczorami w salonie palita sie duza lampa, bo ciocia Fanny i Ettje
ciggle cos szyly. A to bielizne, a to spodnice i zakiety, garnitur dla
dziadka i nowe spodnie dla Paula. Klara tez dostata spodniczke



i sukienke, ale nie chciata tych rzeczy, bo byty przerobione z ubran
rodzicow Charlotte. Tkaniny byty dobre, nie trzeba byto zbyt wiele
zmieniac, wiec zaoszczedzano w ten sposob duzo pieniedzy. Coraz
wczesniej robito sie ciemno, jabtka juz dawno zebrano, liscie drzew
pozotkty, a wiatr zdmuchiwat je z gatezi na drugg strone ulicy. Mgta
unosita sie znad pol, spowijata rzeke i zacierata zarysy domow.
Miasto wydawato sie szare jak opustoszate wiezienie. Charlotte
zaktadata grube skarpetki i owijata sie w jasnoniebieski wetniany szal
matki, ale wcigz byto jej okropnie zimno, nawet w kuchni, gdzie
palono w piecu. Nie potrafita sie w petni rozgrzac.

Pewnego dnia, tuz przed Bozym Narodzeniem, nadeszta tak
gwattowna wichura, ze nie dato sie rozpali¢ w piecu, a ludzie obawiali
sie, ze rzeka Leda moze wyla¢ podczas przyptywu. Charlotte nie
mogta spac tej nocy. Wiatr huczat i zawodzit w catym domu, wyjgc
zza kazdego rogu jak dzika bestia, ktora przemierza miasto, by
dokonaC czegos$ bardzo ziego. Usiadta cicho na t6zku i prébowata
zobaczy¢ w ciemnosci panujgcej w pokoju, czy ciocia Fanny i Ettje
Spig. Nic sie nie poruszyto, styszata tylko ciche chrapanie
dochodzgce z t6zka ciotki Fanny.

— Co sie dzieje? — szepneta nagle Spigca obok niej Klara. — Musisz
gdzie$ wyjs¢?

— Nie. Po prostu $pij dalej.

Wyslizgneta sie spod ciezkiej pierzyny i po omacku znalazta droge
do drzwi. Miata na sobie tylko koszule nocng i skarpetki. Byto
strasznie zimno, ale w sypialni panowat zbyt gteboki mrok, zeby
mogta znalez¢ niebieski szal, lezgcy gdzies na podtodze przy tézku.
Dopiero na korytarzu zorientowata sie, ze Klara za nig idzie.

— Wracaj do t6zka!

— Nie jestem zmeczona. | tak nigdy nie moge spac¢ podczas burzy.

Na stotku w korytarzu stata latarenka, a obok niej lezaty zapatki,
zeby w nagtym wypadku mozna bylo szybko zapali¢ Swiatto.
Charlotte potrzebowata trzech zapatek, zeby zapali¢ matg swieczke,
poniewaz jej palce byty tak skostniate, ze ledwie nimi ruszata, ale
takze dlatego, ze wiatr wiejgcy przez szpary w oknie w korytarzu
powodowat silny przeciag.

— Musisz wejs¢ tam na goére, Klaro — powiedziata Charlotte,
wskazujgc schody prowadzgce na strych. — Jesli sie poslizgniesz,
podtrzymam cie.

— Dlaczego chcesz tam pojsc?

— Zobaczysz, jak bedziemy na gorze...



Schody byly bardzo waskie i strome, na dodatek nie miaty poreczy,
wiec Charlotte bardzo sie bata, ze Klara moze sie potkng¢ i zrobic
sobie krzywde. Bez wiekszych probleméw dotarta jednak do drzwi
prowadzgcych na strych i dopiero gdy odsuneta zardzewiaty rygiel,
Charlotte musiata jg przytrzymaé. Rozlegto sie woéwczas gwattowne,
gtosne chrupniecie, ktére sprawito, ze obie dziewczynki podskoczyty.
Przez chwile staty nieruchomo w miejscu.

— Pus¢ mnie przodem — wyszeptata Charlotte po chwili.

Latarnia rzucata zéttawy, drzgcy krgg Swiatta na deski podtogowe
i dzieki niemu dostrzegly starg komode, na ktoérej staty garnki ze
smalcem i stoiki z konfiturg. Obok znajdowato sie nieuzywane krzesto
i drewniana kotyska, w ktorej kiedys spata cata pigtka dzieci
dziadkow, a pdzniej, podczas odwiedzin kotysano w niej do snu takze
wnuki.

— Tutaj jest.

Czarng skrzynke przykryto starym obrusem i wsunieto gteboko pod
spadzisty dach. Kiedy Charlotte podniosta obrus i Swiatto latarni
padto na drewniane wieko, ich oczom ukazat sie kolorowy rysunek,
znajdujgcy sie pod szklang taflg. Przedstawiat on potezng goére
z trzema wierzchotkami, z ktorych jeden pokryty byt sniegiem. U jej
podndza rosta zielona dzungla, a nad biatym szczytem niebo byto
ciemnoniebieskie i absolutnie czyste. Tata dat jej te skrzynke na
dziewigte urodziny i od tamtej pory trzymata w niej swoje skarby.
Matg blaszang matpke, ktora podskakiwata i grzechotata, kiedy sie ja
nakrecito. Kartonowe lalki, ktére starannie wycieta, wraz ze
wszystkimi ubraniami, czapkami i butami. Matg kule wykonang
z kosci stoniowej z azurowymi rzezbieniami, w ktorg wbita byta druga
kula, a w te nawet trzecia, bardzo malutka, rowniez pokryta
ornamentami. Muszle, wyglgdajgcg jak ztozona dton, ré6zowg na
zewnatrz i ISnigcg srebrzyscie od wewnatrz. Jesli sie jg przytozyto do
ucha, mozna byto ustysze¢ szum morza.

— Potrzymaj latarenke, Klaro!

Ostroznie wyjeta posgzek czarnego bodstwa, ktory tata przywidzt
z Afryki. Byt wyrzezbiony z drewna, miat wielkie oczy i szerokie usta,
jego ciato byto dziwnie skurczone i o wiele za mate w stosunku do
poteznej gtowy, ale miat tez szerokie stopy, pozwalajgce mu stac.
Charlotte rozkladata swoje skarby na zakurzonej podtodze. Swiatto
drgato nerwowo, poniewaz rece Klary dosC szybko dretwiaty.
Latarenka zdawata sie coraz ciezsza i dziewczynka, nie mogac jej
utrzymac, przektadata lampke z reki do reki.



— Nie uwazasz, ze te rzeczy sg piekne? Matpka potrafi tez skakac,
ale nie chce jej teraz nakrecac, bo zrobi za duzo hatasu.

— Najbardziej podoba mi sie muszla.

Charlotte ostroznie witozyta kazdy swéj skarb z powrotem do
skrzyni, bardzo powoli, delikatnie, zeby nic nie zostato uszkodzone,
zarysowane czy zagiete.

— Nie sadze, zeby wrdcili — powiedziata cicho i zamkneta wieczko.
— Mama, tata i Jonny sg daleko na morzu i zapomnieli 0 mnie.

Swiatto latarni zadrzato, po czym przesuneto sie na bok, gdy Klara
postawita jg na podiodze. Z trudem uklekta i objeta Charlotte
ramionami.

— Z pewnoscig o tobie nie zapomnieli — wyszeptata, trzymajgc usta
blisko ucha Charlotte. — Bedg o tobie mysleli tak dtugo, jak bedziesz
zyta. Wiem to na pewno.

Charlotte obudzita sie nastepnego ranka z potwornym bodlem
gtowy. Do domu trzeba bylo wezwacé lekarza, poniewaz dostata
rowniez wysokiej gorgczki. Betkotata i wykrzykiwata niezrozumiate
Zlepki stow.

— Nie daj Boze, zeby to byto zapalenie ptuc — jekneta ciocia Fanny.
— Musiata wspig¢ sie na zimny strych w srodku nocy oczywiscie.
Trzeba koniecznie raz na zawsze wybi¢ jej z glowy te samowole.
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W Wigilie Charlotte siedziata w salonie owinieta w kotdre z pierza,
patrzac na wieniec sosnowych gatgzek, zdobigcy komode,
udekorowang dodatkowo kolorowymi kulkami i ciastkami z cukru.
W domu, w Emden, zawsze byta choinka, a mama grata na pianinie
koledy, nie takie, jakie tu Spiewajg, tylko angielskie. Jednak Charlotte
byta tak staba, ze nawet nie potrafita sie tym smuci¢. Diugie
przemoéwienia dziadka o narodzinach Pana i Swiattosci Swiata,
bozonarodzeniowe piesni, spiewane przez ciotke Fanny niezwykle
gtosno i zdecydowanie zle, petne smutku milczenie babci — nic nie
wywierato na Charlotte wrazenia, jakby to wszystko dziato sie
w zupetnie innym, odlegtym miejscu. Nie obchodzito jej nawet, Ze
Paul otrzymat w prezencie bozonarodzeniowym wspaniaty zamek
rycerski i konie, nalezgce do jej mtodszego brata Jonny’ego. Paul
uronit kilka tez, kiedy odkryt te prezenty, by¢ moze bylty to tzy radosci,
ale moze zapfakat takze dlatego, ze lubit Jonny’ego i tesknit za swoim
towarzyszem zabaw. Prezentami dla Charlotte byty miska ciastek,
misternie haftowana chusteczka od Klary i nowa sukienka
z szydetkowym koronkowym kotnierzykiem. Ale dziewczynka nawet
nie spojrzata na te rzeczy.

Kiedy dwa dni pdzniej przyjechali pierwsi krewni, mogta juz usigsc
na krzesle, w petni ubrana i owinieta cieptym szalem mamy. Méwiono
jej, ze jest dzielng dziewczyng, a dziadkowie bardzo jg kochaja.
Bedzie musiata staé sie teraz pracowita | postuszna, ale
najwazniejsze jest najpierw, zeby szybko wrdcita do zdrowia. Nie
chciata przeciez sprawi¢ dziadkom przykrosci. Charlotte kiwata gtowag
zawstydzona i odpowiadata tylko za kazdym razem ,tak, oczywiscie”.
Pomimo to uwazata, ze te odwiedziny sg catkiem przyjemne.
Radosne rozmowy i picie kawy ozywity ponury salon. Sprawity, ze
babcia zndw sie usmiechata, cho¢ wcigz dos¢ powsciggliwie.
Charlotte dostata tez prezenty, ktére sie jej podobaty i, o dziwo, teraz
nie przeszkadzato jej przytulanie ze strony ciotki i kuzynéw. Dobrze



jej zrobito, ze poczuta wokot siebie tyle zycia. Ktoz mogtby smiac sie
tak dtugo i naiwnie jak jej kuzynka Marie, ktéra byta prawie dorosta,
a pomimo to ciggle paplata gtupoty ze swojg siostrg Menng? Marie
miata geste blond wtosy o ztocistym odcieniu, ktére czasami upinata
z tytu gtowy jak dorosta kobieta. W przeciwienstwie do Ettje, nie
musiata ich kreci¢ lokowka, poniewaz Marie miata naturalne loki. Jej
twarz tez byta tadna, uwage zwracaty zwtaszcza mate usta z wargami
uktadajgcymi sie w ksztalt serca i sposéb, w jaki sie usmiechata.

Gdy skonczyt sie okres sSwigteczny, w domu znowu zapadta cisza,
miasto byto szare i ponure jak dawniej, a mgta mieszata sie z dymami
unoszgcymi sie z komindw domow. Byto przerazliwie zimno, po rzece
dryfowaty kry, a na Nessie, ktéra lezata posrodku petli Ledy, trawa
i zaro$la zamarzty. Charlotte wyzdrowiata, wracaty jej sity i zycie
toczyto sie dalej. W szkole nie miata zadnych trudnosci, wiasciwie nie
musiataby chodzi¢ na lekcje, bo juz dawno zrozumiata zagadnienia,
ktére w pozostatych uczniow trzeba byto wttaczaé z wielkim
wysitkiem. Jesli tylko uwazata na zajeciach, co nie zawsze jej sie
udawato, nalezata do prymuséw. Wieksze trudnosci miata
zdecydowanie z zawieraniem przyjazni, bo Charlotte Dirksen nie byta
przyjemna w obyciu i zawsze miata wtasne zdanie, dlatego to Klara
pozostawata jej jedyng powierniczkg jak na razie. W domu dziadkéw
uparcie walczyta o swojg pozycje, nie chciata podporzgdkowaé sie
starszej o cztery lata Ettje i nie byto dnia, zeby ta dwojka nie wdawata
sie w ktotnie. Kiedy babcia nie patrzyta, Ettje popychata raz po raz
wycienczong chorobg kuzynke — wcigz byta od niej silniejsza
fizycznie. Charlotte jednakze, jako ta bystrzejsza, dobrze wiedziata,
jak zdoby¢ sympatie i uznanie babci na swoj wlasny sposob.

Na przyktad podczas wycierania naczyn do sucha, miata swoj
system: najpierw wycierata boki i pozniej srodki wszystkich naczyn,
a nastepnie uktadata je jedno na drugim i nie wktadata kazdego
osobno do szafki, jak robita to Ettje. Dzieki temu praca szta szybciej.
Jesli musiata upra¢ skarpetki, najpierw namydlata je wszystkie,
a potem ptukata w misce z woda.

— W koncu zwichniesz sobie mozg z tego lenistwa! — zadrwita Ettje.

— Skonczytam swojg czesc¢, a ty masz jeszcze trzy pary skarpet do
wyprania! — odgryzta sie Charlotte.

Pod koniec marca ciocia Fanny zaczeta wzdychaC czesciej niz
zwykle, czego nikt inny nie zauwazyt. Jednak dziwne bylo to, ze teraz
dlugo kiécita sie z babcig w kuchni, nawet osmielata sie jej



sprzeciwiaé, a kiedy nie mogta wymysli¢ sensownego argumentu,
wybuchata ptaczem.

— Czy on ma skonczy¢ jak méj biedny Peter? Zapracowat sie na
Smier¢ za marne grosze, z ktorych ledwie starczato na przezycie.
Nigdy nie zapomne o tym, jak trzymatam go w ramionach, gdy
umierat, a on btagat mnie, abym zaopiekowata sie naszymi dzieCmi...

— Przestan marudzi¢! Tak sie przeciez nie stanie.

— Moze sie tak stac, jesli tylko sie na to pozwoli...

Charlotte szybko zdata sobie sprawe, ze madrze byto nie wchodzic
do kuchni, kiedy te dwie sie kiocity. Mogto to prowadzi¢ jedynie do
tego, ze zostataby odestana z niemitym komentarzem, bo dzieci nie
powinny przeciez uczestniczy¢ w kiétniach i rozmowach dorostych.

Paul najczesciej zajmowat w tych relacjach niepewng pozycje,
zwtaszcza odkad jego matka zaczeta wymierza¢ mu uderzenia
w twarz, gdy chtopiec przynosit ze szkoty zte oceny. Jednoczesnie
jednak martwita sie o niego bardziej niz kiedykolwiek, dyskretnie
podsuwajgc mu najlepsze kesy na obiad i raz po raz z mitoscig
przyciskajgc go do serca. Byto to dla niego szczegolnie krepujace,
poniewaz miat dziesie€ lat i nie chciat byC juz przytulany jak mate
dziecko.

Na poczagtku kwietnia, gdy zblizaty sie swieta wielkanocne, kiétnie
miedzy dwiema kobietami nagle dobiegty konca. Paul méwit jednak,
ze dziadkowie dtugo rozmawiajg ze sobg wieczorami w sypialni.
Musiat to wiedzie¢, w koncu sypiat na sofie w gabinecie dziadka,
a pokoj dziadkow znajdowat sie tuz obok, oddzielony od jego
postania jedynie cienkg drewniang sciana.

— Babcia chce, zebym poszedt do gimnazjum — bgkngt ponuro. —
Mama jej to wmdwita.

— To wspaniale!

— Zupetnie nie. Ci ze szkoty Ubbo Emmus sg snobistyczni i zawsze
nas bijg. Strace wszystkich przyjaciét, jesli bede musiat tam pojechad.

— No i co z tego? — Charlotte go nie rozumiata.

W gimnazjum uczy sie faciny, a pdzniej mozna zosta¢ lekarzem,
a nawet kapitanem statku. Jej skrytym marzeniem byto pdjs¢ do
gimnazjum, ale to byto zupetnie niemozliwe, przyjmowano tam tylko
chtopcow.

— Poza tym Paul jest o wiele za gtupi na szkote tacinskg — odparta
Ettje i uniosta goérng warge w gescie dezaprobaty. — To bytoby po
prostu wyrzucenie tych wszystkich pieniedzy w btoto.



Trzy dni po Wielkanocy, zanim znowu zaczeta sie szkota, dziadek
po Sniadaniu wezwat Charlotte do swojego gabinetu.

— Wejdz i usigdz tam na sofie.

Tym razem sofa byta posprzatana, posciel Paula starannie ztozona
i schowana pod kocem, a dwie okrggte poduszki z szydetkowanymi
poszewkami zostaty starannie utozone na dwoch jej koncach.
Charlotte siedziata teraz pomiedzy nimi i czekata. Wyczuwata, ze
musiato sie sta¢ co$ bardzo powaznego, bo dziadek ze Sciggnietg
twarzg wpatrywat sie w biurko, na ktérym lezata kartka papieru.

— Nie jestem zadowolony z tej decyzji — zaczat, nie patrzgc na nig.

— Niemniej, sktonitem sie do niej po doktadnym rozwazeniu
wszystkich argumentow, uznajgc, ze przystuzy sie to dobru nas
wszystkich. Napisatem ten list, abys ty, Charlotte, mogta kiedys
odzyskac, co ci sie nalezy.
Przeczytat doktadnie stowa z kartki, powoli i cicho, jakby sam musiat
doktadnie sprawdzi¢, czy nie ma w nich btedu. Zatrzymat sie dwa
razy, wyjat pioro z katamarza i poprawit cos, po czym kontynuowat
czytanie, zerkajgc na nig od czasu do czasu, by sprawdzi¢, czy
stucha uwaznie. Charlotte szybko zrozumiata, o co w tym wszystkim
chodzi. Gimnazjum kosztowato spore pienigdze, ksigzki tez byty
drogie, a Paul potrzebowat porzadnych ubran, a nie brudnych
marynarek i dziurawych spodni. Dziadek chciat pozyczy¢ od niej te
pienigdze, z sumy odziedziczonej po rodzicach, ktoéra byla
przeznaczona na jej posag. Uczynit to niechetnie, z wielkimi
wyrzutami sumienia i tylko pod warunkiem, ze Paul pdzniej zwrdci jej
pienigdze.

— Nie da sie inaczej, Charlotte. Juz oszczedzamy, gdzie mozemy,
a nie chce zastawia¢ domu, ktory jest jedynym dziedzictwem moich
dzieci. Twoje pienigdze sg dostepne i nie potrzebujesz ich teraz.
Wyznaczytem w tym dokumencie czesc, ktéra nie zostanie nawet
tknieta. Reszte zamierzam przeznaczy¢ na edukacje Paula, ktéra na
pewno kiedys zaowocuje...

Pastor Dirksen kazat swoim dwém synom studiowaé, co nie byto
tatwe, przez lata bowiem musieli niemalze odejmowac sobie od ust.
Dobre wyksztatcenie byto jednakze dla mezczyzny bardzo wazne,
tylko dzieki niemu mogt znalez¢ prace i utrzymac rodzine. Posag dla
dwoch corek Dirksena byt natomiast niewielki. Edine wyszta za
ksiedza, wiec dobrze trafita, ale dla Fanny udato sie im znalez¢
jedynie przecietnego introligatora.



Pismo spisane przez dziadka miata podpisac ciocia Fanny, babcia
oraz dziadek, a takze nadinspektor Doden w charakterze swiadka
tejze umowy. Dziadek chciat zatrzymac pismo i da¢ Charlotte, gdy
bedzie petnoletnia. A wiec za dziesiec lat.

— Chce, zebys$ wiedziata jedng rzecz, Charlotte — zalezy mi na
twoim dobru i nigdy nie pozwole, zeby spotkata cie krzywda.

Wystuchata go spokojnie, bo szybko zrozumiata, ze ma on wyrzuty
sumienia. Te byly jednak zupetnie niepotrzebne, nie dbata
o pienigdze. Gdyby Paul je dostat, Ettje nie mogtaby przynajmniej
ciggle wypominac jej, ze jest bogata.

— A teraz zejdz na dét, Charlotte, i zachowaj dyskrecje w tej
sprawie. Przede wszystkim to musisz mi obiecac.

Wstata i powaznie skineta gtowa, ale nie zrobita zadnego ruchu, by
wyjs¢ z pokoju.

— Chce brac¢ lekcje gry na pianinie, dziadku!

Pochylat sie nad swoim pismem, ale teraz ze zdumieniem podniost
gtowe. Przez caty czas obawiat sie, ze Charlotte moze zaprotestowaé
lub ptakac, miataby bowiem ku temu powdd w sytuaciji, w jakiej ja
postawit. Zamiast tego przedstawita mu konkretne zgdanie.

— Lekcje gry na pianinie? Ale... ale nawet nie dotknetas pianina,
odkad jest w domu.

— Teraz jednak chce pilnie ¢wiczy€. Tata upierat sie zawsze, zebym
nauczyta sie grac. Mama nawet troche mnie uczyta.

Dobrze wiedziata, ze lekcje gry na pianinie nie byty tanie. Ale skoro
nie mogta is¢ do gimnazjum, chciata przynajmniej tyle.

— Zobaczymy — mruknat pastor Dirksen. — Najpierw mozesz troche
pocwiczy¢ dla siebie. Nuty twojej matki muszg by¢ gdzies w pudetku,
sprawdze...

Paul juz czekat za drzwiami gabinetu, on tez zostat wezwany do
dziadka. Za chwile miat ustysze¢ dobrg nowine. Wkrétce poéjdzie do
szkoty sredniej, czekato go réwniez sporo upomnien i wskazéwek.
Kiedy ponownie pojawit sie w kuchni, ciocia Fanny promieniata
szczesciem, ale Paul wyglagdat tak, jakby zostat skazany na
dozywocie.

Dziadek dotrzymat stowa. Nastepnego ranka Charlotte znalazta na
pianinie stos nut, niektére zakurzone, a nawet potargane, ale nie
przeszkadzato jej to. Znata te wszystkie zeszyty. Lezaly w szafie,
a mama czesto stawata przed nimi, przeglgdata je i przektadata,
a potem siegata po jeden z nich, z ktérego zamierzata zagra¢ utwor.
Charlotte réwniez miata dwa wtasne zeszyty, zawierajgce proste



kompozycje dla poczatkujgcych i nudne d¢wiczenia palcow, ktore
trudno byto nazwa¢ muzykg. Wtasciwie byta catkiem zadowolona, ze
akurat tych nut nie znalazta w sporym w stosie.

Musiata przestawi¢ lampe i dwa bibeloty, ktére babcia lub ciocia
Fanny potozyly na pokrywie klawiatury, zeby moc otworzy¢ pianino.
Waski pasek zielonego filcu, ktéry mama wyhaftowata kolorowym
jedwabiem, wcigz lezat na klawiszach. Charlotte rzucita go niedbale
na sofe, poprawita stotek i usiadta. Muzyka byta czyms cudownym,
dziewczynka kochata i podziwiata gre mamy na pianinie. Czasem
pozwalano jej nawet, gdy mama grata, przewracac strony zapisow
nutowych, co udawato sie jej zawsze w odpowiednim momencie.
Samodzielne granie na pianinie byto dla niej jednak nuzgce i bardzo
meczgce. Bez wzgledu na to, jak duzo ¢wiczyta, tak naprawde jej gra
nigdy nie przeksztatcita sie w prawdziwg muzyke.

Niepewnie dotkneta klawisza i sie skrzywita. Ton brzmiat zupetnie
inaczej i przez to jako$ obco. Wyprébowata skale C-dur, potem kilka
akordow i sie wzdrygnetfa. Klawisze przestaty by¢ postuszne, gdy je
naciskata, rozbrzmiewaty niewtasciwe dzwieki. Nic juz nie byto takie
jak w rodzinnym domu — nawet pianino zmienito sie, gdy postawiono
je w tym brzydkim pokoju. Wydawato sie, ze stato sie z nim to samo,
co z ubraniami jej matki, ktére teraz nosity ciocia Fanny i Ettje. Nie
przypominaty juz delikatnych, szlachetnych strojow, tak dobrze przez
nig zapamietanych.

— Babciu, to pianino jest zepsute. Dzwieki brzmig inaczej niz
kiedys.

— Tak ci sie tylko wydaje.

— Nie, trzeba je naprawié.

— Tego tylko jeszcze brakowato. Przeciez i tak nikt nie potrzebuje
tutaj tego czarnego pudta.

Charlotte kazdego popotudnia z uporem siadata przy zepsutym
fortepianie i przynajmniej prébowata zmusi¢ palce, by byly bardziej
postuszne. Wydobywajgce sie dzwieki bolaty dziewczynke tak
bardzo, ze czasami tzy sptywaty jej po policzkach, ale sie nie
poddawata. Za nic w Swiecie nie chciata, by dziadek uznat jg za
lekkomys$ing, rzucajgcg stowa na wiatr. Najpierw mdéwi o0 swoich
wielkich planach, a potem tatwo je porzuca.

— Co za kocia muzyka — jeknefa Ettje. — Jak diugo jeszcze mamy to
Znosic?

Ettje wcale nie chodzito oczywiscie o btedne dzwigki, denerwowato
ja, ze Charlotte ¢wiczyta gre na pianinie i nie musiata w tym czasie



wykonywac¢ zadnych prac domowych. Pranie zaston, wygtadzanie
przescieradet, zamiatanie przed drzwiami wejsciowymi — wszystko to
spadto teraz na Ettje. | bez tego musiata pracowac wiecej niz inni, bo
wiosng skonczyta szkote, a dla babci byto wazne, zeby zostata dobrg
gospodynig domowa.

— Nie wiem naprawde, po co komu to brzdgkanie — powiedziata ze
ztoScig babcia, gdy zasiedli razem do kolacji. — To wszystko dlatego,
ze wymyslites sobie, zeby umiesci¢ pianino w duzym pokoju, Henrich.

Dziadek zut w milczeniu chleb ze smalcem przygotowany przez
zoneg, co sprawiato mu sporo kitopotu, bo nie miat juz niektérych
zebow. Z tego tez powodu musiat wczesniej odcig¢ skorki z chleba,
ktére dat Paulowi, bo wnuczek lubit maczac je w mleku.

— Pewnie chce by¢ wykwintng damg, ktéra bywa na salonach
i tanczy na balach — zauwazyta ciocia Fanny.

— Nie da sie przeciez tanczy¢, kiedy gra Charlotte — powiedziat
Paul. — Trzeba raczej szybko uciekac.

Klara rzadko odzywata sie przy stole, ale tym razem byla tak
zdenerwowana tg wymiang zdan, ze postanowita zabrac gtos.

— Gra na pianinie jest bardzo trudna i mysle, ze Charlotte radzi
sobie z tym catkiem dobrze!

Zarumienita sie, bo teraz wszyscy na nig patrzyli. Nie pochylita
jednak gtowy, jak to miata w zwyczaju, gdy ktos patrzyt na nig
z dezaprobatg. Wytrzymata skierowany na nig wzrok rodziny.

— Wystarczajgco dobrze, by trzymac¢ szczury i myszy z dala od
domu! — drwit Paul.

— Cicho juz — przerwata babcia. — Lepiej pilnuj swojego nosa, Paul!

Paul lubit czepiaC sie Charlotte, poniewaz sam przezywat ciezkie
chwile. Lekcje w gimnazjum trwaty do popotudnia, a potem czekata
go jeszcze praca domowa do odrobienia, ktérg musiat co wieczor
oddawac¢ pod surowe spojrzenie dziadka. Dotychczas jego oceny
byty zatosne, co oznaczato, ze musiat uczyC sie takze w niedzielne
popotudnia. | to wiasnie teraz, kiedy taki byly wszedzie zielone,
a dawni towarzysze zabaw witdéczyli sie po Plytenbergu lub Leerort,
towigc kijanki i szukajac jaj czajek.

Dziadek powoli skonczyt jes¢, a potem pociggnat dtugi tyk
z filizanki, patrzac w zamysleniu na Charlotte. Podparta reke na
blacie i potozyta na niej gtowe, co nie byto dozwolone przy stole, ale
tym razem babcia to zignorowata. Gtéwnie dlatego, ze Charlotte bez
stowa znosita to dogryzanie. Moze zmudne wpajanie w nig ulegtosci
w koncu zaowocowato.



— Rozmawiatem wczoraj z kantorem Pfeifferem — powiedziat
dziadek. — Uzgodnilismy, ze mozesz przyjs¢ do niego w pigtek
o czwartej, zeby mu zagra€. Jesli masz talent do muzyki, udzieli ci
lekciji.

— Lekcje gry na pianinie? — zawotata z oburzeniem ciocia Fanny. —
To dopiero! Za cztery, pieC lat Ettie mogtaby wyjs¢ za maz, a na jej
posag zabraknie pieniedzy. Ale Charlotte ma bra¢ lekcje muzyki!

— Ty juz wystarczajgco duzo dostatas, Fanny! — pastor Dirksen
odpowiedziat krétko.

Charlotte powinna by¢ szczesliwa, ze dziadek wzigt jg w obrone
przed calg rodzing, ale wcale nie byta zachwycona. Kantor Pfeiffer
byt chudym, niskim cziowieczkiem z rozwianymi siwymi wiosami
i zaniedbang brodg, ktory nawet w niedziele nosit workowate spodnie
i ktorego ludzie nazywali ,dziwakiem”. Kiedy$ grat na organach
w kosSciele luteranskim i dyrygowat tez chérem, ale teraz, podobnie
jak jej dziadek, byt juz na emeryturze i czasami, w dni powszednie
sam grywat na organach. Mozna byto to ustysze¢, gdy przechodzito
sie obok kosciota. Jesli juz, to Charlotte wolataby uczy¢ sie gry na
pianinie od nauczyciela muzyki, pana Bottchera. Byt gtadko ogolony,
nosit zawsze Snieznobiaty, sztywny kotnierzyk, a nawet posiadat ztoty
zegarek na tancuszku. Uczyt w gimnazjum, miat tez wielu uczniow na
lekcjach prywatnych. Byt jednakze katolikiem, co dziadkowi na pewno
sie nie podobato i moze bratby tez wiecej pieniedzy.

W pigtek po potudniu Charlotte niechetnie zatozyta marynarke
i schowata pod nig zwiniety zeszyt z nutami, zeby nie wszyscy
widzieli, co niesie. Kantor Pfeiffer mieszkat przy Suderkreuzstrasse,
tuz za kosciotem ewangelicko-augsburskim, gdzie miescita sie
rowniez szkofa i przytutek dla ubogich. Nie mieszkat jednak w fadnym
nowym domu, jak nadinspektor Doden, ale w malenkim ceglanym
budynku wcisnietym miedzy dwa wieksze domy, wyraznie réznigcym
sie od domostw bogatych sgsiadow. Na domiar ztego dostata
polecenie, by po drodze kupi¢ nici i szydetka, bo ciocia Fanny
w miedzyczasie szyta bielizne i ubranka dzieciece dla kilku rodzin
w zborze luteranskim.

Jak na poczatek maja wcigz byto bardzo chtodno i wiat silny wiatr,
targajgcy wiosy i spédnice Charlotte. Dobrze, ze miata mocno zapietg
marynarke. Kilka dziewczyn bawito sie w berka przy Osterstrasse.
Dwie z nich byty kolezankami ze szkoty, ale nie zwracaty na nig
uwagi, ani nie spytaty, czy ma ochote sie do nich przytaczy¢. Zresztg
i tak nie otrzymataby pozwolenia, babcia nie chciata, zeby jej wnuczki



krecity sie po ulicy. Z chtopcami rzecz miata sie inaczej. Paul i Jonny
czesto wychodzili ze swoimi towarzyszami zabaw, nawet poza
miasto, na fgki.

Nagle na Norderstrasse maty pocisk z gliny trafit j3 w ramie
i zatrzymata sie ze ztosci.

— Kazdy, kto rzuca grudami, sam jest mottochem! — rykneta
w otwarte drzwi jednego z domow. Nie widziata doktadnie, kto tam
stat, ale byta w stanie stwierdzi¢, ze to na pewno byli koledzy Paula,
dla ktérych nieszczesny gimnazjalista stat sie smiertelnym wrogiem.

— Czarna wiedzma! — ktos jej odpowiedziat.

— Czarownica z zéttymi oczami!

— Murzynka!

Rzucono w jej strone jeszcze dwie gliniane kule, ale zrecznie ich
uniknefa. Zamiast w nig, jeden z nich uderzyt karczmarza Zindlera,
ktory wyszedt z domu z naciggnietg czapka.

— Cholerne dranie! Jak tylko was ztapie...

Charlotte uciekta, nie ogladajgc sie za siebie i majgc nadzieje, ze
karczmarz schwyta przynajmniej jednego z chtopcéw. Jednak realnie
oceniajgc sytuacje, byto to watpliwe, poniewaz miat duzy brzuch,
a fobuzy potrafity bardzo szybko biegac. Probowata pocieszy¢ sie
faktem, ze ta nieche¢ byta skierowana raczej do Paula niz do niej,
a oberwata za sam fakt, ze byla jego kuzynkg. Obelgi nie byty jej
jednak obce, styszata je w kotko. Indianka, Murzynka, wiedzma,
zOtooka kotka... Paul tez tak mowit, kiedy byt na nig zty. Tutaj,
w Leer, byta kims obcym, nie pasowata do tego miejsca i nie chciata
tu przynaleze¢. Miasto zdawato sie brzydkie, dziwnie wcisniete
w przestrzen nad brzegiem szarej rzeki i byto tam zimno, nawet
latem. Dlaczego dziadek nie pozwolit jej pojecha¢ do Indii, gdzie
zawsze Swieci stonce, a ludzie sg przyjazni? Rodzice mamy napisali
list po angielsku i poprosili 0 przyzwolenie na zabranie Charlotte do
siebie. Babcia powiedziata jednak, ze wolataby odrgbac sobie prawg
reke, niz wystac za granice dziecko zmartego syna.

Dzwonek obok drzwi wejsciowych domu Pfeiffera zostat wyrwany,
nie byto rowniez kofatki i nikt nie odpowiedziat na niesmiate pukanie.
Stata tam i trzesta sie, rozmyslajac, czy nie jest za wczesnie. Moze
powinna najpierw pojs¢ kupi¢ nici do szycia i szydetka. W koncu
jednak zdecydowata, ze lepiej mieC to juz za sobg i po prostu
nacisneta klamke. Korytarz byt waski, pachniat wilgotnym drewnem,
splesniatymi tapetami i gotowanymi ptatkami owsianymi.

— Dzien dobry. Czy jest ktos w domu?



Po prawej stronie otworzyty sie drzwi i ujrzata zgarbiong postaé
kantora Pfeiffera.

— Mata Dirksen — powiedziat, kiwajgc gtowg kilka razy, jakby musiat
sam sobie to uswiadomié¢. — Charlotte, prawda? Wejdz, drogie
dziecko. Mojej siostry w tej chwili nie ma, inaczej otworzytaby ci
drzwi...

Mieszkat z siostrg. Nie miat zony? Moze umarta, sam byt juz
bardzo stary... Niewielki pokéj umeblowano w bardzo dziwny sposob.
Nie stata w nim sofa ani fotel, tylko dwa krzesta i maty stolik
zarzucony gazetami. Na kazdej ze Scian znajdowaty sie drewniane
potki, na ktorych trzymano ksigzki i czasopisma, pietrzyty sie one
takze na matym stoliku ustawionym pod dwoma waskimi, wysokimi
oknami. Jedynie duza szafa z przeszklonymi drzwiami wydawata sie
petna zeszytow z nutami. Tam gdzie natomiast byt jedyny kawatek
wolnego miejsce na Scianie, zawieszono skrzypce; w sumie Charlotte
naliczyta piec instrumentow.

— W takim razie pokaz mi, co potrafisz, Charlotte. Przyniostas nuty?
Twoj dziadek powiedziat mi, ze duzo i sumiennie ¢wiczytas. Poczekaj,
obroce dla ciebie stotek...

Fortepian byt nieco wiekszy niz ten nalezgcy do jej mamy:
oniesmielajgca czarna obudowa z pieknie rzezbionymi kolumnami
pod klawiaturg i dwoma ozdobnymi ztotymi, roztozystymi
Swiecznikami ustawionymi na blacie. Klawisze byty juz jednak dosc¢
pozotkte i wystarczyto jedno spojrzenie, by dostrzegta, ze wcale nie
ma ich wiecej niz w pianinie jej mamy.

Ustyszata nieprzyjemne skrzypienie, gdy kantor Pfeiffer obrdcit
okraggte siedzisko stotka. Tymczasem Charlotte zmagata sie ze
zwinietg ksigzeczkg z nutami, ktdrg z trudem udato sie jej w koncu
rozprostowac.

— Aha! — powiedziat po szybkim spojrzeniu i ponownie trzykrotnie
skingt gtowg. Nie dodat nic wiecej, ale wydawato sie, ze zna on utwor,
ktory chciata zagrac.

Wspieta sie na stotek i zsuneta na nim do wygodniejszej pozycji,
pocierajgc zimne dtonie. Chciata sie przynajmniej postaraé, skoro
dziadek juz zatatwit nauczyciela gry na fortepianie dla niej, nawet jesli
byt dziwakiem. Wybrzmiata wznoszgca sie sekwencja tondéw prawej
reki. Charlotte zamarta ze zdumienia. Z niedowierzaniem wystukata
kilka nut, stuchata i w koncu zrozumiata. Oczywiscie, ten fortepian
dziatat jak nalezy, dzwigki byty w koncu na swoim miejscu!



— Uderzenia majg by¢ bardzo lekkie — powiedziat kantor Pfeiffer,
ktéry po swojemu wyjasnit sobie jej zachowanie. — Klawisze na twoim
pianinie w domu sg prawdopodobnie trudniejsze do wcisniecia...

Ledwie sie wczuta, a juz musiata zaczynac¢ utwoér od nowa. Dzwigki
brzmiaty obco po tygodniach meczenia sie 2z rozstrojonym
instrumentem, ale jednoczesnie byto to cudowne, wrecz odurzajgce
doswiadczenie. Tak brzmiato, gdy mama grata, to byty melodie,
akordy, ktére zapamietata. Wraz z wydobywajgcymi sie dzwiekami
piekny pokdj w rodzinnym domu ponownie pojawit sie w jej myslach,
Z jasnozottymi zastonami i ciemnymi intarsjowanymi meblami z Indii.
Posta¢ matki siedzgcej przy fortepianie, drobnej, z upietymi ISnigcymi
wtosami, z lekko uniesionym podbrodkiem, z zamknietymi oczami,
wstuchujgcej sie w muzyke. Jaka magia tkwita w tych tonach! Nie
mogta przestac gra¢ i nie przejmowata sie tym, ze popetnita liczne
btedy. W jej wyobrazni rozbrzmiata znowu ta prawdziwa,
najprawdziwsza muzyka, petna ciepta i mocy, otwierajgcg drzwi do
utraconej btogosci dziecinstwa.

Kantor stuchat cierpliwie, nie przerywajgc. Tylko raz, podczas
drugiej czesci utworu, wybiegt na korytarz, bo jego siostra wrdcita do
domu. Kiedy wrocit, cicho zamknat drzwi do pokoju i usiadt. Doszta
dopiero do trzeciej czesci, a jej palce staty sie catkowicie bezsilne
z wysitku. Najpiekniejsza byta czwarta czes¢, w ktorej tony sptywaty
z gory jak rwace potoki, a lewa reka musiata gra¢ skomplikowane
akordy — i niestety, nie potrafita tego zrobi¢. Pfeiffer dlugo milczat
i pozwolit jej siedzieC przed fortepianem. Kiedy sie do niego
odwrdcita, zobaczyta, ze pije herbate; miedzy ksigzkami stata miska
herbatnikow, a obok niej drugi kubek.

— Beethoven - powiedziat w koncu powoli. — Druga sonata
fortepianowa — utwor wczesny. Wspaniata muzyka.

Zgadza sie, ten utwor skomponowat Beethoven, teraz ona tez to
zauwazyfa, bo byto to zapisane bardzo matym drukiem po prawej
stronie nad nutami.

— O wiele dla ciebie za trudny, Charlotte. Zaczniemy od Mozarta,
sonata minor. A potem Bach, wielki Jan Sebastian Bach, niezréwnany
w swoim mistrzostwie. Na poczatek utwor z cyklu dla Anny
Magdaleny Bach, czyli jego zony...

— Czy pan... chce mnie uczy¢?

— Bede przynajmniej probowat, osigagng¢ ten cel mozemy tylko
wspolnymi sitami, Charlotte.



Ostroznie postawit filizanke na stole i wstat. Delikatnym, niemal
nieSmiatym gestem dat jej znak, by ustgpita mu miejsca przy
fortepianie. Charlotte szybko wstata. Odwrdcit stotek z powrotem,
usiadt i grat — o dziwo — bez zadnych nut. Utwor brzmiat jej zdaniem
bardzo dziwnie. Jakby melodie byty zamkniete w ciasnym pokoju,
w ktérym chodzity tam i z powrotem, ktaniaty sie grzecznie, mijaty sie,
a mimo to zawsze sie spotykaty.

— Podoba ci sie moja gra?

Zacisnetfa dolng warge i rozwazata powiedzenie mu prawdy. Zdata
sobie jednak sprawe, ze zdgzyt wyczytac z jej twarzy to, co mysli. Nie
wygladat na zdenerwowanego ani obrazonego, tylko zawstydzonego.

— Pana gra brzmi zabawnie. Mama nigdy nie grata w ten sposaob.
Ale jesli sie to panu podoba, to bede sie uczyta tak grac.

— Musisz ¢wiczy¢ powoli i doktadnie w domu, Charlotte. Kazda reka
osobno, to wazne, bo kazda gra swojg melodie...

— Ale ja nie moge ¢wiczy¢ we wtasciwy sposob. Fortepian mamy
jest zepsuty. Dzwieki nie sg juz tam, gdzie ich miejsce.

— Masz na mysli... ze jest rozstrojony?

— Rozstrojony. Tak, dzwieki sg niedostrojone. Zdecydowanie
gtebsze niz wczesniej, niektore bardziej, inne tylko troche...

— To musiato sie zdarzy¢ w trakcie transportu. Nie wolno ci ¢wiczy¢
na takim instrumencie, Charlotte. Powiedz swojemu dziadkowi, ze
przyjde jutro, zeby nastroi¢ fortepian.

Mogt to naprawié! Ale czy zazgda za to duzo pieniedzy?

— Teraz usigdz i sprobuj zagra¢ prawa reka!

To bylo tatwe, ale miat wiele zastrzezeh do jej gry. Zapisat
otdbwkiem palcowanie nad zapisem nutowym, poprosit jg tez, aby
nigdy nie rozdzielata bliskich tonow, ale grata je tak blisko przy sobie
jak to tylko mozliwe. Nastepnie musiata zrobi¢ to samo lewg reka, ale
ta nie byta tak elastyczna jak prawa i musiata nad nig pracowac duzo
ciezej.

Potem zrobili przerwe na herbate i pozwolono jej zjesS¢ ciastka,
podczas gdy Pfeiffer opowiadat jej o Janie Sebastianie Bachu, ktory
rowniez byt kantorem i miat wiele dzieci. Zagrat jej kilka utworow,
ktore uznata za bardzo zagmatwane i trudne, ale nie powiedziata
tego, nie chcac go urazi¢. Kiedy grat, pochylat sie, siadat z wygietymi
plecami i, co najdziwniejsze, nucit pod nosem. Czasami jego nucenie
odpowiadato melodii prawej reki, czasami lewej, ale od czasu do
czasu to nucenie byto bardzo dziwne i zupetnie nie brzmiato tak jak
utwor, ktory wtasnie grat.



— Do nastepnego piatku, Charlotte! — powiedziat, kiedy pozwolono
jej wyjs¢. — | nie bedziesz ¢wiczyé, dopdki nie nastroje twojego
pianina. Obiecaj mi to! Mozesz zabra¢ zeszyty z nutami ze sobg, ale
nie zwijaj ich, nie stuzy im to.

Kantor Pfeiffer pojawit sie w domu Dirksenéw nastepnego
popotudnia, a ciocia Fanny musiata zdjg¢ lampe i bibeloty
z fortepianu, zeby mogt otworzy¢ wieko. Nie wzigt ani grosza za
strojenie, ale chciat, zeby Charlotte mu pomogta. Pozwolono jej
uderza¢ w klawisze jeden po drugim, a on przekrecat kotki kluczem
do strojenia, az dzwieki ponownie brzmiaty tak jak powinny.

— Czy teraz jest dobrze? — pytat jg za kazdym razem.

— Za wysoko. Musi go pan z powrotem przykreci¢. O, wiasnie,
wystarczy!

Wskazata mu palcem wskazujgcym i kciukiem, jak wiele powinien
przykrecicC i zobaczyta, ze Pfeiffer zaczyna sie usmiechaé. Usta miat
wowczas zamkniete, tylko zmarszczki na jego twarzy wydtuzaty sie
i pogtebiaty, sugerujgc usmiech. Byt dziwakiem, ale tez cwanym
lisem, poniewaz podejrzewata, ze pytat o brzmienie klawiszy, chociaz
sam doskonale potrafit rozpoznac, czy tony sg wtasciwe.

— Teraz bedzie fis, o tak, bardzo sie roztroit. Wiecej... wiecej...
wiecej... Ale teraz to juz bylo za duzo. Troche wstecz. Wiecej...
wiecej...Stop!

— Bardzo dobrze, mtoda damo!

Strojenie trwato dtugo, a ciocia Fanny, ktéra siedziata przy oknie
i szyta, tylko cicho wzdychata. Czasem upuszczata szpulke nici,
czasem nozyczki, ale nie Smiata narzekac. Tylko babcia dwukrotnie
szarpnefa drzwiami i zapytata, czy to jeszcze dtugo potrwa, poniewaz
jej wnuk musi sie uczyc¢ facinskich stow, a kreci mu sie w gtowie od
tego strojenia. Kantor Pfeiffer, cho¢ dziwny i nieSmiaty, nie dat sie
wyprowadzi¢ z rownowagi, nawet babci bedgcej tak szanowang
osobg w domu.

— Wiasciwe wykonanie pracy wymaga czasu -— wyjasnit
z przyjaznym skinieniem gtowy. — Pani najmtodszy, Gerhard, jest
rowniez uzdolniony muzycznie — powiedziat. — Chodzi mi o to, ze
Charlotte podgza jego wzorem.

Boze, bgdz nam mitosciwy! — odparta babcia i zatrzasneta drzwi.
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Rzadko kiedy w srodku lata niebo miato tak wyraznie ciemnoniebieski
odcien jak tego dnia. O tej porze roku zazwyczaj formacje chmur
ptynety po niebie jak biate statki na spokojnym morzu, powoli dryfujgc
po szerokim oceanie i znikajgc cicho za horyzontem. Ten, kto
podrozowat wraz z nimi, by¢ moze dotartby do odlegtych brzegdw,
zakotwiczyt sie przed biatymi plazami, gdzie wyginaty sie smukite
palmy. Moze ptynatby obok stromych brzegow, z gestg roslinnoscig
otaczajgcqg jasne budynki z matymi kolumnami i arkadami. Za nim
rozposcieratyby sie na horyzoncie kolejne warstwy niebieskawych
grzbietow gorskich, a zwlaszcza Isnigcy sniezny szczyt poteznego...

— Charlotte! Charlotteeee! Dobry Boze, gdzie ona znowu jest?

Niczym bezskrzydty ptak wynurzyta sie zza chmur prosto na
trawnik w ogrodzie dziadkow, tuz obok pomalowanego na zielono
sktadanego stotu, rozstawionego juz przez Paula, zeby mogli po
potudniu posiedzie€ na zewnatrz z gosc¢mi.

— Ide...

Z posepng ming podeszta do grzadek, na ktorych w kolejnych
rzedach rosty jarmuz, marchewka i kilka matych gtéwek biatej
kapusty. Wzrok skupita dtuzej na pietruszce. Zbyt wiele nie mozna juz
byto zrobié. Chociaz warzywa podlewano regularnie, delikatne liscie
byty wiotkie, wiele pozoétkto od sierpniowych upatow. Wzdychajac,
wybrata najpokazniej wyglgdajgce rosliny i odcieta je. Kolejny raz
ciezki warkocz okazat sie przeszkodg. Natychmiast opadt do przodu,
kiedy tylko sie pochylita.

W kuchni zapanowato poruszenie. Ciocia Fanny stata przy stole
i ostrym nozem kroita ugotowang solong wotowine na cieniutkie
plasterki, tak ze wygladaty niczym pergamin. Ciocia wcigz miata na
sobie piekng ciemnoniebieskg sukienke z szydetkowym koronkowym
kotnierzykiem, zatozong rano do kosciota. Biaty fartuch chronit drogi
materiat przed plamami ttuszczu. Charlotte musiata z samego rana
uktadac jej wtosy lokowka i wigzac je w kok z tytu gtowy, co wygladato



dla niej dos¢ nietypowo i sprawiato, ze wydawata sie troche starsza.
W ciggu ostatnich kilku lat ciotka Fanny dorobita sie wielu
zmarszczek, zwtaszcza wokot ust, a takze na szyi.

— Umyj pietruszke i drobno posiekaj, ma iS¢ na ziemniaki — polecita
babcia, ktora pilnowata dwoch garnkéw parujgcych na kuchence. —
| podaj satate. W dwdch miskach.

Byt tez bob i marynowana dynia, a nastepnie placki ziemniaczane
z piwnym sosem. Dziadek przyniost nawet czerwone wino,

jagodziak[®! robili sami, przygotowano tez lemoniade. Po potudniu
w ogrodku planowano podac kawe i kruche ciastka, a ukoronowanie
uczty stanowit tort, w ktorym ciocia Fanny zapiekta rodzynki
marynowane w brandy.

Dla Charlotte byto niezrozumiate, dlaczego w zwyktg niedziele robi
sie takie zamieszanie, krewni z Aurich nie bawili sie tak wystawnie
nawet w Swieta. Jedyny powdd, jaki przychodzit jej do gtowy, to gosc,
ktérego przywiozta ze sobg ciocia Edine. Charlotte widziata mtodego
mezczyzne tego ranka w luteranskim kosciele jedynie od tytu,
poniewaz szty wspolnie z Klarg i na miejsce dotarty tuz przed
rozpoczeciem nabozenstwa. George Johanssen siedziat w fawce trzy
rzedy przed nimi miedzy Paulem a dziadkiem. Byt wysoki, z dtugg
szyjg i wagskimi ramionami, odziany w ciemnoszarg kurtke. Jego
blond witosy siegaty do kotnierzyka, na co Paul nie mogtby sobie
pozwoli¢ tutaj, w Leer, ale George Johanssen mieszkat w Anglii,
gdzie studiowat medycyne.

Ciocia, babcia i Ettie wrecz wbiegty do domu zaraz po
nabozenstwie, aby przygotowac obiad, podczas gdy mezczyzni nadal
oprowadzali goscia po miescie, pokazujgc mu zabytki: koscioty,
ratusz i ten murowany dom na rynku, w ktorym znajdowata sie wielka
waga, bedgca wyznacznikiem miary dla handlarzy na targu
i wskazujgca kazdemu, ze Leer wcigz ma silng pozycje na rynku.

— Pamietaj, zebys nie natozyta sobie za duzo na talerz — ostrzegta
ciocia Fanny. — Wystarczg ci dwa plastry miesa, mozesz zjesS¢ tez
suréwke i ziemniaki. | do tego jeszcze placki. Mieso nalezy zostawi¢
dla gosci, zwtaszcza dla mtodego Anglika.

Jakby po catym tym zgietku Charlotte nadal mogta mieé apetyt!
Woczoraj polerowali dom na btysk, zamiatali wszystko od gory do dotu,
trzepali dywany, woskowali schody, nawet prali zastony. Potem
kobiety piekty ciasta, poprawiaty ubrania, krecity wtosy... Dobry Boze,
czy to cesarz miat przyby¢ tu z wizytg?



— Pewnie niedlugo tu bedg — powiedziata babcia. — Zobacz, czy
Edine poradzi sobie w salonie z obrusami i krzestami, Fanny. Gdzie
sg Marie i Menna? Mogtyby pomaoc zanosic jedzenie.

— Sg u Hilkego Hansena — pozyczajg szklanki. Edine nie lubi, kiedy
lemoniade pije sie z kieliszka.

Babcia, ktorej nie podobata sie ta lekkomysInos¢, milczata ponuro.
GosC czy nie — gdyby pekta szklanka, musiataby jg odkupi¢ od
Hansena.

— Biegnij do Ettje i Klary — zawotata ciocia Fanny do Charlotte,
kiedy ta przechodzita obok. — Mozesz upig¢ wiosy Ettje — jestes
w tym taka wprawna, Charlotte.

— Juz to zrobitam dzis rano!

Drzwi pokoju zamknety sie za ciotkg. Charlotte szybko
przemyslata, czy wykona¢ otrzymane polecenie, po czym
postanowita pobiec na gore, zeby babci nie przyszto przypadkiem do
gtowy, zeby wystaC jg po Marie i Menny, prawdopodobnie
plotkujgcych z sgsiadkg. Spotkataby tam zapewne Petera Hansena,
ktérego nie lubita, bo zawsze dawat sie jej we znaki.

Ettje usiadta sztywno na tozku i pozwolita, by Klara przytrzymata
lustro scienne na wysokosci twarzy. Jej piegowata skora byta pokryta
potem, a mate loczki, ktore zrobita lokbwkg Charlotte, przykleity sie
do czofa.

— Nie bedzie lepiej, jesli zaczniesz przy tym dtubac — powiedziata
zmartwiona Klara. — Po prostu zrobi sie grubszy i bardziej czerwony,
to wszystko.

— Zamknij sie i zobacz, czy juz idg — jekneta Ettje. — Dlaczego
zawsze mnie to musi spotykaé! Ostatniej nocy nic nie byto widag,
a teraz mam okropny pryszcz miedzy oczami. Wtasnie dzis! Co ja
mam zrobié, Charlotte?

Wygladata na tak nieszczesliwg, ze Charlotte zrobito sie jej zal.
Nadal niespecjalnie lubita Ettje, tymczasem jednak ktotnie wybuchaty
miedzy nimi jedynie sporadycznie.

— Potéz na nim cos zimnego, a przestanie puchngé. tyzke lub
zimng szmatke.

— Daj mi myjke, Klara! | odwies lustro na miejsce.

Klara postata Charlotte dyskretny usmiech, ktérego Ettje nie
zauwazytfa, bo juz przyciskata wilgothng myjke do czota i oczu. Klara
nadal byta najblizszg powiernicg Charlotte, czasami jej podopieczng
i jedyng osobg na swiecie, przed ktdrg mogta sie otworzy¢. Klara
wiedziata o niej prawie wszystko, znata nawet jej sny i skryty smutek,



a czesto nawet nie musiaty uzywacC stdéw, zeby sie porozumiec,
wystarczyt usmiech, szybkie spojrzenie, dotkniecie dtoni. Teraz
usmiech kuzynki mowit: zobacz tylko, jak ubrali biedng Ettje, przeciez
i tak nie ma szansy z Manng, nie méwigc juz o Marie, nie ma dla niegj
jakiejkolwiek nadziei.

Odkad tylko ogtoszono wizyte, ciocia Fanny byta zajeta szyciem,
by jak najtadniej ubraé swojg starszg, prawie dwudziestoletnig juz
corke. Uszyta nawet gorset dla Ettje wedtug najnowszej mody, a rano
wtasnorecznie zasznurowata w niego corke. W rzeczywistosci Ettje
wydawata sie teraz smuklejsza, ale tez jednoczesnie mizerna
w obcistym, pasiastym zakiecie, pod ktorym miata ciemnoniebieskag
bluzke ze stojkg. Przy tym, jej talia przy dotyku sprawiata wrazenie
sztywnej, dzieki wszytym fiszbinom.

— Doktor Johanssen jest bardzo szanowanym lekarzem
w Londynie, a jego zona pochodzi z dystyngowanej rodziny. Sgdze,
ze sg tez szlachetnie urodzeni i majg w rodzinie kilku oficerdw...

— Nawet nie upietas wiosow — Klara zwrocita sie do Charlotte,
krecac gtowg. — Chodz, pomoge ci, zostato jeszcze kilka spinek.

Z dotu stychac byto, jak babcia wrzeszczata, ze mieso wystygnie,
jesli goscie w koncu sie nie zjawig. Menna i Marie weszty do holu,
rozmawiajgc i stukajgc sie szklankami, ale babcia nie powitata ich
zbyt przyjaznie. Nie przeszkadzato im to jednak zbytnio — stychac
byto przez chwile radosny smiech Marie, po czym drzwi do pokoju
zatrzasnely sie za nig.

— Punktualnos¢ jest cnotg, ale tego chyba nie uczg w Anglii! —
burkneta babcia na korytarzu.

Klara zwigzata wtosy kuzynki w gruby warkocz i upieta go z tytu
gtowy, robigc to tak umiejetnie, ze Charlotte prawie nie czuta spinek
do wiosow.

— Spojrz w lustro, Charlotte! Jesli chcesz, bede ci tak codziennie
czesac wiltosy, bedziesz wyglagdac jak mtoda dama.

— Nie rob tego!

W matym sciennym lustrze zobaczyta bladg twarz, delikatny nos,
za duze usta, waskie, prawie wychudzone policzki. Nie byto w tych
rysach nic uroczego, byly nierbwnomierne, kanciaste, petne
kontrastow, juz dawno przestaty przypominac, miekkie rysy dzieciecej
twarzy, ale nadal nie chciaty sie dopasowac do twarzy mtodej kobiety.
Jednak to oczy byty tym, co dominowato w catym tym obrazie.
Ciemne, otoczone lekkimi sincami. Ich dominujgcy charakter
potegowaty dodatkowo czarne rzesy i geste, tukowate brwi. Wielki



warkocz z tytu gtowy wydawat sie Charlotte Smieszny i chetnie by go
rozwigzata, gdyby Klara nie byta tak entuzjastycznie nastawiona do
efektu swojej pracy.

— O Boze! — jekneta Ettje i chwycita lustro. — Teraz cate czoto jest
czerwone i spuchniete. Wyglgdam, jakbym uderzyta sie w sciane. Nie
ma mowy, zebym w takim stanie zeszta na dot...

— Juz idg! — z korytarza dobiegt wysoki gtos Menny. — Dobry Boze,
jacy sg podekscytowani. Co za frajda spacerowac¢ po miescie w takg
pogode i patrze¢ na stare domy!

Wreszcie — pomy$lata Charlotte. Zeby tylko ten dzien sie juz
skonczyt! Jutro bedzie zmywanie i sprzgtanie, wiec Bog jeden wie,
kiedy wroce do gry na pianinie.

W salonie stot jadalny zostat przedtuzony o ten sktadany z pralni.
taczenie miedzy nimi udato sie z powodzeniem ukryC dzieki
piecknemu obrusowi babci. Kanapa zostata przysunieta do stotu, dla
siedzgcych na niej podtozono dodatkowo poduszki, w innym wypadku
ich ramiona ledwo siegatyby ponad blat. Fotel z oparciem rowniez
stuzyt jako siedzisko, Paul zniost krzesto dziadka i w koncu
przyniesiono nawet jedno z dwoch krzeset kuchennych, ktore stato
teraz tak blisko okna, ze wytarte drewno przy oparciu nie rzucato sie
w oczy. To miejsce przypadto w udziale Klarze. Charlotte posadzono
troche blizej, aby mogta jak najszybciej pomdc babci, gdyby trzeba
byto przynies¢ cos z kuchni. Poza tym uklad siedzen pozostawat
niezmieniony. Przed drzwiami, u szczytu stotu, zasiadat dziadek,
obok niego siedziata babcia, koto nich ciocia Edine i ciocia Fanny.
Tylna czes¢ stotu, od strony okna, byla przeznaczona dla
,miodziezy”. Tutaj oczekiwany gos¢ miat juz przydzielone swoje
krzesto. Ciocia Fanny stoczyta zaciektg walke ze swojg siostrg na
korytarzu, nalegajac, aby to Ettje usiadta po prawej stronie
mitodzienca, skoro po lewej miata zajg¢ miejsce Menna. To musiato
im wystarczyc.

Charlotte i Marie podaty salaterki, a dziadek zaczekat, az wszyscy
usigdg, zanim zmowili modlitwe i powitat goscia w swojej rodzinie.
Teraz Charlotte miata wreszcie szanse spojrze¢ na przyczyne catego
zamieszania. Witasciwie, w George’'u Johanssenie nie byto nic
niezwyktego, nie dostrzegta tez Zzadnych oznak tego catego
arystokratycznego rodowodu, podkreslanego na kazdym kroku przez
ciocie Fanny. Miat szare oczy i krzaczaste jasnoblond brwi, jego nos
byt waski, ale prosty, a jasne wtosy zostaty uczesane z przedziatkiem
na boku i krécej przyciete nad uszami niz na karku. To, co przykuto



uwage Charlotte w George'u, to sposéb, w jaki skupiat sie na
ludziach lub przedmiotach, jakby przez krotkg chwile probowat
zobaczy¢ w nich cos innego, cos ukrytego za zewnetrzng fasada.
Robit tak, gdy przedstawiano mu kogos$ z rodziny, ale tez nagle
podczas rozmowy lub gdy rozglgdat sie po pokoju i jego uwage
przykut jakis bibelot, roslina doniczkowa lub zdjecie. Poza tym byt
dos¢ elokwentny, zadawat duzo pytan i miat dar wciggania
wszystkich, nawet Klare, w nieskrepowang rozmowe. Szturmem
zdobyt serce babci, gdy wychwalat jej potrawy i obwieszczat
entuzjastycznie, ze nigdy nie jadt tak pysznego jedzenia w Anglii.
Wyczarowat czerwone rumience na policzkach ciotki Fanny, kiedy
trzykrotnie siegat do zaoferowanych mu talerzy z miesem
i rozSmieszyt Ettje, demonstrujgc jej swojg znajomosc¢ dialektu
fryzyjskiego.

Dwukrotnie spojrzat na Charlotte w ten dziwny, charakterystyczny
dla niego sposéb. Po raz pierwszy, kiedy przedstawita mu jg Marie,
ponownie zas, gdy Klara opowiadata mu, ze Charlotte bardzo dobrze
gra na pianinie. Siedziata jednak zbyt daleko od niego, by mogli
rozmawiac. Charlotte nie miata nic przeciwko temu, poniewaz
zdecydowanie wolata rozmawia¢ z Marie i Henrichem, mtodszym
bratem dwdch kuzynek. Henrich byt przyjaznym, nieszkodliwym
chtopcem, ktory walczyt teraz o zdanie matury, a pozniej miat
studiowac, zgodnie z zyczeniem ojca, teologie.

— Czy nie chciatabys nam dzisiaj zagra¢ do tanca, Charlotte? —
Menna zawotata do niej przez stét. — Uprzatniemy pokoj, wtedy
bedziemy mieli wystarczajgco duzo miejsca. Peter Hansen tez chce
przyjsc.

Charlotte wyskrobata z miski ostatnig fasolke i udawata, ze nic nie
styszata. Nigdy nie planowata przygrywac¢ do tanca jako pianistka dla
swoich kuzynek i angielskiego goscia, muzyka byfta dla niej zbyt
cenna. Przez te cztery lata zrobita ogromne postepy, grajac
wspaniate sonaty Beethovena, Mozarta i Scarlattiego, a takze walce
Chopina i ,Piesni bez stéw” Mendelssohna. Zaprzyjaznita sie nawet
z umitowanym przez kantora Pfeiffera Janem Sebastianem Bachem.
Najbardziej podobat sie jej jego ,Koncert wtoski”. Bardziej ze wzgledu
na upodobania nauczyciela zmagata sie tez z fugami, ale jednak
czuta niewystowiony urok tych utwordw, ktére wymagaty nie tylko
wyczucia, ale i muzycznego zrozumienia. Przede wszystkim jednak
muzyka byla azylem, jedynym miejscem, nalezgcym tylko do niej,
magicznym sSwiatem, w ktorym dzwieki w tajemniczy sposéb



przemieniaty sie w kolory i zapachy, a takze w krajobrazy
0 porywajgcym pieknie.

— Chodz, Charlotte — btagata Ettje, ktdéra w miedzyczasie wtasciwie
zapomniata o swoim pryszczu na czole, gtownie dlatego, ze mtody
Anglik rozmawiat z nig tak beztrosko i wydawat sie zupetnie nie
przejmowac tg skaza.

— Wtedy wszystkie te pienigdze wydane na lekcje gry na pianinie
wreszcie bytyby co$ warte!

— Nie mam nut do takiej muzyki!

— Marie takie pozyczyta i czesc przyniosta ze soba.

Kuzynka Marie, ktora miata teraz dwadziescia trzy lata i byla
zareczona z mtodym asesorem z Emden, usmiechnetfa sie ujmujgco
do Charlotte, ale mozna byto wyczué, ze ma chyba wyrzuty sumienia.
Czyli zaplanowali to wszystko z duzym wyprzedzeniem! Ani Marie,
ani Menna nie zaszlty zbyt daleko w grze na fortepianie, chociaz
przez jakis czas braty lekcje.

— Dziadek z pewnoscig nie chce, zeby ludzie tanczyli w domu —
sprzeciwita sie uparcie Charlotte.

Taniec byt przeciez grzechem, podobnie jak siedzenie w gospodzie
i upijanie sie, uprawianie hazardu i jeszcze gorsze wystepki,
o ktorych nie wolno byto nawet wspominaé. Niektorzy mezczyzni
robili takie zte, niemoralne rzeczy, o czym mimochodem wspominata
babcia, ale co doktadnie wtedy sie dziato, pozostawato ekscytujgca
tajemnica.

— Och, to przeciez tylko dla nas, bedziemy przeciez wszyscy
w jednym pokoju, Charlotte — uspokajata Marie, odrzucajgc gtowe do
tytu. Byta dzis szczegolnie tadna, jej oczy skrzyly sie radoscia,
a wiosy btyszczaty, Charlotte wydawato sie, ze Marie promienieje od
Srodka.

Po positku podano domowg nalewke z czarnej porzeczki i klarowny
sznaps, ktory jednak byt zarezerwowany dla dziadka. Rozmawiat
teraz z George’em z ozywieniem o konflikcie na Zanzibarze
i krytykowat suitana, chcagcego zabroni¢ Niemcom oddania
nadmorskiego kraju pod opieke Rzeszy. Powinien zosta¢ na tej
swojej wyspie, ten Arab. Co go obchodzi wybrzeze, tam nie ma nic
do powiedzenia. W swoim zapale i pod wptywem jasnego sznapsa
kukurydzianego dziadek posunagt sie nawet do stwierdzenia, ze to
oczywiscie znowu Brytyjczycy poparli suttana w celu ostabienia
Niemiec na kontynencie afrykanskim. Ciocia Fanny zbladta, a babcia
probowata skierowa¢ rozmowe na temat dlugiej suszy



i spodziewanych ztych zbiorow, ale George’owi nie przeszkadzat atak
na jego ojczyzne. Zamiast tego, ku wielkiemu zdumieniu dziadka,
zapytat, czy jest w ogodle uzasadnione, zeby umieszcza¢ obce ludy
pod opiekg narodow europejskich, czyli czy ma sens zaktadanie
kolonii. Charlotte rowniez $ledzita rozmowe z napieciem i po raz
pierwszy mitody Anglik zrobit na niej wrazenie, mowigc gtosno
o sprawach, o ktorych ona tez czesto myslata.

— A czy jest wyrazna réznica miedzy podbojem a zatozeniem
kolonii? — zapytat z prowokacyjnym usmiechem.

— Tak, tak, i to bardzo znaczgca, nasz mtody buntowniku —
powiedziat dziadek i nalat sobie kolejny kieliszek. — Nawet Brytyjczyk
powinien o tym wiedzieC. Przede wszystkim chodzi o nawrdcenie
tubylcbw na wiare chrzescijanskg, to jest nasz najwazniejszy
obowigzek...

— Z pewnoscig, ale do tego nie potrzeba kolonii, wystarczg misje
pokojowe...

— Alez drogi mtody przyjacielu! Wiesz rownie dobrze jak ja, ze
praca misjonarzy, niestety, zbyt czesto konczy sie niepowodzeniem
z powodu oporu niedouczonych Murzynow i ze wielu odwaznych
chrzescijan stracito zycie w czasie tych wypraw. Jesli mamy ocali¢
dusze tych biednych ludzi i podzieli¢ sie z nimi btogostawienstwami
naszej kultury, to praca ta potrzebuje tez wsparcia i ochrony
militarnej.

— Moze nie potrzebujg btogostawienstw naszej kultury? Co my
w ogodle wiemy o tubylcach zyjgcych w sercu Afryki? Prawie nic,
nawet nie znamy ich jezyka.

Teraz do rozmowy wigczyt sie Paul. Po drugiej stronie stotu
dziewczyny rozmawiaty o0 najnowszym sposobie upinania wiosow,
czyli na temat, ktory zupetnie go nie interesowat.

— Naprawde nie trzeba rozumie¢ betkotu tych Murzynéw — wtracit
z udmiechem. — Oni po prostu co$ tam sobie gadaja.

— Mylisz sie — powiedziat George, usmiechajgc sie. — Studiowatem
w Anglii prace niemieckiego badacza Afryki, zajmujgcego sie
jezykami tubylcéw. Daleko im do prostoty, sg bardzo ziozone
i zawierajg roznorodne wyrazenia...

— To byt Heinrich Barth, prawda? — witrgcita sie Charlotte. —
Czytatam o nim...

Oczy dziadka zwrdcity sie w zdumieniu na wnuczke, babcia i ciocia
Fanny tez sie w nig wpatrywaty, ale ich twarze wyrazaty przerazenie.



Mtoda dziewczyna nie powinna byta wtrgcac sie do meskich rozméw
o polityce.

— Tak, to prawda — powiedziat George, wyraznie zaskoczony. — Czy
czytatas jego ksigzke ,Podréze i odkrycia w Afryce Péinocnej
i Srodkowej’? Ewentualnie jego prace na temat stownictwa
Srodkowoafrykanskiego?

Charlotte poczuta, ze sie rumieni, bo po raz trzeci zmierzyta sie
z przenikliwym wzrokiem angielskiego goscia. Tym razem ze
szczegolnym zainteresowaniem.

— Niestety nie — przyznata. — Czytatam o nim w artykule,
w czasopismie. Wspomniano tam, ze studiowat jezyki Afrykanow, ale
uznano to za raczej Smieszne. Oskarzono go takze o polowanie na
niewolnikéw i sprowadzanie ich ze sobg do Europy...

— Tez o tym slyszatem — powiedziat George, nie spuszczajgc
wzroku z Charlotte. — Uwazam jednak, ze to ztosliwe oszczerstwo.
Tak czy inaczej — proba udokumentowania jezykow afrykanskich
przez Heinricha Bartha to sSwietne podejscie, ktore nalezy
kontynuowac...

— Zgadzam sie. Jak mozemy oceniaC co$, o czym nic nie wiemy?
To samo tyczy sie afrykanskich zwyczajow i tradycji, a takze ich
religii...

— Gdzie, u licha, przeczytatas ten artykut? — dziadek zapytat
Charlotte.

Przygryzta warge, przepetniona ekscytacjg nie zapanowata nad
sobg i ujawnita to, co powinna byta zachowac w tajemnicy.

— Kantor Pfeiffer prenumeruje dwa czasopisma i czytam je od
czasu do czasu.

— Aha! — wykrzykneta babcia, ktora uwazata, ze czytanie powiesci
lub czasopism moze mieC Smiertelne konsekwencje dla mtodej
dziewczyny.

Rozmowa po chwili ucichta, dziadek mocno juz mruzyt oczy
i wkrotce udat sie na popotudniowg drzemke. Ciocia Fanny, babcia
i ciocia Edine tez wstaty od stotu, naczynia miaty by¢ zmywane
w kuchni, a stolik do kawy trzeba byto wystawi¢ na zewnatrz, do
ogrodu. Mtodzi dzieki temu mogli posiedzie¢ ze sobg troche dtuzej
i zajgC sie sobg bez udziatu ,starszych”.

— Charlotte, mozesz nam pomdéc w kuchni! — zarzagdzita ciocia
Fanny.

Ku zaskoczeniu Charlotte, Marie zgtosita sie na ochotnika do
pomocy przy zmywaniu naczyn. Moze nudzita sie w salonie, gdzie



trzej mtodziency — Paul, George i brat Marie, Henrich — dyskutowali
teraz z zapatem o polowaniu z psami tropigcymi i o potrzebnych
strzelbach mysliwskich, do ktorych to dyskusji ani Menna, ani Marie,
ani Klara nie miaty wiele do wniesienia.

— Czyz nie tak, babciu? — Marie powiedziata z lekkosScia,
rozktadajgc jednoczesnie Swiezo wyprasowany recznik kuchenny. —
Przeciez nikt nie bedzie miat nic przeciwko, jezeli dzisiaj wieczorem
zagramy troche muzyki, prawda? George jako student zna kilka
tancow, bardzo modnych w Londynie, poza tym kocha on muzyke...

Chcecie tutaj tanczy¢? Pokdj jest na to za maly! — powiedziata
babcia i podata jej do wytarcia swiezo umyty, ociekajgcy wodg talerz
po miesie.

— Tak naprawde, babciu, to nie do konca tanczy¢. Po prostu
pocwiczy¢ troche kroki i zagra¢ w kilka zabawnych gier. George
powinien nas dobrze wspominaé, kiedy wroci do swoich rodzicéw.

— To wspaniaty pomyst! — zachwycata sie ciocia Fanny, ktéra
prawdopodobnie widziata juz swojg Ettje w ramionach George’a. —
Dlaczego miodzi ludzie nie mieliby sie bawic i cieszy¢ zyciem?

Az trudno byto uwierzy¢, ze ze wszystkich osob obecnych w domu,
stowa te padty z ust cioci Fanny, gtoszacej codziennie, ze mitoda
dziewczyna powinna zachowywa¢ sie cicho i skromnie,
i denerwowata sie, gdy tylko styszata Smiechy czy wesote szepty. Nie
wspominajgc juz o jej niecheci do gry Charlotte na pianinie.

— Co6z - powiedziala z wahaniem ciocia Edine. — Ojczulek
Zz pewnoscig nie pozwoli nam tanczy¢ w tym domu, zawsze martwi
sie przeciez o swojg reputacje w spotecznosci, ale mysle, ze jest to
niewinna rozrywka, ktéra nikomu nie szkodzi.

— Ale dopiero po wypiciu kawy — zdecydowata babcia po chwili
namystu. — | zebyscie niczego nie zepsuli w salonie!

Marie z niewinnym usmiechem wytarta talerz, ktéry juz dawno sam
zdazyt wyschng¢, a Charlotte nie mogta nadziwi¢ sie zdolnosciom
dyplomatycznym kuzynki. Marie nigdy nie radzita sobie dobrze
w szkole i nie miata zadnych zainteresowan. Nie pasjonowata sie
muzykg ani ksigzkami, nie haftowata jak jej siostra Menna i chetnie
zostawiata obowigzki domowe matce. Kiedy jednak kuzynka Marie
co$ sobie postanowita, zawsze znajdowata sposob, aby to spetnic.
Wkrotce na korytarzu zrobito sie zamieszanie, najwyrazniej reszta
towarzystwa nudzita sie w salonie. Stychac¢ byto, jak Ettje wchodzi po
schodach — dziadek powiedziat kiedys, ze ma chdd ciezki niczym kon
hodowlany. Wzieta swoj jasny letni kapelusz, zeby chroni¢ sie przed



stoncem. Chwile pdzniej Paul pchnat nieco kuchenne drzwi i wsadzit
gtowe do srodka.

— ldziemy pokazacC George'owi Plytenberg. Czy ktos z was chciatby
sie przytgczy¢?

Spojrzat na Marie i Charlotte, ale oczywiscie jego stowa byty
skierowane do wszystkich obecnych. Babcia odpowiedziata krecac
gtowg, ze przy takich temperaturach spokojnie obejdzie sie bez
przydtugiego spaceru. Poza tym w domu bylo jeszcze duzo do

zrobienia. Ciocia Fanny i ciocia Edine réwniez odmowity,
napominajgc jednoczesnie, aby najpdzniej o czwartej wrocili na kawe
do ogrodu.

— Bedziemy na czas, George ma zegarek kieszonkowy, ktory jest
doktadny co do minuty, a nawet pokazuje fazy ksiezyca. A co
z wami?

Marie potozyta sztuCce, ktore wycierata, razem 2z recznikiem
kuchennym na stole i wzieta Charlotte pod ramie.

— Oczywiscie, ze pojdziemy z wami. Wezmiemy tylko kapelusze,
zeby nie opali¢ twarzy jak Murzyni.

Charlotte data sie namoéwié, ale nie okazywata szczegolnego
entuzjazmu. Teraz babcia zaprzegnie Klare do pracy w kuchni, bo nie
mogta przeciez pojs¢ z nimi do Plytenberg. Moze nawet by sie jej
udato dojsc¢, ale wtedy wszyscy musieliby na nig czekac, bo tak wolno
szta, a Klara na pewno nie chciataby im sprawiac problemu.

— Po co chcecie iS¢ do Plytenberg? — burkneta Charlotte
w korytarzu. — Nie ma tam nic do oglgdania, tylko kilka starych skat.

Marie wtozyta juz swoj stomkowy kapelusz i zawigzata go kokardag
pod broda.

— To zdecydowanie lepsze niz siedzenie w ogrodzie. Na pewno
bedzie wesoto i spotkamy wiele mitych osob.

Charlotte wcale nie uwazata, ze bedzie wesoto. Nienawidzita
niedzielnych wyjs¢, podczas ktorych zawsze trzeba byto witacC sie ze
znajomymi, zatrzymywac sie i mowi¢ rozne nieistotne rzeczy. Ale ten
dzien i tak byt stracony. Jedyna interesujgca rozmowa, w ktorej brata
udziat, zostata przerwana, a Marie tez jg zdenerwowata. Teraz kiedy
babcia pozwolita na tance, nie miata innego wyboru niz graé
wieczorem gtupie kawatki z pozyczonych przez Marie nut.

— Nie zamierzasz wtozyC niczego na gtowe? — zapytata Marie
zdumiona.

— Dlaczego miatabym to zrobi¢? — opryskliwie odpowiedziata
Charlotte.



Kuzynka wzruszyta ramionami i pobiegta do frontowego wejscia.
Inni czekali juz na zewnatrz, na ulicy. Kiedy otworzyta drzwi, jaskrawe
Swiatto stoneczne wilato sie do ciemnego korytarza i Charlotte
zobaczyta kontury postaci Marie, jej smuktg sylwetke na jasnym tle.
Przez chwile zazdroscita swojej kuzynce niemal idealnych ksztattow
i proporcji, tworzonych przez ciasno zasznurowang talie, pieknie
uksztattowany biust oraz zarys miekkiej, falujgcej, ciemnozielone;
spodnicy obszytej aksamitem. Wszystko pasowato do siebie, jakby
pochodzito z magazynu o modzie, a pomimo to Marie nigdy nie
wygladata tak sztywno, jak Ettie w tym jej waskim gorsecie.
Poruszata sie naturalnie i z gracja.

Paul stat sie ich przewodnikiem, poniewaz najlepiej znat okolice. A,
ze nikt z grupy nie miat ochoty na spacer po miejskich uliczkach,
umiejetnie wybrat wtasciwg Sciezke posrdéd tgk, prowadzgcg do
Plytenberg, ktére znajdowato sie po drugiej stronie miasta. Marie
i Menna szty u boku George’a, Ettje, obficie pocac sie w nowym
gorsecie, musiata zadowoli¢ sie kuzynem Henrichem, a samotna
Charlotte podazata za nimi, na samym kohcu grupy. Od czasu do
czasu musieli pokonywac¢ waski row, wtedy Paul i George ustawiali
sie nad przeszkodg, aby pomdéc dziewczynom jg przeskoczyC. Byto
przy tym duzo smiechu i wrzaskdw, ich rece sie splataty, spddnice
unosity do gory, ale zadna z dziewczat nie wydawata sie tym
przejmowac. Jedynie Charlotte zlekcewazyta starania dwdch
kawaleréw, wybrata dla siebie dogodne miejsce i przeskoczyta bez
niczyjej pomocy. Z powodu suszy w rowach prawie nie byto wody, nie
mogta wiec zrozumie¢, o co byto tyle szumu.

Tak jak sie obawiata, niewielkie wzgdérze znane jako Plytenberg
byto okupowane przez wielu niedzielnych wycieczkowiczow. Dzieci
i mtodziez biegaty boso po tgce, kucaty na resztkach muru lub kfadty
sie na trawie, by na boku sturla¢ sie w doét zbocza, bo tak cudownie
krecito sie przy tym w gtowie. Ponizej wzniesienia, kilka rodzin
urzadzito sobie piknik w cieniu drzew. Na trawie roziozyli obrusy
w jaskrawych kolorach, ktore zastawiono talerzami z herbatnikami
i kanapkami oraz bulwiastymi dzbankami i innymi naczyniami do
picia.

— A wiec to jest Plytenberg — powiedziat George, a Charlotte
wydawato sie, ze wychwycita nute kpiny w jego gtosie. — Co za
dziwna konstrukcja, czy jest moze sztucznie wzniesiona?

— Tego nikt nie wie na pewno — wyjasnita Ettje, ocierajgc rekawem
pot z czota. — W szkole powiedziano nam, ze byt to kiedys punkt



obserwacyjny dla mieszkancow twierdzy w Leerort. Mozliwe, Ze
kiedys znajdowata sie tam wieza.

— A w komnacie wiezy byta zamknieta niegdys ksiezniczka, znam
takie historie. Czy to ta, ktéra opuscita swoje wiosy, aby rycerz mogt
sie po nich wspig€ na gore? — zazartowat George, a dziewczyny sie
rozesmiaty.

— To zadziatatoby tylko z Charlotte — zachichotata Menna. — Ma
warkocz tak gesty i ciasno spleciony, ze caty putk mogtby sie po nim
wspinac.

George zwrocit swoje szare oczy na Charlotte. Nie wydawat sie
miecC nic przeciwko temu, zeby przez chwile sie z nig podroczy¢, ale,
gdy zauwazyt zgorzkniaty wyraz jej twarzy, szybko odwrdcit wzrok.

— ChodzZzmy na gore — zaproponowat. — Wida¢ stamtad rzeke?

— Pewnie. Jesli bardzo sie postarasz, mozesz zobaczysz nawet
wybrzeza Anglii!

Charlotte zostata na dole. Byta juz tyle razy w tym miejscu
z rodzing, ze trudno bytoby zliczy¢. Tyle razy juz pomagata Klarze
wspigc sie na wzniesienia i stata z nig na szczycie muru, wypatrujgc
szarych wsteg rzek Ems i Ledy, ktore tgczyly sie w Leerort. Sama
forteca, ktora kiedys znajdowata sie na tym cyplu zniknetfa, a tylko
kilka watéw, zarosnietych krzakami, wystawato znad rowniny. Staty
tam tez teraz mate domy — wieS Leerort wyrosta na dawnych
fortyfikacjach.

Nikogo nie obeszto, ze Charlotte nie poszia z nimi, wiec
skorzystata z okazji, by usigs¢ na trawie z dala od wycieczkowiczow,
w cieniu mtodego debu. Z westchnieniem ulgi oparta sie plecami
o drzewo, podciggneta kolana i wygtadzita spodnice. Jak mito miec
kilka minut dla siebie, zanim wrocg jej ktopotliwi towarzysze!
Zmruzyta oczy, zeby lepiej widzie¢ pod stonce i spoglgdata kpigcym
wzrokiem, jak pozostali wtasnie pokonywali ostatnie kilka metrow ku
wzniesieniu. Paul byt juz na gérze, Menna, wyswobodziwszy sie spod
reki Henricha, smiesznie wdrapywata sie na czworakach, a George
i Ettje dotarli dopiero do potowy wzgodrza, gdzie czekali na Marie,
ktora beztrosko gawedzita sobie z napotkang kolezankg. Charlotte
zauwazyta, ze George, choC szczupty, byt dos¢ krzepki, a jego ruchy
charakteryzowaty sie sprezystoscia, jakiej Paul i Henrich mogli mu
pozazdroscic.

Ciepto dobrze jej zrobito, rozluznito napiecie w ciele i sprawito, ze
poczuta sie przyjemnie $pigca. Odchylita gtowe do tylu, nie
przejmujac sie, ze warkocz kunsztownie upiety przez Klare zaplgtat



sie w spekang kore debu. Z zamknietymi oczami poddata sie
dzwiekom lata. Przyblizajgce sie i oddalajgce gtosy wycieczkowiczow,
cichy brzek talerzy i filizanek, bzyczenie much, szelest debowych lisci
tuz nad nig. Z melodii podstawowej co jakis czas wytaniaty sie kolejne
dzwieki. Smiech i dzieciece wrzaski, czasami radosne, a czasami
gniewne wofanie, czy w koncu brzeczenie osy, ktére zdominowato na
moment pozostate odgtosy, by za chwile ponownie wtopi¢ sie
w wielogtosowg symfonie lata.

Nagle co$ ciemnego przesuneto sie blisko jej zamknietych powiek,
skrzywita sie i otworzyta oczy. George pomachat jej rekg przed
twarzg, zeby sprawdzic, czy spi.

— Juz sie powspinates? — zapytata, siegajgc do tytu gtowy, by
uwolni¢ warkocz, ktory utkwit w nierownej powierzchni kory debu.

— Dlaczego nie posztas z nami?

Odwrdcita sie bokiem i udawata, ze zajmuje sie wtosami. Nie lubita,
kiedy tak uwaznie jej sie przygladat.

— A czy ktos tam za mng tesknit?

— Ja na przyktad.

Odpowiedz stanowit pogardliwy smiech Charlotte. Dlaczego miatby
tesknic? Nawet na nig nie spojrzat przez catg droge. George nie
zrazit sie jednak jej grymasem i bez pytania usiadt obok na trawie.

— Czy Paul opowiedziat ci historie wikinga pochowanego na tym
wzgdrzu? — zapytata kpigco, po czym dodata: — Pewnego dnia chce
go wykopac¢, bo mysli, ze w jego grobie znajdzie duzo ziotych
tancuszkow i amuletow.

— Tak, méwit o tym. Jednak Marie powiedziata, ze ten skarb jest
pod opiekg matych istot, nazywanych ,Erdmantjami”4,

— Mozliwe. W Leer mozna spotkac wiele dziwnych stworzen.

George zachichotat i potozyt sie na trawie. Zrelaksowany, zmruzyt
oczy, kierujgc je w strone jasnego nieba i zaczat obserwowac pare
mew krgzgcych nad jego gtowg. Charlotte natomiast walczyta
z nieznanymi jej dotgd odczuciami. Chciata mu powiedzie¢, ze jego
poglady zrobity na niej wrazenie, ze sie z nim zgadza, ale nagle
przestraszyta sie, ze moze go to nie obchodzié. Kimze ona byta?
Pietnastolatkg niemajgcg w niczym wiekszego doswiadczenia,
niezbyt tadng i na domiar ztego przemadrzatg, jak mawiata babcia.
Oczywiscie lepiej byto trzymaé buzie na kitddke, inaczej pewnie
zaczatby sie z niej smiac.

— A gdzie sg pozostali? Dlaczego przyszedtes tutaj sam? —
zapytata.



— Whpierw przedstawili mnie sporej grupie znajomych, a teraz
siedzg na trawie z sgsiadkg, czestujgca ich lemoniada.

Usmiechnat sie z wyrazem zmeczenia na twarzy i nagle dobrze go
zrozumiata. Odkad byt w Niemczech, oprowadzano go,
przedstawiano najrézniejszym ludziom jako syna zacnej rodziny,
nieustannie go zabawiano, pokazywano sie przed nim od najlepszej
strony, a corki na wydaniu zastawiaty mu droge, gdziekolwiek by sie
pojawit. Prawdopodobnie byt catkiem zadowolony, ze zostat cho¢ na
chwile sam.

— Czy to prawda, ze twoja matka byta Hinduskg? — Charlotte
nienawidzita tego pytania, ktére byto jej zadawane tak czesto.

Z jego ust brzmiato ono jednakze nieco inaczej, nie byt zadny
sensacji jak wiekszosc ludzi, wydawat sie po prostu zainteresowany.

— Nie. Moja babcia byta Hinduskg — odpowiedziata zwigzle.

Milczat przez chwile, a kiedy znow sie odezwat, unikat patrzenia na
nig, zamiast tego zdawat sie rozmawia¢ z mewami, ktére lataty nad
nimi po niebie.

— Widziatem oczy takie jak twoje w Londynie. Przebywa tam sporo
0s0b z réznych krajow, w tym takze z Indii, ale rzadko spotyka sie ten
ztoty blask w oczach, jak u ciebie.

Ztoty blask? Co za bzdury opowiadat! Miata zéite oczy jak kot,
czarownica. Brzydkie Slepia, mogace jedynie przestraszyc.

— Jestes piekna i tajemnicza — kontynuowat. — Jak ten kamien
szlachetny, ktéry wydaje sie brgzowy, ale w stohcu niespodziewanie
zaczyna sie mieniC¢ na ztoto. Jak on sie nazywa po niemiecku, nie
pamietam...

— Tygrysie oko!

Wykrzywit twarz w grymasie zawstydzenia i dopiero kiedy Charlotte
zaczeta chichotac, podniost gtowe, z ulgg zauwazyt jej wesotos¢
i sam sie rozesSmiat.

— Betkocze, prawda?

— Troche.

— Nie chciatem cie urazi¢, Charlotte. Wiesz, czasami jestem
niepoprawnym marzycielem.

— Tak wtasnie brzmisz.

Usiadt gwattownie, przeczesat obiema rekami wtosy i postat jej
figlarne spojrzenie z ukosa.

— Tak, marzycielem — odezwat sie ponownie. — Jako dziecko
styszatem, jak moj ojciec opowiadat o Indiach i wyobrazatem sobie
orientalne patace, indyjskich maharadzéw w haftowanych ztotem



turbanach i biate stonie. P6zniej pochtonety mnie wszelkiego rodzaju
ksigzki i mapy, a jako student przemierzatem te czesci Londynu,
gdzie mieszkali Hindusi, Afrykanie i Arabowie.

Byta zdumiona, ale jednoczesnie poczuta cos w rodzaju zazdrosci.
Szwendat sie, gdzie tylko chciat, podgzat za swojg ciekawoscia,
obserwowat dziwnych ludzi i pociggajgce go miejsca. Jakze tatwo
byto mezczyznie odwiedzac¢ krainy, bedgce catkowicie niedostepne
dla kobiet z ,porzadnych” srodowisk!

— Nawet sobie nie wyobrazasz, Charlotte, jak ponuro moze by¢
w Londynie, kiedy mgta nie znika przez cate tygodnie. Ulice i budynki
rozptywajg sie w brudnawej brei, Swiatta stajg sie niewyraznymi
plamami, a melancholia przykrywa Iudzi ciemnymi, wilgotnymi
skrzydtami...

— Moge to sobie wyobrazi¢ — wtrgcita cicho.

Wymienili szybkie spojrzenia. W tym momencie pojawit sie miedzy
nimi swego rodzaju przebtysk gtebszego porozumienia, a on poczut
sie zachecony do kontynuowania rozmowy. Modwigc, skrecat
w palcach zdzbta trawy i patrzyt ponad nig, na miasto, ktére byto
teraz skgpane w potudniowym stoncu.

— Moi rodzice oczekujg, ze przejme praktyke lekarskg ojca
w Londynie. W zasadzie nie mam nic przeciwko temu, lubie prace
lekarza, uwazam, ze to wiasciwe i sensowne zajecie. A jednak wiem,
ze najpierw chciatbym podgzac¢ za marzeniami. Jesli tego nie zrobie,
bede zatowac do konca zycia.

— Podgzac za marzeniami? A co to wiasciwie znaczy?

— Zamierzam wyjechac z Anglii.

Charlotte spojrzata na niego z podziwem. Wola rodzicow czy
dziadkow byta zelaznym prawem, tak jej wpajano. Odrzucajgc ten
nakaz i realizujgc wtasne marzenia, dopuscitaby sie ciezkiego
grzechu, jakim byta arogancja. Przynajmniej tak postrzegali to jej
dziadkowie. A jednak dokfadnie to chciat zrobi¢ George. Byta petna
podziwu dla jego odwagi.

— Dokad pojedziesz?

Usmiechnat sie, a ekscytacja widoczna w jego szarych oczach jg
oczarowata.

— Moze to zabrzmie¢ jak szalenstwo, ale odczuwam wielkg
tesknote za pustynig — powiedziat cicho, jakby zdradzat jej swoj wielki
sekret. — Przeczytatem wiele ksigzek i raportéw i nie moge pozbyc¢ sie
tych obrazéw z gtowy. Chce zobaczy¢ czyste gwiazdy na czarnym
nocnym niebie nad Saharg. Przejechac sie na kotyszgcym grzbiecie



wielbtada przez wydmy faczgce sie ze sobg jak czerwone,
zamarzniete morza. Chce iS¢ samotnie w rozpalonym stoncu, posrod
dziwacznych, czarnych skat i napawac sie nieskonczenie rozlegtym,
cichym krajobrazem, rozciggajgcym sie wokot, zaskakujgcym, petnym
Smiertelnych niebezpieczenstw, a jednoczesnie stanowigcym
zwierciadto mnie samego... — Przerwat i przesunat dtonig po twarzy,
jakby chciat odpedzié¢ mysli. Potem kontynuowat: — Méwie tak o tym,
a ty prawdopodobnie myslisz, ze to wszystko jest do$¢ banalne.

— Nie — mrukneta. — Ty... potrafisz to wszystko tak wspaniale
opisac. Moge to sobie wyobrazi¢, jakbym tam byta.

Poczuta wtedy, ze cos w niej pekto, jakis wewnetrzny mur. Po raz
pierwszy w zyciu spotkata kogos, kto czut to samo co ona.
Z wahaniem zaczefta opowiada¢ o swoich fantazjach, o chmurach,
wraz z ktorymi chciata podréozowa¢, o odlegtych krainach,
pojawiajgcych sie w jej gtowie, petnych kolorow i odcieni,
przyciggajgcych cieptem i zyciem.

— Kiedy zamkne oczy, widze niebieskozielone fale wdzierajgce sie
na plaze, gdzie tworzg w spienione dywany, ktore taskoczg stopy, gdy
idzie sie po piasku. Widze wysokie, postrzepione skaty, porosniete
dziwnymi roslinami, a nad nimi niebo, czyste, ciemnoniebieskie i tak
gtebokie, ze wydaje sie nie mie¢ konca...

Nie, nie wiedziata, dlaczego miewa akurat takie sny.
W czasopismach kantora Pfeiffera pojawialy sie fotografie, czasem
takze kolorowe rysunki, ale zadne z nich nie miaty takiej sity
oddziatywania jak jej fantazje.

— Sg tak wyrazne, ze czesto wydaje mi sie, ze musze po prostu
rozwing¢ skrzydta, aby dostaé sie w tamte miejsca. Ale nagle zdaje
sobie sprawe, ze nie mam zadnych skrzydet, a czasami, ze nie mam
nawet nog...

Jej serce walito jak oszalate, oddech stat sie nieréwny i nie byta
w stanie kontynuowac opowiesci. Czuta, jakby wydobyt sie z nigj
rwacy potok, blokowany od dawna, ktérego sity sama sie przerazita.
Jednoczesnie jednak czuta, ze jej stowa zabrzmiaty strasznie gtupio,
wrecz naiwnie i nie oddawaty nawet tego, co w gtebi duszy czuta.
Spojrzata na George’a, proszgc o pomoc i poczuta ulge, widzgc, jaki
jest powazny.

— Wiedziatem — powiedziat. — Kiedy pierwszy raz cie ujrzatem, od
razu wiedziatem, ze to tez jest w tobie. Ale nie miatem pojecia, jak
bardzo cie to zadrecza, Charlotte.



Pochylit sie, by delikatnie potozy¢ dton na jej ramieniu. Jego dotyk
byt delikatny i kojgcy, a szare oczy wyrazaty troske.

— Wiesz co? Kiedy juz bede za granicg i znajde tam swoje migjsce,
to...

— George? — zawotat wesoty gtos. — Hej, George! Gdzie sie
schowates?

Podnidst gtowe, nie konczgc zdania i spojrzat na Marie, biegngca
w ich strone przez tgke. Nagle cata powaga znikneta z jego twarzy,
nieskrepowany, czarujgcy usmiech angielskiego studenta znowu
pojawit sie na ustach, a oczy byly jasniejsze niz kiedykolwiek, gdy
teraz patrzyt na Marie.

— Och, mdj biedaku! — westchneta teatralnie. — Naprawde jestesmy
okropnymi gospodarzami! Dobrze sie bawimy i nawet nie
zauwazamy, kiedy tracimy z oczu naszego goscia. Mam nadzieje, ze
nam wybaczysz, George!

— Bede musiat to przemyslec, panienko Marie.

Zachichotata, a potem wspomniata, ze jest juz wpdt do czwartej,
powinni mysle¢ o powrocie do domu. Babcia bardzo surowo
przestrzegata por positkow, kawa z pewnoscig byta juz zaparzona,
a ciasto pokrojone.

W drodze powrotnej George nie przejmowat sie juz Charlotte.
Zamiast tego zartowat z Ettje i Menng, z zapatem dyskutowat
z Henrichem o studiach teologicznych, a w koncu zaproponowat
nawet maty wyscig miedzy mtodymi mezczyznami, w ktorym trzeba
byto pokonac¢ dwa ptoty i row.

— Co za dziecinada! — powiedziata Marie i sie uSmiechneta.

George wygrat bieg z przeszkodami, dobiegajgc tuz przed Paulem,
Henrich zajat ostatnie miejsce, ale mu to nie przeszkadzato, nie miat
w tym wzgledzie jakichs wiekszych ambicji. Za to Paul rozdart sobie
rekaw marynarki, kiedy przeskakiwat przez drewniang brame i jak
mogli sie tego spodziewac, ciocia Fanny bedzie z tego powodu
wsciekta, zwtaszcza ze bylo to miejsce bardzo trudne do zszycia.
Charlotte oglgdata wyscig z bijgcym sercem i gorgco zyczyia
George’owi zwyciestwa. Co chciat jej powiedzie¢, zanim dotgczyta do
nich Marie? Wydawato sie jej, ze to cos niezwykle waznego, cos, co
mogto zmieni¢ cate jej zycie. Ale nie miata odwagi go o to zapytac.
Nie wtedy, kiedy byli z innymi, a on miat te radosng mine, ktora tak
catkowicie ukrywata drugiego George’a, tego, ktéry rozumiat i potrafit
wczuc sie w jej tesknoty.



Picie kawy w ogrodzie wydawato jej sie wymuszone i sztywne,
tylko liczne osy rojgce sie wokot ciast i ciastek, i doprowadzajgce
ciotki do rozpaczy, ozywiaty te nuzgcg ceremonie. Dlaczego
napychano swoich gosci do syta, ciggle proszac ich, zeby wzieli
kolejny kawatek ciasta i jeszcze kolejny kawatek? OszczednoSci
robiono przez caty rok, czasem od kolacji wstawato sie wcigz
gtodnym, ale w Swieta i gdy odwiedzali ich goscie, trzeba byto jes¢ az
do przesytu.

George siedziat teraz obok dziadka. Charlotte nie styszata, o czym
ta dwdjka rozmawiata, ale czasami, bardzo rzadko, jego szare oczy
wedrowaty ku niej, zatrzymywaty sie przez krotkg chwile, a potem
wydawato jej sie, ze widzi na jego twarzy usmiech zrozumienia. Tylko
tyle, ale juz samo to byto dla niej oszatamiajgce i sprawiato, ze
dziewczyny policzki ptonety.

Potem, kiedy babcia w koncu data pozwolenie, do salonu wpadli
kuzyni i kuzynki. Bibeloty i lampy, wazony i wszelkiego rodzaju
drobne przedmioty wyniesiono w bezpieczne miejsce, meble
porozsuwano, komode postawiono na sofie, fortepian przesunieto
pod okno. Instrukcje zaniepokojonych ciotek i entuzjastyczne okrzyki
miodziezy mieszaty sie z tupotem stop i ogéinym harmidrem. Ciocia
Fanny uratowata swoj trojnozny stét do szycia przed nadchodzgcym
zniszczeniem, a Menna zgubita srebrng zawieszke, znikajgcg
w szczelinie miedzy deskami podtogi. Po nieco dtuzszej chwili,
wszystko byto wreszcie gotowe i los Charlotte na ten wieczor zostat
przypieczetowany.

Byto gorzej, niz sie obawiata. Nie mogta tak po prostu brzdagkac,
nie, musiata czekac, az George wyjasni kroki taneczne, ktére potem
trzeba byto ¢éwiczyé, a ostatecznie chcieli tez dyktowaé jej tempo,
w jakim miata grac.

— Nie tak szybko, bo sie pogubig!

— Nie tak gtosno!

— Zatrzymaj sie. Zrobimy to jeszcze raz!

Muzyka byla zywiolowa, ale jednoczesnie powierzchowna
i banalna, wiec Charlotte wkrétce zaczeta wymyslac wtasne partie
posrednie, wtgczac je do muzyki i ponownie wraca¢ do nut. Klara,
ktéra nie umiata tanczy¢, przesuneta krzesto obok Charlotte, zeby
przewracac za nig strony, ale wkrotce zupetnie sie pogubita w zapisie
nutowym i w gescie bezradnosci opuscita rece.

— Co teraz grasz? W ktorym jestes miejscu?

— To przeciez niewazne! — warkneta Charlotte.



Dos¢ szybko okazato sie, ze nie pozostang jedynie we wlasnym
kregu. Wkrotce pojawili sie sagsiedzi, przyjaciotki Ettje, dwie
gimnazjalistki, spacerujgce wieczorng porg, a takze zawsze
naprzykrzajgcy sie Peter Hansen. Charlotte byta szczesliwa, ze siedzi
tytem. Co dzialo sie za nig mogta jedynie wnioskowaé
z wszechobecnego gtosnego gadania, przerywanego co jakis czas
Smiechem. Od czasu do czasu stycha¢ byto narzekanie babci,
martwigcej sie, ze hatas moze przeszkadza¢ sgsiadom. Gtos
George’a byt tatwy do wytowienia, nawet w tym catym zamieszaniu.
Duzo moéwit, dawat instrukcje, chwalit i zachecat, czesto sie Smiat, ale
czasami jego gtos stawat sie dziwnie miekki, a Charlotte mruzyta
wtedy oczy z bolu. Raz poczuta jego dton na ramieniu i stracita rytm,
gdy ustyszata szept tuz przy uchu.

— Grasz wspaniale, mata indyjska ksiezniczko o tygrysich oczach...

Nie byto sposobu, zeby zosta¢ z nim sam na sam i zada¢ dreczace
ja pytanie. Kiedy babcia w koncu zakonczyta zabawe i w ten sposob
uwolnita Charlotte od hardéwki, meble musiaty zostaC przesuniete
z powrotem i wszystko miato wrdci¢ na swoje pierwotne miejsce.

Powéz juz czekat przed domem, bo cho¢ byto jeszcze jasno, ciocia
Edine chciata juz wraca¢ do Aurich. Sama jazda zajmowata bowiem
nawet dwie godziny i nie zostatoby to dobrze odebrane, gdyby
rodzina pastora nie wrécita do domu przed poétnoca. Irytujgcy Peter
Hansen zepsut Charlotte cate pozegnanie. Czekat bowiem, zeby
z nig porozmawiacC i powiedzie¢C o nadchodzgcej rocznicy swoich
rodzicow, majgcej sie w odby¢ w najblizszg sobote, na ktdrg sgsiedzi
rowniez zostali zaproszeni. Z tej okazji wycieto juz kolorowe
papierowe lampiony i zamowiono u Ohlsena prawdziwe wino
musujgce.

George z kolei powiedziat do niej tylko kilka nieistotnych stéw,
ktérych pozniej nie mogta sobie przypomnie¢. Byt zarumieniony
i w dobrym humorze, usiadt w powozie miedzy Marie i Menna,
a kiedy odwrdcit sie, by ponownie pomachaé, jego pozegnanie nie
byto skierowane do konkretnej osoby, ale do wszystkich, ktorzy stali
wtasnie przed domem.

Trzy tygodnie pozniej przyszedt list, w ktorym ciocia Edine
poinformowata krewnych, ze George Johanssen zareczyt sie z jej
najstarszg corkg Marie. Ciocia Fanny opadta na fotel i wydata dziwne
odgtosy, brzmigce najpierw jak Smiech, ktore za chwile przerodzity sie
w szlochanie. Kiedy zaczeta dyszeC i obawiali sie, ze za chwile sie
udusi, Ettje i Charlotte pobiegty do kuchni po zimng wode i sole



trzezwigce. Jednak wszystkie te wysitki na niewiele sie zdaty, dopiero
kiedy babcia kazata jej natychmiast przerwac histerie, nieszczesliwa
Fanny sie uspokoita.

— Taka podstepna osoba... A udaje takg szczerg, jakby nic nie
knuta za plecami...

— Dlaczego tak sie denerwujesz? Marie jest cztery lata starsza od
Ettje — najwyzszy czas, zeby wyszta za maz.

— Marrie jest juz zareczona!

Dziadek zgodzit sie z corkg i rédwniez uznat te catg sytuacje za
watpliwa, w kohcu zareczyny oznaczaty zobowigzanie zaciggniete za
zgodg rodzicow i rodzin, ktoérego nie mozna byto tak po prostu
zignorowa¢. Miody asesor nie dat Marie powodu do zerwania
zareczyn, zachowywat sie przyktadnie, byt gorliwy w swoim
zawodzie, a nawet kupit pierscionek. Jak ma sie teraz pokazywac
publicznie?

— Zareczyny to czas proby — powiedziata babcia, ktadgc nacisk na
kazde stowo.

— Trzeba zatem sprawdzic¢, czy da sie na zawsze zwigzac i czy ktos
lepszy nie moze sie przyplataé® — cytowat z wyrazng kping
gimnazjalista Paul.

— Friedrich Schiller to zbuntowany i niespokojny duch, ktory
mtodym ludziom tylko maci w gtowach — odpowiedziat ze ztoscig
dziadek. — Poza tym cytat jest znieksztatcony i catkowicie btedny!

Paul oczywiscie o tym wiedziat, chciat by¢ zabawny, co niestety nie
za dobrze mu wyszto. Jednak babcia, ktdéra nie miata Zzadnego
wyksztatcenia literackiego i byta bardziej praktyczna, uwazata, ze
Paul sie nie mylit.

— Jesli chodzi o matzenstwo, zawsze trzeba myslec€ o przysztosci.
A George zdecydowanie lepiej pasuje do Marie.

Nie mozna byto temu zaprzeczy¢. Dla babci zresztg nie miato
zadnego znaczenia, czy George wzigt sobie za zone Marie, czy Ettje
— najwazniejsze byto to, ze wzenit sie w rodzine. Sprawa zostata wiec
zatatwiona, nawet mimo lekkich zastrzezen dziadka. Oznaczato to, ze
ciocia Fanny musiata pogodzic sie ze swoimi zawiedzionymi
nadziejami.

Ettje natomiast przyjeta te wiadomosC z niestychanym spokojem.
Dopiero wieczorem w t6zku, gdy Klara pocieszata jg, ze George i tak
by do niej nie pasowat, wylat sie z niej zal i sykneta ze ztoscig na
siostre:



— Sama lepiej do siebie to powiedz, gdy sie zakochasz! Ty ze
swojg bezwtadng noga!

— Zostaw jg — powiedziata Klara, starajgc sie uspokoi¢ Charlotte,
ktora juz chciata zaatakowac Ettje. — Ona nie miata tego na mysili.

Kiedy ciocia Fanny kfadta sie do t6zka, zamkneta okno, bo
podobno chtodne nocne powietrze szkodzi ptucom. W rzeczywistosci
byta przerazona wtamywaczami i innymi meskimi postaciami, ktore,
jak sadzita, czaity sie na zewnatrz w ciemnosci, by zasadzi¢ sie na
niczego niepodejrzewajgce spigce kobiety. W sypialni zrobito sie
duszno, ciezkie kotdry zastgpiono przescieradtami, ale wcigz
bezwzglednie obowigzywaty dtugie koszule nocne z wysokim
kotnierzem, wiec kuzynki lezaty spocone na poduszkach. Mimo upatu
i wewnetrznej ztosci, Ettje wkrotce zasneta, a Klara zamkneta oczy
i sie nie ruszata. Charlotte wiedziata jednak, ze kuzynka wcigz nie
Spi.

— Smutno ci? — wyszeptata nagle Klara.

— Jest tak gorgco, ze nie moge spac.

Po raz pierwszy odkad zamieszkata w domu dziadkoéw, Charlotte
zapragneta wilasnego t6zka, bo wtedy nie musiataby oktamywac
kuzynki. Klara wyczuwata, kiedy jest nieszczesliwa, dostrzegata to
w jej ruchach, w oddechu, nawet w rytmie bicia serca. Charlotte
opowiedziata kuzynce o swojej rozmowie z George’em, ale mimo ich
bliskiej zazytosci byta bardzo powsciggliwa, nadmieniajgc jedynie, ze
George kocha dalekie kraje i prawdopodobnie chciatby kiedy$
podrozowacC za granice. Nie wspomniata ani stowem o peknietej
tamie uczuc, o jej szczesciu z powodu tego, ze znalazta podobnie do
niej myslacyg i czujgcg osobe. Zachowata tez dla siebie decydujace
zdanie, ktorego George nie dokonczyt. Nie chciata by¢ pocieszana.
Bol, ktory miazdzyt jej dusze, nalezat tylko do niej, nikt nie powinien
o tym wiedzie¢, nawet Klara. Przeciez nie byto jakiegokolwiek
racjonalnego powodu dla jej zalu, dlaczego George nie miatby
poslubi¢ Marie? Byta piekna, o uroczym usmiechu i idealnej sylwetce,
zwinna i wesofa — taka, jaka powinna by¢ mtoda dziewczyna, by
zainteresowa¢ mezczyzne w sile wieku i sprawi¢, aby sie w niej
zakochat. Marie odrzucita wielu kandydatow, dopiero na ponaglajgca
prosbe rodzicow zareczyta sie z mtodym asesorem z Aurich. Na
szczescie bylo na to za podzno, spotkata mitoSC swojego zycia.
Charlotte az za dobrze rozumiata Marie, postgpitaby tak samo, gdyby
byta na jej miejscu.



Ale skad w takim razie wzigt sie ten bol, ktéry cigzyt jej tak mocno

na sercu? Czy chodzito o te rozmowe, tak wiele znaczgcg dla niej,
ktéra dla George’a okazata sie tylko niewazng pogawedkag? Tak mato
znaczgcg i marginalng, ze az tak szybko o niej zapomniat? Tak, to
miato zwigzek wiasnie z tg sytuacjg. Otworzyta przed nim swoje
serce oraz ujawnita mysli i uczucia, o ktorych wiedziata do tej pory
tylko Klara i nikt inny. To, co brata za szczerg troske, swego rodzaju
porozumienie dusz, bylo niczym innym niz powierzchowng gadaning
i zostato zupetnie zapomniane, kiedy pojawita sie Marie — tadna,
uwodzicielska, z zalotnym usmiechem na twarzy. Prawdopodobnie
tylko sie z niej nabijat, mowigc o niej ,mata indyjska ksiezniczka
o tygrysich oczach”. Ciocia Fanny nagle zakaszlata, po czym usiadta
na t6zku, dyszgc i uderzajgc komara, ktéry jg zaatakowat. Charlotte
nie poruszyta sie. Nagle poczuta wspotczucie dla swojej ciotki, ktorej
nadzieje rowniez zostaty brutalnie rozwiane. Czy George tez
przypadkiem nie zartowat sobie z Ettje, dajgc jej do zrozumienia, ze
ja lubi? Tak, pewnie byt oszustem, oszukat ich wszystkich co do
swoich prawdziwych intencji. Trzeba wiec tylko mie¢ nadzieje, ze
przynajmniej Marie traktowat powaznie i nie myslat o zerwaniu
zareczyn po kilku miesigcach — dla kogos innego.
Lato ustgpito miejsca jesieni. Chiodne wiatry szarpaty wiedngce
liscie, ulewy tworzyly szerokie rowy i sliskie katuze na ulicach. Gdy
stonce wychodzito zza chmur, ostatnie liScie mienity sie ochrg
i ciemng zielenig, a niektore ceglane domy jarzyly sie w odcieniu
cieptej czerwieni. Bardzo szybko jednakze mgta uniosta sie znowu
znad rzeki i zakrywata szczelnie tgki, pola i wreszcie otaczata cate
miasto. Potem mgliste chmury przykrywaty szarym kocem réwniez
domy, ktére pod tym ciezarem wydawaty sie nizsze i mroczniejsze.
A kiedy cziowiek przedzierat sie przez ulice w wietrze i deszczu,
czarownice ulepione z mgty z przyjemnoscig tulity sie do niego,
owijajgc w swoje mokre peleryny i szeptaty mu do ucha smutne
historie.

Charlotte znata niegodziwos¢ mglistych duchow i uzbroita sie
przeciwko ich mocy. Kazdg minute, gdy tylko nie byta zajeta szkotg
ani pracg domowa, spedzata przy fortepianie, z uporem c¢wiczgc
nowe utwory i upajajgc sie tymi momentami, kiedy jej muzyka zblizata
sie do zamystu, jaki kompozytor chciat przekazac¢. Co jaki$ czas
dochodzito do awantur, kiedy babcia probowata jej zabroni¢ gry, bo
Charlotte nie chciata poddacC sie bez walki, w przeciwienstwie do
pozostatych domownikdw argumentowata, btagata, a nawet potrafita



sta¢ sie opryskliwa i krngbrna. Ostatnie stowo i tak jednakze zawsze
nalezato do babci, bo nie znosita takich ,humorow” i kazata wnuczce
zajmowac sie pozytecznymi rzeczami. Charlotte powinna skonczy¢
szkote wiosng przysziego roku, a poniewaz miata pokazny posag,
byta nadzieja na rychte zamagzpodjscie. Do tego chciata jg
przygotowac babcia. Gra na pianinie mogta by¢ mitg rozrywka, ktéra,
kto wie, by¢c moze sprawi radosc¢ jej przysztemu mezowi, ale przede
wszystkim dziewczyna musiata sie nauczy¢ madrego prowadzenia
domu, do czego Charlotte, trzeba przyznac¢, miata dosS¢ wyrazne
zdolnosci. Byta madra i zreczna, z tatwoscig nauczyta sie gotowac,
nikt nie potrafit tak tadnie udekorowac stotu, a robigc zakupy na targu,
WCigz negocjowata najlepsze ceny. Babcia mogtaby by¢ z niej
dumna, poniewaz Charlotte zdawata sie do niej podobna — gdyby
tylko nie byta taka samowolna. Nic nie uczynitoby babci szczesliwsza,
jak zakonczenie tych bezsensownych lekcji gry na fortepianie, ale
kantor Pfeiffer nie brat juz nawet za nie pieniedzy. Cwiczyt z Charlotte
z czystego entuzjazmu do muzyki, a dziadek byt zdania, ze starego
kantora nie nalezy pozbawiac tej radosci.

Charlotte natomiast cieszyta sie z czasopism, ktore kantor
prenumerowat dla swojej siostry, trzymanych przez niego na pétkach,
posortowane chronologicznie wedtug lat. Fascynowaty jg przede
wszystkim relacie z podrozy i fotografie przedstawiajgce
mieszkancow egzotycznych krajow. Czarnoskoérzy z ostrymi zebami
i dziwacznymi tatuazami, wojownicy Tuaregow, ktorzy zastaniali
twarze szalami, tak ze widac byto tylko ciemne, wyraziste oczy,
a takze Chinczycy w krotkich fartuchach czy kobiety z Morz
Potudniowych przyozdobione kwiatami, ktére pokazywaty nagie
piersi, co wprawiato Charlotte w gtebokie zaktopotanie. Pochtaniata
tez inne artykuty, relacje z koncertow, imprez towarzyskich, wizyt
panstwowych koronowanych gtow, a przede wszystkim powiesci
serialowe. Zawsze chodzito w nich o biedng, prostg dziewczyne,
ktora zakochata sie w pociggajgcym mezczyznie, wysokim urzedniku
panstwowym, wiascicielu fabryki czy szlachcicu. Oczywiscie byto
zupetnie jasne, jak sprawy sie potoczg, ale Charlotte pochtaniata
opowies¢ za opowiescig, obawiajgc sie o swojg bohaterke,
odczuwajgc gteboko bdl jej serca, az w koncu para byta szczesliwie
zjednoczona pomimo licznych przeszkod i intryg, stojacych na ich
drodze. Takie wpisywaty sie w tandetng literature, ktora sktaniata
miodych ludzi do oddawania sie rozpuscie i niemoralnosci, wiedziata
to od swoich dziadkéw, w ktérych domu co najwyzej czytano gazete



koscielng, ale Charlotte wcale to nie przeszkadzato. Klara réwniez
korzystata z tych pasjonujgcych historii, ktére Charlotte wieczorami
opowiadata swojej ulubionej kuzynce w tézku. Misternie malowata
stowami najpiekniejsze fragmenty, a czasem zmieniata fabute, gdy
uwazata, ze powinna potoczyc sie inacze.

Na poczatku listopada ciocia Edine i jej mgz Peter zapowiedzieli
wizyte, towarzyszy¢ im mieli takze Menna i narzeczeni. George
w miedzyczasie zdat egzaminy koncowe w Anglii z doskonatymi
wynikami i w zwigzku z tym wyznaczono date Slubu na nadchodzaca
wiosne, tuz przed Wielkanocg. Uroczystos¢ miata sie odby¢
w Emden, a sam pastor Peter Kramer chciat udzieli¢ sSlubu swojej
corce i jej narzeczonemu oraz pobtogostawi¢c im na nowg droge
zycia. Z tej wizyty zdawali sie cieszy¢ jedynie dziadkowie. Paul byt
rozczarowany, ze Henrich, ktéry musiat uczy¢ sie do matury, nie
przyjedzie z nimi, a ciocia Fanny i tak od lata pozostawata
w konflikcie ze swojg siostrg Edine.

— A wiec przed Wielkanocg — powiedziata kpigco. — Trzeba kuc
zelazo poki gorgce!

Charlotte  milczata. Bdl, ktéry w zwigzku z o0sobg
George’a catkowicie jg pochtaniat na poczatku, zmniejszyt sie,
a czasami catkowicie znikat w ciggu ostatnich kilku tygodni, tak ze
byta prawie pewna, ze go pokonata. Tym razem wiedziata, jak ma sie
zachowywa¢ wobec tego mitodego mezczyzny, nie dopusci do
kolejnej okazji, by jg rozczarowat. Po prostu bedzie wobec niego
zupetnie obojetna, nie zastugiwat na wiecej. Ale kiedy zobaczyta
George’a wysiadajgcego z powozu przed domem, nie tak tatwo byto
jej juz dotrzymac tego postanowienia. Jaka byta roznica miedzy
obrazem w jej pamieci a prawdziwym, zywym George’em, ktory
spojrzeniem szarych oczu, szybkim ruchem ciata, podniesionym
gtosem, bez zadnego zbednego wysitku, w jednej chwili wskrzesit jej
bol! Ze sztywnym usmiechem przyjeta prezent, ktory przywiozt dla
niej z Anglii: matg paczke zawinietg w zottg bibutke.

— Nie chcesz rozpakowac prezentu?

Patrzyt na nig z wyczekujgcym usmiechem, najwyrazniej
przekonany, ze bardzo jg uszczesliwia. Rozdarta papier i znalazta
ksigzke oprawiong w brgzowe ptétno; na oktadce widniat rysunek,
ktéry w innych okolicznosciach wzbudzitby jej ciekawosc¢. Wysokie
budynki w orientalnym stylu, przed nimi kilku mezczyzn w dtugich
szatach i turbanach, sylwetka kobiety owinieta od stop do gtow
czarnym suknem. Po prawej stronie obrazu widniat Arab, ktéry jechat



na wielbtgdzie przez cos, co wyglagdato na pustynny krajobraz,
a wszystko mienito sie ztotem, jakby oswietlato je palgce stonce.
— Dziekuje. To bardzo mito z twojej strony!

— To dziennik podrézy: ,Thousand miles up the Nile’l6]l autorstwa
Amelii Edwards. Przemierzyta Egipt w 1873 roku i poptyneta w goére

Nilu — niezwykta, odwazna kobieta...!]

— Aha... — powiedziata Charlotte, delektujgc sie rozczarowaniem,
jakie wywotata jej oczywista obojetnosc¢. Marie rozesmiata sie gtosno,
ujrzawszy prezent i dokuczata George’owi, dajgcemu Charlotte
angielska ksigzke. Jak miata jg przeczytac?

Popotudnie dostownie migneto przed oczami Charlotte, jakby stata
za oknem i obserwowata przez szybe, co sie dzieje. Stolik kawowy
w salonie, gdzie jak zawsze ludzie siadali blisko siebie i dotykali sie
lokciami. George i Marie siedzg obok siebie i potajemnie trzymajg sie
za rece pod obrusem, gtupie chichoty Menny i Ettje, Paul rozlewajacy
kawe, poirytowana mina ciotki Fanny, kiedy jej siostra pyta jag, jak sie
czuje. Najgorsze byto przemowienie wujka Petera, ktory nie mogt
przestaC wygtaszac¢ kazan, nawet przy stoliku do kawy. Tym razem
byta to niekonnczgca sie mowa pochwalna o jego przysztym zieciu,
ktory zdat tak wspaniale egzaminy i po swietach bedzie opiekowat sie
pierwszymi pacjentami w gabinecie swojego ojca. Na pewno Panu
Bogu zalezy przede wszystkim na zbawieniu dusz, ale lekarz, ktory
leczy ludzkie ciato ma niemniej szlachetne zadanie, bo sam Bog
stworzyt Adama z grudki ziemi, a wiec i ciato ludzkie jest boskg
praca... Charlotte cieszyta sie, ze mogta od czasu do czasu uciec do
kuchni, zeby przynies¢ dodatkowe mleko, czy zrobi¢ komus kawe lub
herbate. George byt bezwstydnie wesoty, tak jak miat w zwyczaju.
Pogodzit sie z Ettje bez wysitku i nawet lodowata twarz ciotki Fanny
rozptyneta sie pod wptywem jego zartéw. Od czasu do czasu pochylat
sie nad stotem, zeby powiedzie¢ pare stdbw lub zadaé pytanie
Charlotte, a ona odpowiadata z lakoniczng uprzejmoscig, unikajgc
jego wzroku. Czy miat moze wyrzuty sumienia? Tylko dlaczego?
Wszyscy go kochali, zostat przyjety na tono rodziny i otoczony
powszechng serdecznoscia.

Gdy wraz z Klarg wrdcita z kuchni po zmywaniu naczyn, na stole
staly juz wina i domowe nalewki, dziadek pogrgzony byt
w teologicznych dyskusjach z zieciem Peterem, a Paul, Menna i Ettje
grali w pchetki. George siedziat z Marie i ciocig Edine, a teraz wstat
i pomachat do Charlotte.



— Przyniostem nuty, Charlotte. Sprobujmy razem kilku utworéw na
cztery rece.

Jesli myslat, ze jg uszczesliwi, to sie przeliczyt. Teraz wiedziata, ze
on takze potrafi gra¢ na pianinie, co sprytnie trzymat w tajemnicy.
Powdd byt jasny: chciat zatanczy¢ z Marie, zamiast siedzieC przy
pianinie.

— Innym razem — odparta chtodno. Zerwatam paznokie¢, a jest to
bardzo irytujgce podczas gry.

George spojrzat na nig w swoj witasny intensywny i przenikliwy
sposéb, po czym usmiech znikngt z jego twarzy, najwyrazniej
odczytat wtasciwe znaczenie tych stow. Jego mina wcale nie
zdradzata nieczystego sumienia, raczej wydawat sie przygnebiony.

— Jesli nie, to nie!

Odwrocit sie, wzruszajgc ramionami i ignorowat jg przez reszte
wizyty. Charlotte poczuta cos w rodzaju triumfu. Pokazata mu, co
O nim sadzita, a on najwyrazniej to zauwazyt. Dopiero wieczorem,
kiedy George w ptaszczu i kapeluszu stangt na zewnatrz przy
powozie, zeby pomdc kobietom wsigsc, poczuta sie nieswojo. Teraz
wyjezdzat, najpierw do Emden, potem do rodzicow w Anglii, by wroci¢
dopiero wiosng. Czy byla moze niesprawiedliwa? W koncu kupit
ksigzke, ktora miata sie jej spodobac. Przez chwile zastanawiata sie,
czy nie podejsS¢ do niego szybko i nie powiedzie¢ mu, ze trafit w jej
gust. Jednak, gdy postawita pierwszy krok, on juz wsiadt do srodka
powozu. Nikt nie mogt go wini¢ — padat deszcz i wiat lodowaty wiatr.
Woznica popedzat konie, a chwiejgcy sie powoz wkrotce rozptynat sie
w bezksztattnej bryle mroku i mgty, eskortowany przez drzacy blask
dwaoch latarni przymocowanych w przedniej czesci powozu.
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Christian Ohlsen trzymat rece skrzyzowane za plecami i patrzyt przez
witryne sklepowg na tlum tloczacy sie na Pfefferstrasse.

Nieszczegdlnie lubit czas Gallimarktul8l, chociaz dni targowe zawsze
przyciggaty wielu ludzi z okolicy. Nawet mieszkancy z Emden i Aurich
przyjezdzali wéwczas do Leer pociggiem. Konkurencja tez byla
jednak w tym czasie znacznie wieksza: zagraniczni handlarze
wynajmowali lokale na catej Pfefferstrasse i oprécz bielizny, butow
i wszelkiego rodzaju tkanin oferowali, niestety, takze tanig kawe czy
herbate. Jesli w ogdle, Ohlsen robit wowczas interes jedynie na
sprzedazy stodyczy lub drobnych przedmiotow, ktére kupowat od
indyjskich handlarzy w Hamburgu. Byly to amulety, zwierzece rogi,
niewielkie rzezby z drewna i kosci stoniowej, a nawet inkrustowane
pudetka, przypominajgce mate skrzynie ze skarbami. Wszedzie
trzeba byto jednak uwazacC, bo targ przyciggat rowniez wielu
oszustow i ztodziei, ktorzy z mistrzowskg wprawg wsuwali drobne
przedmioty do kieszeni marynarki. Pod wieczor, gdy owi
poszukiwacze darmowego zrodta zarobku szli przez Pfefferstrasse na
rynek, gdzie znajdowaty sie stoiska wystawowe, najrozsgdniej byto
jak najszybciej uprzatngc¢ stoty wystawione przed sklepem i zamkngc¢
wszystko na dziesiec spustow.

W czasie jarmarku mtodzi chtopcy zbierali sie i sprawdzali sity we
wszelkiego rodzaju grach, czestujgc swoje wybranki stodyczami
z lukrecji i lepkimi cukierkami. A co poniektorzy nawet decydowali sie
na seans z wrozbitg. Ojcowie rodziny pozwalali swojemu potomstwu
jezdzi¢ na Kkaruzeli i zgrzytajgc zebami, ptacili za wejscie do
menazerii lub na pokazy ,stereoskopu”, w ktorym mozna byto
zobaczyc¢ fotografie natury, rzekomo bedgce nie do odrdéznienia od
prawdziwej przyrody.

— Zaciggnij kraty i zamknij! — zawotat Christian do ucznia. — Potem
posprzataj sklep i mozesz isc.



Uczen miat na imie Julius i byt najmtodszym synem miejscowego
krawca — przystojnym, drobnym chtopaczkiem o blond wiosach
mienigcych sie rudawym odcieniem, ktéry wcale nie byt tak naiwny,
za jakiego miat go Christian. Jego poprzednik wyemigrowat do
Ameryki wraz z rodzicami i rodzenstwem szes¢ miesiecy temu — jak
wielu ludzi z Leer, ktorzy nie mogli na miejscu znalez¢ gruntu pod
nogami.

Grupa mtodziezy przechodzita akurat obok sklepu, wsréd nich
znajdowata sie jedna dziewczyna. Byli to synowie wiesniakéw
z okolicznych wiosek, ktérzy zapewne od dawna oszczedzali, by méc
pozwoli¢ sobie na kilka kieliszkow brandy i troche rozrywki na
jarmarku. Niektorzy z pewnoscig wypili juz wiecej niz jedng szklanke,
wrzeszczeli, ile sit w ptucach i wygtupiali sie, a dziewczyna byta
prawdopodobnie prostytutkg. Jeszcze gorzej byto w nocy, kiedy
w karczmach bawiono sie na catego, a chociaz patrole miejskie
i stréze robili co chwile nocny obchdd, zawsze dochodzito do bdjek
i roznego rodzaju zniszczen.

Christian Ohlsen w ciggu ostatnich trzech lat byt jedynym
wiascicielem kolonialnego sklepu Ohlsendéw. Nie przejgt sklepu
z wiasnej woli, wiasciwie wolatby przynajmniej przez jakis czas
cieszy¢ sie przyjemnym zyciem studenckim w Hamburgu, ktore
sfinansowali mu rodzice w nadziei, ze pewnego dnia ujrzg swojego
jedynego syna na stanowisku szanowanego prawnika lub na dobrej
pozycji panstwowej. Nic z tego jednak nie wyszto. Kiedy nagle zmart
ojciec, Christian nie byt nawet bliski zdania matury, a co dopiero
rozpoczecia studiow. Wrocit wiec do Leer, aby przejaé interes ojca.
Zrobit to jednak po swojemu. Christian Ohlsen nie chciat wie$¢ zycia
takiego, jak jego rodzice, ktorzy ciggle tylko harowali. Co ojciec miat
z tych pieniedzy zgromadzonych w banku? Spedzit cate zycie miedzy
towarami i banknotami, w ciggu dnia stat za ladg, wieczorami siedziat
nad ksiegami rachunkowymi, a wszystkie rozmowy w domu krgzyty
wokot kupna i sprzedazy. Czy krem do twarzy pani Hansen jest
w magazynie, a to dlaczego wdowa Bollmann nie przyszta do sklepu
po zakupy w ostatnig sobote lub czy powinni sie¢ odwazyC, zeby
zamowi¢ wiekszg ilos¢ kawy na sprzedaz. Na tydziehn przed Bozym
Narodzeniem, gdy ruch w sklepie byt ogromny, znaleziono kupca
Ohlsena lezgcego na podiodze w magazynie, lekarz, ktérego
sprowadzono w pospiechu, nie mégt juz pomaoc. Ojciec Christiana od
lat zmagat sie z chorobg serca, ale praca byta dla niego
najwazniejsza i zawsze twierdzit, ze jest zdrowy. Matka przezyta



meza zaledwie o dwa miesigce, bowiem na poczatku lutego zmarta
na zapalenie ptuc.

Christian z rozmachem zainwestowat oszczednosci swoich
rodzicow, kupit sgsiedni dom, wybit Sciany i w ten sposéb prawie
podwoit powierzchnie sklepu wraz z magazynem. Asortyment
towaréw rowniez znacznie sie poszerzyt, choC teraz stat sie troche
bardziej ostrozny w swoich wyborach, zwlaszcza ze zbyt wiele
tadnych i niezwyktych rzeczy, zakupionych na fali poczatkowego
entuzjazmu, zbierato kurz lub psuto sie na sklepowych pdtkach.
W oczekiwaniu na wiekszy zysk zatrudnit jako sprzedawczynie dwie
mitode kobiety oraz miodziutkiego czeladnika, ktory otrzymat tylko
niewielkie wynagrodzenie. Christian dobrze wyszkolit te dziewczeta,
zawsze byly doskonale ubrane i zwracaty sie do klientow, uzywajgc
wiasciwych nazwisk i tytutow.

W miedzyczasie czeladnik Julius zatozyt zelazng krate przed
drzwiami sklepu, zabezpieczong dodatkowo ciezkg ktddkg. Christian
potrzgsnat nig jeszcze raz na wszelki wypadek, po czym skinat glowa
i wzigt ze sobg pek kluczy. Sprawdzat osobiscie, czy drzwi do sklepu
zostaty dobrze zamkniete, tak jak zawsze robit to jego ojciec.
Sprzedawczynie sumowaty w tym czasie dzienne zarobki przy kasie,
pewnie znowu bedzie jakas roznica, co byto dla niego irytujgce, bo
wtedy musiat je wypytywac i upomina¢. W przesztosci, kiedy to
jeszcze ojciec i matka prowadzili sklep, zarobek zawsze zgadzat sie
co do ostatniego grosza.

— Znowu w kasie jest o trzydziesci pie¢ fenigbw za mato —
lamentowata jedna z nich.

— Jak to mozliwe?

Dziewczyna przewrocita oczami i westchneta gteboko, po czym
spojrzata na kolezanke, ktéra ponownie przeliczata monety.
Oczywiscie to byta jej wina, nie uwazata, dodajgc do siebie
poszczegolne kwoty. Kolezanka przytapata jg na tym trzykrotnie, raz
to byta kwestia dwoch fenigdw, nastepnym nawet catej marki. Ale nie
chciata méwi¢ tego gtosno, tylko dawata do zrozumienia, majgc
nadzieje, ze pan Ohlsen sam to zauwazy.

— No nie ma tego wiecej — stwierdzita ze smutkiem druga
sprzedawczyni po tym, jak sprawdzita wszystkie stosy monet.
Christian nie miat ochoty zaczynac liczenia od poczagtku. Cyfry i tak
nie byly jego mocng strong, nie lubit tez prowadzic¢ ksigg i czesto sie
przy tym mylit.

— Zostawmy to na dzis.



Dziewczyny byly bardziej niz chetne, aby mu sie przypodobad.
Czesto zostawaty dtuzej, by rozpakowa¢ nowe dostawy, lub rozpisaé
kartki z cenami. Wrecz miato sie wrazenie, ze sg nachalne.
Mezczyzna zdawat sobie sprawe z tego, co siedzi w ich gtowach.
Ohlsen wiedziat natomiast, ze na pewno nie zaczynatby jakiejkolwiek
zazytej znajomosci z zadng ze swoich pracownic, nie wspominajgc
nawet o matzenstwie, zupetnie go to nie interesowato. Starannie wiec
wybrat te dwdjke: byly one niebieskookimi blondynkami, o pulchnych
ksztattach. Dwiema typowymi wiesniaczkami, jakich mndstwo
w okolicy — czyli doktadnie takimi kobietami, jakie go jedynie nudzity.

Poinstruowat je jeszcze, aby zapefnity potki towarem, pdzniej sam
chciat zrobi¢ nowe dekoracje w dwoch witrynach sklepowych — te
prace lubit szczegdlnie. Gtowa starego Iwa od dawna lezata w jakiejs
skrzyni na strychu, gdzie prawdopodobnie zjadaty jg mole, wiec kupit
inne przyciggajgce wzrok przedmioty: zgb stonia w ziotej oprawie
z Indii, rozne sztylety z rekojesciami inkrustowanymi srebrem
i kamieniem ksiezycowym, afrykanskie rzezby z hebanu i kolorowe
nakrycie gtowy potudniowoamerykanskiego Indianina wykonane
z papuzich pior, kolorowych koralikbw i btyszczgcych kamieni.
Niestety, musiat usungc¢ figurke Buddy wykonang z zielonego jadeitu
z witryny sklepowej, poniewaz nadinspektor Doden zabronit swojej
zonie robi¢ zakupy u Ohlsena, jesli ten niechrzescijanski bozek
bedzie sie wdzieczyt w sklepie.

Wiasnie zdecydowat, ze ustawi w witrynie hebanowy posag oraz
kiet stonia i juz miat iS¢ do magazynu, aby zabra¢ odpowiednie
przedmioty i dekoracje, kiedy jego wzrok przyciggnat ktos idgcy ulica.
Czy to byta ona? Tak, nie mylit sie, tam posréd ttumu spacerowata
mata Dirksen ze swojg kuzynkg. Jak miata na imie jej towarzyszka?
Klara. Szczupta, niczym niewyrdzniajgca sie dziewczyna, rzadko
widywano jg na miescie, bo chodzenie sprawiato jej ktopot, biedaczka
od urodzenia miata kulawg noge. Kobiety poruszaty sie dos¢ wolno,
czesto napotykajgc przeszkode w postaci entuzjastycznie
przemieszczajgcego sie ttumu.

Christian podszedt blizej do okna i uwaznie sie im przyglgdat. Mata
Dirksen od lat nie opuszczata jego mysli i to byto niemalze komiczne,
jak silng obsesje miat na jej punkcie. Christian zblizat sie do
trzydziestki i byt w miescie niezwykle pozgdanym kawalerem, ciggle
go gdzies zapraszano, rozmawiano z nim w niedziele po kosciele,
a wiele matek przychodzito na zakupy ze swoimi corkami, majgc
nadzieje na matzenstwo. Juz dawno mogt sie zdecydowaé na



zawarcie opfacalnego zwigzku, ale nie szukat matzenstwa dla
pieniedzy, pragngt czegos zupetnie innego. Kogos niezwyktego.
Dziewczyny takiej jak Charlotte Dirksen.

Od tamtego dnia ponad dziesie¢ lat temu rzadko pojawiata sie
w sklepie, zwykle z babcig, ktéra byta mroczna jak noc i kupowata
tylko najtanszg kawe. Czasami bywata tez z ciotkg, gadatliwym
strachem na wrdble, z ktorym mimo wszystko gawedzit z ozywieniem,
zeby tylko zatrzymaé Charlotte w sklepie troche dtuzej. Rzadko sie
odzywata, ale patrzyta na wszystko z wielkim zainteresowaniem,
wachata przyprawy, wdychata zapach drogich mydet, dotykata tej czy
innej rzezby, oglgdata pudetka w jaskrawych kolorach, ustawione na
potkach. Oddatby potowe swojego majgtku za jej przyjazne
spojrzenie lub wymiane kilku bezsensownych zdan, ale Charlotte
Dirksen byta niedostepna. Komplementy przyjmowata
z szyderstwem, a wiele mowigcy usmiech potrafit sprawic, ze
odwracata sie na piecie i odchodzita bez stowa. Nie byt jedynym,
ktéry tego doswiadczyt, inni mezczyzni, ktérzy zabiegali o jej piekny
posag, napotykali ten sam chtod.

Caly czas spogladat na te dwie idgce ulicg dziewczyny. Im bardziej
sie oddalaty, tym czesciej zastaniali je inni bywalcy jarmarku i musiat
coraz mocniej wyciggac szyje, zeby widzie¢ przynajmniej jej
stomkowy kapelusz przewigzang biatg wstgzkg. Charlotte Dirksen
byta wysoka, wyzsza od swojej kuzynki o pot gtowy, ale rowniez
bardzo szczupta, wrecz mozna by powiedzie¢ zbyt smukta. Jako
koneser kobiet, ktorym byt — w czasach studenckich nabrat jednak
nieco wiecej ogtady — mogt z duzym prawdopodobienstwem ocenic,
ze pod marynarkg i sukienkg kryjg sie delikatne, ale wiasnie dlatego
tak bardzo kuszgce, kobiece ksztatty.

Egzotyczna uroda byta tym, co zawsze fascynowato go w Charlotte
Dirksen. Lekko opalony odcien skory latem. Geste, kruczoczarne
wlosy, ktére tak bardzo chciatby rozpusci¢ z upiecia. Oszatamiajgcy
bursztynowy kolor oczu. Byta niczym drogocenny kamien, luksusowy
towar, ta mata Dirksen, nie spotyka sie kogos$ takiego na co dzien,
zwtaszcza nie tu, na rowninie, w szarym miasteczku takim jak Leer.
Co ona mogta robi¢ przy tych witrynach wystawowych? Czy chciata
pokazaé¢ kuzynce menazerie z rzadkimi zwierzetami? A moze miata
jakis inny cel? Spotka¢ kogos, kto zdotatby przebi¢ twardg zbroje,
ktdérg zawsze zaktadata, zeby sie chroni¢? Jarmark Swietnie sie do
tego nadawat, w tym ttumie, gdzie byli przeciez sami nieznajomi,
rozmowa z mtodym mezczyzng bytaby ledwie zauwazalna. Christian



Ohlsen tak naprawde nie wierzyt, ze taki byt powdd jej wizyty na
jarmarku, ale poczut zazdrosc¢ i pogorszyt mu sie nastro;.

— Skonczytysmy, panie Ohlsen — powiedziata jedna z dziewczat,
stojgcych za nim. — Jest jeszcze wczesnie, mogtybysmy rozpakowac
nowg dostawe z Bremy...

— To teraz niewazne — odpart nieuprzejmie. — Mozecie juz iscC.
Jestem pewien, ze tez bedziecie chciaty rzuci¢ okiem na jarmark.

Podziekowaty mu. Z rozbawieniem zauwazyt, ze wygladaty na
rozczarowane. Lubit, gdy sprawialy takie wrazenie, poniewaz
dodawato mu to pewnosci siebie, ktdérg zawsze tracit na mysl
o Charlotte Dirksen. Niech to szlag, w koncu byt kim$, kobiety go
pozadaty, a nawet chciaty u niego pracowac za darmo. Dlaczego nie
mogt zaimponowac¢ matej Dirksen? Moze byta ksiezniczkg? Corka
burmistrza? Komornika? Jej dziadek byt pastorem, a ona sama od
wielu lat sierotg. Charlotte Dirksen nie miata zadnego powodu, by
zachowywaé sie tak wynio$le. Zadnego, poza faktem, Ze byta
egzotycznym skarbem, ktérego tak bardzo pragnagt Christian Ohlsen.
Mogt przeciez odmalowac i udekorowac te witryny sklepowe jutro lub
w poniedziatek, teraz i tak nie miat do tego gtowy. Wyszedt szybkim
krokiem na sklepowy korytarz, szybko sprawdzit, czy ktdregos
z pracownikbw nie ma wcigz w magazynie, zmienit kamizelke
i marynarke, wybrat kolorowy krawat i zawigzat go misternie.
Zatrzymat sie przed lustrem, wiozyt kapelusz, przesunagt go do
przodu, a potem jednak do tylu, przygtadzit wiosy na skroniach
i zwilzonym palcem przesunat po brwiach.

Wyszedt tylnym wyjsciem, z ktorego musieli korzysta¢ réwniez
pracownicy, i przeszedt miedzy domami oraz ogrodkami na rynek, bo
nie miat ochoty przeciska¢ sie przez ruchliwg Pfefferstrasse.
Z wysitkiem zmusit sie do powolnego chodzenia — na pewno jeszcze
stata gdzies przy budkach. Nie mogta opusci¢ jarmarku tak szybko,
zwlaszcza ze swojg kuzynkg, ktora miata problemy z chodzeniem.
Hatas byt wrecz ogtuszajgcy, nie tylko bywalcy targowiska krzyczeli
i glosno rozmawiali, sprzedawcy rowniez starali sie zwroci¢ na siebie

uwage donosnym nawotywaniem i zachwalaniem produktow.
Zamozniejsi z nich wznosili namioty lub fantazyjne, kolorowe budki
przypominajgce orientalne patace i przyciggali tumy samym

malowniczym wyglagdem straganow. Christian zastanawiat sie, czy
Charlotte przypadfa do gustu ta egzotyczna mozaika. Nieco dalej,
W czerwonym namiocie, wystawiono najrozmaitsze na wpoét chore
zwierzeta: lamparty, zebry, bezzebnego |lwa i weza. Widziat jeden



z takich pokazow jako dziecko i nadal pozostat mu w pamieci dziwny,
ostry zapach, wyczuwalny w czasie pokazu, ktéry jednak nie miat nic
wspolnego z wyziewami koni czy innych tresowanych zwierzat.
Niezdecydowany, szedt dalej. Spotkat po drodze kilku znajomych,
witajgcych go bardzo serdecznie. Przedstawili mu rowniez
siostrzenice oraz jej przyjaciotke — obie oczywiscie gotowe do
matzenstwa. Ten niespodziewany ,przestd]” w czasie spaceru po
jarmarku jeszcze bardziej pogorszyt mu nastro;j.

— Czy zobaczymy sie w przysztym tygodniu, drogi panie Ohlsen?
Z pewnoscig zechce pan przyjechaé na festiwal Liedertafell2l!

Grzecznie zdjgt kapelusz i zapewnit, Zze zrobi wszystko, aby nie
przegapi¢ tego wydarzenia. Chociaz oczywiscie sklep nieustannie
wymaga jego petnego zaangazowania...

W tej samej chwili zauwazyt stomkowy kapelusz Charlotte z biatymi
wstgzkami i Christian pozegnat sie w pospiechu. Z trudem przepchnat
sie przez ttum, zirytowany, gdy zostat odepchniety na bok i na chwile
stracit Charlotte z oczu, ale mimo to nie dat sie zbi¢ z tropu
i doskonale radzit sobie ze wszystkimi przeszkodami napotkanymi na
drodze. Nagle zobaczyt w gorze czerwono-zotty ptomien, ustyszat
okrzyki zaskoczenia i podekscytowania zgromadzonych. Dostrzegt
wtedy Charlotte oraz jej kuzynke, podziwiajgce umiejetnosci
potykacza ognia. Wiec podobato sie jej cos takiego — kto by pomyslat!
Zaraz potem z irytacjg zorientowat sie, ze Charlotte i Klara nie staty
tam same. Dotfgczyli do nich mtoda kobieta i mezczyzna w czarnym,
sztywnym kapeluszu, ale nie mogt zobaczy¢ ich twarzy, poniewaz byli
odwroceni do niego plecami. Mezczyzna z zapatem rozmawiat
z Charlotte, ktora z usmiechem pokrecita gtowg, po czym spojrzata
pytajgco na swojg matg kuzynke. Christian podszedt kilka krokow
blizej i udawat, ze rowniez podziwia wystep potykacza ognia.
W rzeczywistosci jednak chciat rzuci¢ okiem na rozmowce Charlotte
i z ulga rozpoznat Petera Hansena. Ozenit sie z kuzynkg Charlotte,
Ettje, dwa lata temu — chociaz oczywiscie mowiono, ze poczatkowo
miat oko na Charlotte, ale zostat odrzucony, zresztg jak wielu innych.

— Chyba nie chce tego oglgdaé — ustyszat teraz jej gtos.

— No chodzze przeciez! Peter chce nas zaprosi¢, wtos ci z gtowy
nie spadnie. Chcesz zepsu¢ zabawe Klarze? Ona i tak nie pdjdzie
nigdzie bez ciebie!

To byt gtos Ettje Hansen, wiec Peter przyprowadzit ze sobg zone.
O czym rozmawiali? Czego nie chciata zobaczyc¢?



— To bardzo pouczajgca wystawa, Charlotte. Byli tam nawet
wczoraj uczniowie gimnazjum ze swoimi profesorami. Nie
uwierzytbys, jakie dziwne stworzenia chodzg po Bozej ziemi!
Wystarczy spojrzec¢ na to ogtoszenie!

Wyciagnietg rekg Peter Hansen wskazat na jeden z wiekszych
namiotow, okrggta konstrukcje wykonang z brudnozoéttego materiatu,
z kolorowymi plakatami przyczepionymi dookota. Christian musiat
zmruzyC€ oczy, zeby przeczyta¢ pogrubione na plakatach stowa:

NON PLUS ULTRA. BARDZO RZADKIE | DZIWNE WYTWORY
NATURY

Znat tego sztukmistrza z Bozej faski, niskiego, szczuptego
mezczyzne z ledwie widoczng siwg brodkg, bedgcego tutaj
w towarzystwie zony i dwoch miodych asystentow, ktorzy
prawdopodobnie byli jego synami. Przyjezdzali na Gallimarkt od lat
i niezle zarabiali, bo wejscie do namiotu nie bylo tanie.
W poprzednich latach prezentowali ,Heliophobusa, albinosa”, otytego
mezczyzne o bardzo jasnych wiosach, patrzgcego bezmysinie przed
siebie, o skorze przypominajgcej pancerz larwy serowej. Byta tez
mitoda Indianka z Neuholland, delikatna istota o bardzo grubych
wiosach, ktora to wykonywata taniec wojenny i byta karmiona miesem
z czarnego koguta. Dorosli mezczyzni, za odpowiednig doptatg, po
oficjalnym przedstawieniu mieli mozliwo$sé przez krotkg chwile
podziwia¢ kobiete w jej stroju ludowym — skérzanym, waskim pasku
plecionym, zatozonym na nagie biodra. Christian Ohlsen ogladat to
przedstawienie dwa razy, poniewaz dziewczyna byta bardzo
atrakcyjna, ale mimo to czut sie nieswojo. Catkiem dobrze rozumiat,
ze Charlotte nie chciata iS¢ na to widowisko.

Wydawato sie jednak, ze w koncu udato sie jg przekonac, bo cata
czworka ruszyta w kierunku zottego namiotu o ksztatcie wielkiego
dzwonu. Christian wahat sie przez chwile, po czym zdecydowat sie
pojS¢ za nim. Po spektaklu mogta by¢ okazja, zeby porozmawiaé
zupetnie nieformalnie o tym, co byto prezentowane w trakcie
spektaklu, jesli nie z Charlotte, to chociaz z Hansenami. Peter
Hansen byt asystentem w gtdwnym urzedzie celnym, Christian czesto
miat z nim do czynienia, gdy dostarczano mu towary, wiec moze
rzeczywiscie bytaby duza szansa na to, zeby zblizy¢ sie do Charlotte
przez Hansendw. Mieszkali bardzo blisko siebie, wiec jesli bedzie ich
czesto odwiedzat, moze za ktéryms razem spotka tam wreszcie



Charlotte. Dlaczego dopiero teraz na to wpadt? Pomyst byt przeciez
doskonaty.

Odwiedzajgcy targowisko ustawili sie w dtugg kolejke przed
namiotem, w ktorej Christian zajgt miejsce na koncu. W tym czasie
Hansenowie, Charlotte i Klara zostali wpuszczeni do srodka. Spojrzat
ze ztoscig na ttum przed sobg, probujgc ocenic, czy ma jakiekolwiek
szanse na dostanie sie na pokaz. Miat jednak szczescie, poniewaz
w oczach korpulentnej zony wiasciciela, ktéra pobierata optate za
wstep, rysowata sie nieposkromiona chciwosc i tylko machata reka,
zeby wszyscy szybko wchodzili do srodka. Christian zajgt miejsce
jako jeden z ostatnich, niestety juz z tytu namiotu, gdzie nie byto za
duzo widac, ale i tak bylo to lepsze niz stanie w kolejce wsrod
rolnikow i wiesniakow smierdzgcych oborg. Chociaz, z drugiej strony,
powietrze w namiocie byto tak geste, ze mozna by je kroi¢ na
kawatki. Czesciowo byta to zastuga cieptego pazdziernikowego
stonca, z drugiej strony swoj wktad miaty rowniez wydychane przez
ttum gapidw opary. W srodku siedziato sie poétkolem na grubo
ciosanych drewnianych tawkach, najdrozsze siedzenia z przodu
areny miaty nawet oparcia, ale w tylnych rzedach zupetnie nie dbano
o komfort publiczno$ci. Drewno czasem pekato i trzeba byto uwazac,
zeby nie usigsc za szybko na chwiejgcej sie tawce, by nie przewrdcié
sie wraz z nig. Okoto jedng trzecig okragtego wnetrza namiotu
wydzielono malowanymi drewnianymi ttami. Wida¢ byto na nich
stylizowane palmy i rzezbione kolumny, pomiedzy ktorymi widniaty
litery stylizowane na orientalne pismo, a takze okna niczym
z haremu, z ozdobnymi kratami, z ktérych zaczynata sie juz tuszczyc
czarna farba. Posrodku tych fantazyjnych dekoracji znajdowata sie
ciemnoczerwona, lekko podarta zastona ze ztotymi sznurkami —
wkrotce pojawit sie tam wiasciciel z kozig brodkg, by przedstawic
pierwsze ,kurioza”, zgdnej wrazen publicznosci.

Christian zauwazyt Charlotte siedzgcg w pierwszym rzedzie
pomiedzy kuzynkami — Peter Hansen musiat niezle zainwestowac
w to zaproszenie. Gdy pochylit sie mocno do przodu, mogt zobaczyc¢
profil Charlotte, miata delikatny nos, petne wargi, usta byty chyba
troche za duze, ale jemu sie to podobato. Zaduch panujgcy
w namiocie sprawit, ze policzki dziewczyny nabraty rumianego koloru
i wachlowata sie ulotkg, zeby sie ochtodzi¢. Peter Hansen wyciggnat
z kieszeni chusteczke i ocierat pot z karku.

Zadzwieczat w koncu dzwonek i pomruki widzow ucichty,
a w tylnych tawkach ludzie poruszali gtowami i wyciggali szyje, aby



moc zobaczyC€, co dzieje sie w przedniej czesci areny. Czerwona
kurtyna rozsuneta sie i kuglarz z brédkg pojawit sie przed
publicznoscig z obiecujgcym usmiechem. Christian stwierdzit, ze
cztowiek ten nic a nic sie nie zmienit. Jego aparycja, poczgwszy od
wyrazu twarzy, obszytego ztotem garnituru, workowatych spodni, az
po luke w uzebieniu. Podczas gdy kozia brodka opowiadat
o wszelkiego rodzaju nieistotnych ciekawostkach zadziwiajgco
mocnym, gtebokim gtosem, Ohlsen uwaznie obserwowat twarz
Charlotte. Spuscita czarne oczy i lekko zmarszczyta nos -
najwyrazniej uznata, ze to, co mowit zapowiadacz byto wulgarne.
Teraz odwrocita sie do Klary, objeta jg ramieniem i usmiechajac sie,
zamienita z nig kilka stéw. Christian nigdy nie widziat u niej takiego
wyrazu twarzy, szczerego i petnego czutosci. Cos go nagle przeszyto
na wskros i poczut lekki zawrét gtowy. Musiato to by¢ spowodowane
tym paskudnym, dusznym powietrzem albo betkotem tego
obleczonego w ztoto starego kozta, ktéry zatosnie zabawiat ttum. Ale
mogto to rowniez wynika¢ z uswiadomienia sobie, ze ten egzotyczny
skarb, ktory tak bardzo chciatby nazwa¢ swoim wtasnym, byt czyms
wiecej, niz wczesniej sadzit. Ona potrafita by¢ troskliwa, kochajaca,
czuta. Charlotte Dirksen do tej pory sprytnie ukrywata takie cechy
przed catym sSwiatem.

Na chwile zamkngt oczy i oddawat sie stodkim fantazjom, az
otrzymat mocne szturchniecie z prawej strony, gdy jego sagsiad
podskoczyt, by lepiej widzie¢, co dziato sie na przodzie. Na scenie
pojawity sie roznorakie przedmioty, zapowiedziane na poczatku
spektaklu stowami pochodzenia tacinskiego, zupetnie
niezrozumiatymi dla wiekszosci widzow. Pokazywano je teraz
z kazdej strony i dodatkowo opowiadano o nich makabryczne
historie. Wsrod obiektéw znajdowaty sie brgzowa, skurczona gtowa
z zaszytymi ustami z dalekiej Polinezji, kosci Anglika zabitego przez
indyjskiego tygrysa, a nawet wypchany aligator z odlegtej krainy
piramid z wezem wetknietym w otwartg paszcze. Podobno miat go
zjes¢, gdy w tej samej chwili trafita go kula mysliwego. Kuzynka
Charlotte, Klara, wpatrywata sie z szeroko otwartymi oczami w te
okropng kolekcje, Peter Hansen wachlowat sie kapeluszem, a twarz
jego zony Ettje przybrata barwe szkartatu i miato sie wrazenie, ze za
chwile wybuchnie z gorgca i przerazenia. Iskry ekscytacji w oczach
wskazywaly, ze podobat jej sie ten pokaz. Brwi Charlotte tymczasem
znow sie zmarszczyty, a twarz wyrazata gteboki niesmak. Christian
podejrzewat, ze przyszedt teraz czas na albinosa, ktory



prawdopodobnie juz czekat za kurtyng, aby dwaj mtodzi pomocnicy
wiasciciela mogli go wypchngé na scene. Musiato mu by¢ ciezko,
skoro w swojej ojczyznie zyt podobno pod powierzchnig ziemi
i polowat tylko nocg, stad tez te jego kanciaste, czerwone oczy. Ale
ku zaskoczeniu Christiana ogtoszono inng atrakcje, wtasciciel musiat
gdzies chyba zagubi¢ swojego albinosa, a moze biedny chtopak
umart.

— Prawdziwy Murzyn z dzungli pod Kilimandzaro — oznajmit
publicznosci pan kozia brodka, wykonujgc przy tym zamaszysty gest
rekg. — Jego plemie jest przyzwyczajone do jedzenia ludzkiego
miesa, zardwno surowego, jak i smazonego. Ten okaz zostat
schwytany rok temu przez lorda Stanhope’a podczas wyprawy w gtgb
Czarnej Afryki i przywieziony do Europy w zakratowanej klatce.

Sciggacze przy kurtynie zadziataty niezawodnie. Jak na zawotanie
czerwone szpalery materiatu rozsunety sie i ukazata sie masywna
czarnoskora postac. Jego gorna czesc¢ ciata byta naga, wokot bioder
miat owinietg skoére, pochodzgcg prawdopodobnie od srokatego
zrebaka. Zatoczyt sie do przodu, stawiajgc kilka krokow, krzywigc sie
i obnazajgc biate zeby, spitowane w taki sposob, ze przypominaty kty
drapieznika. Udato sie osiggng¢ zamierzony efekt, poniewaz
mezczyzna zrobit silne wrazenie na publicznosci. Jakas kobieta
wrzasneta w panice, a kozia brédka pospiesznie zapewnit jg, ze ,jego
Murzyn” jest catkowicie niegrozny i oswojony, o czym swiadczyt
pierscien, wiozony w jego nos niczym wielki kolczyk. Ponadto od
dawna jest wyleczony z kanibalizmu, zywi sie zywym drobiem,
a takze lubi jes¢ owsianke.

Widownia sie uspokoita, niektorzy podejrzewali, ze czarnoskoéry
mezczyzna wyszczerzyt zeby nie po to, zeby gryz¢, ale zeby sie
usmiechng¢. Chociaz nie wszyscy byli co do tego w petni przekonani.
Tymczasem nawrocony kanibal nadal stat nieruchomo, nie okazujac
ani niesmiatosci, ani wrogosci. Jego masywne, ciemne ciato
btyszczato, najwyrazniej przed pokazem wtarto w nie jakiS rodzaj
ttuszczu.

— Ten okaz jest mocny i wspaniale zbudowany, skéra czarna jak
heban, z wyjgtkiem dtoni i stop...

Wiasciciel przybytku odwaznie podszedt do ciemnoskérego
olbrzyma, uniost w gore jego zwisajgce prawe ramie i obrocit dton tak,
ze widac bylto jasng skore na jej wewnetrznej stronie. Lekki kuksaniec
sktonit pokazywany obiekt rowniez do podniesienia stopy. Zabieg ten
miat dostarczy¢ zainteresowanym stuchaczom naukowego dowodu



na prawdziwosC wczesniej wygtoszonej obserwacji. Christian byt
wewnetrznie rozdarty tym pokazem, ktory uwazat za uwlaczajgcy, ale
jednoczesnie ekscytujgcy. Co zrobili temu hebanowymi olbrzymowi,
ze stat tak beznamietnie i poruszat sie jak marionetka? Pod
btyszczgcg skorg odznaczaty sie grube pasma miesni, teraz wiotkie,
ale kiedy kozia brédka uniost jego ramie, widac byto, jak sie napinaja.
Jeden cios ,eksponatu” moégt zakonczy¢ zywot tego kuglarza, ale
czarnoskory mezczyzna stat poboznie jak baranek, usmiechajgc sie
do gapigcego sie ttumu. Jego oczy wydawaty sie Christianowi dziwnie
utkwione w jednym punkcie. Pigutki nasenne? Otepiajacy sok?
A moze ten biedak postradat zmysty i nawet nie zdawat sobie sprawy,
CO sie z nim dzieje?

Pulchna Zona koziej brédki pojawita sie w szafranowozottym
szlafroku obszytym btyszczgcymi lamowkami i szklanymi koralikami.
Osobliwa szata nadawata jej wyglad gigantycznego budyniu.
W kazdej rece trzymata bezgtowego brgzowego koguta i pokazywata
martwe ptactwo widzom, jakby to byto cos zupetnie niezwyktego.

— Jestedcie teraz swiadkami karmienia afrykanskiego ludozercy,
ktére odbywa sie codziennie o tej porze i w ten sam sposob. Ze
wzgledu na wrazliwo$¢ damskiej publicznosci Murzyn nie zje kogutow
zywcem, jak to ma w zwyczaju, ale zje surowe i wcigz jeszcze ciepte.
Po karmieniu wykona taniec wojenny swego ludu, ktory jest tradycjg
Kikujull9 przed polowaniem.

Christian wcigz wpatrywat sie w bezgtowe kurczaki, ktorymi
hochsztaplerka w  kolorze  krokoszu wymachiwata przed
publicznoscig, gdy nagle ustyszat mocny, wsciekty krzyk, ktory
sprawit, ze az podskoczyt w miejscu. Pochodzit z pierwszego rzedu,
niektérzy widzowie rowniez sie zerwali, styszgc osobliwy dzwiek,
potem rozlegty sie wsciekte okrzyki, krzyki dzieci, przeklenstwa
kobiet, a w koncu rowniez i donosny gtos pana koziej brodki.

— Prosze sie uspokoi¢, moja droga. Pozostahcie na swoich
miejscach, panie i panowie, nie ma zadnego niebezpieczenstwa.
Jesli nie chcesz patrzec, po prostu zamknij oczy...

— To jest obrzydliwe! Jestes potworem!

,B0ze w niebie, to Charlotte!” — pomyslat z przerazeniem Christian
i wstat ze swojego miejsca. Robi z siebie wariatke na oczach
wszystkich!

Charlotte nie miata szans przedostac¢ sie pomiedzy w petni zajetymi
tawkami do wyjscia, widziat jak biega tam i z powrotem w przyptywie
ztosci. W koncu probowata przepchngcC sie przez ttum stojgcych



widzow, po czym rozleglty sie krzyki i Smiech. Zrobito sie jeszcze
wieksze zamieszanie, gdyz niektorzy widzowie celowo nie chcieli jej
przepuscic. — Jesli masz stabe nerwy, to trzeba byto zosta¢ w domul!

— Chcesz nam zepsué¢ przedstawienie? Zaptacitem i nie mam
zamiaru stad wychodzic!

— Nie badz gtupia, dziewczyno, nie widziatas nigdy martwego
koguta?

Christian nie miat wojowniczej natury, ale pospiesznie przeszedt,
kroczgc nad nogami siedzgcych obok niego ludzi, nadepnat nawet na
stopy kilkorga, potknat sie, ustyszat przeklenstwa i krzyki skierowane
w jego strone, az wreszcie dotart w poblize stojgcej na srodku sali
dziewczyny.

— Odsungc¢ sie! Zejs¢ mi z drogi! — Jego Slepa determinacja zrobita
wrazenie na tyle, ze ludzie odsuwali sie, tylko czesciowo protestujac,
a on zdazyt przedostac¢ sie do zoéttej plandeki, ktérej poszczegolne
panele przymocowane byly do waskich zelaznych stupkéw
skorzanymi paskami i sprzgczkami. Tam gdzie stykaty sie dwa pasy
materiatu, mozna byto znalez¢ przesmyk, zeby sie przeslizgnac.

— Tutaj, panienko Dirksen! — ryknat. — Tutaj jest wyjscie!

Mocowat sie potem ze sprzgczkg az prawie potamat sobie
paznokcie, ale na szczescie mtody chtopak obok niego zorientowat
sie, co robi, i zaczat mu pomagac, bo najpewniej tez chciat juz wyjsc.
Christian zerknagt na Charlotte, spojrzat na jej kapelusz z biatymi
wstgzkami, odepchnat ttoczgcych sie ludzi na bok i wyciggnat do niej
reke.

— Tutaj! Do mnie! Wyciggne panienke stad!

Plandeka sie ugieta, przez szczeline wdarto sie jasne Swiatto
stoneczne i w tym samym momencie udato mu sie chwyci¢ Charlotte
za reke. Dziatajgc pod wptywem impulsu, nie zapytat jej o zgode,
tylko przyciagnat jg do siebie i opiekunczo objat ramieniem. Nie
opierata sie, wiedziata, co zamierza i pozwolita sie popchna¢ w strone
zaimprowizowanego wyijscia, posrdéd gtosnych obelg i wybuchow
szyderczego Smiechu.

— Ostroznie. Ptotno jest nadal przymocowane na dole.

Kolejno przeszli przez otwér i znalezli sie w samym srodku
jarmarkowego zgietku. Tuz obok nich podawano brandy, jakas
kobieta spiewata gtosno i ochryple, mtody cziowiek w kaszkiecie
zataczat sie wokoto, a Christian stangt w opiekunczej pozie przed
Charlotte. Oddychata szybko, ogarnieta wstretem i ztoscig schowata
twarz w dioniach. Zobaczyt, ze cata sie trzesie i miat ochote wzig¢ jg



w ramiona, ale sie opanowat. Nie bytoby to przyzwoite posuniecie
Z jego strony. Trzymat sie wiec blisko niej, czekajgc, az sie uspokoi
i pilnujgc, by zaden z pijanych biesiadnikdw do niej nie podszedt.

— Musze cie przeprosic, panienko Dirksen.

Charlotte odsunefa rece z twarzy i probowata utozyC potargane
wtosy. Nie ptakata, jak poczatkowo sgdzit, to wzburzenie sprawito, ze
drzata. Teraz wydawata sie juz opanowana, tylko zmruzone oczy
zdradzaty jej wewnetrzne rozedrganie.

— Pan? Ale za co?

— Obawiam sie, ze w tej catej wrzawie zachowatem sie wobec
panienki bez nalezytego szacunku. Ja... nie chciatem panienki
urazic...

Dopiero teraz zdata sobie sprawe, ze wczesniej, tam w namiocie
objat ja ramieniem. Miat ochote ugryz¢ sie w jezyk — teraz dopiero jg
odstraszyt, jaki z niego gtupiec.

— Zachowates sie wspaniale, panie Ohlsen. Mam u pana dtug
wdziecznosci.

— Ale nic podobnego — wykrzyknat z ulgg. — Zrobitem to catkiem
spontanicznie, nawet nie wiem, co mnie napadto. Ale bardzo sie
z tego ciesze...

Kobieta stojgca za nim znowu zaczeta zawodzi¢, poprosita
o brandy, a jaki$ ochrypty gtos oznajmit jej, ze ma doscC i powinna juz
wreszcie i$¢ do domu. Caty ten zgietk docierat do Christiana Olsena
teraz tylko czesciowo, poniewaz czarne oczy Charlotte Dirksen
przygladaty mu sie witasnie z wielkg powaga.

— To byto okropne — powiedziata cicho. — Nigdy w zyciu nie
widziatem czegos$ tak haniebnego, tak obrzydliwego.

— Chodzmy — poprosit. — Odsunmy sie troche, robi sie tu za gtosno.

Podat jej ramie, a ona bez wahania wzieta go pod reke. Przeszli
powoli kilka krokow, a potem pomyslat o odpowiedzi.

— Musze przyznac, ze czutem to samo, ale nie miatem odwagi
wstaC i odejs¢ tak jak pani, panno Dirksen. Bardzo panienke
podziwiam.

Spojrzenie, ktorym obdarzyta go, patrzgc z boku, wydawato sie
niepewne, moze nawet troche kpigce. Wygladato na to, ze nie do
konca mu wierzyta. Mimo to mowita dale;.

— To cziowiek, dokfadnie taki jak my. Co daje im prawo tak go
oSmieszac? Karmi¢ go publicznie jak dzikie zwierze? Jak to mozliwe,
ze ci wszyscy ludzie ptacg tyle pieniedzy, aby zobaczy¢ cos tak



podtego? Czy oni nie majg serca? Sg bez uczu¢? Nie majg wstydu
i godnosci?

— Nie wiem, dlaczego to robig. Ale my, ludzie, czesto robimy
rzeczy, ktore pozniej powodujg, ze jestesmy gteboko zawstydzeni.
Tak mi sie dzis przytrafito...

— Mnie rowniez — zgodzita sie gorzko.

Zatrzymat sie, niezdecydowany, zastanawiajgc sie, czy powinien
skorzysta¢ z szansy, ktéra zostata mu podarowana.

— Pozwolisz, ze odprowadze cie do domu, panienko Dirksen?

— To bardzo mito z pana strony, ale poczekam na kuzynke. Klara
nadal tam jest i chce iS¢ z nig do domu.

Oczywiscie — jak mogt o tym zapomnieé. Pamietat jej czuty
usmiech — wydawata sie bardzo przywigzana do matej kuzynki.
Mogtby oczywiscie probowac argumentowac, ze Klara przeciez wroci
do domu z Hansenami, jednak nie bytoby to dobrym posunieciem, jak
wywnioskowat. Odmdwita — nie bedzie na nig naciskat.

— W takim razie pozwdl, ze dotrzymam ci towarzystwa, dopoki
wystep sie nie skonczy.

Propozycje dosC chetnie przyjeta, chocby dlatego, ze dla mtodej
kobiety samotne przebywanie na jarmarku byto nie do przyjecia.
Chodzili tam i z powrotem, a on prébowat z nig rozmawiac¢, opowiadat
o swoich studenckich czasach w Hamburgu, o pieknie wielkiego
miasta, o Inner Alster], porcie. Ku jego zadowoleniu, ona tez stata
sie rozmowna. Znata Hamburg, byta tam z rodzicami jako dziecko,
takze w Bremie, a raz nawet w Rotterdamie. Potem skierowat
rozmowe na sprawy zwigzane z prowadzeniem sklepu, ktore
pozostawiaty mu tak mato czasu na przyjemnosci...

— Czy ma pan jeszcze tego lwa?

Naprawde to pamietata! Obiecat Charlotte, ze wyjmie Iwig gtowe
z pudetka i zleci jej renowacje, i byt zachwycony, ze wywotato to
usmiech na jej twarzy. Czas naglit, a z kosciota reformowanego
stycha¢ byto juz szoéste uderzenie dzwonu. Przedstawienie wkrotce
miato sie skonczyc¢. Przed wejsciem do namiotu zebrali sie juz kolejni
widzowie, ktorzy nie chcieli przegapic spektaklu.

— W pigtek wspdlnota Liedertafel urzgdza przyjecie. Czy pani
i Klara tez tam bedziecie?

Wydawato mu sie, ze jej babcia byta cztonkiem tej grupy wiernych,
ale mogt sie mylic. Szczescie najwyrazniej mu jednak dzisiaj
sprzyjato.



— Tak, juz o tym myslatam, ale Klara jest temu przeciwna, nie czuje
sie dobrze podczas spotkan towarzyskich.

— To bardzo Zle. Pani kuzynka to mita, tadna dziewczyna, nie moze
odcina¢ sie od swiata. Moze powinna jej panienka troche pomac,
zeby nie zostata odludkiem...

Pierwsi goscie pokazu wysypali sie ttumnie z namiotu, niektérzy
mieli jeszcze szklgce sie oczy, ale wiekszo$¢ smiata sie i paplata
entuzjastycznie o tym, co widzieli.

— Pomysle o tym — powiedziata Charlotte, wsuwajgc kosmyk
wtosow, ktéry powiewat na wietrze, pod stomkowy kapelusz.

Zanim podeszta do Klary, jeszcze raz mu podziekowata i nawet

usmiechneta sie do Christiana. Przyjaznie, chociaz z odrobing ironii,
bo najwyrazniej przejrzata jego strategie.
Arpeggiall?] prawej reki opadaty na klawisze pianina niczym iskrzace
sie kropelki, tworzgc pajeczyne nieskonczonej czutosci, mienigcg sie
jak babie lato skgpane w promieniach stonca. Melodia wkroczyta
potem miekko w niskie tony, wzniosta sie, mroczna i piekna, kotyszac
sie w migoczgcej kurtynie arpeggio, przeplatajgc sie z nig, modulujgc
w nowg tonacje...

— Zamierzasz kiedys w koncu przesta¢ brzdgkac? — Charlotte nie
przestata gra¢C od razu, pozwolita wyczerpaC sie arpeggiom,
doprowadzita melodie do wymyslonego przez siebie zakonczenia
oraz powoli i celowo dodata kilka koncowych akordow.

Babcia gwattownie odetchneta, trudno powiedzie¢, czy z ulgi, czy
ze ztoSci. Podeszia do sofy i szarpneta jedng z poduszek, odtozyta jg
z powrotem na miejsce i uderzyta dtonig w sam jej Srodek, zeby
konce byty rowno roztozone.

— No i jak w koncu? — zapytata w kierunku Charlotte.

— Nie wiem...

Z Dbiegiem lat twarz babci zrobita sie mniejsza i bardziej
pomarszczona, ale nadal nosita wiosy spiete z tytu i zakrywata kok
obszytym koronkg czepkiem. Teraz bruzdy rysujgce sie wokot jej ust
pogtebity sie, jak zawsze, kiedy musiata stawi¢ czota swojej krngbrne;j
wnuczce.

— Nie wiesz? Boze $wiety na niebie! Na co czekasz? Ze cesarz
Chin padnie ci do stop? Albo afrykanski ksigze?

— Nie kocham go!

To juz byto dla babci zbyt wiele. Zadna z jej corek ani wnuczek
nigdy nie miata w sobie tylu sprzecznosci charakteru i buntu co
Charlotte. Byto to ewidentnie znamie ztej krwi matki, nieznajome;



z innej kultury, z ktérg zwigzat sie wowczas jej biedny syn i bedacej,
jak mniemata babcia, takze winna jego przedwczesnej Smierci.

— Co to za fantazje! W wieku dwudziestu dwoch lat wcigz zerujesz
na dziadkach i marzysz o wielkiej mitosci. Skad wzieta$ te
nowomodne poglady?

Charlotte milczata. Styszata przeciez te wyrzuty od lat. Mtoda
dziewczyna, przy wyborze pana miodego winna byta kierowac sie
w pierwszej linii dobrem rodziny. Liczyto sie to, aby pozyska¢ meza
z dobrg pozycjg spoteczng i wystarczajgcymi dochodami, oczywiscie
musiat tez by¢ odpowiedniego wyznania i nieskazitelnej opinii. Jesli
taki kandydat sie znalazt i wykazywat sktonnos¢ do zawarcia zwigzku,
to trzeba byto powiedziec¢ ,tak”.

— Prawdziwa mito$¢ to ziarno zasiane w glebie matzenstwa na lata,
aby mogto wykietkowacC i wyrosng¢ na wspaniate drzewo. Druga
mitosS¢, ta romantyczna, o ktérej mysli wielu mtodych ludzi, to tylko
stomiany zapat. Kto opiera matzenstwo na tej grzesznej namietnosci,
nieuchronnie wpada w nieszczescie, bo z catego tego zaru predzej
czy pozniej pozostanie w jego rekach tylko popidt...

Babcia powstrzymata odwotywania sie do literatury brukowej,
w ktorej opowiadano miodym dziewczetom o takich ,fatszywych”
namietnosciach, wzmagajgc jeszcze bardziej ich rozpalone
temperamenty, by wierzyty, ze ich przyszty mgz musi przypominac
opisanych tam bohaterow.

— Przyjedzie do nas o czwartej — babcia przerwata swojg
przemowe. — Mam nadzieje, ze do tego czasu sie zdecydujesz!

Rzucita kolejne kontrolne spojrzenie na pokoj, stwierdzita, ze
wszystko jest przygotowane na przyjecie goscia, po czym odwrdcita
sie w strone drzwi. Byto juz po trzeciej, musiata iS¢ na gore, obudzi¢
dziadka z drzemki i pomoc mu sie ubraé, bo jego obecnos¢ byta
absolutnie niezbedna w trakcie zblizajgcej sie wizyty. Pastor Dirksen
chorowat od kilku miesiecy, jego kregostup nie chciat juz
wspotpracowaé, czasami nie mogt chodzi¢ ani siedzie¢ z powodu
bolu. Zotadek tez nie byt w najlepszym stanie, lekarz zalecit sode
oczyszczong i Scistg diete, a babcia wing za te przypadtos¢ obarczata
ciggte palenie tytoniu.

Charlotte westchneta i odtozyta materiatowg ostonke na klawiature
z powrotem na swoje miejsce, byta to wcigz ta sama, ktorg jej matka
wyhaftowata wiele lat temu, jedynie jedwabny kwiatowy wzor nieco
wyblakt. Jeszcze godzina i bedzie musiata podja¢ decyzje. Christian
Ohlsen poprosit jg dwa tygodnie wczesniej, zeby zostata jego zona.



Wykorzystat ku temu chwile kiedy pozegnat sie po wizycie i oboje
staneli przez chwile przed drzwiami wejsciowymi bez Swiadkdw.
Charlotte poprosita o czas do przemyslenia, a Christian jej go dat. Nie
chciat naciskac, ale bytby najszczesliwszym cztowiekiem na Swiecie,
gdyby zdecydowata, ze bedg wiedli razem dalsze zycie.

Christian Ohlsen w niczym nie przypominat bohatera powiesci, nie
byt cztowiekiem wysokiej rangi, nie miat mrocznej tajemnicy, nie byt
tez szczegolnie przystojny. Ale nawet Charlotte wiedziata dobrze, ze
w prawdziwym zyciu nie ma takich bohaterow. Przynajmniej w Leer
nie zauwazyta nikogo takiego. Zyli tutaj mezczyzni, ktdrzy Dbyl
niesympatyczni i tacy, ktéorych mozna byto zaakceptowac. Christian
nalezat do tych drugich i najbardziej akceptowalnyCH. tatwo sie
z nim rozmawiato, byt hojny, uprzejmy, kochat muzyke i podzielat jej
pasje do odlegtych krajéw. Zachowywat sie sentymentalnie, czasem
nawet do przesady, dawat jej kwiaty, a dla babci przynosit pachngce
mydio rézane. Ubierat sie ze smakiem, a kiedy prawit jej
komplementy, nie byty to czcze stowa, zawsze mowit szczerze.
Wszystko wskazywato na to, ze Christian Ohlsen byt w nigj
zakochany.

Jakie to dziwne — pomyslata. Dziewczyna nie ma prawa podgzac
za gtosem serca, ale mezczyzna tak. Z zamysleniem wpatrywata sie
w jedwabne kwiaty wyhaftowane rekami zmartej matki. Kilka lat temu
dziadek wyjawit jej, ze rodzice pobrali sie zaledwie rok przed
narodzinami jej brata Jonny’ego. Dla Charlotte byt to szok, poniewaz
oznaczato to tylko tyle, ze ona sama urodzita sie jako nieslubne
dziecko. Piekna Emily Lindley oddata sie kapitanowi Ernstowi
Dirksenowi bez aktu matzenstwa — z namietnej mitosci. | co? Czy nie
wrocit, zeby sie z nig ozeni¢? Jaki rodzaj mitosci pofgczyt jej
rodzicow? Prawdziwy czy fatszywy? Mogto sie wydawaé, ze byli
bardzo szczesliwi, bo czesto sie przytulali i catowali.

Krople deszczu uderzaty o szyby, sptywajgc krzywymi sciezkami,
tworzac splatang sie¢ przezroczystych korytarzy, rozptywajgc sie
w koncu w jeden wodny krgg. Co za kaprysna kwietniowa pogoda —
przed chwilg swiecito stonce, teraz zotte zonkile w skrzynce okiennej
uginaty sie pod atakiem ulewnego deszczu. Pomyslata o Marie, ktora
od czterech lat mieszkata w Egipcie ze swoim mezem George’em.
Marie zakochata sie w George'u i przez niego zerwata zareczyny,
a wiec moze sie zdarzy¢ i tak — w rzadkich przypadkach — ze
dziewczyna ma mezczyzne, ktorego kocha. Marie udato sie to
osiggng¢ i czy popadta z tego powodu w nietaske? Wcale nie.



Narzekata oczywiscie na upaty i rozmaite robactwo, z ktorymi musi
sie uzera¢ w Egipcie, ale o swoim George’'u mowita wytgcznie dobre
rzeczy, a przede wszystkim to, ze byt wspaniatym ojcem...

Drzwi do pokoju uchylity sie cicho, Klara zajrzata przez szpare,
a kiedy Charlotte sie do niej usmiechnetfa, otworzyta szeroko drzwi.
Kiedy kustykata do salonu, stychac byto, jak ciocia Fanny rozmawia
z babcig w kuchni, a Charlotte z niepokojem spojrzata na maty zegar
wahadtowy, stojgcy miedzy figurkami na komodzie. Jego wskazowki
wskazywaty juz wpot do czwarte;.

— W koncu przeciez przyjeliSmy jego zaproszenie, a ona tanczyta
z nim na balu Liedertafel kilka razy z rzedu, widziatam to wyraznie.
Odwiedzit nas juz trzy razy — a teraz chce go odprawi¢! Kim ona
mysli, ze jest? W jej wieku musiataby mie¢ duzo szczesScia, zeby
znalez¢ innego mezczyzne, nie ma juz osiemnastu lat...

Klara pospiesznie zamkneta drzwi, zeby przyttumi¢ przemowe
ciotki Fanny.

— To niesprawiedliwe, Charlotte. Nikt nie moze cie zmusi¢ do
matzenstwa, ktérego nie chcesz...

— Wiem...

Klara dokustykata do niej, staneta za stotkiem fortepianu i potozyta
obie rece na ramionach kuzynki.

— Szczegolnie nie chce, zebys robita to z mojego powodu —
powiedziata zdecydowanym gtosem.— Radze sobie juz catkiem
dobrze. Zwtaszcza teraz, kiedy zarabiam na szyciu i kiedy przejetam
klientow mamy.

Ciocia Fanny nie byfa juz w stanie szy¢ na zamowienie, tak bardzo
pogorszyt sie jej wzrok. Okazato sie natomiast, ze Klara miata
ogromne zdolnosci do szycia i klienci bardzo doceniali jej projekty.
Zarobki za catg te prace, za te dlugie noce spedzane przy sSwietle
lampy naftowej byty jednak bardzo niskie i Christian zaproponowat
Charlotte, zeby Klara zamieszkata z nimi. Nie musiatyby sie wtedy
rozstawac.

— Jezeli ty dawatabys lekcje gry na pianinie, a ja bym szyta dla
moich klientow, to i tak moglybysmy =zosta¢ razem - Klara
kontynuowata swojg wypowiedz. — Nawet jesli... nawet gdy
dziadkowie odejdg. Mieszkatybysmy tutaj, w domu, uprawiaty ogréd,
a poza tym, w koncu masz przeciez swoj posag.

Charlotte wzieta w swoje dtonie rece Klary, znow strasznie zimne.
lle tak naprawde zostato z jej posagu? Nie miata pojecia, zwtaszcza
ze wiekszos¢ wykorzystano, by pokry¢ koszty studiow prawniczych



Paula w Hamburgu. Zresztg po tym jak oblat kolejny egzamin miesigc
temu, na pewno bedzie potrzebowat wiecej czasu i tym samym
pieniedzy.

— Tak czy inaczej zostaniemy razem, Klaro. Jesli wyjde za
Christiana, zamieszkamy w fadnym mieszkaniu, bedziemy miaty
sklep i targ tuz przed nosem i nie bedziesz juz musiata szyc.

Rece Klary zaczely sie trzas¢. Sciggneta je z ramion Charlotte
i usiadta na wysokim fotelu dziadka, tak przepastnym, ze prawie
w nim znikneta. Na jej waskiej twarzy uwidocznita sie wewnetrzna
walka, ktdrg witasnie w sobie toczyta, jakby musiata samg siebie
przezwyciezy¢, zeby powiedzieC cos, co bylo przeciez bardzo
niestosowne.

— To... to pewnie nie bedzie zbyt mite. Mowig, ze zawsze boli. Ettje
twierdzi, ze to bylo naprawde straszne, ale to czes¢ matzenstwa, nie
da sie od tego uciec.

— Och, masz na mysili... noc poslubng?

Klara skineta gtowg, rumienigc sie. Ani jej matka, ani babcia nigdy
nie poruszaty tak wstydliwych tematéw. O tych rzeczach sie nie
wspomina, swego czasu Ettje za wscibskie pytania dotykajgce tej
jakze wrazliwej kwestii, dostata solidny policzek w twarz. Cata
sytuacja zostata dobrze zapamietana przez pozostatych.

— To sie dzieje tam na dole, gdzie nie powinno sie dotykac... —
wyszeptata Klara.

Charlotte postata jej gniewne spojrzenie. Teraz tyle to juz sama
wiedziata, chociaz cztery czy piecC lat temu wierzyla, ze dzieci rodzg
sie z catowania. Wydawato sie to zupetnie oczywiste, bo wszystkie
powiesci konczyty sie slubem kochankow, a potem on jg catowat
i mieli dzieci. Taki pocatunek uwazata za coS niewymownie
frywolnego i czytata te fragmenty raz po raz, by poczuc¢ stodki
dreszcz zakazanego owocu. W koncu jednak Charlotte zdata sobie
sprawe, ze oprocz pocatunku musiato sie wydarzaC cos jeszcze,
czego nigdy nie wyjasniano ani w powiesciach, ani w prawdziwym
zyciu. Miato to zwigzek z nocg poslubng, bedacg zawsze
przedmiotem strasznego zamieszania. To byto dziwne, poniewaz
dzien slubu powinien by¢ najpiekniejszym dniem w zyciu kobiety.
Noc, ktéra nastepowata podzniej, byta pono¢ czyms przerazajgcym,
jakby biedng panne miodg prowadzono do bezwstydnej,
makabrycznej sali tortur.

— Boze! Nie moze by¢ az tak zZle, Klaro. Wszystkie zony, ktore
znam, przeciez to przezyty.



— Oczywiscie. Nie chciatam cie przestraszyC. — Klara zamilkta
zawstydzona. Bata sie, ze posuneta sie za daleko. — Trzeba to po
prostu cierpliwie znosic¢, nie stawiac¢ sie, pewnie w koncu mozna sie
przyzwyczaic.

W szkole czasami szeptano o takich rzeczach. Niektore
dziewczyny zdawaty sie wiedzieC na ten temat wiecej i czerpaty
przyjemno$¢ z imponowania  zupetnie  nieuswiadomionym
kolezankom. To byly naprawde dziwne sprawy, zupetie
niewyobrazalne sytuacje zwigzane z ,czescig ciata”, ktorg miat
mezczyzna, ale kobiety byly jej pozbawione. Charlotte pamietata, jak
stata obok niani, kiedy ta kgpata jej mtodszego brata. Sama byta
wtedy mata, tylko trzy lata starsza od Jonny’ego, widziata jednak, ze
miat maty ogonek, sikajgcy do kgpieli, ku wielkiemu przerazeniu niani.
Za matym ogonkiem byto cos jeszcze, rozowa formacja
przypominajgca dziwny wrzod, troche pomarszczona i niezbyt tadna.
Zal jej byto wtedy biednego Jonny’ego, ze musi nosi¢ pod brzuchem
cos takiego. Caty sekret nocy poslubnej moze wiec lezeC w tej
dziwnej czesci ciata. Ale tez nie potrafita sobie wyobrazi¢, ze
mezczyzna moze rani¢ swojg zone takim miekkim, matym rézowym
ogonkiem. — Ale moze jest zupetnie inaczej — powiedziata Klara. —
Zwitaszcza jesli naprawde sie kochacie, to moze wtedy to wszystko
bedzie wspaniate.

Klara dostrzegta teraz zwatpienie na twarzy Charlotte i poczuta sie
naprawde zle. Nie, to nie byto w porzadku z jej strony, ze mowita
Charlotte takie straszne rzeczy tylko dlatego, ze wolataby zostac
tutaj, w domu dziadkéw. Mieszkanie Christiana Ohlsena musiato by¢
bardzo tadne, a ona — tak powiedziata Charlotte — dostataby tam
wiasny pokoj. Jednak bata sie tego. Bata sie tez Christiana Ohlsena,
hatasliwej Pfefferstrasse, wielkiego sklepu, a przede wszystkim wielu
znajomych, ktérzy przychodzili do jego mieszkania. Musiataby tez od
tej chwili spa¢ sama. Od Slubu Ettje kuzynki nie dzielity juz co
prawda, tego samego t6zka, ale nadal spaty w jednej sypialni. Miaty
teraz caty pokdj dla siebie, bo ciocia Fanny przeprowadzita sie do
gabinetu dziadka, gdzie wczesniej sypiat Paul.

— Jesli naprawde sie kochacie... — Charlotte powtorzyta
w zamysleniu.

O jakag mitos¢ tak naprawde chodzito w zyciu? Te z wielkiej
namietnosci czy takg przypominajgcg matg roslinke, ktora musiata
dopiero urosngc¢?

— Lubisz go przeciez... W pewnym sensie?... Czy?...



— W pewnym sensie.

Maty zegar wahadtowy zaczat pobrzekiwac, po czym zdotat wybi¢
cztery ostre uderzenia, ktére zabrzmialy jak dzwiek dzwonka przy
okienku w urzedzie pocztowym. Charlotte wstata znad pianina,
przykrywajgc klawisze jedwabnym materiatem pokrytym haftem
kwiatowym. Podeszta do okna. Byt juz blisko domu. Wiatr szarpat
parasolem z wsciektg sitg, a on w lewej rece trzymat kurczowo przy
piersi bukiet, aby chroni¢ przed deszczem piekng bibutke ostaniajgcg
kwiaty. Kiedy juz prawie doszedt do zwirowej sciezki prowadzgcej do
wejscia do domu, zatrzymat sie, wsungt bukiet pod pache i wolng
rekg probowat wytrze¢ plamy btota z nogawek spodni. Jego
wykrzywiona posta¢ wydawata sie teraz tak groteskowa, ze Charlotte
zachichotata pod nosem. Ale potem podnidst gtowe i zobaczyta
zdesperowany wyraz jego twarzy. On jg kochat. Czekat i bat sie przez
dwa tygodnie, a teraz przyszedt, by ustysze¢ werdykt z jej ust.
Patrzyta ze wzruszeniem, jak zmagat sie z trzepoczgcym parasolem,
az w koncu ztozyt tego potwora i opart go o sciane domu. Kochat ja,
dlaczego wiec miataby go unieszczesliwiac?
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Christian Ohlsen wiozyt piéro z powrotem do katamarza i potart
zesztywniate od zimna palce. Ogien w matym zelaznym piecyku juz
dawno wygast, nie byto jednak sensu doktadac kolejnej topaty wegla
— i tak miat zamiar szybko skonczy¢ te zmudng kalkulacje. Wpatrywat
sie ponuro w otwartg ksiege rachunkowg. Odnotowywat tam wydatki
z ostatnich dwoch miesiecy, ale — jak zwykle — nie wpisywat ich
regularnie, wcigz lezaty obok rachunki, ktore niewtasciwie zanotowat
i potem o tym zapomniat, nawet prezentow sSwigtecznych dla
pracownikow nadal nie zapisat do ksiegi. Jednak bez wzgledu na to,
0 czym zapomniat robigc notatki, byto juz jasne, ze wydatki znacznie
przewyzszg dochody. | to pomimo naprawde udanego utargu
Swigtecznego. Dziato sie tak przez klientow, ktorzy oszczedzali, na
czym tylko mogli i pozwalali, zeby wszystkie unikalne rzeczy, ktére
zamawiat z daleka, gnity na potkach sklepowych. Tak, gdyby tylko
miat sklep w Bremie czy Hamburgu... Tam mieszkali bogaci
koneserzy piekna, zamozni mieszczanie, ktorzy hojnie wydawali
zawartos¢ swojego portfela. Mieszkancy Leer trzykrotnie obracali
w dioniach kazdego feniga, zanim go wydali, a jesli juz sie
decydowali, to kupowali tylko troche kawy, odrobine herbaty, tani
tyton, moze pomade albo krem do skory, ale to i tak juz byt luksus.
Wielu nie bylo stac na takie przyjemnosci, czesto zadtuzeni,
sprzedawali dom i gospodarstwo, by wyemigrowac¢ za granice. Tam
zas liczyli na szczescie i pomysIinos¢, jednak zderzenie
z rzeczywistoscig byto brutalne i tylko nielicznym udawato sie
odmieni¢ swoj los. O wiekszosci wyjezdnych nigdy wiecej nie
styszano.

Wyciagnat zegarek z kieszeni kamizelki i uswiadomit sobie, ze jest
juz po dziewigtej, czas iSC na gore do mieszkania. Bedzie tam
z pewnoscig przyjemnie ciepto, bo Charlotte zawsze kazata dobrze
napalic w piecu. Potem porozmawia z nig troche dituzej, wypije
kieliszek wina, a moze i dwa. Bilans wydatkbw moze spokojnie



poczekac do jutra. Zamknat ksiegi, znalazt ukryty pod szafkg kolejny
niezaptacony rachunek i potozyt go wsrod pozostatych. Na razie i tak
nie bytby w stanie zaptaci¢, jutro chciat napisa¢ do dostawcy
w Bremie z prosbg o odroczenie, najlepiej do Wielkanocy. Ostroznie
zgasit lampe i zamknat mate biuro, przeniesione po slubie na dot do
sklepu. Kiedy byt kawalerem, trzymat ksiegi na pietrze, ale teraz nie
byto tam miejsca, wszystko zostato przeorganizowane i nie chciat,
zeby Charlotte widziata brzydkie, niechlujnie prowadzone dokumenty
sklepowe.

Korytarz byt ponury i czu¢ byto w nim z kazdej strony przerazliwy
chtéd. Potknat sie o pudetko z resztkg ozddb bozonarodzeniowych,
ktére jego praktykant miat przenies¢ do magazynu. Uczen nie nalezat
do tych najbardziej pojetnych, trzeba go byto sprawdzac¢ na kazdym
kroku, inaczej zapomniatby o potowie obowigzkéow. Charlotte
przewidziata to, kiedy zatrudniat chtopca przed Bozym Narodzeniem.
Smiat sie wtedy z niej — co ona wiedziata o pracownikach? W domu
jej dziadkéw nie byto nawet stuzby. Ale okazato sie, ze miata racje.
Klatka schodowa byta skgpana w delikatnym swietle sgczgcym sie
przez szklane wstawki w drzwiach do mieszkania, co poprawito mu
nastroj. Zbyt dtugo siedziat zamkniety w tej swojej dziupli z ksiegami,
nie odpowiadato mu to, psuto humor i rodzito ponure mysli. Prawde
mowigc, od jakiego$ czasu wolat przebywa¢ w swoim tadnym
mieszkaniu niz w sklepie, gdzie musiat znosiC opieszatosc
pracownikéw i skgpstwo klientow.

— Charlotte?

— JesteSmy w salonie!

Zdjat wetniany szalik i zmienit marynarke, zeby nie wnosi¢ do
mieszkania wilgoci ze sklepowego biura. Wszedt do salonu w swoim
domowym ubraniu i zastat Charlotte siedzgcg na sofie z Klarg,
pochylong nad jedng z wielu ksigzek, ktére jej podarowat. Postac
ukochanej w jasnej sukience fascynowata go za kazdym razem, gdy
ja widziat. Uwielbiat te bujne czarne witosy, ktoére nosita mocno
splecione w dtugi warkocz, cho¢ od czasu do czasu z fryzury
wystawaty mate loki. Zwijaty sie na skroniach, nad uszami lub na
karku, nadajgc jej rysom czarujgcy, figlarny wyraz.

— Dtugo ci dzisiaj zeszto — powiedziata, podnoszgc wzrok znad
ksigzki. — Skonczytes?

— Co6z, na dzisiaj. Niestety, kiedy sie prowadzi firme, praca nigdy
sie nie konczy...



Wzdychajgc, odchylita sie do tytu i ziewneta, po czym jeszcze
ciasniej otulita ramiona szalem i odtozyta ksigzke. Byta bledsza niz
zwykle, co zresztg podkreslaty geste ciemne wiosy, uwydatniajgc tym
samym jeszcze bardziej cienie pod oczami. Wzruszyto go to,
poniewaz w pewnym sensie miat swoj udziat w tym jej mizernym
wylgdzie: Charlotte od kilku miesiecy byta w cigzy.

— Chyba juz czas na mnie — powiedziata Klara. — Zycze wam
dobrej nocy.

— Dobranoc, Klaro. Stodkich snow.

Obowigzkowy uscisk miedzy kuzynkami i pocatunki na dobranoc
byty ich cowieczornym rytuatem. Nastepnie Klara z nieSmiatym
usmiechem skineta mu gtowg i pokustykata do swojego pokoju. Byta
cicha jak mysz ta mata kuzynka, ktérg przyjat do swojego domu.
Istota, posiadajgca niestychang zdolno$¢ przebywania w dowolnym
miejscu w przestrzeni, nie bedac zauwazong. Wzruszata go ta
delikatna dziewczyna: dawata mu drobne upominki, chusteczki do
nosa z wyhaftowanym monogramem, zrobita $liczne pudeteczko na
spinki do mankietow z rolowanego jedwabiu. Niemniej, dos¢ czesto
zatowat swojej hojnosci, poniewaz Klara zaktocita jego wiez
z Charlotte. Nawet teraz, kiedy usiadt obok zony na sofie i objat jg
ramieniem, nie byli catkiem sami. Klara przylgneta przez te lata do
Charlotte niczym cien i byt z nig nierozerwalnie zwigzany.

— Jak sie dzisiaj masz, kochanie?

— Bardzo dobrze. Nadal troche mdli, ale nie tak zle jak na poczatku.

Przyciggnat jg blizej siebie i pocatowat w policzek. Jej skora byta
miekka i chtodna, wdychat zapach jej wtosow i prébowat przycisngé
swoje usta do jej ust, ale sie odsunefa.

— Jestem twoim mezem, kochanie. Nie jakim$ paskudnym
uwodzicielem! — zazartowat. — Nie mozesz odmowi¢ mi tego, co mi
sie nalezy.

— Nie dzisiaj... Nie czuje sie dobrze, a to moze zaszkodzi¢ dziecku.

— Jestem pewien, ze nie zaszkodzi dziecku, jesli cie pocatuje.

Poddata sie, czynita tak na chwile, znosita pieszczoty, a nawet
odwzajemniata je tak, jak jg uczyl, ale kiedy probowat rozpig¢ haczyki
jej sukni, stawiata opér. Podjat jeszcze kilka nieudanych prob, by jg
uwies¢, ale w gtebi duszy juz wiedziat, ze to nie zadziata, wiec
w koncu sie poddat. Szkoda, spodziewat sie o wiele wiecej po nocach
z nig. Oczywiscie nie po nocy poslubnej, kiedy wszystkie przyzwoite
kobiety nie majg o niczym pojecia i zachowujg sie tak, jakby kto$
chciat je zabi¢. Prawie zupetnie nie odpowiadata jednak na jego



pozniejsze wysitki, nie okazujgc pozgdania ani namigtnosci, a kiedy
godzita sie spetnia¢ jego pragnienia, robita to tylko po to, by go
zadowoli¢. Potajemnie przeklinat surowe wychowanie protestanckiej
babci, ktére najwyrazniej zepsuto Charlotte. Nigdy nie pokazywata
mu sie nago, ubierata i rozbierata za parawanem, a w nocy miata na
sobie ditugie, obszyte koronkg koszule. A on nie mogt powstrzymac
pragnienia zobaczenia tej egzotycznej pieknosci catkowicie
rozebranej i z rozpuszczonymi wtosami.

— Pokaz mi, co ogladatyscie, gdy wszedtem. Czy to nie ja
przywioztem ci te ksigzke z Bremy?

Zdawata sie odetchna¢ z ulga, ze nie miat do niej pretens;i
i pospiesznie potozyta ksigzke na kolanach. Rzeczywiscie, byta to
przywieziona przez niego ksigzka opisujgca rozwoj zeglugi — od
poczgtkowych wynalazkow do technik konstruowania nowoczesnych
parowcow pocztowych. Przewrdcita kilka stron i zaczeta wyjasniac
olinowanie trojmasztowca, opowiadajgc o masztach, catunach,
drzewcach i szotach, opisujgc szczegotowo, jak dziatajg rézne liny
i do czego sg uzywane. Christian Ohlsen nie nalezat do osdb, ktére
chcg znaC¢ mechanizmy i przyczyny dziatania kazdej rzeczy, ale
cierpliwie stuchat zony, cho¢ prawie nic nie rozumiat. Cieszyt sie jej
zywotnoscig i szybkimi mrugnieciami powiek, gdy =zerkata, by
sprawdzié, czy tez jest tym zainteresowany. Jej oczy w takich
momentach btyszczaty w Swietle lampy jak ztoty bursztyn, szkoda
tylko, ze marnowata swojg pasje na tak bezsensowne rzeczy, zamiast
wykorzystywac jg tam gdzie naprawde cos znaczyta.

— Jesli chcesz, moge ci kupi¢ jeden z tych tadnych drewnianych
modeli statkdw, ktére widzieliSmy w Bremie. Sprawitoby ci to
przyjemnosc?

Odchylita sie do tylu i wzieta kilka gtebokich oddechow — takie
siedzenie nad ksigzkg w zgarbionej pozycji zdawato sie zupetnie jej
nie odpowiadac.

— Jesli chcesz mnie uszczesliwi¢, mozesz odrobine wesprzeé
Paula. Zaraz bedzie zdawat egzaminy i potrzebuje troche ksigzek
prawniczych...

— Paull — warknagt niezadowolony. — Naprawde myslisz, ze zda
egzaminy koncowe?

— On bardzo sie stara, Christianie.

Byt w rozterce. Z jednej strony nie chciat jej odmodwic, bo prosba
byta bardzo szczera, a z drugiej irytowat sie, ze posag Charlotte
zostat zmarnowany, zeby Paul mogt sie uczyé. Zaraz po Slubie



potozyt kres temu rozdawnictwu, teraz on zarzadzat majgtkiem zony,
a ten byt pilnie potrzebny jako wktad w rozwdj sklepu. Paul nie byt
ztym cztowiekiem, prawdopodobnie sprawdzitby sie jako dobry
rzemiesinik, a moze nawet i przedsiebiorca, ale zdaniem Christiana
nie nadawat sie na prawnika. Catej tej sytuacji, w jakiej sie znalaz,
winne byty chore ambicje Fanny, jego matki.

— Zobaczymy, Charlotte. W tej chwili jest jeszcze kilka zamowien,
a takze wyjazd do Bremy na zakupy. Musze zmies$ci¢ sie w budzecie.

— Czy zabierzesz mnie ze sobg, kiedy pojedziesz do Bremy?

— Kochanie, lepiej zostann w domu w swoim stanie.

— Ale nic mi nie jest! — zaprotestowata gorliwie. — Co najwyzej nuda
przyprawia mnie o mdtosci. Nie moge tylko czyta¢ lub gra¢ na
pianinie przez caty dzien.

Ponownie ostroznie objat jg i pogtaskat po ramieniu. Byta delikatna
i troche koscista, jak nastolatka, i to mu sie podobato, podsycato jego
pozgdanie. Kochat te jej dziecinng, niezupetnie dorostg aparycje.
Mozna tylko byto mie¢ nadzieje, ze macierzynstwo nie zmieni za
bardzo jej ciata, miata wyzywajgce piersi, jedrne, mate, szpiczaste
potkule oraz ptaski brzuch.

— Mozesz fadnie umeblowaC nasze mieszkanie, co$ uszyc,
wyhaftowaé, pojechaé na wieczor z przyjacidtkami albo — czego
bardzo bym chciat — w koncu zatozy¢ niektére z tych tadnych rzeczy,
jakie dostatas ode mnie i wyglagdac¢ pieknie dla swojego meza. Co
z tymi wszystkimi sukienkami, kapeluszami i modnymi bibelotami
w twojej szafie? Nigdy nie nositas ztotego naszyjnika z czerwonymi
kamieniami, ktory datem ci na gwiazdke!

Brakowato tylko, zeby pojechata do Bremy! Kilka tygodni po Slubie
lekkomys$inie zabrat jg ze sobg, tak naprawde tylko po to, by
zaimponowac jej swoimi koneksjami handlowymi, umiejetnosciami
i wiedzg. Bardzo tego zatowalt, bo zaczeta mu udziela¢ rad, nazwata
ten czy inny produkt zbyt drogim, a pewnego razu — musiat szybko
interweniowa¢ — zaczeta targowac sie z hinduskim handlarzem jak
prawdziwa lwica. Te ,drugg nature” odziedziczyta oczywiscie po
babci Dirksen, ktérej skgpstwo przestaniato wszystko inne, do tego
stopnia, ze w dni powszednie nie pozwalata rodzinie nawet wypic
filizanki kawy.

— Naszyjnik jest piekny, Christianie. Chociaz czasami mam niemal
wyrzuty sumienia, ze wydajesz na mnie tyle pieniedzy.

— Na kogo innego miatbym je wydac, jesli nie na ciebie, moja
stodka zono. Chce, zeby$ btyszczata, zeby wszyscy ci zazdroscili, bo



jestes najcenniejszym, co w zyciu mam.

Sam poczut, ze jego stowa brzmig zbyt patetycznie, ale powiedziat
prawde. Czy ona to czuta? Usmiechnetfa sie i potrzgsneta gtowa, ale
jednoczesnie przytulita sie do niego troche blizej, a on cieszyt sie tg
dobrowolng bliskoscig, ktorej poza tym bardzo mu skgpita.

— Ciggle czuje sie bezuzyteczna, Christianie. Oczywiscie dbam
o to, aby w domu bylo przyjemnie, ale kucharka zajmuje sie
gotowaniem, pokojowka sprzgta pokoje, a jeszcze inna kobieta
przychodzi robi¢ pranie. Gdybym chociaz mogta pomagac¢ w sklepie.
Sprawitoby mi to wielkg przyjemnosc.

— Sklep lepiej zostaw mnie, Charlotte!

Odpowiedziat krotko i stanowczo, poniewaz ktocili sie juz o to kilka
razy. Oczywiscie, matka obstugiwata klientéw, ale jego Zona nie
bedzie. Po prostu, tak najzwyczajniej w Swiecie nie chciat tego.

— Mogtabym ci pomoc w prowadzeniu ksigg — zasugerowata
z uporem. — Zawsze bytam jedng z najlepszych w arytmetyce, a kiedy
sie postaram, potrafie zapisywac liczby tak precyzyjnie, jakby byty
wydrukowane.

— Nie masz pojecia o prowadzeniu ksiag.

Jakaz potrafi by¢ uparta. Nie wydawata sie oniesmielona
stanowczym tonem jego gtosu, przeciwnie, zamiast tego jej oczy
teraz ptonety.

— Mogtabym sie nauczy¢. W salonie postawimy biurko, abys nie
musiat wieczorami siedzieC godzinami na dole w ciasnym pokoju
i odmrazacC sobie palcow. Wyjasnisz mi, jak prowadzi sie ksiegi
i zawsze sprawdzisz, co napisatem, aby upewniC sie, ze nie ma
btedow. W ten sposdb mogtabym ci sie przyda¢ w sklepie, ale nie
pracowatabym za ladg, czego wiem, ze nie chcesz.

— Zobaczymy — powiedziat, zrezygnowany, przytulajac jg jeszcze
raz, zanim wstat z sofy. — A moze lubisz rysowa¢ tuszem?
Wyobrazam sobie, ze jestes bardzo utalentowana, kochanie.
W kazdym razie przywioze ci blok rysunkowy, pedzel i tusz z Bremy...

— A co z ksiegami? — nalegata z uporem.

— Ksigzki dla Paula? Musi mi najpierw powiedzieé, jakie majg
tytuty...

Teraz jej oczy btyszczaty od tlumionego gniewu, a czarne brwi
prawie sie ztgczyty u nasady nosa.

— Doktadnie wiesz, ktore ksigzki mam na mysli, Christianie!

— Nienawidzit, kiedy tak gwattownie mu sie sprzeciwiata. Dlaczego
byta taka nieszczesliwa? Inni kobiety zazdroscity zycia, jakie tutaj



prowadzita. Czyz nie traktowat jej niczym ksiezniczki? Ale ona chciata
zamiast tego prowadzic jego rachunki! Dobry Boze!

— Raz na zawsze, Charlotte: tylko ja prowadze te ksiegi. Nie chodzi
o to, ze ci nie ufam, ale to po prostu rodzinny nawyk, tradycja — mo;
ojciec tez zawsze sam prowadzit swoje ksieqgi.

Rozczarowanie malujgce sie na jej twarzy zranito go, ale chciat
pozostaC stanowczy bez wzgledu na wszystko. Gdyby raz sie
zorientowata, ze jej ulega, nie bedzie potem juz nigdy w stanie
postawi¢ na swoim.

— Chodzmy do t6zka — zasugerowat miekko, wyciggajgc obie rece,
by pomdc jej wstaé z sofy. — Chcesz, zebym przynidst ci cos jeszcze
z kuchni? Jaka$ przekgske? Kubek mleka? Kucharka juz $pi, ale jak
wiesz sam umiem trafi¢ do kuchni...

— Nie, dziekuje.

Wstata bez jego pomocy, nie spojrzata tez na niego, kiedy szia
obok w strone drzwi prowadzgcych na korytarz. Potem zaczeta
krzgtac sie po fazience. Odkrecita wode i stychac byto, ze myta zeby.

W sypialni odsunat kotdry i na kazdym z t6zek znalazt blaszane
termofory, ktére wczesniej kazata tam przezornie umiesci¢. Jakby
kochajgce sie matzenstwo potrzebowato gtupich podgrzewaczy do
t6zek!

Postanowit jak najszybciej pojecha¢ pociggiem do Bremy i zostac

tam na noc. Kochat Charlotte, ale w porcie w Bremie znajdowat sie
pewien przybytek, do ktorego udat sie juz dwukrotnie od poczatku
swojego matzenstwa. Jedna z dziewczat, filigranowa niczym
chtopiec, miata skore koloru kawy z mlekiem. Nie krzywdzit przeciez
w ten sposob Charlotte. Po pierwsze, rzadko to robit, a po drugie,
przeciez byta w cigzy.
W pokoju byto ciemno, na zewnatrz wokdét domu szalata burza,
zrywajgc dachowki i wyjgc miedzy kratownicg umieszczong
w drzwiach sklepu. Charlotte nagle z jekiem usiadta na t6zku i potarta
plecy. Co to byto? Kiedy ktadta sie do t6zka, ten ciggngcy bol byt
zupetnie nieszkodliwy, ale teraz przebiegat przez jej zotadek jak
gwattowny skurcz, przychodzit i odchodzit, nie ustawat catkowicie. Bol
przypominat ten, ktéry miata podczas miesigczki, ale przeciez byta
w cigzy, nie miata tych dni. Brak okresu stanowit znak, ze kobieta jest
przy nadziei, takg wiedze juz posiadata, bo babcia dopuscita jg do tej
czesci skarbnicy swoich doswiadczen.

— Klara? — wyszeptata.



Cieszyta sie, ze Christian zostat w Bremie, bo to Klara byta z nig tej
nocy. Christian nigdy nie pomagat w takich sprawach, panicznie bat
sie chorob i bardzo sie denerwowat nawet gdy tylko sie przeziebita.

— Nie czujesz sie dobrze? Zrobi¢ ci rumiankowg herbate? —
zapytata cicho jej kuzynka.

Charlotte opadta z powrotem na poduszki z westchnieniem ulgi.
Szarpanie zelzato, moze juz w kohcu przejdzie catkiem.

— Boli mnie brzuch. Chyba ta kolacja zalega mi w zotgdku.

— Zachowaj spokdj. Zrobie ci zaraz ciepty oktad.

Rozbtysta zapatka, a potem po pokoju rozprzestrzenito sie zoétte

Swiatto. W blasku lampy naftowej mozna byto dojrze¢ intarsjowang[*3!
komode z lustrem, chinski jedwabny parawan i ciemnoczerwone
zastony w oknach. Klara stata juz przy t6zku i pospiesznie narzucata
szal na koszule nocng, po czym spojrzata na Charlotte i postata jej
uspokajajagcy usmiech.

— To pewnie burza. Ja tez nie mogtam spac¢ z powodu tego hatasu
na zewnatrz...

— Potoz sie. Mysle, ze chyba juz przeszio...

— To zaden problem, Charlotte. Piec prawdopodobnie jest jeszcze
ciepty. Zaraz do ciebie wroce.

Kiedy wyszta, kulejgc, zostawita otwarte drzwi do sypialni,
a Charlotte styszata, jak biedzi sie w kuchni z miskg i chochlg. Klara
nie byta taka niezdarna, jak mowity babcia i ciocia Fanny, kiedy byto
trzeba, wiedziata, jak nalezy pomdc. Otworzyta szuflade — musiata
wyjg¢ swiezy recznik kuchenny, zeby wiozy¢ go do cieptej wody.
Nagle bdl powrdcit z nieoczekiwang intensywnoscig, sciskajgc brzuch
i szarpigc plecy. Charlotte gtosno jeczac, przycisneta obie rece do
brzucha i mimo dreczacych skurczéw poczuta cieptg ciecz, sgczaca
sie miedzy jej nogami. Dziecko! Ogarneto jg paralizujgce przerazenie.
Bylo jeszcze o wiele za wczesnie, nie miato sie jeszcze urodzic.
Pospiesznie odsuneta kotdre, na chwile zapomniata nawet
0 rozdzierajgcym bolu, a potem zobaczyta dtugg, jaskrawoczerwong
plame na biatej koszuli nocnej. To byta krew — czy kobieta krwawita,
kiedy nosita w brzuchu dziecko? Wiedziata, ze pod zadnym pozorem
nie powinna zosta¢ w t6zku, bo wtedy podktad i materac zupetnie
przemokng od krwi.

— Klara! Potrzebuje recznikéw! Chyba mam okres...

Podciggneta koszule nocng i zacisneta zmietg tkanine miedzy
nogami. Koszula i tak byta teraz zakrwawiona i bedzie musiata
odmaka¢ w wodzie z octem. Ale na przescieradle widniata tez



jasnoczerwona plama, wiec bedzie musiata zdjgc je z t6zka, wyprac
podktad... Podniosta sie szybko, ale zrobito sie jej niedobrze
i wydawato sie, ze widzi przed sobg obracajgce sie skrzydta wiatraka.
Znow ogarnat jg bol, silniejszy niz wczesniej, okalajgc jej brzuch
dookota niczym piekgcy pierscien i sciskajgc go z coraz wiekszg
mocg. Zgieta sie wpot i chciata oprze¢ sie o stolik nocny, ale nie
mogta znalez¢ uchwytu. Stos ksigzek, lezgcy na stoliku, spadt
z toskotem na deski podtogi. Czuta sie tak, jakby jakas otowiana reka
lezata na niej przyciskajgc jg nieubtaganie do podtogi.

— Charlotte! Prosze... otrzgsnij sie. Powiedz cos. Jestem z toba...

— To... tak bardzo boli...

Lezata blisko t6zka, nie moggc zapanowac¢ nad wilasnym ciatem.
Gdy tylko podniosta gtowe, caty pokdj zaczat sie krecic. Miedzy jej
nogami byto cos $Sliskiego, cieptego, cos obcego, co nie nalezato do
niej.

— Obudze pokojéowke — szepneta kleczgca obok niej Klara. —
Sprowadzi doktora Holzmanna. Lez bardzo spokojnie.

Potswiadomie zdawata sobie sprawe, ze Klara, kulejgc, wychodzi
z pokoju, styszata jej podekscytowany gtos na klatce schodowej,
brzmigcy rozsadnie i niezwykle stanowczo. Pokojowka lamentowata,
ze boi sie tej strasznej burzy, ze jest czarna jak smota, a wiatr
wszystko rozrywa na strzepy. Klara pokustykata z powrotem na
korytarz, styszata, ze wieszak spadt na podtoge, po czym drzwi do
mieszkania sie zatrzasnety. Charlotte zamkneta oczy i probowata
zapanowacC nad drzeniem, ktore wstrzgsato jej ciatem. Bol zniknat
i juz nigdy nie powrocit, zostawiajgc za sobg kotatanie serca
I ogromne wyczerpanie.

— Klara? Klara!

Gdzie ona przepadta? Czy w koncu sama poszta po lekarza? Tylko
w tym szalu zarzuconym na koszule nocng? To przeciez absurd, juz
po wszystkim. Nie byto juz bolu, zawroty glowy ustgpity, tylko drzenie
ciala jeszcze pozostato. Usiadta ostroznie, rozpieta guziki koszuli
nocnej, Sciggneta jg i wytarta krew spomiedzy nog. Nie chcac
wiedzieC, co kryje sie w jej fatdach, zostawita zwinietg na podtodze
i naga podeszta do komody po czystg koszule.

Gdy Holzmann pojawit sie w mieszkaniu po ponad godzinie, razem
z catkowicie przemarznietg Klarg, Charlotte lezata na stronie
Christiana w swiezo poscielonym t6zku, materac byt wyprany, a na
nim roztozone biate reczniki. Zakrwawiona koszula tez znikneta,
wepchneta jg do wiadra i zniosta po schodach na ganek.



— Poronienie — warknat lekarz, z trudem powstrzymujgc ztos¢
z powodu niepotrzebnego zaktécania nocnego spokoju. — Czy pani
tanczyta? Za bardzo sie ruszata?

— Nie.

— Wie pani, ze kobieta w cigzy powinna by¢ cicha i wycofana.
Lekkie jedzenie, bez kawy, a nawet alkoholu, trzeba chodzic¢
wczesnie spac. Zadnych ekscytacii.

— Tak.

Nie chciat nawet jej zbadac, zalecit lezenie w t6zku, wzmacniajgce
jedzenie, od czasu do czasu Kkieliszek czerwonego wina na
wyrownanie utraty krwi. Nastepnie pobrat honorarium, oczywiscie
byto wyzsze ze wzgledu na pore nocng. Klara musiata pojs¢ do
sklepu, bo w mieszkaniu nie trzymali tyle gotowki. Charlotte nie
styszata juz nawet, jak wychodzit z domu, by posrod trzaskajgcych
piorunow i wichury wréci¢c do swojego wcigz jeszcze cieptego tozka.
Czuta jedynie wszechogarniajgce zmeczenie i dziwng pustke, jakby
wszystko, co sie wydarzyto, przestato jg obchodzié. Chciata tylko
spac, zanurzy¢ sie gteboko w studni zapomnienia, gdzie mogta
dryfowa¢ w chtodnej ciemnosci, bez snéw, bez Swiadomosci, bez
pamieci.

Wzruszyta jg rozpacz, z jakg Christian przyjat te wiadomosc¢
nastepnego dnia. Zostawit sklep pracownikom i spedzit popotudnie,
siedzgc przy t6zku, trzymajgc jg za reke, ronigc tzy i btagajgc, by
szybko wyzdrowiata.

— To nie twoja wina, Charlotte... Nie zrobitas nic ztego... To byto
przeznaczenie...

Posytat Klare i pokojowke, zeby przynosity dla Charlotte rézne
drobiazgi, poktocit sie z kucharkg, a wieczorem zrobit Zonie
niespodzianke ztotym pierscionkiem w ksztatcie zwinietego weza.

— Kupitem go dla ciebie w Bremie, moja kochana. Spdjrz, pasuje na
twoj palec, jak ulat. Czy dobrze wybratem?

Udawata, ze jest szczesliwa, zeby go nie urazi¢. Potajemnie jednak
uwazata, ze taki prezent jest zbyt przesadny. Tak jak i jego nadmierny
smutek, a te wysitki, by uczyni¢ toze bolesci tak wygodnym, jak to
tylko mozliwe, raczej jg osaczaty, niz pomagaty. Ukojenie znajdowata
tylko w tych kilku chwilach, kiedy byta sama z Klara.

— Opuscito mnie, zanim je poznatam, zanim mogtam je potrzymaé
w ramionach...

— Na pewno czuto twojg mitos¢, Charlotte, i juz na zawsze w nim
pozostanie. Nikt nie wie, dlaczego musiato odejs¢. Bog je powotat



i dlatego tak musiato sie stac.

Nocg we $nie zobaczyta znowu, po dos¢ dtugim czasie, dumny
trojmasztowiec, sungcy po falach, wiatr szarpat jego zaglami, morze
mienito sie na niebiesko i zielono, a piana tworzgca sie przed
dziobem statku byta nieskazitelnie biata. Co dziwne, ten sen jg
uspokoit. W statym pedzie statku i mocnym ruchu fal odnalazta ulge,
a wszystkie jej smutki nagle zniknety.

— Czy cie nie ostrzegatam? — zapytata babcia. — Ale wolatas caty
czas siedzie¢ przy pianinie. Kazdy normalny cztowiek widzi, ze to
niezdrowa pozycja dla kobiety w cigzy!

Ku zdziwieniu Christiana Charlotte pozostata w t6zku tylko przez
jeden dzien, po czym nalegata na powr6t do normalnego zycia. Nic
jej nie dolegato, nie byta chora i najchetniej chciataby sie tez obyc¢
bez wizyt rodziny sktadajgcej kondolencje. Siedziata, zrzedliwa,
w salonie, otwierajgc kolejno ksigzki, ktore z powrotem odktadata po
chwili, lub apatycznie uderzajgc kilka akordéw na pianinie. Owinigta
wetniang ptachtg stata przy oknie i trzesagc sie, patrzyta na mokrg
ulice. Kucharka i pokojowki nie mogty jej dogodzi¢, praczce data
wyraznie odczu¢ swoje niezadowolenie. Nawet Klara ustyszata od
niej kilka zjadliwych uwag. Ciggle zatroskany wyraz twarzy Christiana
dziatat jej na nerwy, unikata go jak tylko mogta, ktadta sie wczesnie
wieczorem do t6zka i udawata, ze sSpi, kiedy do niej przychodzit.
W nocy lezata, nie mogac zasngC i rozmyslajgc. Tesknita za
zgietkiem panujacym niegdys w domu dziadkow, za bezmysing
paplaning Ettje, za wygtupami Paula, tak, nawet za energiczng reka
babci, ktdéra doprowadzata wszystkich i wszystko do porzadku. llez to
razy marzyta wtedy o pokoju tylko dla siebie, wlasnej szafie lub
chociaz komodzie, a teraz miata cate mieszkanie, ksigzki i nuty,
ubrania i bizuterie, ale zadna z tych rzeczy nie miata dla niej
najmniejszego znaczenia. Dlaczego nie miata radosnej natury Klary?
Klara potrafita sie dopasowa¢ do kazdego i ze wszystkiego byta
zadowolona. Szyta i haftowata, zaglgdata do roznych ksigzek,
a ostatnio poprosita o pudetko z farbami, ktére Charlotte niedbale
wrzucita do szuflady w komodzie. Teraz z wielkim zapatem
wyczarowywata na papierze filigranowe listeczki, posplatane ze sobg
ptatki Sniegu i delikatne piorka.

Moze wtasnie na tym polegato zycie? Dopasowywac sie wszedzie
i dawa¢ z siebie, ile sie potrafito? Tam gdzie Bdg nas umiescit,
wiernie wypetniaC swoj obowigzek? Tak mawiat dziadek i zapewne



byto w tym sporo sensu. Charlotte miata natomiast poczucie, ze
zostata umieszczona w niewtasciwym miejscu. Ciggle styszata, ze:

— Kobieta ma by¢ w domu, tam jest panig i powinna wiernie
zarzgdza¢ majgtkiem, dba¢ o wychowanie dzieci. Na zewnatrz
natomiast rzgdzi mezczyzna, ona musi podporzadkowacC sie jego
decyzjom, bo to on odpowiada za rodzine!

Christian byt teraz poza domem dos¢ czesto, rowniez w nocy, kiedy
musiat jecha¢ do klientow, aby zatatwi¢ rézne sprawunki, kupic
towary lub rozwigza¢ sprawy celne. Kiedy wracat, wydawat sie
Charlotte spiety i czuta wyrzuty sumienia, gdy nie spetniata jego
prosb. Nie byta tadnie ubrang lalkg, ktérg chciat z niej zrobi¢, ani tym
bardziej namietng kochankg. Smiat sie z niej, gdy w koncu
zdecydowata sie zapytac o jego zdrowie.

Kilka razy w czasie jego nieobecnosci zeszta na dot do sklepu,
czego tak naprawde nie wolno jej byto robi¢. Obejrzata magazyn
i obserwowata poczynania pracownic sprzedajgcych w sklepie, ale
bardzo sie jej nie spodobato to, co zobaczyta. Dwie mtode kobiety
byty schludnie ubrane i przyjazne, ale zupetnie pozbawione
wyobrazni w trakcie obstugiwania klientow. Przynosity tylko to, o co
prosili i wzruszaty ramionami z zalem, gdy towar nie byt dostepny.
Charlotte byta pewna, ze jg bytoby staé na wiecej. Sprzedawca miat
za zadanie rozmawia¢ z klientami, stworzy¢ przyjemng atmosfere,
dowiedzie¢ sie, czego mogg potrzebowaé, a nastepnie zaoferowac
im wszystkie tadne rzeczy, ktore wcigz czekaly na podtkach
magazynowych. Dlaczego nie byto specjalnych obnizek cen jak
w innych sklepach? To by przyciggneto klientow. | czemu ten mtody
czeladnik krecit sie tylko leniwie po magazynie i zut laski lukrecji? Od
razu znalazta prace, ktérg mogtby sie zajgé: trzeba byto wycierac
witryny, drzwi skrzypiaty niemitosiernie i przydatoby sie naoliwic
zawiasy, a na gornych potkach kiebit sie kurz. Pracownicy nie zadali
sobie jednak najmniejszego trudu, zeby wykonac jej polecenia,
zamiast tego ztosliwie oswiadczyli, ze zapytajg pana Ohlsena, czy
konieczne jest zrobienie tego wszystkiego. Wiedzieli doskonale, ze
mioda pani Ohlsen nie pojawia sie w sklepie i z pewnoscig nie ma tu
nic do powiedzenia.

— Dlaczego nie zaangazujesz sie w spotkania chéru? — Christian
zapytat ze zfoscig, kiedy powiedziano mu o wizytach Charlotte
w sklepie. — Szukajg kogos, kto bedzie im akompaniowac na pianinie
— to mogtoby by¢ dobrym zajeciem dla ciebie.

— Chce zrobi¢ cos sensownego!



Westchnagt gteboko i spojrzat w sufit, jakby byt tam ktos, kto
rozumie jego zmartwienia.

— W czasie damskich spotkan zboru luteranskiego kobiety robig na
drutach skarpetki i czapki dla dzieci mieszkajgcych w sierocincach.
O ile mi wiadomo, te prezenty sg potem pakowane na Boze
Narodzenie i rozdawane podczas uroczej ceremonii...

— Wiem...

Zrobita pogardliwg mine i tym samym go uciszyla. Z rezygnacja
siegnat po ,Leerer Anzeiger”, przestudiowat ogtoszenia, a nastepnie
pograzyt sie w lekturze relacji z protestow w Reichstagu przeciwko
dymisji Bismarcka. Spojrzata na jego czoto, na ktérym wcigz
widoczne byty poziome linie, nie chcgce znikngc, i pomyslata o jego
ojcu. Nie miato zadnego sensu ttumaczenie, ze nie czuta sie dobrze
wsrdéd kobiet z kongregaciji luteranskiej, ze nie ma ochoty rozmawiac¢
o matych dzieciach, przepisach na przetwory z owocow
i koronkowych kotnierzykach robionych szydetkiem. Ani tego, ze zle
Spiewane dzwieki podczas spotkan choru powodowaty u niej badl
uszu. Zadna z tych gtupich gesi nie miata pojecia o nawigacji ani
geografii, bo jesli w ogole czytaty ksigzki, to byly to chrzescijanskie
powiesci 0 zonach poboznych pastorow.

— Dlaczego nie ubierzesz sie tadnie, Charlotte? Zawsze ta sama
sukienka i ten sam wetniany szal na ramionach!

— Bo marzne.

Byt juz koniec marca, ale zima uparcie opierata sie nadchodzgcej
wiodnie. Na Ledzie dryfowatly kry, a zamarzniete tgki nad Nesesem
ISnity w padajgcym z ukosa porannym stoncu. Jak na ironie, do
Charlotte, pogarszajgc tym samym jej stan psychiczny, naptywaty
same zie wiesci. Kantor Pfeiffer, ukochany i jedyny muzyczny
powiernik, zmart na zapalenie ptuc i niedawno zostat pochowany.
Wedtug zyczenia umierajgcego to Charlotte w udziale miaty przypasé
pozostawione instrumenty oraz nuty, ale jego siostra bronita dobytku
niczym furia, wiec mioda pani Ohlsen zrezygnowata z tego
problematycznego spadku. Cztowiek ten zasiat w jej sercu mitos¢ do
muzyKi, wiec po co jej jego nuty i instrumenty? Wszystkie szczesliwe
godziny, ktore wspolnie spedzili, zapisata na zawsze w pamigci, nigdy
nie zapomni ani jednej nuty, ani jednego stowa, ktore do nigj
wypowiedziat. Zawsze bedzie tez szanowata jego entuzjazm
i wieloletnig stuzbe wielkim mistrzom, ktorym byt tak wiernie oddany.

Martwit jg rowniez dziadek, ktdérego zdrowie takze wyraznie sie
pogarszato. Czasami bolato go serce, czasami plecy, czasami nie



mogt swobodnie oddychac, wiec obawiano sie najgorszego. Ciocia
Fanny albo babcia musiaty go ubierac i ktas¢ na fotelu w gabinecie,
nie miat na tyle sit, aby samodzielnie zejS¢ po schodach do salonu,
a dwie starsze kobiety, nawet wspodlnie nie byly w stanie go tam
zaniesC. Ettje tez niewiele byta w stanie pomoc, bo spodziewata sie
kolejnego dziecka, juz trzeciego. Tym razem z pewnoscig miata to
by¢ dziewczynka. Dwdch ruchliwych chtopcéw pod jednym dachem,
w zupetnosci wystarczyto. llez razy to Ettje zazdroscita kuzynce
Charlotte, a teraz byto odwrotnie — Ettje byta szczesliwg matka,
podczas gdy Charlotte czuta sie bezuzyteczna i zbedna.

Kiedy nadeszta wiadomos¢, ze Paul nie zdat koncowego
egzaminu, Christian chodzit tam i z powrotem po salonie z obiema
rekami potozonymi na czole w gescie wsciektosci.

— Tyle pieniedzy wydanych na nic! A ja mogtem je tak dobrze
wykorzystac w sklepie, na tak wiele sposobow!

— Ale i tak ci sie udato, Christianie. Sprzedaz idzie Swietnie,
prawda?

Zatrzymat sie, opuscit rece i spojrzat na nig. Potem usmiechnat sie
I przygtadzit swoje zmierzwione wtosy.

— Oczywiscie — mrukngt. — Wszystko idzie bardzo dobrze, ale

bytoby fatwiej z tymi pieniedzmi...
Mréz nie chciat odpusci¢, nawet po Wielkanocy stonce rzadko sie
pojawiato, potnocny wiatr niost ze sobg marzngcy deszcz i pokrywat
chodniki cienka, btyszczgcy taflg. Drewno i wegiel drzewny juz im sie
konczyly, poniewaz Charlotte caty czas kazata ogrzewa¢ mieszkanie.
W ciggu dnia siedziata odwrécona plecami do pieca, miata na sobie
ciepte skarpetki i wetniany szal ciasno owiniety wokoét ramion, ale jej
palce byty tak zmarzniete, ze ledwie mogta przewraca¢ strony
ksigzki, a gra na pianinie byta dla niej niemozliwa. Ktadgc sie do
t6zka, przyjmowata pod kotdrg pozycje kota zwinietego w kiebek,
obejmujgc swoim ciatem termofor. Pomimo to, nadal czuta zimno
przenikajgce jej plecy. To nie byt ten sam mroz, ktéry sprawiat, ze
sople lodu rosty na rynnach na zewngtrz domow i obsypywat
szronem w ksztatcie gwiazdek gonty dachu. To byt inny rodzaj
mroznego chtodu, oporny na ciepto pieca oraz ognia, taki, z ktérym
nie mogt sie mierzy¢ nawet ukochany wetniany szal.

W pochmurny kwietniowy poranek Charlotte stata przy oknie
i wpatrywata sie w szarg mgte, ktora przesuwata sie kierunku miasta
znad rzekKi.



— Spodjrz — powiedziata Klara. — Narysowatam to dla ciebie. Podoba
ci sie?

Charlotte westchneta. Rysunki Klary prawie zawsze byty tworzone
dla niej, ukazujac jg od przodu lub z profilu. Ona i Christian ustawili
maty stolik i krzesto w salonie dla jej kuzynki, zeby nie rozlata
czarnego atramentu na piekng tapicerke, zwtaszcza ze pewnego razu
przewrocita pojemniczek z tuszem - pod wptywem ekscytacji
wywotanej jedng z jej artystycznych inspiracji.

— No pokaz mi. Czy to kolejny m¢j portret? Boje sie, ze bedzie jak
zawsze: nie potrafie rozpoznac siebie na twoich rysunkach.

— Nie, tym razem to krajobraz.

Wida¢ byto na nim wzgdrza zaznaczone zaledwie kilkoma
pociggnieciami pedzla, a za nimi postrzepiony wierzchotek piramidy.
Obok niej palma uginajgca sie na wietrze, petna wdzieku
i jednoczesnie twarda w swojej gietkosci. Jezdzcy, ledwie zarysowani,
ale dobrze rozpoznawalni, karawana poruszajgca sie powoli miedzy
wysokimi wydmami...

— Musiatam pomysle¢ o Marie — wyjasnita Klara, podczas gdy
Charlotte wcigz wpatrywata sie w karton bloku rysunkowego. —
| o George'u.

— O George'u...

lle czasu mineto od tamtego dnia? Tylko dziewie¢ lat temu,
a wydawato sie, ze cata wiecznos¢. Wtedy, kiedy wyznali sobie swoje
sny na Plytenbergu, miata nadzieje, ze dokonczy to jedno zdanie,
ktére brzmiato jak obietnica jak obietnica, moggca zmieniC cate jej
zycie. Ale nie zrobit tego. A teraz byto juz za p6zno.

— Dlaczego nie napiszesz do Marie? Babcia nie kwapi sie, aby
odpowiedzie¢ na jej ostatni list, choC lezy u niej juz od tygodni.

—Ja?

Klara spojrzata na nig czule i usmiechnefa sie porozumiewawczo.
Nic sie miedzy nimi nie zmienito.

— W Egipcie musi by¢ teraz tak gorgco, ze cztowiek poci sie nawet
w cieniu.

Charlotte zawahata sie. Do tej pory Marie pisata tylko do swoich
dziadkdéw i przesytata pozdrowienia wszystkim krewnym w Leer. Jgj
charakter pisma byt schludny, jak u uczennicy, a listy czytano na gtos
podczas odwiedzin, ale zawsze odpowiadat na nie tylko dziadek.
Charlotte nigdy nie myslata o napisaniu wtasnego listu do Marie.
Wiasciwie w ogodle powinna? Wiadomosci od Marie kierowane do
rodziny ograniczaty sie do wyliczania trosk o dzieci, skarg na



nierzetelnych pracownikéw, narzekan na brak znajomych mowigcych
po niemiecku oraz na strach przed burzami piaskowymi. Jegj
zywiotowa natura, pogoda ducha oraz urok osobisty, nie dawaty
o sobie zna¢, gdy czytalo sie zapisane w listach stowa.
Prawdopodobnie prawdziwg nature Marie mozna byto poznac
dopiero, gdy stawato sie z nig twarzg w twarz. Nalezata do trzezwo
myslgcych kobiet; miata praktyczny zmyst babci, byta dobrg Zzong,
rozsgdng panig domu, a takze troskliwg matkg. Nie wiecej, ale tez nie
mniej. George nigdy nie napisat dtugiego listu do swoich krewnych
w Leer, co najwyzej wcisngt kilka stdow pod szczegotowymi
opowiesciami Marie, czasem ograniczat sie tylko do napisania
pozdrowienia i swojego imienia.

Charlotte otrzymata pozwolenie na napisanie listu od swojej babci,
ktéra tak naprawde cieszyta sie, ze mogta wyrzec sie tej zmudnej
papierkowej roboty, i spedzita trzy popotudnia na tworzeniu swojego
pierwszego listu do Egiptu. Napisata w imieniu kazdego z krewnych,
wymieniajgc wszystkie rodzinne wydarzenia z ostatnich kilku tygodni,
relacjonowata budowe nowego ratusza w Leer, spotkania w kosciele
luteranskim, a takze dodata opisy kilku wesotych incydentow, by
troche rozbawi¢ Marie. Na koncu listu przestata pozdrowienia dla
dzieci i George’a. Ksigzke, ktorg dat jej przed laty, przeczytata
z wielkg przyjemnoscig nieraz. Angielski nie byt przeszkodg, w koncu
mowita w tym jezyku jako dziecko.

Nie chciata dodawac wiecej, choC czuta sie w obowigzku napisac
o tej ksigzce, wyrazic swoj entuzjazm dla barwnych opisow, rysunkow
i relacji z podrozy po Nilu. Jakze podziwiata te kobiete, ktéra
w meskim stroju podrozowata wsrdd egipskich i sudanskich zeglarzy,
zeby obserwowac i badac kraine faraondw.

Czekata tygodniami na odpowiedz, chowajgc w sercu malenkg
nadzieje, o ktérej nie rozmawiata nawet z Klarg. Ale ta mata iskierka
wystarczyta, by pokonac przenikajgce zimno i podniesc jg na duchu.
Nagle znow znalazta radoS¢ w grze na pianinie. Zaproponowata
nawet akompaniowanie chorowi koscielnemu i cierpliwie grata
choraly oraz szanty morskie, rozdzierajgce serce ,Abendlied”
Friedricha Silchera czy uproszczone refreny z oratoriow Bacha.

— Widzisz, mdj skarbie — powiedziat z satysfakcjg Christian. — To
tylko kwestia catkowitego oddania sie czemus waznemu. Styszatem
hymny pochwalne na twojg czeS¢ ze wszystkich stron, a nawet
zostatas wymieniona z imienia i nazwiska w artykule prasowym
z okazji majowych obchodow Swieta piesni koscielnej.



Usmiechneta sie i byta zadowolona, ze wyswiadczyta mu
przystuge, chociaz byta szczerze obojetna na pochwaty i wzmianki
w gazecie. Czasami zastanawiata sie, co tak naprawde chciata
uzyskaé z wymiany tych listow. Gdyby George w ogole przeczytat jej
stowa, bytby co najwyzej zadowolony. W najgorszym mozliwym
obrocie spraw, mogt sobie przypomnieC nieprzyjemng scene sprzed
o$miu lat i ponownie obudzitaby sie w nim ztos¢. Bez wzgledu na to,
jak ja wspomina po tych wszystkich latach, nie byto powodu, by
otrzymata od niego jakgkolwiek odpowiedz. Pod koniec czerwca do
domu dziadkow dotart list z brytyjskiego protektoratu Egiptu. Zawierat
dtugi list od Marie, fotografie i ztozong kartke papieru, ktorg babcia
przekazata Charlotte.

— Co za charakter pisma — powiedziata, krecgc gtowa. — Ale, no
cdz, George jest naukowcem. Ciesze sie, ze chociaz Marie pisze
takie tadne, czytelne listy.

Puls Charlotte nagle skoczyt gwattownie z ekscytacji. Najpierw
jednak musiata jeszcze usigsc¢ obok Klary w salonie dziadkow, wypic
podang kawe i przeczytac¢ na gtos list Marie. Ciocia Fanny tez chciata
ustyszeC jego tresc, ale jej oczy byty zbyt stabe, by sama mogta
odczytac litery.

— Jak pieknie wyglagda Marie! — powiedziata babcia, ktdéra wyjeta
okulary, by jeszcze raz przyjrze¢ sie zdjeciu. — A te maluchy, jak juz
urosty. Berta skonczy w tym roku szes¢ lat, a Johannes cztery...

Zdjecie przypominato stare zdjecie jej rodzicow, ktoére — wcigz
ozdobione zatobng wstazkg — wisiato w salonie. Wyblakte i catkiem
zbrgzowiate. Marie siedziata sztywno na krzesle. Przybrata na wadze,
a jej usmiech byt raczej triumfalny niz zalotny. Za nig stat George,
ubrany w jasny garnitur, nadmiernie szczupty, z jedng rekg zwisajgca
w dot, a drugg zgietg i utozong na ramieniu Marie. Twarz miat
opalong, co mocno kontrastowato z jasnymi witosami i brwiami,
policzki wydawaty sie zapadniete, a oczy miaty dziwny wyraz, ktory
mogt oznaczac zniecierpliwienie, ale tez i niepokdj. Pewnie po prostu
irytowata go niekonczgca sie sesja z fotografem.

— Czy nie chciataby$ przeczyta¢ nam listu do ciebie, Charlotte? —
nalegata ciocia Fanny.

— Och, chyba najpierw bede musiata rozszyfrowaC go sama,
w spokoju. Innym razem...

Klara weszta po schodach do pracowni dziadka, zeby z nim troche
porozmawiac. Jej oczom ukazat sig, niestety, bardzo smutny widok:
pastor Henrich Dirksen wyglagdat jakby zmalat w ciggu ostatnich kilku



miesiecy i nie mogt juz siedzie¢ prosto na swoim krzesle. Musiat byc¢
podparty mnéstwem poduszek. Tylko jego duch byt nadal zdrowy, ale
nawet to nie byto btogostawienstwem, poniewaz doskonale rozumiat,
co sie z nim dzieje i cierpiat z powodu swojego zatosnego stanu.

Charlotte oczywiscie towarzyszyta kuzynce, ale dzis musiata sie
zmusic, zeby posiedzieC z nim chociaz przez chwile, gtaszczac jego
wykrzywiong dtonn i rozmawiajgc o najrozniejszych nieistotnych
sprawach. Zle sie czuta z tym, ze namawiata Klare do szybkiego
wyjscia, ale w jej torbie czekat list George’a, z ktérego przeczytata na
razie tylko nagtéwek:

Moja kochana mata Charlofte...

Dziwnie mocno jg to poruszyto, a przeciez nie byta juz matg
dziewczynka, ktora siedziata na trawie pod debem. Chociaz moze
wolataby znowu nig by¢... Klara wycofata sie do swojego pokoju,
kiedy wrocili na Pfefferstrasse. Byta zmeczona dtugg podrézg
i musiata troche odpoczg¢. Christian zostat na dole w sklepie, dzisiaj
miat pracowacC dtuzej, poniewaz chciat jutro znowu pojecha¢ do
Bremy na dwa dni.

Moja kochana mata Charlotte,

jakze sie ucieszytam, ze mimo wszystko moj prezent Ci sie
spodobat, poczgtkowo baftem sie, ze dokonatam naprawde ztego
wyboru. Amelia Edwards byta nie tylko odwazng kobietg, ale takze
wspaniatg pisarkg i dlatego wybratem dla Ciebie te ksigzke. Czytasz
wiec dzienniki podroznicze? Innych autorow tez? Napisz mi o tym,
Jestem ciekaw Twoich opinii. Napisz mi rowniez, prosze, co robisz
w ciggu kazdego dtugiego, cudownego dnia. Czy nadal grasz na
pianinie, chodzg Ci po gtowie te piekne, malownicze krajobrazy
i chcesz podrézowac gdzie$ daleko wraz z chmurami?...

W matym rewanzu chciatbym Ci troche opowiedzie¢ o sobie. Czy
pamietasz naszg rozmowe, kiedy pewien mtody marzyciel zachwycat
sie czerwonymi wydmami i majestatyczng pustynng samotnos$cig?
Tak, doSwiadczytem tego na wtasnej skorze — jazda pustynig, wielka
nicoS¢, bezkresna pustka, strefa Smierci. Widziatem to w catym
przerazajgcym majestacie i wspaniatosci, czutem Zzar, ktory probowat
wypchng¢ moje oczy z oczodotow, moj jezyk spucht, a moézg zaczat
sie gotowac. Ale widziatem tez srebrng mise ksiezyca nad wydmami
I migoczgcqg sieC rozgwiezdzonego nieba na czarnym aksamicie
nieba. Dwukrotnie spojrzatem Smierci w oczy i poczutem, ze zycie we



mnie jest silniejsze niz kiedykolwiek wczesniej. COz za niestworzone
rzeczy Ci tutaj wypisuje, moja mata przyjaciotko! Nie chciatem cie
przestraszyc¢, ale jestem wcigz przepetniony wszystkim, czego
dos$wiadczytem, i licze na to, ze moze Ci sie spodobajg te moje
wywody.

wszedzie na dachowych tarasach widac Swiatta, ludzie siedzg razem,
rozmawiajg i jedzg, probujgc sie troche ochtodzi¢ po dusznym upale
dnia.

George

PS. Czekam na Twdj list!

To byto wiecej, niz mogta sobie wymarzy¢ w najsmielszych snach.
Wszystkie minione lata nagle wydawaty sie wymazane, jakby teraz,
po tym, co sie wydarzyto, mozna byto po prostu ponownie wzigé nic
do reki i nawijaC dalej na niewidocznym kotowrotku. Czytata list
w koétko, wazgc kazde stowo, zastanawiajgc sie nad kazdym
zdaniem, prébujgc zrozumie¢ tego cztowieka, dla ktoérego piekno
i przerazenie, zycie i Smier¢ tak scile sie ze sobg splataty. Czy byt
marzycielem? Z pewnoscig. Ale jednym z tych realizujgcych swoje
zamierzenia. Podczas gdy ona widziata przed sobg tylko piekne
obrazy, on odczuwat zycie wszystkimi zmystami, przezywat tak wiele,
wigcznie z udrekag, strachem przed smiercig, przerazeniem. Teraz
rozumiata niepokdj w jego oczach — byt gtodny tego zycia, rzucat mu
wyzwania, sitowat sie z nim, popychat je do granic mozliwosci.
George Johanssen byt tym, ktéry bez wahania siegngt po kielich
bogow, by delektowa¢ sie nim do dna. Jakze zazdroscita mu tej
odwagi! Ona, zamknieta w Zziotej klatce, z podcietymi skrzydtami,
mogagca nieco ttumi¢ swojg tesknote za wolnoscig jedynie ksigzkami
i muzyka. Nie usprawiedliwiato jej nawet to, ze jest kobietg. Amelia
Edwards, Alexandrine Tinnél!! przeciez nic sobie z tego nie robity...

Charlotte nie pokazata tego listu nikomu, nawet Klarze, ktora tez
zresztg o0 niego nie pytata. Jeszcze przed powrotem Christiana
napisata odpowiedz i zaniosta jg na poczte. Starannie dobierata
stowa, nie chcac, by George wyczut, jak samotna i nieszczesliwa
czuje sie w matzenstwie. Zamiast tego wymienita czesc ksigzek, jakie
przeczytata, i napisata, co o nich sgdzi. ,Quer durch Afrika” Gerhardta
Rohlfsall® w niektérych fragmentach wydawata jej sie zbyt
powierzchowna i uwazata, ze podroznik wktadat zbyt mato wysitku
w zrozumienie obcych kultur, ktére poznawat. Heinrich Barth[18! byt za
to bardzo skrupulatny i precyzyjny, jego ciekawos¢ Swiata i checi do



zgtebiania wiedzy robity na niej wrazenie, ale ksigzki tego autora byty
zbyt trudne do czytania. Henry’ego Mortona Stanleyal™! uznata
natomiast za aroganckiego, ekstrawaganckiego i zakochanego
w sobie. Przez chwile zastanawiata sie, czy Marie w ogodle brata
udziat w podrézach George’a, ale gdyby brata, z pewnoscig
napisataby o tym rodzinie w swoich listach. George prawdopodobnie
realizowat te swoje przedsiewziecia w towarzystwie przyjaciot
i miejscowej ludnosci. Zakonczyta list zapewnieniem, ze bardzo
podobata sie jej jego opowiesc i nie moze sie doczekac, aby ustyszec
wiece;.

Dla niepoznaki dotgczyta w kopercie réwniez list do Marii, a takze
jeden z rysunkéw Klary. Oczywiscie nie jeden z jej portretow, ale
zdjecie przedstawiajgce widok z okna: spiczaste dachy, kominy,
a nad nimi szare niebo naszkicowane w kilku kreskach; miejsca,
ktore na rysunku pozostawiono biate, oznaczaty ptyngce chmury.

Oczekiwanie na odpowiedz, trwajgce tygodniami  byto
wyczerpujgce. Wyobrazita sobie, jak jej list jedzie pociggiem do
Hamburga, a potem jest tadowany na jeden z parowcow
Reichspost!8l i wigzany z innymi w torbie pocztowej gdzie$ w tadowni
statku. Statek musiat nastepnie przeptyngé wzburzone morze,
zwlaszcza w kanale La Manche, a nastepnie na Atlantyku wzdtuz
wybrzezy Francji i Hiszpanii, by wreszcie dotrze¢ do Morza
Srédziemnego w poblizu Gibraltaru. Ale byto lato, morze powinno byé
taskawe, parowiec wiozgcy jej list zapewne zacumuje bezpiecznie
w Marsylii, a potem w Neapolu i bezpiecznie dotrze do portu w Port
Saidzie na afrykahnskim wybrzezu. Stamtad nie byto juz daleko do
Kairu. Obliczyta, ze taka podréz zapewne potrwa przynajmniej dwa
tygodnie i jezeli George odpisze natychmiast, to listu z odpowiedzig
mogta spodziewac sie pod koniec lipca.

Charlotte rozkwitta na nowo. Prosita Christiana o kupowanie jej
ksigzek o Egipcie, zagtebiata sie w tajemnice faraonow, czytata
o Jeanie-Frangois Champollionie i kamieniu z Rosetty, ktory umozliwit
rozszyfrowanie egipskich hierogliféw. Ku jej zaskoczeniu mgz réwniez
wydawat sie zainteresowany tym, o czym czytata. Wbrew
wczesniejszym zwyczajom czesto wieczorami siadat z nig przy
ksigzkach. Czy chciat jej tym zrobi¢ przyjemnos$é? Z jednej strony
uznata ten gest za wzruszajgcy, z drugiej, czuta sie wyczerpana,
poniewaz nie miata ochoty rozmawia¢ z nim o tych wszystkich
fascynujgcych kwestiach. Promien, ktory sie w niej zapalit, nie miat
nic wspdlnego z Christianem Ohlsenem.



Pewnego wieczoru na poczatku sierpnia, kiedy wtasnie odchodzita
od zmystdw w oczekiwaniu na odpowiedz i rozwazata ponowne
pojscie do domu dziadkédw na Ulrichstrasse, Christian beztrosko
rzucit list na stét. George wystat list na jej adres przy Pfefferstrasse
i lezat miedzy pocztg, ktorg listonosz przynosit do sklepu kazdego
ranka.

— Marie musiata do ciebie napisa¢ — zauwazyt Christian.

— O tak — powiedziata szybko, starajgc sie ukry¢é podekscytowanie.
— Babcia poprosita mnie o kontynuowanie korespondencii...

Odtozyta list, pozornie niedbale, i zaczeta opowiada¢ o dziwnym
gosciu, probujgcym tego ranka dostaC sie do mieszkania. Pytat
o Christiana, a kiedy zapewnita go, ze jej maz jest w sklepie na dole,
nie chciat uwierzyd.

— Co to byt za cztowiek? Jak on wyglgdat?

— Nosit zielong kamizelke i miat ogromne wasy. Wydaje mi sie, ze
byt to handlarz z Bremy, ale niestety zapomniatam jego nazwiska.

Odwroécenie uwagi od listu zadziatato idealnie, bo Christian bardzo
sie zdenerwowat i odsgdzat od czci i wiary cztowieka, ktory wiamuje
sie do cudzego mieszkania, a co wiecej, pod nieobecnos¢ pana
domu.

— Czy nie byto go w sklepie na dole?

— Na pewno nie!

— Czy powinnam byta wysta¢ pokojéwke na komisariat?

— Ale nie... nie. To... to po prostu niestosowne i denerwuje mnie
takie zachowanie.

Prébowata uspokoi¢ meza, jednoczesnie dyskretnie wsuwajgc list
pod poduszke lezgcg na sofie. Planowata przeczyta¢ go pdzniej, gdy
bedzie zupetnie sama. Czy musiata mie¢ z tego powodu wyrzuty
sumienia? Oczywiscie, utrzymywanie sekretéw przed mezem nie byto
w porzgdku — ale co ztego tak naprawde robita? W konhcu nie byt to
list mitosny, tylko przyjacielska wymiana zdan, a przeciez George byt
rodzing. Ponadto jej radosny nastrdj sprzyjat rowniez Christianowi,
opiekowata sie nim, ubierata tak, jak zawsze chciat, uktadata wiosy
W nowy sposob i okazywata czutoS¢, kiedy jej pragnat. Jednak
ostatnio zdarzato sie to bardzo rzadko.

Dopiero nastepnego ranka znalazta okazje, by otworzyC list
George’a. Byt bardzo dtugi, a oprocz listu, w kopercie znalazta
rowniez dwie gesto zapisane kartki, na ktorych odwrocie znajdowaty
sie szkice otdbwkiem: roslin, zrujnowanych murow jednej z osad, todzi
z wagskimi zaglami i wioslarzy na spokojnie ptyngcej rzece.



Moja droga przyjaciotko,

Z jakim entuzjazmem przeczytatem Twqj list! Miatem przeczucie, ze
Ty tez pozostatas wierna swoim marzeniom, nie mogto byc inaczej,
przeciez one sg czescig Ciebie. Statas sie madrg dziewczyng, droga
Chatrlotte. Twoja ocena réznych dziennikow podréznych zgadza sie
catkowicie z moimi odczuciami, rowniez nie podoba mi sie styl
Stanleya, chociaz jest genialnym pisarzem. JeSli mozesz, przeczytaj

,Quer durch Afrika” Verneya Lovetta Cameronal®®l, mysle, ze bardzo
ci sie spodoba...

Nie napisat niczego o Marie, ani stowa o dzieciach, ale wspominat
0 swojej pracy w Kklinice, ktéra co prawda byta placowkg brytyjska, ale
leczono tam takze rdzenng ludnos¢. Oburzato go, ze nawet od
najbiedniejszych zgdajg pieniedzy, ktdrych oni zwyczajnie nie maja.
Kilka razy opiekowat sie tymi ludzmi za darmo i wywotat tym gniew ze
strony kolegéw po fachu.

Wieczorami, kiedy szukam chfodu nocy na tarasie na dachu,
czesto zatuje, ze nie mozesz usigSC obok mnie i spojrzeC mi przez
ramie, gdy pisze. Zaplanowatem spisanie moich doswiadczen, ale nie
czuje sie pewnie w pisSmie i boje sie, ze obiore niewtaSciwy ton oraz
kierunek. Czy moge Cie prosic o przyjrzenie sie tym pierwszym
i niewagtpliwie bardzo nieudanym probom? Nie Zzartuje, Charlotte,
jestes jedyng osobg, ktorej ufam w kwestii tych moich zapiskow...

Charlotte musiata przerwaC¢ czytanie listu, zeby opanowac
ogarniajgce jg uczucia. Czysta satysfakcja przewyzszajgca wszystko,
to byt prawdziwy triumf. Powierzyt te zapiski jej, a nie Marie, swojej
zonie, ktéra mieszkata z nim w Egipcie i z tatwoscig mogtaby podjac
sie tego zadania. Jednoczesnie wezbrata w niej gorycz. Powinien
wtedy powiedzie¢ tylko to jedno stowo, da¢ odrobine nadziei.
Dlaczego nigdy nie poprosit jej o przyjazd do Egiptu? Mogtaby
mieszka¢ w jego domu, pomaga¢ Marie i dotrzymywacC jej
towarzystwa... Trzy lata temu osiggneta petnoletnos¢ i miata do
dyspozycji swoj posag. Wolat milcze¢ przez dziewie¢ lat, a teraz
lamentowat, jak dobrze bytoby, gdyby usiadta obok niego! Charlotte
przyszta do gtowy negatywna my$l. Moze faktycznie rozwazat
zaproszenie jej, a to Marie sie nie zgodzita? Jej kuzynka potrafita by¢
bardzo sprytna i zawsze dostawata to, czego chciata. Natychmiast
zawstydzito jg to podejrzenie i pograzyta sie w lekturze dziennika
podrézy George’a. Zauroczyt jg. Ledwie przeczytata dwa pierwsze
zdania, a juz miata wrazenie, ze czuje smak czerwonego pustynnego
pytu na jezyku, wdycha zapach wielbtgddw, styszy krzyki walczgcych



Beduinow. Z drzgcym sercem pochtoneta relacje z burzy piaskowej,
ktéra prawie zabita George’a i jego towarzyszy. Byta tam z nim,
kleczata u jego boku posréd tego piekielnego zywiotu i czufa, jak
prébuje jg chroni¢ swoim ciatem przed nadciggajgcymi strumieniami
Ziaren piasku i drobnych kamieni... Gwattownie oderwata sie od
tekstu i schowata gtowe w obu dtoniach. Nie, to juz dawno mineto.
Witedy kiedy miata pietnascie lat, byta zakochana w George'u, byto to
tylko gtupie, dziecinne zauroczenie, ktore zaburzyto wtedy jej
wewnetrzng réwnowage i zostato przez nig dawno zapomniane. To,
co ich teraz potaczyto, to zwigzek bratnich duszy — dzielili te samg
pasje, rozumieli sie i wymieniali poglady.

Przeczytata relacje do konca, przyjrzata sie uwaznie rysunkom,
ktére w przeciwienstwie do szkicow Klary byty bardzo precyzyjne
i ukazywaty wiele szczegdétow. Potem wzieta do reki pioro i zaczeta
poprawia¢ tekst, robigc na osobnej kartce sugestie, jak jasnigj
wyrazi¢ niektore mysli, podkreslajgc te miejsca, w ktorych jej zdaniem
pojawiajg sie przesada w opisie i niescistosci oraz zadajgc rzeczowe
pytania. Praca ta zajeta jej dwa dni, a potem napisata jeszcze o tym
osobno w liscie, chwalgc George’a i zachecajgc go do kontynuowania
swojej opowiesci, a takze dodajgc zartobliwie, jak bardzo Zatuje, ze
robigc poprawki, nie mogta usigs¢ obok niego, poniewaz w ten
sposOob mogliby ze sobg zwyczajnie porozmawiaC i oszczedziliby
sporo pieniedzy na wysytfaniu listow.

Kiedy nastepnego ranka niosta list na poczte, ogarnefa jg dziwna
mysl, ze teraz jej zapiski udadzg sie w dalekg podréz, a ona bez nich
zostanie zupetnie sama. Byly takie marzenia, ktorych mozna w zyciu
doswiadczy¢, co George bez watpienia udowodnit. Bywajg tez jednak
i takie pragnienia, ktore nigdy nie zostajg spetnione.
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Wocigz spata, kiedy zadzwonit dzwonek do mieszkania — dwa razy, po
czym ktos mocno zaczat uderzac piescig w drzwi. Klara, spigca obok
niej, uniosta sie gwattownie z t6zka, zaskoczona tym, co sie dzieje.

— O Boze! — jekneta. — Czyzby co$ strasznego wydarzyto sie na
Ulrichstrasse?

Byto po 6smej. Blade poranne sSwiatto ponurego listopadowego
dnia przebijato sie przez szpary w zastonach okiennych. Ponurego
réwniez dlatego, ze list George’a byt spdzniony o kilka tygodni.

— Pozwdl pokojowce otworzy¢ drzwi!

Charlotte chwycita szlafrok i naciggneta go na koszule nocna.
Kiedy odsunefta zastony, pokdj wypetnit sie ofowianym Swiattem.
Padat deszcz, ale na Pfefferstrasse znajdowato sie duzo ludzi,
najwyrazniej czekajgcych na otwarcie sklepu.

Dzwonek znowu zadzwonit kilka razy w krotkich odstepach
czasowych, stychacC byto, jak pokojowka biegnie korytarzem i cicho
przeklina pod nosem.

— Czy naprawde trzeba w ten sposob budzi¢ ludzi tak wczesnie
rano? lde juz przeciez, ide...

Charlotte pomogta Klarze zatozy¢ szlafrok, szybko utozyta jej wiosy
i szeptajgc, starata sie uspokoic trzesgcy sie kuzynke.

— Cos strasznego musiato sie sta¢, Charlotte...

Ustyszaly meskie gtosy w korytarzu, a potem pokorne szepty
pokojowki, wpuszczajgcej kogos do salonu. Zaraz potem zapukata do
sypialni i uchylita drzwi, nie czekajgc na odpowiedz. Jej szeroka,
brzydka twarz wygladata na przerazong, jak zawsze, gdy cos
nieprzewidzianego zaktocato zwyczajng rutyne dnia.

— Przyszli jacy$ urzednicy. Powiedziatam, ze pan Ohlsen jest
w Bremie, ale oni nalegajg na rozmowe z panig. Mowia, ze w tej
sprawie nie wolno zwlekac.

Dobrze juz, Anni. Powiedz tym panom, ze juz ide.



Charlotte wtozyta kapcie i Sciggneta mocniej paski od szlafroka
w talii. Skoro panowie przeszkadzali im tak wczesnie rano, musieli sie
zadowoli¢ porannym peniuarem. Byfa poirytowana, poniewaz
prawdopodobnie znowu przyszli tylko po to, by domagacC sie od
Christiana pieniedzy, co zresztg ostatnio zdarzato sie coraz czesciej
i zastanawiata sie, czy jej mgz nie prowadzi biznesu zbyt niedbale.
Zazwyczaj wystarczato kilka stow wyjasnienia, aby zmyli¢ wierzycieli;
nie byla zaznajomiona z dziatalnoscig meza i niestety nie mogta
pomac.

Jej domysty okazaty sie btedne. Trzech dzentelmendw, stojacych
przy tapicerowanych meblach z powaznymi twarzami w zroszonych
deszczem pelerynach, nie byto handlarzami. Jednym z nich byt Klaus
Sundermann, maz pani z Liederkreis, ktéra wczoraj wieczorem ze
tzami w oczach zapewniata Charlotte, ze gra jak aniot. Pozostatg
dwojke znata tylko z widzenia, ale pracowali w sgdzie rejonowym,
w ktérym Paul znalazt posade.

— Dzien dobry, panowie.

Jej przyjacielskie powitanie zostato odwzajemnione, a twarze
mezczyzn wyrazaty wyrazny niepokodj. Nagle poczuta ucisk w klatce
piersiowej. Skad te powazne twarze, ten dziwny wzrok skierowany na
nia, jak gdyby nalezato jej jak najgtebiej wspotczué?

— Bardzo nam przykro, ze musimy panig niepokoi¢ o tak wczesnej
porze, pani Ohlsen, ale pokojowka poinformowata nas, ze pani magz
jest nieobecny...

Sundermann byt mezczyzng okoto piecdziesigtki, niskim i krepym.
Przez wiele lat pielegnowat wasy pastg do brody, ktdérg jego zona
kupowata na dole w sklepie. Miat dobrg posade u pana Buntinga,
handlarza herbatg, a takze zajmowat kilka honorowych stanowisk
w Kosciele Reformowanym.

— M6j maz jest w Bremie w interesach, panie Sundermann. Wrdci
do Leer jutro okoto potudnia. Ale prosze usigsc¢, moze do tego czasu
ja bede mogta panom jakos pomoc?

Zaden z mezczyzn nie speit jej prosby, zamiast tego wymienili
miedzy sobg znaczgce spojrzenia. Charlotte podejrzewata, ze
towarzysze Sundermanna byli co najwyzej komornikami lub
pismakami. Paul twierdzit, ze ci ludzie lubig sie popisywac, ale tak
naprawde nie majg nic do powiedzenia.

— W Bremie. W interesach...

— Jak juz powiedziatam...



Musiata ukry¢ narastajgcg panike. Skad to dziwne zachowanie? Te
grobowe miny? W tym momencie przed oczami zobaczyta znowu
twarz dziadka, te samg jak dwanascie lat temu, gdy zostata zawotana
do jego gabinetu.

— Czy co$ sie stato mojemu mezowi? Prosze mnie nie oszczedzad,
chce wszystko wiedziec.

Mamy nadzieje, ze nie, pani Ohlsen — Sundermann wyraznie
zaintonowat kazde stowo.

Stychac byto teraz hatas na ulicy, kto$ trzgst kratg przed drzwiami
sklepu, wsciekte krzyki mozna byto ustysze¢ wyraznie u gory.
Charlotte przeszta obok gosci do okna i odsuneta zastony.

— Co sie dzieje? — zawotata zdenerwowana. — Czego ci wszyscy
ludzie chcg? Dlaczego stojg przed sklepem?

— Wiec pani nie wie, pani Ohlsen?

W gtosie Sundermanna zabrzmiata nuta wspodtczucia, zacisnagt
waskie wargi i przygtadzit dtonig wasy.

— Nie mam pojecia, co sie dzieje, panowie. Czy moglibyscie mnie
oswieci¢?

— Czuje sie z tym bardzo niekomfortowo, pani Ohlsen, ale
przyszlismy zapieczetowa¢ budynek. Postepowanie upadtosciowe
pani meza rozpoczeto sie dwa miesigce temu, moja skromna osoba
zostata wyznaczona na syndyka.

Nie do konca dotarto do niej to, co mowit, ale poczuta, jak drzg jej
nogi. Bankructwo byto czyms bardzo ztym. Zawsze podejrzewata, ze
Christian robi zbyt rozrzutne zakupy, zamawia o wiele za duzo,
mierzy za wysoko w swoich planach...

— Ma pani pét godziny na spakowanie kilku osobistych rzeczy.
Przedmioty wartosciowe zakupione ze srodkdw meza nalezg do
masy upadtosciowej. Musze tez zaznaczy¢, ze dopusci sie pani
popetnienia  przestepstwa, ukrywajgc  bizuterie  lub  inne
kosztownosci...

Nagtym ruchem odwrécita sie od okna i staneta twarzg do
przybyszow. Czy to byt jakis niesmaczny zart? Czy prébowali jg
zastraszy¢, zeby wytudzic¢ pienigdze od Christiana?

— Ale... to jest przeciez niedorzeczne.

Sundermann skingt na jednego z urzednikéw, ktory wyciggnat
z teczki dokument i podat go Charlotte. Stowa ,postanowienie sgdu”,
,postepowanie upadtosciowe”, ,ustanowienie masy upadtosciowej”
tanczyly jej przed oczami. To nie byt Zzart, miata przed sobg oficjalne,
sgdowe pismo. Cata sytuacja przybrata nagle niezwykle powazny ton.



— Ma pani prawo zazgdac¢ rzeczy osobistych, co do ktérych moze
pani udowodnié, ze wniosta je ze sobg do matzenstwa. Sgd podejmie
decyzje w tej kwestii. Na razie wszystko zostaje w mieszkaniu do
czasu oszacowania wartosci, w celu pozniejszej licytacji.

Dopiero teraz zdata sobie sprawe z petnego wymiaru tej katastrofy.
Odebrano im wszystko: dom, meble, ksigzki, nuty... Niczym Zzebracy
mieli zostaC wyrzuceni na ulice, na pozywke tych wszystkich ludzi,
krzyczgcych na dole, ktorzy z pewnoscig przyszli napawac sie ich
kleska.

— Prosze usigs¢, pani Ohlsen. Nie jesteSmy brutalami, ale prawo
musi byC przestrzegane. Pani maz oszukat niezliczonych
przedsiebiorcow, doktadna kwota jego dtugow nie jest jeszcze znana,
gtéwnie dlatego, ze nie prowadzit nalezycie ksigg handlowych...

Oszotomiona, data sie doprowadzi¢ do krzesta, nie zauwazajgc, ze
Klara, ktéra w tym czasie sie ubrata i weszta do salonu, rozptakata sie
i objeta jg ramionami. Niejasno zaczeta zdawac sobie sprawe, ze
towarzysze Sundermanna zaczeli spisywaé meble stojgce w salonie,
otwiera¢ szuflady i bezwstydnie w nich grzebac¢. Wiamali sie nawet
do pokoju Kilary.

Jak mogta przeoczy¢ wszystkie oznaki tego strasznego upadku?
Gdzie byta przez ostatnie miesigce? W swoich snach o dalekim
Egipcie, w listach, ktore wymieniata z George’em?

— Nie czytata pani o tym w ,Leerer Anzeiger”? Informacja ta zostata
przeciez oficjalnie opublikowana w ogtoszeniach gospodarczych.

Nie, niczego nie czytata. Christian kazat jej przeciez rano przynies¢
gazete — czy usunagt wiec z niej te czes¢? Ale nawet jesli tego nie
zrobit, zawsze byta szczerze obojetna na urzedowe wiadomosci.
O Boze! Czyli wszyscy o tym wiedzieli, ich przyjaciele, Spiewacy
w zespole choéralnym, cztonkowie kosciota luteranskiego, pewnie tez
Ettje i Peter, ciocia Fanny, babcia... Ale nikt jej nic o tym nawet nie
wspomniat.

— Niech sie pani opanuje, odpocznie chwile — potem obawiam sie,
ze bede musiat panig poprosic o0 ubranie sie i spakowanie
niezbednych rzeczy...

Klara przestata ptakaé, usiadta na poreczy fotela i pogtaskata
Charlotte po ramieniu.

— Jak mogt tak po prostu pojecha¢ do Bremy? — zapytata ze
ztoscig. — Wiedziat, co sie tu wydarzy. Och, jakie to tchorzliwe z jego
strony, ze zostawit nas same z tym wszystkim!



— Chciat kupi¢ jakies nowe produkty, optaci¢ rachunki... — mrukneta
Charlotte.

— Pani maz nie byt w stanie prowadzi¢ zadnych interesow od czasu
rozpoczecia postepowania upadtosciowego, pani Ohlsen. Jego ksieqgi
rachunkowe sg zamkniete, zaksiegowatem to, co do tej pory zostato
sprzedane w sklepie. Niestety, nalezy sie obawiaC, ze pani maz
rozmys$Inie opuscit Leer...

Charlotte walczyta z desperacja, ktéra probowata jg obezwiadnié.
Christian uciekt, bo nie mogt znies¢ wstydu. Teraz nadeszia jej kolej,
by ocali¢ to, co mozna byto jeszcze uratowac.

Nagle zdata sobie sprawe, ze urzednicy bedg weszy¢ po
wszystkich pokojach, byli teraz jeszcze w pokoju Klary, ale zaraz
wejdg do sypialni i otworzg komode...

— Czuje sie lepigj, panie Sundermann. Chciatabym sie teraz ubrad.
Jesli panowie, ktérzy wtasnie przeszukujg moje mieszkanie, dadzg mi
oczywiscie takg mozliwosc...

— Jest to w petni zrozumiate, jak najbardziej. Do tego czasu
sprawdzimy budynki gospodarcze. Nie musi by¢ pani zaniepokojona,
w sklepie odbywa sie juz licytacja przedmiotow, ale poki co dotyczy
tylko tego, co jest wystawione na poétkach.

A wiec wyprzedawali sklep, zabierali potki, srebrng kase, tadng,
matg gablote, ktora stata na ladzie. Te sepy oprdzniaty magazyn
i sprzedawaty poztacane kly stoni, btyszczgce sztylety, indyjskg
bizuterie i inne przedmioty, ktére Christian z takim entuzjazmem kupit
w Bremie. Moze wezmg tez i gtowe starego Iwa, ktéra gnita w pudle
na strychu. Nie, raczej nie... Kto by chciat mie¢ u siebie tego
potwora?

— Zostan przy drzwiach, Klaro! — nakazata, gdy zostaty same
w sypialni. — Powiedz mi, kiedy ktos bedzie szedt.

— Co chcesz zrobi¢? Nie styszatas, ze mozesz i§¢ za to do
wiezienia?

— To juz mi teraz obojetne!

Klara nadal drzata, stojgc w drzwiach sypialni. Stychac¢ byto ptacz
pokojowki, weszli pewnie teraz do kuchni. Kucharka tez przyjechata,
przeklinata na gtos i zazgdata od Sundermanna zalegtych pensji. Co
to za sprawiedliwo$é? Bogaci kupcy odzyskajg swoje pienigdze, ale
stuzgcych mozna byto oszukac i nie oddac naleznych im wyptat...

Teraz gdy jej tragiczna sytuacja stata sie jednoznaczna, Charlotte
nagle zaczefa dziata¢ jasno i celowo. Cokolwiek zrobit Christian, nie
zamierzata pozwoli¢, by zostato im wszystko odebrane. W pieknie



intarsjowanej komodzie, ktorg Christian kupit kiedys w Hamburgu,
byta cata bizuteria. Wszystkie te drogocenne naszyjniki, pierscionki
i bransoletki, ktore dotychczas byty jej tak obojetne. Oprodznita
zawartos¢ komody do bawetnianej ponczochy, dorzucita tez ziote
spinki do mankietow Christiana, kilka ztotych monet i zegarek
kieszonkowy z fancuszkiem. Potem zawigzata koniec ponczochy
i przywigzata waski wezetek pod spddnicg do szerokich, obszytych
koronkg majtek. Sundermann nie powinien odwazy¢ sie tam zajrzec!
Christian zostawit jej troche gotowki. To byto tylko kilka marek. Nie
chciata jednak mysleC, skad pochodzg te pienigdze, bo z tego, co
zrozumiata, nie mogt juz od jakiegos czasu rozporzgdza¢ dochodami
sklepu. Niemniej wystarczyto, zeby zaptaci¢ pokojowce i wynajac
powoz. Kucharka bedzie stratna, ale Charlotte i tak nigdy nie lubita tej
hatasliwej, upartej osoby. Gorliwy syndyk masy upadtoSciowej
powinien zadbac¢ o wyptate jej pensji! Potem przyniosta ze strychu
dwie zakurzone walizki, kupione na wyjazd do Berlina na miesigc
miodowy i pozniej juz nigdy nie uzyte.

— Spakuj wytacznie potrzebne rzeczy, Klaro. Posciel i cieptg odziez,
ptaszcz, buty i ponczochy.

— Nie potrzebuje walizki, Charlotte. wystarczy mi jedna torba.

Zawsze blada twarz Klary byla teraz niemalze sina ze
zdenerwowania, ale podobnie jak Charlotte dziatata szybko
i rozsadnie. Dobrze bylo moc zrobi¢ cokolwiek, ocalic chocby
niewielkg czesc¢ dobytku, zeby nie zatraciC sie catkowicie.

— W takim razie wezme drugg walizke na rzeczy Christiana.

Do walizki wtozyta garnitury, bielizne i buty, wszystkie drogie
ubrania, ktore tak kochat Christian, zostawita w szafie. Dla siebie
wybrata prostg sukienke z angielskiej wetny, kostium z dtugim
zakietem i futrzanym kotnierzem, bordowg czapke z ciemng kokardg.
Kiedy zamkneta walizke i miata wynies¢ bagaz do przedpokoju,
zatrzymata sie i pobiegta z powrotem. Na dnie szafy, prawie
zapomniane przez lata, znajdowato sie mate pudeteczko, zawierajgce
wspomnienia z jej dziecinstwa. Nie zostawitaby go chciwym
wierzycielom.

Zawotata pokojowke i dowiedziata sie, ze panowie rozgoscili sie
w kuchni z matg przekgsks i filizankg kawy. Biedna Anni wygladata na
tak nieszczesliwg, jakby jej wtasnych rodzicow wyrzucono na bruk
bez grosza przy duszy.

— Nie moge w to uwierzy¢, pani Ohlsen — szlochata. — Zawsze byta
pani dla mnie dobra.



— Na pewno znajdziesz inng posade, Anni. Masz, wez te pienigdze,
to wszystko, co moge ci da¢. Ale nie méw o tym nikomu i nie pokazuj
tutaj w domu, styszysz? | zamoéw nam powdz. Niech woznica
poczeka przy targu.

Dziewczyna otarta zatzawione oczy i zapewnita, ze pod zadnym
pozorem nie chce bra¢ pieniedzy, ale kiedy byto stychacC kroki,
pospiesznie schowata banknoty do kieszeni spddnicy.

— Wéz. Tak, pani Ohlsen.

Na korytarzu pojawili sie teraz trzej panowie, syci i pobudzeni
kawg. Jeden z urzednikdw miat wasy posklejane miodem. Ich miny,
ktére na pierwszy rzut oka wydawaty sie wesote, zmienity sie
w oficjalng surowos¢, w momencie gdy ich oczom ukazaty sie walizki.

— Niestety, musze prosi¢ o otwarcie bagazu.

Przeszukali spakowane ubrania, siegneli do wszystkich kieszeni
garniturow Christiana, przeczesali pranie, otworzyli mate pudetko
i dokftadnie obejrzeli kazdy przedmiot, aby zobaczy¢, czy ma on
jakgkolwiek wiekszg wartos¢. Charlotte czuta sie bezbronna, byta na
ich tasce, tak jak wtedy, gdy ciocia Fanny spoliczkowata jg i nie
znalazt sie nikt, kto mogtby jg powstrzymac. Jakim cztowiekiem byt
ten Sundermann! Czy miat podwojng nature? Czy to moze byc¢ ten
sam wesoty, palgcy cygara mezczyzna, opowiadajgcy dowcipy
w wesotym towarzystwie na festiwalach chéru koscielnego? Zaledwie
kilka tygodni temu usmiechnagt sie do niej z uznaniem, kiedy grata
walc Mendelssohna na Sommerfest, a teraz nie wahat sie grzebaé
swoimi grubymi palcami w jej bieliznie.

— Mnie tez chce pan przeszukac? — spytata prowokacyjnie.

Sundermann ponownie wstat i polecit jednemu ze swoich
pomocnikow zamkng¢ walizki. Jego twarz byta szkartatna, jednak nie
ze wstydu, a dlatego, ze krew naptyneta mu do gtowy, kiedy tak nisko
pochylat sie nad walizka.

— Niech pani nie sgdzi, ze lubie to robié, pani Ohlsen.

— Wiec dlaczego pan to robi? Zostat pan do tego zmuszony?

— Petnie ten urzad, poniewaz uwazam, ze moim obowigzkiem jest
stuzy¢ spoteczenstwu. Pani mgz wykorzystat dobre imie i reputacje
swoich zmartych rodzicow, aby bez skruputow oszukac niezliczonych
partnerow biznesowych. Naliczytem dobrze ponad piecdziesieciu
wierzycieli, z tak odlegtych miejsc jak Brema i Hamburg...

Bez wyrzutow sumienia wyczuta pod spddnicg mocno wypetniong
ponczoche. Christian tez jg zdradzit, jej posag przepadt i nikt nie jest



w stanie przewidziec¢, czy kiedykolwiek odzyska cho¢ jedng marke od
Paula...

— Fortepian nalezy do mnie i nie moze by¢ wystawiony na aukcje.
To spadek po moich rodzicach, wszyscy krewni mogg to potwierdzic!

Byt juz na liscie, ale teraz Sundermann postawit krzyzyk na
krawedzi kolumny — cokolwiek to miato znaczyc.

— Podobnie jak moje ksigzki i nuty! — zazgdata.

Pozwolono jej zabra¢ ze sobg kilka zeszytow z nutami, ktére i tak
byty juz dos¢ zuzyte, ale ksigzek nie mogta wynies¢ z mieszkania.
Sam Christian wielokrotnie opowiadat Sundermannowi, jakie
interesujgce i drogie dzieta kupit swojej zonie, poniewaz byta tak
zapalong czytelniczkg. Po ciezkiej walce udato sie jej zatrzymac dla
siebie pudetko ze skarbami z dziecinstwa, zawartos¢ byta nic nie
warta, ale pudetko byto bardzo tadnie i starannie wykonane.

— Moze pani pozniej odebra¢ te przedmioty, ktore nie bedg sie
nadawaty do sprzedazy.

Nikt nie oponowat na zawartos¢ torby Klary, znajdowaty sie w niej
tylko ubrania i blok rysunkowy. Panowie pomogli im znies¢ bagaze po
schodach do tylnego wyjscia, tam pozostawiono je wraz z dobytkiem
na deszczu, bo na gorze w mieszkaniu byto jeszcze duzo
papierkowej roboty. Do niektorych mebli wzywano fachowca, zeby
wszystko ocenic jak nalezy i zeby nic sie nie zmarnowato.

Charlotte niosta walizki, Klara walczyta z torbg, wzbraniajgc sie
stanowczo przed pomocg kuzynki. Trzeba po prostu iS¢, zamkngc
oczy i nie oglagdac¢ sie za siebie. Nie obserwowac zamieszania
majgcego miejsce w sklepie, w ktorym trwata wtasnie aukcja. Anni
sumiennie  wykonata  polecenie. Tuz przy skrzyzowaniu
z Konigstrasse czekat powdz, nalezgcy do gospodarza,
dostarczajgcego jarmuz i wieprzowine do gospody Voogdge.
Zadowolony, ze udato mu sie dodatkowo zarobi¢ pare groszy. Bez
zbednych stéw upchnat pudta, kosze i inne przedmioty na otwartej
pace wozu, postawit obok nich walizki i torbe, a nastepnie ustawit
kilka workéw, aby kobiety mogty na nich usigsé. Wszystko to byto
przemokniete od deszczu, podobnie jak sam rolnik, ktéremu kapelusz
ociekat wodg, sptywajgca tez po kurtce, ale jemu najwyrazniej to nie
przeszkadzato. W milczeniu przeliczyt pienigdze — to byly ostatnie,
jakie miata przy sobie Charlotte — po czym wspigt sie na swéj woz
i zawotat na konia. Pojazd zaczat powoli jechac, przetoczyt sie przez
Konigstrasse, skrecit w prawo, by przejechaC przez Kirchgasse
w kierunku Lindenbaumstrasse, a nastepnie jechat Osterstrasse,



zeby w koncu dotrze¢ do Ulrichstrasse. Obydwie kobiety wcigz czuty,
jak ludzie gapig sie w ich strone przez okna domoéw. O, tam wtasnie
jada, mtoda, tadna pani Ohlsen i jej kuzynka Klara, brudnym wiejskim
wozem, przemoczone od deszczu i biedne jak myszy koscielne. Tak,
ci mierzgcy wysoko, czesto nisko upadali.

Przed domem dziadkow rolnik wystawit ich walizki i torbe na ulice,
a nastepnie z turkotem kot odjechat swoim wozem. Mieszkat w Loga
i nie musiat jecha¢ zbyt daleko, cata ta wycieczka to byt dla niego
czysty zysk. Ciocia Fanny otworzyta drzwi w odpowiedzi na dzwiek
dzwonka i, tak jak sie spodziewata Charlotte, natychmiast wybuchta
ptaczem.

— Wstyd! Wstyd! Ze tez musiato do tego doj$é! Od razu przeciez
mowitam, ze ten mezczyzna nie jest dla ciebie, Charlotte...

Zatem wies¢ o bankructwie dotarta juz tez tutaj.

— Wielokrotnie zapewniat nas, ze wszystko bedzie dobrze. Teraz
widac, ile warte byty te jego obietnice. Absolutnie nic. Wstyd! Nasze
dobre imig jest zrujnowane. Nigdzie juz nie mozemy sie pokazac.

Charlotte nie miata ochoty dtuzej stucha¢ tego jeczenia. Razem
z Klarg byly przemoczone i prawie =zesztywniate z zimna,
potrzebowaty teraz suchych ubran i cieptego pieca. Energicznie
wypchneta bagaze na korytarz, a potem zamierzata otworzy¢ drzwi
do salonu.

— Nie, nie tam, jestes cata mokra! — krzykneta przerazona ciocia
Fanny. — Chcesz zniszczy¢ meble i dywan? Chodz tutaj, do kuchni!

Nieco poézniej pojawita sie takze babcia, ktora w ostatnim czasie
prawie wytgcznie siedziata na gorze przy t6zku meza — pastor
Dirksen stracit przytomnos$¢ kilka dni temu. Nie powiedziata wiele, po
prostu stata przed dwiema miodymi kobietami, ktére chwile temu
wreszcie usiadly obok cieptego pieca, przygladajgc sie im uwaznym
wzrokiem.

— Moze Bég zdota mu wybaczyc, ja nie potrafie! — Chwile pozniej
odwrdcita sie, nalata dla siebie z garnka parujgcy rumianek i wyszia.
Ale zanim zamkneta drzwi, data cioci Fanny stanowczg instrukcje:

— Posciel im t6zka w sypialni. Dopoki zyje, zadne z moich dzieci
i wnukow nie bedzie musiato spac na ulicy.

Charlotte pomyslata z goryczg, ze jeszcze nie tak dawno zatowata,
ze nie moze wroci¢ do domu swoich dziadkéw. Teraz znow tu byta,
ale dom nie byt przytulny, przypominat schronisko, a w jego murach
panowato przygnebienie. Ciocia Fanny utracita ponownie wiasng
sypialnie i musiata zadowoliC sie ciasng kwaterg. Na domiar



wszystkiego réwniez Paul znowu mieszkat z dziadkami, poniewaz
niewielka pensja, jakg otrzymywat w urzedzie, nie wystarczata mu na
utrzymanie. Po szczeblach kariery musiat wspina¢ sie od samego
dotu, nieukonczone studia byty tylko stratg czasu.

— Oczywiscie, ze wiedzialem o postepowaniu upadtosciowym —
przyznat. — Ale Christian zawsze utrzymywat, ze to tylko
nieporozumienie, ze sprawa wkrotce zostanie zamknieta i ze nie
powinienem sie tym w ogdle martwic.

— Co sie z nim stanie, kiedy wroci? — zapytata Charlotte
Z niepokojem w gtosie.

— Bytby idiotg, gdyby wrdécit do Leer. Mogg go wsadzi¢ do aresztu.
A nawet do wiezienia.

— Do... wiezienia?

Paul zrobit mine wszechwiedzgcego. W pracy przed przetozonymi
byt nic nieznaczgcym trybikiem, ale tutaj, w domu, mégt pochwali¢ sie
Swojg wiedzg.

— Jasne. Zamiar oszustwa. Zle prowadzone ksiegi. Na jego miejscu
albo bym sie powiesit, albo znikngt na zawsze. Czy nie zostawit listu
pozegnalnego? Samobdjstwa sg teraz do$¢ czeste.

— Nie miatam czasu, zeby poszuka¢ — mrukneta niespokojnie
Charlotte.

Ze wszystkich ludzi, niespodziewanie, to wtasnie Ettje, z ktdrg
Charlotte toczyta tyle wojen w przesztosci, byta teraz osobg, ktéra
dawata jej pocieszenie i pomoc.

— Nie zastuzytas na to, Lotte — powiedziata i wzieta jg w ramiona. —
Klara tez nie. Ale jesteSmy tu dla ciebie, tak tez powiedziat Peter.
Bedzie dobrze.

Krétkie wizyty, podczas ktorych przyprowadzata ze sobg trzech
chtopcéw, wnosity zycie i szczescie do ponurego domu. Dwoch
starszych szalato po kuchni i salonie, najmtodszy juz raczkowat,
z zacisnietym wyrazem twarzy i btyszczgcymi, jasnoniebieskimi
oczami. Ettje byta spetniona w macierzynstwie i dzielita sie swoim
szczesciem z kazdym, kto go potrzebowat. Zaopatrywata Charlotte
i Klare w najrozmaitsze drobiazgi, o ktorych w pospiechu zapomniaty
— spinki do wiosow, kokardki, rekawiczki i podwigzki. Najmtodszego
sadzata na kolanach swojej matki, pocieszata babcie i siadata przy
t6zku chorego dziadka. Gdy tylko zostata sama z Charlotte, zaczeta
mowi¢ o przyszitosci, tak jak jg rozumiata na swoj praktyczny sposoéb.

— Kiedy dziadka zabraknie, nie bedzie tez juz pieniedzy. Peter
powiedziat, ze zabierzemy matke do domu. A ty i Klara mozecie sie



wtedy zajg¢ babcia.

Ettje juz o wszystkim pomyslata. Charlotte mogtaby udziela¢ lekcji
gry na pianinie, Klara znowu by szyta — tak mogty sie utrzymac.
A jakby im nie starczato na zycie, to Peter niezle zarabiat, pomagali
tez jego tesciowie. Nie zostawiliby ich na Smier¢ gtodowa.

— A gdy uptynie troche czasu, to moze znowu wyjdziesz za maz,
Charlotte. Jestes urocza. Nawet bez posagu znajdziesz nowego
meza.

— Ale jestem zong Christiana!l

Ettje westchneta gteboko i spojrzata na nig, krecgc gtowa.

— Chyba nie mys$lisz, ze jeszcze go zobaczysz? Nie styszates, co
powiedziat Paul? Po kilku latach mozna go uznac za zmartego...

— Nie zrobie czegos$ takiego, Ettje!

— Dobry Boze! Chcesz do konca zycia udzielaC lekcji gry na
pianinie? Jesli ponownie wyjdziesz za magz, to mgz sie tobg
zaopiekuje, a my zajmiemy sie Klarg!

Charlotte potajemnie decydowata, ze nigdy wiecej nie zaufa
zadnemu mezczyznie. Ponczoche wraz z bizuterig i innymi
kosztownosciami umiescita na dnie pudetka, tak zeby czuwato nad
nimi czarne bostwo z Afryki. Kiedy nadejdzie czas, zamieni te rzeczy
na pienigdze i wyjedzie z Klarg do Emden lub Aurich, moze nawet do
Jever. Wynajetaby sklep i zaczeta handlowac¢, czemu nie? Databy
rade. Zdecydowanie nie chciata zostawac tutaj, w Leer.

Tydzien pozniej do drzwi zapukat nieznajomy. Chudy, zarosniety
mezczyzna bez ptaszcza i marynarki, w podartej i poplamionej
kamizelce. Charlotte potrzebowata chwili, by rozpozna¢ meza, po
czym otworzyta drzwi i wpuscita Christiana do $rodka. Posadzita go
przy kuchennym stole, gdzie pochtaniat chleb i kietbase, pit ciepte
mleko i gadat bzdury. Chciat jeszcze odwrécié te sytuacje. W Bremie
byli mu winni pienigdze, wiec mogt uratowa¢ swoj interes. Ale
wierzyciela nie byto, wszystko sie opozniato, a potem nie miat
pieniedzy na podréz powrotng do Leer. Charlotte nie powinna
rozpaczac¢, chciat zaczg¢ wszystko od nowa, przysiegat to sobie.
Kochat jg, byta wszystkim, co mu pozostato, pracowatby bez wzgledu
na wszystko, wozitby dla niej pudta lub jezdzit z obornikiem, gdyby
tylko jeszcze byto miedzy nimi dobrze.

Charlotte i ciocia Fanny z trudem przeprowadzity mezczyzne na
sofe w salonie, potozyty na nim koc i nakazaty spac.

— Jeszcze tylko tego nam byto trzeba! — zawodzita ciocia Fanny. —
Co on sobie wyobraza? Po tym, co nam zrobit, mys$li, ze bedziemy go



karmic!

— Wolatabys, zeby odebrat sobie zycie? — zapytata z oburzeniem
Klara.

— Co ty méwisz! To po prostu lekkomys$ine, zeby tak tutaj
przychodzic!

Charlotte byta rozdarta. Odczuwata ogromng ulge, ze Christian
zyje, ale jednoczesnie byta sSwiadoma, ze ten wyczerpany
i zdezorientowany mezczyzna nie byt mezem, ktéremu oddata sie
dwa lata temu. Znata go tylko czesciowo, jako hojnego, czutego,
czasem upartego cztowieka, uwielbiajgcego otaczacC sie pieknymi
przedmiotami, ktory zamykat zone w ziotej klatce. Teraz poznata
takze drugg strone Christiana Ohlsena: byt rozrzutnikiem i oszustem,
tchérzem i handlarzem, ktéry okazat sie nieudacznikiem. Christian
spat jak kamien do nastepnego ranka, kiedy pojawit sie w kuchni cioci
Fanny i poprosit o cieptg wode do golenia. Przerazona ciocia Fanny
pobiegta do Charlotte, ktéra byta na goérze z babcig i z Klarg, zeby
zmienic posciel dziadkowi

— On nie moze mnie o to prosi¢! Sama dbaj o swojego meza,
Charlotte. W koncu go poslubitas!

Charlotte zniosta na dot Swiezg posciel i ubrania, data mu zestaw
do golenia nalezgcy do dziadka i patrzyta, jak sie myje. Byt pobity,
miat siniaki na catym ciele, a po ogoleniu zobaczyta gtebokie
zadrapanie biegngce po jego prawym policzku. Czy powinna mu
wspotczué?

— Jak to sie stato?

Byt zaktopotany, zawstydzony, ze jest catkowicie zdany na taske jej
spojrzenia, ale ona nie zwracata na to uwagi.

— Czy wspominatem, ze mam dtug do odebrania? Brudny Hindus
w Bremie, ktory nie chce zaptacic... — Zamilknat i spojrzat w dot. —
Wybacz mi. Wszedzie sg dobrzy i Zli ludzie.

— Z pewnoscig!

Przez dlugi czas nie miata zadnego kontaktu z dziadkami
w Indiach. Nie wiedziata nawet, czy jeszcze zyjg. Wiozyt bielizne
i kalesony, Sciggnat koszule przez gtowe i zatozyt za duze juz na
niego w pasie spodnie. Jego kamizelka i marynarka tez juz nie byty
dopasowane, ale kiedy sie ubrat i uczesat, usmiechnat sie do nigj
niesmiato.

— Chodz do mnie, moja droga. Bardzo sie ciesze, ze jeste$ przy
mnie w tej godzinie proby. Kocham cie, Charlotte.



Nie probowata nawet wstaC z krzesta. Kaciki jego ust opadty,
a usmiech zniknat.

— Chce od ciebie wyjasnien, Christianie!

— Oczywiécie, kochanie. Masz do tego prawo. Nikt nie ma do tego
wiekszego prawa niz ty. Powiedzialem, ze mogtem jeszcze temu
wszystkiemu zapobiec...

Ze ztoScig uderzyta piescig w kuchenny stét. Naczynia zabrzeczaty,
tyzeczka spadta na kamienng podtoge. Jej mgz podskoczyt w szoku.

— Chce poznac¢ prawde, Christianie! — warkneta na niego. —
Zadnych wymowek i ktamstw. Jak mogto do tego doj$é? Dlaczego
ukrytes przede mng naszg sytuacje? Gdzie bytes caty ten czas?

Nigdy wczesniej nie widziat jej tak wsciektej. Jego twarz zrobita sie
niemalze sina. Pare razy otwierat usta, by zaczgé wyjasniac, ale
potem przestat probowac i zamilkt, zmieszany.

— Czy to takie trudne? Wtedy bede mogta ci poméc. Czy to
mozliwe, ze interes byt juz na minusie, kiedy poprosites o0 mojg reke?

— Nie, Charlotte — zawotat zaskoczony. — To nie tak. Nie poslubitem
cie dla twojego posagu. Prosze, nie mys| tak. Kocham cie. Kocham
cie nad zycie. Tylko dla ciebie wrécitem i przysiegam ci, ze wolatbym
uciec...

— Wierze ci!

Zdania wylewaty sie z niego teraz jak woda przez peknietg tame.
Prawda i fantazja, wyznania i proba wybielenia swoich czyndw,
rozpaczliwe wyrzuty sumienia, przysiegi, fakty i catkiem oczywiste
ktamstwa, wszystko mieszato sie ze sobg. Przerywata mu kilka razy,
co nie byto fatwe, poniewaz otworzenie przed nig serca przynosito mu
nieskonczong ulge. Nie potrafita jednak doszukac sie sensu w tej
chaotycznej plgtaninie stéw, tylko jedno szybko stato sie dla nigj
jasne: Christian nie byt przebieglym oszustem, byt marzycielem,
osobg, ktéra zawsze unosita sie kilka metrow nad ziemig i nagle
trafita na Smiertelng otchtan posrodku pieknej doliny. Wystawiat
weksle i optacat je nowymi wekslami, tworzgc jedng dziure, by zatkaé
poprzednig, opozniajgc sptaty dla wierzycieli i zaciggajgc nowe dtugi
gdzie indziej. A kiedy sprzedaz szta dobrze, przeznaczat te pienigdze
na kupno tadnych rzeczy, szyt garnitury i dawat zonie prezenty.

— Zaczynamy od zera, Charlotte — powiedziat, a jego oczy ptonety
goraczka. — To wszystko byto dla mnie lekcjg, od teraz bede kims
innym. Maty sklepik w bocznej uliczce, tylko tyton i kawa. A ty
bedziesz przy mnie, stojgc w sklepie i obstugujgc klientdw. Tego
zawsze chciatas, kochanie...



Pozwolita mu mowi¢, a sama zaniosta brudne ubrania do pralni,
namaczajgc je w wodzie, rozpalita ogien w piecu i nastawita garnek
z mlekiem. Myslat o otwarciu sklepu tutaj, w Leer! Dobry Boze, czy
naprawde byt az tak naiwny, czy tez desperacja doprowadzata go do
szalenstwa?

Jeszcze zanim sSniadanie byto gotowe, przed domem pojawito sie
dwoch policjantow, aby aresztowaé Christiana. Paul zgtosit policji
wczesnie rano, jeszcze zanim zaczagt prace, ze Christian Ohlsen
wrocit do Leer. Spetnit swoj obowigzek; cokolwiek innego mogto mie¢
negatywny wptyw na jego kariere. Christian wydawat sie oszotomiony,
odpowiadat na wszystkie pytania, bez oporu dat sie zaku¢ w kajdanki.
Kiedy go zabrali, szedt miedzy dwoma policjantami jak wedrowiec we
$nie, dopiero przed powozem odwrdcit sie do Charlotte, szukajgc jej
spojrzenia bezradnymi oczami. Nastepnie wepchnieto go do srodka
i zamknieto drzwi.

— Tak musiato sie sta¢ — powiedziata ciocia Fanny. — Ten cziowiek
jest oszustem, ale ty tak desperacko chciatas go poslubi¢. Od razu
wiedziatam, ze to przestepca...

— Zamknij sie wreszcie!— sykneta Charlotte.

Ciocia Fanny odsuneta sie od siostrzenicy, zbesztata jg i poszta do
kuchni. Ta dziewucha sprowadzita tylko nieszczescie i hanbe do
domu. Ale co sie dziwi¢. Zta krew. Cata ta tragedia zaczeta sie, gdy
biedny Ernst zwigzat sie z Hinduska. Zta krew...

— Mimo wszystko zal mi Christiana — powiedziata Klara. — Ale nie
mozemy mu pomaoc.

— Jeszcze zobaczymy!

Cokolwiek zrobit, Christian nie byt przestepcg. Nieostrozny,
bezmysiny, z pewnoscig tchorz, ale przeciez nikogo nie zabit. Nie, nie
pozwolitaby zamkng¢ go w wiezieniu. Byt jej mezem, Slubowata staé
przy nim w dobrych i ztych chwilach. Bedzie o niego walczyta. Babcia
byta tego samego zdania. Christian Ohlsen popetnit powazne
grzechy, ale nadal byt czionkiem rodziny. Przestepca zamkniety
w wiezieniu zdecydowanie zrujnowatby reputacje pastora Henricha
Dirksena.

— Sprawdz na goérze, co u mojego pacjenta. Ide do dziekana
Claasena. Luteranie muszg stangé w naszej obronie, to jest ich
chrzescijanski obowigzek!

Kiedy babcia wrdcita ze swojej misji, przemarznieta na Kkosc¢
i z ociekajgcym parasolem, byta zdenerwowana.



— Twdj magz dawat na kredyt i nigdy nie domagat sie zwrotu
pieniedzy, gtupiec. To juz jest bezmysina dobrodusznosc¢! Kazdy
biedak mogtby dostac¢ od niego kredyt, otrzymac ryz, kawe i paste do
butéw bez koniecznosci ptacenia.

Dziekan Claasen byt zdania, ze Christian Ohlsen nie moze byé
ztym cztowiekiem, skoro ma serce dla biednych. Cho¢ by¢é moze jego
dobrodusznos$¢ wynikata bardziej z niechlujstwa niz z chrzes$cijanskie;
mitosci. Charlotte walczyta ze sobg chwile, po czym przezwyciezyta
niechec i ztozyta poranng wizyte pani Sundermann na Koenigstrasse,
ktora zawsze lubita Charlotte. Moze uda jej sie wptyng¢ na meza.
Pokojowka patrzyta na nig przez szpare w drzwiach, a kiedy zapytata,
czy pani Sundermann ma czas sie z nig zobaczy¢, szepneta:

— Nie wiem...

Kilka tygodni temu pani Sundermann powitataby jg z entuzjazmem,
kazata przyniesc herbate i ciasto oraz btagata, zeby Charlotte zagrata
dla niej kilka utworéw na pianinie. Teraz nie spieszyta sie, jej gos¢
stat w deszczu przed frontowymi drzwiami i czekat z niespokojnym
sercem. W koncu dziewczyna oznajmita, ze pani Sundermann czeka,
ale moze jej poswieci¢ tylko kilka chwil. Wzieta parasol Charlotte,
pozostawiajgc jg jednak w mokrym ptaszczu, po czym poprowadzita
goscia na pierwsze pietro, gdzie znajdowaty sie pomieszczenia
mieszkalne.

— Moja droga! Jak sie ciesze, ze cie widze. Szkoda, ze los czesto
nie jest dla nas taskawy. Podejdz blizej, niestety sie Spiesze, ale
zawsze jest czas na kilka stow...

— Jak mi przykro, ze jestem nie w pore. Nie chce pani
zatrzymywac...

Charlotte usmiechneta sie swobodnie, nie przyszta tutaj jako
pokorna suplikantka, nie nalegata, by jg wystuchano. Jegj
rozmowczyni zawahata sie przez chwile, po czym wrazliwa dusza
pani Sundermann zatriumfowata nad wszelkimi obawami.

— Usigdz, moja droga przyjaciotko. Daj mi swoj ptaszcz. Na litosé
boska, jest caty przemoczony. Greta! Dlaczego nie wzietas ptaszcza
od pani Ohlsen...

Usiadly, a pani Sundermann kazata przynies¢ herbate i ciastka,
i nie byto juz mowy o pilnym obowigzku. Zamiast tego gospodyni
otworzyta dla niej swojej serce.

— Ze tez musiato ci sie to przytrafié! Taka wspaniata artystka. Jakie
piekne uroczystosci obchodziliSmy razem! Z jakg czutoScig zawsze



nam towarzyszyliscie! A twoje wystepy solowe... Wzruszatam sie do
tez...

Charlotte milczata i stuchata. Czy wzruszyta jg gra na pianinie czy
bankructwo ich sklepu? Nie byto fatwo rozsgdzié, poniewaz uczucia
i wyznania pani Sundermann tatwo sie przeplataty. Zatowata, ze
piekny sklep juz nie istnieje, uwielbiata robi¢ zakupy u pana Ohlsena.
Co za uprzejmy, uroczy mezczyzna. Kto by przypuszczat, ze on...

— Tez sie tego nie spodziewatam... — Charlotte wtrgcita ostroznie
i pociagneta tyk herbaty z filizanki.

— Z pewnoscig ucieszy cie wiadomosc¢, ze sklep wkrotce zostanie
ponownie otwarty...

Moritz Schmidt, kuzyn Sundermanna, kupit na aukcji wyposazenie
domu i sklepu. Chce zamkng¢ swdj maty sklepik na Osterstrasse
i zatozy¢€ sklep spozywczy na Pfefferstrasse. Nieco skromniejszy niz
Ohlsena, ale oczywiscie oferowatby wszystko, co pani Sundermann
tak chetnie kupowata od Christiana.

Jak mito — pomyslata gorzko Charlotte. Sundermann kupit tanio
dom i sklep dla kuzyna, a jego zona znowu ma gdzie kupowac
mezowi wosk do wagsow. Jak szybko luki sie wypetniajg, a swiat
wraca do poprzedniego stanu.

— Potrzebuje pani pomocy, droga pani Sundermann — powiedziata.
— Pewnie wiesz, jak sie sprawy majg sie z moim mezem.

Z pewnoscig wiedziata i prawdopodobnie dlatego wahata sie, czy
zaprosi¢ Charlotte do domu.

— Przychodze do pani, bo wiem, ze pani zrozumie. Nie moge
zostawi¢ meza samego w jego rozpaczy...

— Rozumiem, ze masz dobre serce, moja droga przyjaciotko. Och,
jak dobrze cie rozumiem — zrobitabym to samo...

Obiecata stang¢ w obronie Christiana. Kto odniostby korzysci,
gdyby zostat skazany? Nikt, bo dtugi i tak by sie przez to nie
zmniejszyty. Jej maz byt rozsgdnym, bystrym cztowiekiem,
z pewnoscig tez to wiedziat. Charlotte musiata wypi¢ piec filizanek
herbaty, przetkng¢ niezliczone ciastka, a nastepnie obiecac, ze
udzieli corkom Sundermannow lekcji gry na pianinie. Pani
Sundermann uwazata, ze to dobry uczynek; w obecnej sytuacji
Charlotte potrzebny byt przeciez kazdy grosz, a dotychczasowy
nauczyciel muzyki miat nazbyt wygérowane wymagania. Kiedy
Charlotte w koncu mogta wrécic do domu, musiata wzigé gteboki
oddech. Czuta sie tak, jakby dusita sie pod wptywem taskawosci pani
Sundermann. Deszcz ustat, tylko lodowaty potnocny wiatr wiat



bezlitosnie, a listopadowe niebo wisialo nad miastem ciezkim
i ciemnym catunem. Ostatnie brgzowe jesienne liscie ptywaty
w katuzach, nasycaty sie wilgocig, a potem powoli opadaty, by
potaczyC sie z podtozem. Mijaty jg dorozki konne, ochlapujgc ptaszcz.
Od czasu do czasu widziata znajomg twarz, ale niewielu jg witato.
Wiekszos¢ szybko odwracata gtowe w bok, wpatrujgc sie intensywnie
w witryny sklepowe, w drzwi, w jarmuz rosngcy w ogrodku. Trzesgc
sie z zimna, Charlotte zawinieta w ptaszcz, przyspieszyta kroku, zeby
jak najszybciej opusci¢ ruchliwe ulice. Szczerze nienawidzita tego
miasta. Byto szare i ciasne, petne zadufanych w sobie ludzi,
pozbawione stonca i ciepfa. Jak udato sie jej znosi¢ to tak dtugo?

Kiedy wreszcie dotarta do domu dziadkéw, na kuchennym stole
lezat list adresowany do niej. George napisat kilka tygodni wczesniej,
ale urzad pocztowy przechowywat list i dostarczyt Sundermannowi
catg korespondencje zebrang od czasu ogtoszenia upadtosci. Nikt nie
uszanowat faktu, ze nazwisko Charlotte byto na kopercie, list zostat
otwarty i przeczytany, w koncu mogt to by¢ jakis uktad, ktéry Ohlsen
sprytnie chciat zawrze¢ za posrednictwem swojej zony. Charlotte
odtozyta list, nie zaglgdajgc do srodka. Nie chciata wiedzieC, co w nim
jest, czas na stodkie sny sie skonczyt. ByC moze napisze do
George’a pozniej, znacznie pozniej, kiedy zdecyduje, jak chce dalej
zycC. Teraz mogta tylko czekac.

Wieczorem uklekta w sypialni i wyjeta spod tozka szkatutke
zawierajgcg wszystkie jej skarby. lle moze by¢ warta bizuteria? Nie
miata pojecia. Christian miat niezwykty gust, nigdy nie zawracat sobie
gtowy tanimi rzeczami. Ale wiedziata tez, ze odsprzedajgc bizuterie,
zyskuje sie tylko niewielkg czes¢ prawdziwej wartosci. Coz, bedzie
sie targowata do skutku, bez jakiejkolwiek trudnosci, miata to we krwi.
Swiatto lampy odbijato sie od szkta na wieczku szkatutki, wiec
musiata je unie$é, zeby zobaczy¢ kolorowy rysunek, fascynujacy jg
od dziecka. Szczyty Kilimandzaro wznosity sie samotnie w kierunku
nieba, przyciggajac wzrok i zachecajgc spogladajgcego do
zmierzenia sie z ich potegg oraz wysokoscig, do odwazenia sie na
niemozliwe, do zmierzenia sie z niezwyciezonym. Dreszcz przeszyt
jej ciato, miata wrazenie, ze czuje chtdéd szczytow, oddycha wiatrem,
wiejgcym stamtad i niosgcym ze sobg zapach wolnosci. Kiedy
podniosta wieczko do konca, czarny bozek usmiechnat sie do niej.
Jakie to dziwne — nigdy nie zauwazyta, ze miat wesoty, niemal psotny
wyraz twarzy. A moze tak jej sie dzisiaj tylko wydawato? Pogtadzita
jego kedzierzawe wiosy, Sciety nos, szerokie, wypukte usta. Czarne



drewno byto ciepte w dotyku, jakby gromadzito cate promienie
stoneczne w sobie, dzieki ktoremu rosto. Ojciec kupit figurke na
Zanzibarze, tajemniczej wyspie u wybrzezy Afryki, od wiekow
nazywanej Wyspg Korzenng. Afryka, kraina ciepta, zapachdow
i Swiatta.

Trzy tygodnie pozniej Christian Ohlsen zostat zwolniony z aresztu.
taska zostata okazana, a skarga wycofana za wstawiennictwem
kongregaciji luteranskiej. Ofiary oszustwa myslaty praktycznie: od
wieznia nie dato sie wyciggngc¢ wiecej pieniedzy. Stan Christiana byt
niepokojgcy. Milczat, prawie nie jadit, godzinami przesiadywat na
krzesle w kuchni, wpatrujgc sie w wytozong kafelkami podtoge. Jesli
zadawato sie mu pytania, podnosit gtowe, jakby wychodzit
z gtebokiego transu, a na odpowiedz trzeba byto dtugo czekac.

— Prawdopodobnie dopiero teraz to wszystko zrozumiat — Klara
powiedziata cicho do Charlotte, gdy tego wieczoru lezaty w t6zku. —
Mozemy miec¢ tylko nadzieje, ze nie zachoruje powaznie.

Licytacja pokryta jedynie czes¢ dtugu, reszte musiatby sptacic
Christian. Cokolwiek robit, gdziekolwiek zarabiat pienigdze,
zatrzymywat tylko niewielkg ich czes¢, wszystko inne miato trafia¢ do
wierzycieli. A ze suma byta spora, musiat liczy¢ sie z tym, ze do
koAca zycia nie odniesie sukcesu finansowego. Smieré dziadka na
krotko przed Bozym Narodzeniem nie byta niespodziewana i mimo
catego zalu stanowita tez ulge nie tylko dla nieboszczyka, ale takze
dla babci, ktéora od niemalze tygodni trwata przy tozu bolesci.
Charlotte po raz kolejny musiata przezy¢ spotkanie w gronie licznej
rodziny, jednakze tym razem z powodu smutnej okazji, jakg trzeba
byto uczci¢ kawg i ciastem w domu babci. George i Marie nie
przyjechali, co sprawito, ze Charlotte odetchneta z ulgg. Menna byta
juz mezatkg i chodzita w zaawansowanej cigzy, jej brat Henrich stat
sie dobrym, petnym nadziei studentem teologii, a pastor Harm
Kramer objat stanowisko superintendental?d!, dlatego jego kazanie
przy stole byto nieco dtuzsze i bardziej pobozne. To byto ostatnie
rodzinne spotkanie, na ktorym chciata by¢ obecna — Charlotte
zdecydowata o tym dawno temu, dlatego tez skrupulatnie
zapamietywata kazdy nawet najkrotszy moment, by zachowaé go
W swojej pamieci: pogrzeb na oblodzonym cmentarzu pod
otlowianoszarym niebem, ozywiona rozmowa w ogrzanym pokoju,
ptacz ciotki Fanny, beztroskie szczescie matych synkow Ettje,
gteboki, cichy zal babci.



Po raz pierwszy w zyciu miata wzig¢ przyszto$¢ we wtasne rece.
Od tego czy utozone plany uda sie zrealizowaé zalezato nie tylko
szczescie jej, ale takze dwdch innych osob. Drzata ze strachu przed
tym przedsiewzieciem, a jednocze$nie upajata sie nim. Sciezka do
tych sennych krajobrazow, ktére zawsze wisiaty jej przed oczami,
stata teraz otworem. George miat racje, marzeniami mozna zy¢. Ale
przejscie przez brame do wolnosci bez szwanku wymagato
niezwyktej sprawnosci, wielu umiejetnosci i duzej madrosci. P6znym
wieczorem, kiedy goscie wyszli i prace w kuchni byly zakonczone,
przeszta do salonu, gdzie na sofie spat Christian. Ukrywat sie caty
dzien, nie poszedt na cmentarz; pijgc kawe schowat sie w sypialni.
Zostawita go samego, wiedzgc, ze wstydzi sie przed rodzing.

— Christian?

Lezat zwiniety, z twarzg obrécong do tylnego oparcia tézka, kiedy
delikatnie potrzgsneta jego ramieniem, nie poruszyt sie. Wiedziata
jednak, ze nie Spi.

— Musimy porozmawia¢, Christianie.

Poczuta, jak jego ciato sztywnieje. Pewnie myslat teraz o tej
wsciektej ktotni sprzed czterech tygodni, tuz przed tym, jak go
zabrano. O tak, byt tchorzem. Niczego nie bat sie bardziej niz
przyznania sie przed nig do wtasnej porazki i nieudolnosci.

— Wyjedziemy stad — powiedziata zwiezle. — Ty, ja i Klara.

Wziagt gteboki oddech, nie umiata stwierdzic¢, czy byt to wyraz ulgi,
czy dezaprobaty. Nie dawat juz znaku zycia.

— Styszate$, Christianie? Wyjezdzamy za dwa miesigce, wszystko
doktadnie zaplanowatam.

Teraz w koncu zdecydowat sie udzieli¢ jej odpowiedzi. Jego gtos
byt ochrypty i bardzo cichy.

— To niemozliwe, Charlotte.

Byto jej przykro z powodu desperacji bijgcej od niego, ale nie
mogta sie zmusiC¢, by pogtaskaCc go po ramieniu. Byt jej mezem,
Slubowata, ze zostanie przy nim i tej przysiegi dotrzyma, ale nie czuta
juz do niego szacunku i podziwu — byt bezradnym dzieckiem, ktorym
musiata sie opiekowac¢, nie mogta pozwoli¢, by utongt w swoim
nieszczesciu.

— Postuchaj — powiedziata, siadajgc na skraju krzesta. -
Rozmawiatam z wujem Gerhardem, napisze do mnie, kiedy parowiec
Reichspost wyptywa z Hamburga, najpewniej bedzie to miato miejsce
pod koniec lutego lub na poczatku marca. Do tego czasu nikomu nie
powiemy o naszych planach. Wiesz dlaczego.



Obrocit sie na plecy i patrzyt na nig szeroko otwartymi oczami,
jakby oszalata. Wydawat sie jej teraz taki dziwny ze swoimi
potarganymi wiosami i zaniedbang brodg, ktérg zapuscit
w specyficzny sposob.

— Co ty sobie wymyslitas, Charlotte? Aresztujg mnie, jesli sprébuje
opuscic kraj.

— Nikt nie zauwazy. Wczesnie rano wsiadamy w pocigg do Emden,
skad ptyniemy statkiem do Hamburga. Oczywiscie mozemy zabrac
ze sobg tylko niewielkg ilos¢ bagazu...

Musiataby zostawi¢ swoje pianino. Fortepian matki, ktory
towarzyszyt jej przez lata i ktory dawat jej tyle szczesliwych chwil.
Jednak kochana przez nig muzyka, dziatata niczym srodek
znieczulajacy, skutecznie odwracajgcy jej uwage od prawdziwego
zycia.

Zdeterminowany wyraz twarzy Charlotte zrobit swoje. Christian
wstat, zeby usigs¢, jego oczy byly teraz niespokojne, jakby nie
wiedziat, czy odczuwa nadzieje, czy rezygnacije.

— Parowcem Reichspost? Skad chcesz wzig¢ pienigdze na te
przeprawe? Dokad wiasciwie chcesz ptyngc?

— Do Afryki.

— Do Afryki? — powtorzyt z niedowierzaniem. — Nie do Egiptu, gdzie
mieszka twoja kuzynka?

— O nie!

Marzenie, aby by¢ jak najblizej George’a odeszio bezpowrotnie.
Byta bez grosza przy duszy, musiata opiekowac sie niepetnosprawng
kuzynkg Klarg i zatamanym Christianem. W Egipcie bytaby zdana na
pomoc George’a. Na to nie pozwalata jej duma.

— Chce pojechaé na Zanzibar. Moze tez do Dar es Salaam.

— Do nowej kolonii? Do Niemieckiej Afryki Wschodniej? | co mamy
tam robi¢? Bez grosza?

— To samo, co zrobilibysmy tutaj, w Niemczech. Tylko bedzie
tatwiej. Chce otworzy¢ sklep i handlowac.

Zachichotat. Wygladato to dziwnie, z jego ust nie wydobyt sie
zaden dzwiek, tylko jego klatka piersiowa i ramiona zadrzaty.

- Ty?

Z litosci powstrzymywata ztosliwg odpowiedz, jakg miata na koncu
jezyka.

— Tak, ja. | jestem pewna, ze mi sie uda.

Nie byta do konca o tym przekonana, ale zrobitaby wszystko, by
osiggngc¢ ten cel. Jednak stanowczo$é, z jakg wypowiedziata to



zdanie, zrobita na Christianie ogromne wrazenie. Obiema rekami
przeczesat swoje zmierzwione wtosy i teraz wydawat sie popierac jej
obmyslony plan.

— Jesli tak zrobimy, to oboje, Charlotte. Znam sie na rzeczy, a ty
nawet nie wiesz, jak prowadzi¢ ksiegi rachunkowe...

Takze i to przemilczata. Wazne byto, ze w koncu odzyskat odwage
i wrocity mu sity. To, co miato nadejsC poOzniej, zostato zapisane
w gwiazdach. W jasnych, I8nigcych gwiazdach afrykanskiego
nocnego nieba.

— Ani stowa komukolwiek, Christianie — upomniata go. — Ani babcia,
ani ciocia Fanny, ani nikt z krewnych nie moze sie o tym dowiedziec.
Wie o tym tylko Klara i wujek Gerhard, ale on obiecat milczecC.

— To szalony pomyst, Charlotte...

— To jedyna drogal!

Obiecat, ze bedzie milcze¢, z poczatku troche bez przekonania, ale
coraz bardziej entuzjastycznie podchodzit do tego planu. Nastepnego
ranka pojawit sie schludnie ubrany i ogolony w kuchni, aby zjes¢
Sniadanie, i przez caty dzien szukat okazji, by zostaC sam na sam
z Charlotte i zada¢ jej pytania. Dlaczego Afryka Wschodnia?
Dlaczego nie Ameryka? Klimat tam przyjemny, ziemia rozdawana
emigrantom, mozna nawet znalez¢ ztoto... Czy nie czytatas
w gazecie o powstaniu Bushuri? Arabowie powstali przeciwko
Niemcom na wschodnim wybrzezu Afryki, byty walki i ofiary
Smiertelne, Dar es Salaam zostato obrocone w gruzy. Tylko z pomocg
niemieckiej floty wojennej mozna byto opanowaé tych nedznych
handlarzy niewolnikow...

— To byto siedem lat temu, Christianie. Teraz panuje tam spokd;.
Niemieckie Towarzystwo Wschodnioafrykanskie planuje zatozy¢
plantacje, nie mysleliby o tym nawet, gdyby nadal panowaty tam
zamieszki!

W koncu i on poczut te samg ekscytacje. Po swietach zaczat
mowi¢ o pienigdzach, ktore modgtby jeszcze odebra¢c w Bremie,
wypytywat tez o koszt przeprawy.

— Jesli to zrobisz, wszystko sie wyda! Zostanh w domu i nie
rozmawiaj z nikim. Musisz mi przysigc, Christianie!

Zgodzit sie, cho¢ niechetnie. Ogarngt go wielki niepokdj. Charlotte
udzielata lekcji gry na pianinie roznym rodzinom i spedzata cate
popotudnia poza domem, Klara przyjmowata zamowienia i szyta do
pozna w nocy. W nielicznych wolnych chwilach rysowata portrety
swojej babci i ciotki Fanny, Ettje i Petera Hansendw oraz ich trzech



synow. Narysowata dom i ogrod, teraz pokryty sniegiem, wejscie
z pustym jaskotczym gniazdem, ulice, przechodzgcych ludzi.

— Nie przesadzaj, Klaro! — Charlotte ostrzegta jg cicho, gdy
spojrzata jej przez ramie.

— Nie chce, zebysmy o tym wszystkim zapomnieli. Rysunki pomogag
nam zobaczyC naszg ojczyzne, nawet z daleka.

Wiekszo$¢ zarobionych pieniedzy wydawali na artykuty spozywcze,
poniewaz nie mogli prosi¢ babci, by ich karmita. Czes¢, choé
niewielkg udato sie jednak odtozy¢. Moze nie byto tego duzo, ale na
przejazd do Hamburga powinno wystarczy¢. W tym czasie Charlotte
otrzymata list od Gerharda i dowiedziata sie o cenach za przeprawe.
Zakrecito jej sie w glowie, gdy czytata te liczby. Nawet gdyby
podrozowali trzecig klasg, potrzebowaliby okoto szesciuset marek.

— Skad chcesz wzigé te pienigdze? — zapytat podekscytowany
Christian. — Masz zamiar to ukrasc¢?

— Zdobede je!

Nie ufata mu i nie powiedziata nic o bizuterii w drewnianegj
szkatutce. Och, musiataby tez zostawi¢ swojg ukochang skrzynke.
Nie zmiesci sie do walizki, ktorg trzeba byto przeciez wypetnic
ubraniami i bielizna.

Dwa dni p6zniej Christian postanowit udac¢ sie na targ, gdzie nosit
ciezkie skrzynie, zamiatat przed sklepami, myt okna i sprzedawat
swoj dobry garnitur oraz kapelusz u handlarza-gaduty.

— Nie chce byc¢ leniem, kiedy wy obie pracujecie — powiedziat
zawstydzony i dat Charlotte zarobiong sume.

— Och, Christianie!

W Leer, gdzie wszyscy go znali, byto to nie lada poswiecenie! lle
kpin, ile ztosliwych spojrzen musiato go spotkac! Nie, nie byt
tchorzem. Nagle znéw sie wzruszyta, objeta mezczyzne ramionami
i cieszyta sie, ze go nie zawiodta.

W noc przed wyjazdem napisata czuty list do babci, dziekujac jej za
opieke, proszac o przebaczenie i obiecujgc, ze wysle list tak szybko,
jak to bedzie mozliwe. Wszystkie drobiazgi, pozostate z licytacji
i ktore nalezaty teraz do gospodarstwa, oddata Ettje, tylko fortepian
miat naleze¢ do Gerharda, tak jak kiedys chciat tego dziadek.

Zadne z nich nie spato tej nocy; wszyscy troje przewracali sie na
t6zkach i wstali przed switem, cicho, drzgc z zimna i podniecenia.
Latarnie gazowe pomogty im znalez¢ najkrotszg droge do stacji
kolejowej, gdzie tylko kilka osob czekato na pocigg do Emden, szare,
zmarzniete postacie, ktére prawie ich nie zauwazaty. Nikt nie



zabraniat im opuszczaé miasta. Leer przemkneto wiec za oknami
pociggu niczym ciemna, nieznajoma postaé. Przed nimi naznaczat
sie horyzont wielkiej przygody i nowego poczatku.
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Stonce Isnito na morskich falach, nadajgc im jasnoniebieski,
a miejscami wrecz turkusowy kolor oraz obsypujgc je oslepiajgcymi
iskrami. Charlotte zastonita oczy dtonmi, by chroni¢ sie przed
btyszczgcymi refleksami Swiatta, ale nadal nie mogta odwrdécic
wzroku. Odkad wyptyneli z Hamburga, wykorzystywata kazdg okazje,
by stangC na dziobie parowca, patrze¢ na falujgcg wode, czug, jak
wiatr szarpie jej ubranie i oddycha¢ morzem, tak dziwnie dla nigj
Znajomym.

— Dazisiaj jest przyjemniej — odezwat sie meski gtos. — Nie tak jak
w zesztym tygodniu, kiedy burza prawie cie zdmuchneta, mtoda
damo!

Byt to jeden z palaczy kottowych, silny mtodzieniec z Bremy, ktéry
podobnie jak jego towarzysze pojawiat sie¢ od czasu do czasu na
dziobie, by odpoczg¢ po wyczerpujgcej pracy. Widziat wczesniej, jak
marynarze zmuszali Charlotte do zej$cia z gbérnego poktadu podczas
sztormu atlantyckiego, chociaz ona powaznie zamierzata przylgnac
do relingu i obserwowac wspaniaty spektakl natury.

— Na pewno nic by mi sie nie stato — odparta z usmiechem. — Mam
dobre wyczucie morza.

— W kazdym razie tak byto lepiej — odpart spokojnie palacz. — Fale
tym razem wznosity sie cholernie wysoko.

Nie bata sie wtedy. Chociaz morze byto wzburzone, a jego szare
fale rzucaty statkiem w gére i w dot, ani przez sekunde nie bata sie,
ze zywiot wody moze jg pochtongé. Zamiast tego obserwowata,
zafascynowana, wsciekte pulsowanie gtebin, wznoszgce sie fale,
wedrujgce przez ocean, i zrozumiata, ze tam, na dnie tej wielkiej
wody, bije serce morza.

— Gdzie teraz jesteSmy?

Zmruzyt oczy i ostonit je dtonig, patrzac na potudnie. Wczoraj mineli
Ciesnine Gibraltarskg i mieli okazje zobaczy¢ z poktadu Tarife
z przybrzezng wyspg Las Palomas — jasng skate, zarys biatej latarni



otoczonej kobaltowo-niebieskg wodg. Potem wieczorne stonce
sprawito, ze wszystko przybrato karmazynowy odcien, a ziemia
w oddali zdawata sie ptong€. Afrykanskie wybrzeze, wypatrywane
przez nig z utesknieniem, jak na razie bylo jedynie ciemng
poszarpang smuga, na wpot ukrytg przez mgty, ktére pdzniej zmienity
sie w rdzawoczerwong mgietke.

— Tam jest Maroko — mruknat mezczyzna. — Jest za daleko, zeby je
dostrzec. Kolejne dni spedzimy na otwartym morzu, gdzie napotkamy
co najwyzej kilka wysp. Prawdopodobnie w Neapolu utkniemy na
kilka zachodow stonca, zatadujemy wegiel i prowiant, tam tez
zabierzemy na poktad poczte. Powinna pani zejS¢C na brzeg i sie
rozejrzec.

Neapol! Tyle czytata o tym mieScie, o zyznych wzgoérzach, na
ktorych rosty oliwki i winorosl, o majestatycznym, ziejgcym ogniem
Wezuwiuszu, o stalowoniebieskim morzu, otaczajgcym biate skaty
w zatokach. Moze zrobig matg wycieczke po porcie, to wszystko, na
co z Klarg mogta sobie pozwolic. Na wypozyczenie samochodu
i zwiedzanie miasta oraz okolic potrzebowaliby pieniedzy.

— A teraz niech pani spojrzy na naszego goscia! Sledzi nas od
wielu dni, musiat nas polubic!

Mruzgc oczy i mrugajgc, spojrzata w kierunku wyciggnietej reki
mezczyzny, gdzie wida¢ byto wielkie dzwigi statku oraz dym
unoszacy sie z komina. Wysoko nad nimi, na btekitnym niebie,
widniat zarys duzego ptaka morskiego z rozpostartymi skrzydtami,
ktéry wydawat sie nieruchomy. Od czasu do czasu w poblizu Igdu
przytgczato sie do niego kilka mew — meczgcych osobnikéw, ktére
otaczaty go wrogo, chcac zakitocic ptynny lot. Ignorowat jednak
intruzow i kontynuowat swojg podroz, jakby istniat jakis sekretny
zwigzek miedzy nim, wolnym panem niebios a dymigcym,
kotyszgcym sie statkiem daleko w dole.

— No c0z, musze juz iS¢ — powiedziat palacz i puscit porecz. —
Uwazaj, zebys nie wypadta za burte, mtoda damo. Bytoby cie szkoda.

Rozesmiata sie i mocniej zawigzata chuste, chronigcg wtosy przed
wiatrem.

— Wszystkiego dobrego! Niech sie pan upewni, ze ptyniemy we
wtasciwym Kierunku.

— Na pewno tak zrobie!

Kroczyt dumnie po pokfadzie, gdzie kilku pasazerdw trzeciej klasy
prébowato sie opala¢. Choc¢ takie stwierdzenie nie padto z jego ust
wprost, w kottowni musiato by¢ istne piekto. Tak wnioskowata



Charlotte, z kilku mimowolnie rzuconych przez mezczyzne uwag.
Rozpalona do czerwonosci, smocza paszcza maszyny musiata by¢
karmiona bez przerwy, ludzie pracowali na zmiany, przerzucajgc
wegiel w dusznym powietrzu i palgcym zarze do catkowitego
fizycznego wyczerpania.

Z poczatku przerazato jg ciggte dudnienie silnika, nie ustajgce
nawet w nocy, poniewaz pasazerowie trzeciej klasy zostali
zakwaterowani pod dziobowkg, niedaleko maszynowni. Z czasem
zrozumiata jednak, ze ta ogromna, niestrudzona sita jest jej
sprzymierzencem. W przeciwienstwie do zaglowca, uzaleznionego od
sity i kierunku wiatru, parowiec ptynagt prosto przez fale, zmierzat
niezachwianie do celu bez koniecznosci zmiany trasy czy
niespodziewanych przestojow. Ta hatasliwa, niepowstrzymana praca
piekielnej maszynerii w samym brzuchu statku niosta jg do
upragnionego celu — zatem byta to sita dobra, na ktérej mozna byto
polegac.

Jeszcze raz spojrzata na mienigce sie kobaltowo-niebieskie morze,
zaczerpneta chtodnej morskiej bryzy, po czym westchneta
i odepchneta sie od poreczy, by spojrzeC na drewniany wiaz
z uchwytami, prowadzgcy w doét do przestrzeni miedzypoktadowe.
Musiata zajrze¢ do Klary i Christiana, ktdérzy mimo pieknej, stonecznej
pogody nie pojawili sie na poktadzie. Na nowo obudzone uczucia
wzgledem matzonka oraz wzruszenie, ktére wzbudzit w niej, prébujac
za wszelkg cene zarobi¢ potrzebne im pienigdze, nie zwracajac
uwagi na przeciwnosci losu, nie trwaty zbyt dtugo. Wkrétce po
przyjezdzie do Hamburga, kiedy wujek Gerhard zabrat ich do
ciasnego dwupokojowego mieszkania, zaczety wybuchaC¢ miedzy
nimi gwattowne kitotnie. Christian rozgniewat sie, kiedy zobaczyt
bizuterie i miat za zte Charlotte, ze trzymata ten skarb w tajemnicy
przed nim. Sytuacja pogorszyta sie jeszcze bardziej, gdy nalegata, ze
sprzeda bizuterie sama, bez jego udziatu. Byt bowiem przekonany, ze
brak jej doswiadczenia i zostanie oszukana. Sume, jakg w koncu
otrzymata po wielu nieudanych prébach i uporczywych negocjacjach,
okreslit mianem sSmiesznej. Jego zdaniem uzyskata tylko utamek
rzeczywistej wartosci klejnotéw i zwyczajnie data sie wyprowadzic
w pole. Catg sytuacje tagodzita jedynie obecnos$é¢ Klary, ktora starata
sie ich uspokajac i posredniczyta w kiétniach matzenstwa. Gdyby nie
kuzynka, Charlotte prawdopodobnie nie trzymataby jezyka za zebami
i z jej ust padtyby stowa, ktorych potem szczerze by Zatowata.
Gerhard réwniez nie doczekat sie nawet najmniejszej aprobaty ze



strony Christiana, pomimo swoich staran i opieki, jakg ich otoczyt. Co
to za typ? Jak mdgt mieszkaé w tak zaniedbanym mieszkaniu
w poblizu portu? Z tymi wszystkimi dziwnymi rzeczami, ktore
zgromadzit.

Do tej pory Charlotte nie miata pojecia, jak zarabia na zycie jej
wujek i watpita, by ktokolwiek w rodzinie wiedziat cokolwiek na ten
temat, nawet dziadkowie posiadali jedynie strzepki informacji. Wujek
Gerhard byt muzykiem, w jego mieszkaniu znajdowaty sie skrzypce,
lutnie, a takze trgbka, flet oraz beben. Wszedzie wisiaty dziwacznie
kolorowe ubrania, diugie jedwabne ponczochy, buty z btyszczgcej
skory i wszelkiego rodzaju swiecidetka przywodzgce na mysl teatr lub
cyrk. Christian lekcewazgco twierdzit, ze Gerhard byt wibczegag
i ulicznym $piewakiem, moze tez jednym z tych ekscentrycznych
artystow, ktorzy wystepowali w matych teatrzykach lub rewiach razem
z tancerzami, oswojonymi lwami czy tresowanymi pudlami. Moze miat
racje, bo kazdego popotudnia przez te kilka dni, kiedy tam mieszkali,
Gerhard pakowat najrézniejsze ubrania i instrumenty, po czym
opuszczat mieszkanie i wracat zazwyczaj p6zno w nocy. Mimo to byt
zyczliwym cztowiekiem, bez jego pomocy nigdy nie byliby w stanie
podjgC sie tej podrozy. Zamowit i optacit dla nich trzy bilety na
rzgdowy parowiec Reichspost. Zapewnit jedzenie i zakwaterowat ich
w swoim niewielkim mieszkaniu. Nie chciat tez zwrotu pieniedzy,
w koncu Charlotte data mu pianino. Obiecata jednak sptacic¢ diug, gdy
tylko zamieszkajg w nowym domu. Kwota, ktéra im zostata nie byta
duza, ale musiata wystarczy¢ na prowadzenie skromnej egzystencji.

Schodzac po schodach ustyszata gtos Christiana. Jej mgz zdawat
sie rozmawiac¢ z ozywieniem z jakimis towarzyszami podrézy.

— Mkwawal?ll — nigdy o nim nie slyszatem. Kto to jest? Jaki$
Murzyn? — rozlegt sie niski, szyderczy smiech.

— Nie powinienes lekcewazyc¢ tych typow. Kilka lat temu Mkwawa
i jego ludzie zabili ponad trzystu Askarysow, ktérym towarzyszyli
niemieccy oficerowie. W ciggu dziesieciu minut wszyscy zgineli, takze
dowoddca niemiecki — nazywat sie Zelewski, biedny chtop.

— Dobry Boze! A czy ten Mkwawa zostat juz ztapany?

— Wecigz knuje tam jakies swoje intrygi. W kazdym razie dziesieC
koni nie zaciggnetoby mnie do tej niemieckiej kolonii w Afryce.

Rozmowa ucichta, gdy dotarta do dolnego poktadu. Dwaj
mezczyzni, z ktérymi Christian siedziat przy stole, byli bardzo mtodzi.
Prawdopodobnie mieli nieco ponad dwadziescia lat, ale wygladali na
takich, ktérzy wiedzg, jak wigza¢ koniec z koncem, na wszelkie



mozliwe sposoby. Rzekomo chcieli pojecha¢ do portugalskiego
Mozambiku, stamtgd zas do Republiki Potudniowej Afryki, gdzie
mieszkat wujek jednego z nich. Wpatrywali sie w Charlotte
z nieskrywanym pozgdaniem. Na pokitadzie byto niewiele kobiet;
w trzeciej klasie oprocz niej i Klary podrozowata tylko jedna
pasazerka, majgca juz swoje lata i bez skrepowania nawigzujgca
relacje réznej natury z podrozujgcymi mezczyznami.

— Dlaczego nie pdjdziesz na poktad? — zapytata Christiana. —
Stonce i Swieza bryza dobrze ci zrobig.

— Nie chce juz oglgdac tej cholernej wody.

Trzej mezczyzni rozesSmiali sie, jakby opowiedziata niezty Zzart.
Prawdziwy powod byt jednak prawdopodobnie inny: Christiana bolat
fakt, Zze pasazerowie trzeciej klasy mieli do dyspozycji jedynie przedni
pokfad, po ktorym krecili sie takze pracownicy kottowni i marynarze,
podczas gdy goérna czesc statku byta zarezerwowana dla pasazerow
pierwszej i drugiej klasy. Te wspaniate, pomalowane na biato
nadbuddwki, z pieknymi oknami i zadaszonymi poktadami bocznymi,
wznosity sie jak forteca nad dziobem, ale nie pozwolono im nawet
wejs¢ po schodach, zeby sie rozejrze€¢. Panowie w jasnych
garniturach oraz nieliczne spacerujgce damy, ktore mozna byto
zauwazyc, nie zyczyli sobie kontaktu z pasazerami trzeciej klasy.

— W takim razie pojde z Klara.

Christian zignorowat jg i nic nie odpowiedziat. Chyba nie miat
ochoty pomagac szwagierce wchodzi¢ po schodach i podtrzymywac
ja na kotyszgcym sie poktadzie. Z radoscig pozostawit opieke nad
dziewczyng Charlotte. Mimo to czut sie znacznie lepiej teraz, gdy
morze byto spokojniejsze. Cho¢ na poczatku nie mogt opanowac
euforii, jaka towarzyszyla mu od momentu wyptyniecia z portu
w Hamburgu, zwtaszcza ze nie zostat wytropiony i aresztowany, juz
po kilku dniach pogragzyt sie w rozpaczy. W przeciwienstwie do
Charlotte i Klary, Christian cierpiat na chorobe morska, gdy tylko fale
byty niespokojne i wzburzone, lezat na koi, wymiotujgc. Charlotte
z mitoscig opiekowata sie nim, co nie byto tatwe zwtaszcza w tych
momentach, gdy morze dawato o sobie znac. | nie tylko ze wzgledu
na stan Christiana. Jedynie sto6t byt przykrecony do podtogi. Krzesta,
naczynia i inne przedmioty niebezpiecznie szybko przesuwaty sie
z jednej strony pomieszczenia na drugg, a mezczyzni na gornych
pryczach musieli uwazac, zeby ich z nich nie wyrzucito.

Tylna czes$¢ pokfadu zostata oddzielona ruchomg drewniang
Sciang, w ktorej znajdowaty sie koje dla kobiet. Damska czes$¢ byta



tak waska, ze nie zmiescitby sie w niej nawet stot. Tutaj rowniez
wstawiono pietrowe tézka z twardego drewna i bez materacy. Dla
kazdego podroznego przewidziano dwa koce. Klara i Charlotte
dzielity prycze, drugg zajmowata jedna z nielicznych kobiet, rowniez
podrozujgcych trzecig klasg, ktora roztozyta na gorze tézka swojg
odziez. Sarah William byta posiadaczkg pokaznej kolekcji ubran,
taczonych przez nig na r6zne sposoby. Do tego mogta pochwali¢ sie
wachlarzem oryginalnych kapeluszy, ktére nigdy nie chciaty pasowaé
do jej ubran pod wzgledem koloru i ksztattu. Lubita pojawia¢ sie na
poktadzie wystrojona za kazdym razem w cos nowego. Byto to o tyle
dziwne, zdaniem Charlotte i Klary, ze jak twierdzita Sarah, byta ona
w drodze do Dar es Salaam, gdzie miata zamiar odwiedzié
narzeczonego, pracujgcego w hamburskiej firmie zajmujgcej sie
gruntami i plantacjami. Przymykajgc jednak oko na to jakze
specyficzne zachowanie, Sarah okazata sie osobg pomocng
i energiczng, szczegoblnie upodobata sobie niesmiatg Klare. Prosita jg
o0 namalowanie swojego portretu i byta tak zachwycona efektem
koncowym, ze zaoferowata Klarze pienigdze za wykonang prace.
Jednak, ku irytacji Charlotte, Klara odméwita i data jej portret
W prezencie, a Sarah w podziekowaniu zrewanzowata sie jednym ze
swoich kapeluszy.

Charlotte znalazta Klare siedzgcg na skraju koi, gdy ta cerowata
kurtke Christiana w przy¢mionym swietle malenkiego iluminatora.

— Zepsujesz sobie oczy! Chodz natychmiast ze mng na gére, do
stonca!

Trzeba jg byto chwile przekonywac, bo Klara niechetnie wychodzita
na goérny poktad. Charlotte wielokrotnie ttumaczyta kuzynce, ze na
pokfadzie mato kto, jezeli w ogdle zauwazy jej niepetnosprawnosc.
Nie byta przeciez jedyng osobg, ktdra czuta sie niepewnie z powodu
ciggtego kotysania statku.

— Jestem dla was ciezarem, prawda? Moze powinnam byta zostac
w Leer...

— Nigdy bym bez ciebie nie wyjechata, Klaro. Naszym
przeznaczeniem jest by¢ razem, wiesz o tym.

Klara usmiechneta sie niewyraznie. Tak, nalezalty do siebie,
niezmiennie od wielu lat. Jednak w przeciwienstwie do Charlotte,
ktora z entuzjazmem podchodzita do tego co nowe
i nieprzewidywalne, Klara tesknita za domem dziadkow, ciasng
sypialnig, ogrodkiem i wszystkim, co kiedys byto dla niej bezpieczng



przystanig. Co sie z nig stanie w obcym kraju, jesli nie bedzie mogta
nawet sama wspigc¢ sie po schodach?

— Pospiesz sie. Morze chwilowo sie uspokoito, bedzie ci tatwie;.

Charlotte przerzucita jeden z kocow przez ramie i wzieta Klare pod
drugg reke, kiedy szty przez strefe przynalezng mezczyznom
w strone schoddéw. Dlaczego tak sie zachowywata? Nieréwny chod
Klary byt prawie niezauwazalny, dopiero na schodach zaczeta sie
potyka¢, a na poktadzie Charlotte musiata jg mocno trzymac, bo
zaczeta sie niepokojgco kotysac.

— M¢j Boze, co za stonce! — szepneta Klara i zamkneta oczy. — Jest
niewiarygodnie jasne, catkowicie mnie oslepia!

Poczekaj tylko, az bedziemy w Neapolu, a wtedy zobaczysz kolory
jeszcze piekniejsze niz na wybrzezach Hiszpanii i Portugalii. A co
dopiero w Afryce! — zachwycita sie Charlotte.

Jak juz bede wiedziata z czego mozemy sie tam utrzymac, to kupie
jej akwarele, to jg uszczesliwi, dodata w myslach Charlotte.

Nieliczne lezaki byly zajete, ale Klara nie bytaby w stanie
skorzysta¢ z tak chwiejnego siedzenia. Charlotte znalazta kat
ostoniety od wiatru, roztozyta koc na deskach pokfadu i pomogta
kuzynce usig$¢. Niedaleko nich lezata rowniez Sarah, otoczona
kilkoma towarzyszami podrézy. Byto wesoto, butelka krgzyta,
a smiech kobiety coraz czesciej przerywaty radosne cmokniecia
i kuksance. Marynarze na poktadzie woftali jg, kiedy przechodzili, ale
musieli by¢ ostrozni, bo oficer miat na nich baczne oko. Charlotte
cieszyla sie, ze silnik statku ryczat tak gtosno, ze nie byta w stanie
zrozumiec ich paplaniny.

Kiedy Christian w koncu pojawit sie na poktadzie, niebo znowu sie
zmienito, rzeski wiatr wzburzyt morze, ktore nagle stato sie szare
i wrogie. Na burcie statku rozpryskiwaty sie biate welony fal, ale byty
one nieszkodliwe i mito sie na nie patrzyto, zupetnie inaczej niz na
Morzu Poétnocnym. Potem uderzyty jednak z niebezpieczng sitg
w poktad, a morska woda sptyneta po schodach na s$rodpoktad.
Przygnebiony Christian usiadt obok Charlotte na kocu. Coraz bardziej
niespokojne ruchy statku zle na niego dziataty, a nastroj mezczyzny
stawat sie coraz bardziej ponury.

— Spojrz na tego szlachetnie urodzonego dzentelmena — zadrwit,
wskazujgc bezwstydnie na gorny pokfad. — Stoi tak przy balustradzie
od wielu dni, patrzgc na nas z gory, jakbysmy byli hordg matp w zoo.

Charlotte rowniez zauwazyta tego mezczyzne juz kilka razy. Miat
na sobie jasny garnitur w stylu safari, jak wielu pasazeréw pierwszej



i drugiej klasy i zawsze chodzit bez kapelusza. Jego twarz byta
opalona, miat maty wasik, a falujgce blond wtosy powiewaty na
wietrze. Tym, co zwracato szczegolng uwage, byt fakt, ze zawsze stat
sam, prawdopodobnie nie zalezalo mu na nawigzywaniu wiezi
Z innymi wspotpasazerami.

— Dlaczego myslisz, ze nas obserwuje? Patrzy przeciez na morze,
to wszystko.

Christian nawet nie zwracat uwagi na to, co méwita, za bardzo byt
pochtoniety dawaniem upustu swojej ztosci, jak to zostat
zlekcewazony.

— Kabina z umywalkg i oknem, palarnia, jadalnia, salon z kanapami
i fotelami. Co za luksus! Wielu z nich nosi ze sobg cate kolekcje
broni, chce polowac na Iwy, strzela¢ do stoni i nosorozcéw. Zadufane
nieroby! Nawet ich stuzba zajmuje kabiny drugiej klasy.

Charlotte pozwolita mu moéwié. Ona réwniez podziwiata bogate
wyposazenie pierwszej klasy, pokazywane w broszurach, ale nie
tesknita za luksusem. Przez cate lata dzielita malenkag sypialnie
z Klarg, Ettje i ciocig Fanny, byta przyzwyczajona do ograniczen.

— Jeszcze kilka tygodni i wszystko bedzie inaczej!

Fale zdawaly sie teraz uderzaC w statek ze wszystkich stron, az
zakotysat sie niepokojgco i stychacC byto swiszczenie oraz tomotanie
catej konstrukcji. Twarz Christiana poszarzata.

— Bedzie cudownie — powiedziat cynicznie. — Jesli kiedykolwiek
dotrzemy do Dar es Salaam, wiadze niemieckie zamkng mnie
i odeslg z powrotem do Rzeszy. Tak to sie skonczy!

— Dlaczego mieliby to robi¢? Nikt tam nic nie wie o twoich dtugach.
A poza tym musieliby ci pokry¢ koszty podrézy powrotnej do domul!

Machnat lekcewazgco rekg i wstat niezdarnie, starajgc sie jak
najszybciej wroci¢ do swojej koi. Klara tez chciata zejs¢ na dot,
zmarzta, a jeszcze przeciez musiata zacerowac Christianowi kurtke...

— Nie nadaje sie na morskie podroze, Charlotte. Lepiej zostaw
mnie na dole, wtedy nie bedziesz musiata sie za kazdym razem tak
bardzo wysilac.

— To mi nie przeszkadza! — zaprzeczyta ze ztoscig Charlotte
i wyciggneta reke, by pomaoc kuzynce wstac.

Czyz nie zawsze opiekowata sie obydwojgiem? Czy nie starata sie
ich rozweseli¢, dodaé¢ otuchy? Méj Boze, robita wszystko, co w jej
mocy, by doprowadzi¢ Klare i Christiana do nowego, wolnego,
szczesliwego zycia, ale oni zamiast by¢ jej wdzieczni, ciggle meczyli
narzekaniem. Prosty jak pien niebieski pas kanatu biegt posrod



pustynnego piasku, waski, otoczony fatdami czerwonawo-zoéttych
brzegow. Tylko gdzieniegdzie mozna byto dostrzec troche zieleni.
Palmy i krzewy wyrastaty z zakurzonej ziemi, pasty sie kozy, szare
wielbtgdy staty ze zwigzanymi przednimi tapami i gryzty cierniste
poszycie. Znajdowata sie tam oaza niskich, biatych budynkow,
miedzy ktorymi kobiety w dtugich ciemnych szatach dzwigaty ciezary
na gtowach. Trzej czarnoskorzy chtopcy stali na piaszczystym
wzgorzu, tesknie patrzgc na leniwie przeptywajgcy parowiec, machali
z catych sit.

— Jak oni mogg jeszcze podskakiwaC w tym upale — dziwit sie
Christian, stojgc obok Charlotte przy relingu i wycierajgc pot z czota
chusteczka.

— Sg do tego przyzwyczajeni — odparta ze znuzeniem.

Chciata podniesc¢ reke, by pomacha¢ w odpowiedzi tym radosnym
chtopcom, ale byta zbyt staba. Na jej samopoczucie miat wptyw
zapewne upat, ktdrego nie byt w stanie zniwelowac lekki wiatr. Piekny
ptak morski, towarzyszgcy im podczas rejsu przez wiele dni, zniknagt
nagle. Mozna byto wnioskowac, ze prawdopodobnie wrécit do swojej
ojczyzny nad Morzem Srédziemnym lub po prostu znalazt sobie inny
statek.

Niezwykle trudno byto teraz rozrézniaé poranki od wieczorow.
W mgnieniu oka sSwiatlo dnia wytaniato sie z nocy, a kiedy dzien
zapadat z powrotem w ciemnosc¢, po chwili juz zota, swiecgca kula
stonca zabarwiata krajobraz na kilka minut gteboka, ptongca
czerwienig. Parowiec zacumowat w Port Said na jeden dzien. Wegiel
i poczta zostaty zatadowane na poktad, pojawili sie nowi
pasazerowie, by teraz w tym dojmujgcym upale zeglowa¢ wagskim,
niemalze gtadkim kanatem. Na zachodzie, gdzie storice rozpalato co
wieczor jaskrawe widowisko, daleko za ptaskimi piaszczystymi
wzgorzami, gdzie tylko czasem goérowat filigranowy cien palmy,
w mglistej oddali, lezato miasto Kair. Musieli podrézowac jeszcze
tylko dwa dni by tam dotrze¢, a jednak cel wydawat sie nieosiggalny.
George oczywiscie nie miat pojecia, ktoredy ptyneli.

Christian objgt Zzone ramieniem. Burze na Morzu Srédziemnym
mieli juz za sobg, dlatego tez jego nastrdj zndw sie poprawit.
Traktowat Charlotte z czutoScig, proszgc nawet o przebaczenie za
,gtupie, niepotrzebne kiétnie”. Korzystat teraz z kazdej okazji, by jej
dotykac, bo po dos¢ dtugim czasie roztgki znéw obudzita sie w nim
tesknota za ciatem zony.

— Prosze, nie, Christianie. Jest tak gorgco...



Ramie meza zaczeto jej cigzy¢, a dotyk stawat sie coraz bardziej
krepujgcy. W Port Said pokfad przy dziobie zapetnit sie licznymi
wspotpasazerami, ludzmi ubranymi w orientalne stroje, o réznych
odcieniach skoéry, ktorzy usadowili sie ze swoimi tobotkami
i pakunkami na lezakach oraz deskach poktadu. Niewielu z nich
korzystato z koi w trzeciej klasie, gdzie sen byt utrudniony z powodu
hatasu silnikdw, upatu i dusznego powietrza. Wiekszo$¢ nocowata
owiniegta w koce na s$wiezym powietrzu. Christian cofngt ramie
z westchnieniem, ale nie moégt sie powstrzymac, od dotykania jej,
wiec przesungt uwodzicielsko dtonig po nagiej szyi kobiety. Jeden
z malenkich lokéw owingt sie na jego palcu i Charlotte skrzywita sie,
gdy niezdarnie za niego pociggnat.

— Przepraszam, kochanie. Nie chciatem tego zrobié.

— To nic...

— Jest naprawde bardzo gorgco. A krajobraz tez nie jest specjalnie
urozmaicony. Nic dziwnego, ze jestes taka przygnebiona, moja
droga...

— Jestem tylko troche zmeczona.

Mate todzie rybackie wiostowaty blisko brzegu, stawianie zagli nie
miato dzi$ wiekszego sensu, poniewaz niebo byto bardzo spokojne.
Za nimi wybuchta nagle ktotnia miedzy nowymi pasazerami. Ustyszeli
szybkg, podekscytowang mowe kobiety, zagtuszajgcg innych. Stowa
brzmiaty nierébwno, pospiesznie, urywane dzwieki, niestyszane przez
nich nigdy wczesniej. Christian uniést na chwile kapelusz, po czym
naciggngt go z powrotem, jakby obawiat sie udaru stonecznego.
Charlotte zapomniata ocali¢ jeden z jego slicznych jasnych
stomkowych kapeluszy przed sprzedazg na aukcji, co byto dosc¢
irytujgce. Jednak nie winit jej za to. Mimo upatu uparcie nosit ciemny
garnitur, zwezony przez Klare i czarny kapelusz chronigcy przed
stoncem. Bieganie w koszuli bez rekawow, jak to robili niektorzy jego
wspotpasazerowie z trzeciej klasy, nie wchodzito w gre. Jedynym
ustepstwem, na jakie sobie pozwolit, byto niezatozenie kamizelki pod

marynarke.
— Wiesz, doszedtem do wniosku, ze osiedlenie sie w takim miejscu
jak Dar es Salaam bytoby bezsensowne — kontynuowat. — Na

wybrzezu panujg podobno temperatury tropikalne, okolica jest chyba
nawet bagnista, wiec tatwo dostac gorgczki.

Nic nie odpowiedziata, jak zawsze, kiedy opowiadat o swoich
wnioskach. Moze jednak w tej akurat kwestii nie mylit sie tak bardzo.
Wielu Europejczykdédw zmarto na tropikalng gorgczke i wiadomo byto,



ze winne sg temu mokradta. Dlatego zalecano regularne
przyjmowanie niewielkich dawek chininy. Postanowita, ze zdobedzie
to lekarstwo, choéby kosztowato majgtek. Ten srodek wydawat sie jej
wazniejszy niz cokolwiek innego.

— Powinnismy przeniesc¢ sie w goéry, Charlotte. Do Usambara, gdzie
Niemieckie Towarzystwo Wschodnioafrykanskie zaktada obecnie
plantacje. Albo w okolice Kilimandzaro.

— Na Kilimandzaro? Jak zamierzasz sie tam dostac?

— Planujg tam otwiera¢ plantacje. Majg uprawia¢ banany. Albo

kawe, nie wiem doktadnie. W kazdym razie klimat w gorach jest duzo
przyjemniejszy i zdrowszy niz na wybrzezu.
Kilimandzaro! Brzmiato to tak kuszgco, ze na chwile zapomniata
o skrywanym zalu. Potezna gora, ktéra wznosita sie ze stepu
i rozciggata swo¢j osniezony wierzchotek az po chmury. Czy
w prawdziwym zyciu wyglgdata tak wspaniale, jak na rysunku,
pozostawionym w Leer razem z ukochang skrzynkg? Ale potem
otrzgsneta sie z tych mys$li. Skonczyt sie czas marzen. Byé moze
pewnego dnia zobaczy te cudowng gore na wiasne oczy. Musiato to
jednak poczekac. Z pewnoscig nigdy nie zobaczy Kairu, nie wolno jej
byto, nie chciata. Kiedys napisze do George’a. Pdznie;.

— Potrzeba bardzo duzo pieniedzy, zeby zatozy¢ plantacje,
Christianie.

— Och, nonsens, Charlotte! Co jest z tobg nie tak? Ledwo cie
poznaje. W Hamburgu bytas jeszcze petna nadziei i entuzjazmu,
a teraz tylko mowisz o pienigdzach, ktorych nie mamy.

— Ale tak wiasnie jest — upierata sie, probujgc odpowiednio
wczesnie zniszczyC jego fantazje. — Potrzeba kilku tysiecy marek,
zeby wykupi¢ takg plantacje, a to tylko poczatek.

Nie chciat tego styszec, uparcie argumentujgc, ze Towarzystwo
Wschodnioafrykanskie z pewnoscig ucieszytoby sie z kazdego
Niemca, ktory chciatby osiedli¢ sie w kolonii i oddatoby mu ziemie
prawie za darmo.

— Tu nie chodzi tylko o ziemie, Christianie. MusielibySmy zaptacic
robotnikom, ktorzy wycinajg drzewa i przygotowujg nasadzenia.
Kupowac¢ plony, nawadnia¢ glebe, budowacC budynki i co tam
jeszcze...

— Co?! Murzyni pracujg przeciez za grosze. Wode zas znajdziesz
w gorach wszedzie. Zbyt duzo jest w tobie czarnowidztwa, kochanie.
Kiedy pierwsze zbiory zostang sprzedane, bedziemy bogaci
i sptacimy wszystkie nasze dtugi...



— By¢ moze...

Nie mys$lata o tym zbyt wiele. Nawet gdyby towarzystwo
skredytowato mu troche pieniedzy, z pewnoscig nie byt typem
cztowieka, ktdry mogtby zatozy¢ plantacje. Oczami wyobrazni widziat
siebie, siedzgcego w wygodnym zacienionym fotelu, z drinkiem
w reku, podczas gdy czarnoskorzy pracownicy pracowaliby na
zewnatrz na plantacjach. Tak naprawde jednak zadne z nich nie
miato pojecia o rolnictwie, byli przeciez handlarzami.

— Zobaczysz, Charlotte — powiedziat z usmiechem, delikatnie
obejmujgc ramieniem jej talie, by przyciagnac jg blizej. — To wszystko
bedzie duzo tatwiejsze, niz myslisz. Zaczynamy od nowa, we dwoje,
razem, ramie w ramie. | tym razem cie nie zawiode!

Znosita jego objecie, nie chcgc ponownie go odrzuci¢. Mozliwe, ze
byt szczery w swoich zamiarach. Tak, zdecydowanie mowit powaznie.
Nie mogta jednak na nim polegac, tego réwniez byta pewna. Chciata
zrobi¢ to, co uwaza za stuszne z niewielkg kwotg oszczednosci, jakg
udato sie jej uzbierac.

W potowie kwietnia opuscili Port Aden, odludne miejsce otoczone
czarno-szarymi skatami, gdzie w niemalze widocznym skwarze stato
tylko kilka zottawych domoéw. Ani drzewa, ani krzaka, tylko nagie,
poszarpane gory, czarne, otoczone stalowoniebieskimi falami,
majestatyczne jak krajobraz przed poczgtkiem sSwiata, a jednoczesnie
przerazajgce i wrogie. Tej nocy, kiedy parowiec stat w Port Aden,
Charlotte nie spata. Po raz pierwszy podczas tej podrézy poczuta
gtebokie watpliwosci co do swoich planéw oraz postanowien, ktorych
dokonata tak gwattownie, starajgc sie nie zatrzymywaé nawet na
chwile. Natura nie wszedzie troszczyta sie o cztowieka na tyle, zeby
go karmic€ i ubiera¢. Nie byto szans na zycie w krainie tych wrogich
czarnych skat, pochtaniajgcych palgce stonce tego dnia. Tam czekata
Smierc, ktérej George, zafascynowany odkrywaniem nowych miegjsc,
stawit czota na pustyni i ledwo unikngt. Ona jednak nie byia
George’em, nie szukata granic ludzkich mozliwosci, chciata znalez¢
miejsce do zycia, dom, zielony gaj palmowy, okno z widokiem na
morze. | tego samego chciata dla Klary i Christiana. Czy to byto zbyt
wiele? Czy zachowata sie nierozwaznie? Co by sie z nimi stato,
gdyby jednak nie udato jej sie zwigza¢ konca z koncem w obcym
kraju?

Kilka dni pézniej, gdy parowiec ptyngt wzdtuz wschodniego
wybrzeza Afryki, wszystkie te obawy zniknety. Na poktadzie panowat
entuzjazm, stata miedzy Christianem a Klarg przy relingu, wsrod



paplajgcych,  gestykulujgcych,  Smiejagcych  sie  pasazerow
o wszystkich mozliwych kolorach skory. Z zachwytem wpatrywata sie
w linie brzegowg, wzdtuz ktorej wtasnie przeptywali. Palmy i akacje
rozciggaly sie tam na tle btekithego nieba, filigranowe gatezie,
delikatnie kotysane wiatrem, tworzyly geste, zielone zagajniki,
ukazujgc magie zyznej nadmorskiej krainy. Lad opadat w kierunku
plazy stromym nasypem, ale nawet na tym zboczu tylko
gdzieniegdzie pojawiata sie ciemna skata rafowa. Zacznie czesciej
widaC byto gestwiny porosniete zielong roslinnoscig. Morskie fale
delikatnie uderzaty w biaty piasek, na ktorym cumowaty mate todzie
rybackie, a na ptyciznach bawity sie dzieci o ciemnym kolorze skory.
Od czasu do czasu mozna byto zobaczy¢ dorostych mezczyzn
w dtugich, jasnych szatach z dziwnymi nakryciami gtowy,
zbierajgcych cos z ziemi.

Podrozni zebrali sie tez przy relingu na gérnym pokfadzie, widaé
byto, ze trzymajg Kkieliszki do szampana i wznoszg toasty.
Wymawianych przez nich stéw nie byto doktadnie stycha¢ przez ryk
maszyny, ale nietrudno byto sie domysli¢, o czym rozmawiano.

— Tanga! Tanga!

Nazwa nadmorskiego miasteczka zabrzmiata nad dziobem. Nawet
jesli nie zrozumieli ani jednego stowa z rozmdw ciemnoskdrych
towarzyszy podrozy, domysilili sie, ze port Tanga musi znajdowac sie
na cyplu, wsunietym daleko w turkusowe morze, prawie ukrytym
wsrod bujnie rosngcej, tropikalnej roslinnosci. Dotarli do wybrzezy
niemieckiej kolonii — wiec podniosty sie zaraz okrzyki na czesc
cesarza Wilhelma, niemieckiej kolonii w Afryce Wschodniej i pana
Wissmanna, ttumigcego kilka lat wczesniej tak chwalebnie arabskie
powstanie.

— Spojrz! — krzykngt Christian, machajgc w podnieceniu
kapeluszem. — Wida¢ stgd goéry Usambara. Wkrotce bedziemy miec
tam plantacje, kochanie!

Smiata sie z jego bezsensownego zapatu, ale w swoim radosnym
nastroju zignorowata go. Moze pewnego dnia rzeczywiscie znajdg
swoj dom w tych goérach, ktére stad widac byto tylko jako niebieskawe
wzgorza, rysujgce sie gdzies daleko, w giebi lgdu. Na razie jednak
znacznie bardziej interesowato jg samo wybrzeze, btekitno
i zielonkawo mienigce sie morze, mate statki z biatymi
i roznobarwnymi zaglami, falujgcymi niczym wielkie krople na wietrze,
nazywanymi daul?2l. Czy to nie byt kraj, o ktérym zawsze marzyta?



— Ale tam tadnie — powiedziata Klara stojgca obok nigj tak cicho, ze
ledwo jg styszata przez ogdlne wrzaski.

— Doktadnie tak to sobie wyobrazatam, Klaro! — odpowiedziata
triumfalnie Charlotte i przyciggneta do siebie kuzynke.

— Kraina ciepta i Swiatta, bogata, nieskonczenie piekna kraina.
Spéjrz na te wszystkie ptaki — mysle, ze to pelikany.

Stado duzych czarno-biatych ptakéw wzbito sie z zielonych zaroS$li
w gtebi lgdu. Nawet z daleka wydawaty sie ogromne, a jak musiaty
szelescic ich skrzydta, brzmiec¢ ich krzyki!

— To dobra wrozba — powiedziata Klara z usmiechem i zakryta oczy
dtonig. — Mowi sie, ze pelikany przynoszg szczescie, gdzies o tym
czytatam!

— Szczescie i blogostawienstwo! — wykrzykneta radosnie Charlotte.
— Nigdy nie lubitam tych szarych dachdéw i waskich uliczek. Nigdy
wiecej nie chce widzie¢ pochmurnej mgty i zazdrosnych ludzi!
Jestesmy wolni. | bedziemy szczesliwi, Klaro!

Smiejac sie, odrzucita glowe do tytu i w tym momencie jej wzrok
przykut ubrany na biato mezczyzna stojgcy z dala od pozostatych
pasazerow na gornym pokfadzie. Podobnie jak inni trzymat w dtoni
kieliszek z szampanem, a teraz w dobrym humorze unosit go wysoko
i uSmiechat sie do niej z gory, jakby chciat wznie$¢ toast za jej
pomysinos¢é. Pomachata mu w euforii, ale po chwili szybko opuscita
gtowe i mocniej naciggneta szal, owijajgc wiosy.

— Postgpitas stusznie, kochanie — ustyszata tuz obok siebie gtos
Christiana i poczuta, jak jego ramie obejmuje jg w talii. — Ozenitem sie
ze wspaniatg, inteligentng kobietg. Doprowadzitas nas do tego raju,
Charlotte. Tak bardzo jestem ci za to wdzieczny!

Pocatowat jg delikatnie w skron, z czutoscig, catkowicie
pozbawiong fizycznego pozgdania. Dlatego tez gest ten gteboko jg
poruszyt. Byt z niej dumny i kochat jg. Czego zona moze pragngé
bardziej niz mitosci i aprobaty meza?

Dzien pozniej zebraty sie mate chmurki, tworzac juz po chwili
groznie ciemne, burzowe niebo, a wybrzeze zaczeta spowija¢ mgta
spadajgcych mas deszczu. Rozlegt sie gwattowny grzmot nad nimi,
zagtuszajgcy nawet ryk i tomot silnika statku. Ku wielkiej rozpaczy
Charlotte, tajemniczg, dtugo przez nig wyczekiwang wyspe Zanzibar,
mineli i pozostata tylko niewielkim niebiesko-szarym ksztattem
w oddali. Och, tak bardzo miata nadzieje zobaczy¢ te wyspe,
podziwiaé patace suttana, oddychajgc magig pachngcego



przyprawami Orientu. Jednak otrzymata jedynie przemoczong
sukienke i mokre wtosy, czekajgc na poktadzie.

— Jest pora deszczowa, moja droga — powiedziata Sarah William,
krecac gtowa, gdy rozczarowana Charlotte wrdcita do kobiecej czesci
sterowki. — Nie ma sensu wychodzi¢ na pokfad i sta¢ tam
w nieskonczonosc¢. Dobrze, ze jest tu tak ciepto, bo twoje ubrania
szybko wyschna.

Wiasnie trwata pora deszczowa, ktdéra minie dopiero z koncem
maja, po niej przychodzit okres suszy. Kiedys o tym czytata, ale
szybko uleciato jej to z pamieci. Padato — to byto czyste
btogostawienstwo dla tej czesci kontynentu, majgc na uwadze upalny,
goracy, pustynny krajobraz Egiptu oraz pustkowia Adenu.

Kiedy parowiec mingt wejscie do portu Dar es Salaam, niebo nad
nimi byto ciemne, a chmury roz$wietlaty btyskawice. Przeprawa przez
szeroki, naturalny kanat nie nalezata do najbezpieczniejszych ze
wzgledu na rafy koralowe, maszyna zatrzymywata sie kilka razy,
stychaC byto gtosne komendy sternika, a niecierpliwie czekajgcym
pasazerom wydawato sie, ze minefa wiecznos¢, az w koncu szeroki
teren portowy otworzyt sie przed nimi. Faktycznie byt ogromny,
otoczony bujng roslinnoscig i ostoniety od sztormowych fal przez
przybrzezne rafy.

— Dar es Salaam, oaza spokoju — powiedziat jeden z miodych
mezczyzn, z ktorymi Christian miat przyjemnos¢ spedzaé coraz
wiecej czasu, odkad opuscili Hamburg.

W tym momencie nad ich gtowami rozlegto sie uderzenie grzmotu,
a zalane deszczem niebo zastonito I1ad i objeto port. Na zadaszonych
pokfadach bocznych nikomu nie przeszkadzata gwattowna tropikalna
burza, ale na pokfadzie dziobowym panowat chaos, poniewaz wielu
pasazerow zdagzyto juz wyniesC swoje bagaze z kajut.
W szczegolnosci Sarah gtosno narzekata. Zarzucita koce ze statku
na walizki i pudetka na kapelusze, poniewaz obawiata sie, ze wilgo¢
zniszczy jej ubrania. Charlotte, Christian i Klara przytulili sie do
siebie, jakby w ten sposob lepiej mogli stawi¢ czota ulewnemu
deszczowi.

Parowiec ptynagt wolno w kierunku miasta, rozciggajgcego sie na
wybrzezu na prawo od wejscia do portu. Zobaczyli palmy, wstrzgsane
przez burze, miedzy kilkkoma jasnymi nowymi budynkami, nie tak
okazatymi jak patac gubernatora, widoczny z morza. Budynki nadal
sprawiaty wrazenie bardziej stabilnych i stanowity wyrazny kontrast
do innych domdw, wyglgdajgcych raczej na zaniedbane



i opuszczone. Ale mogto to by¢ spowodowane ulewnym deszczem,
ktory zaciemnit widok i znieksztatcit kolory.

— Tam jest molo! — krzyknat Christian. — Mysle, ze zmierzamy w tym
kierunku.

— Dzieki Bogu — mruknetfa Charlotte.

Ale ich nadzieja zostata rozwiana. Mimo ze parowiec poruszat sie
w kierunku przystani, nie zacumowat przy niej, ale zatrzymat silnik
w pewnej odlegtosci od brzegu i tam zarzucit kotwice. Wyglgdato na
to, ze pasazerow trzeba bedzie dowozi¢ na pomost todziami. Klara
nic nie powiedziata, ale Charlotte widziata narastajgcg panike w jej
oczach. Jak jej kuzynce, ktora miata trudnosci nawet w chodzeniu po
zwyktych schodach, uda sie zejs¢ po wagskim trapie, zabezpieczonym
tylko dwiema poreczami, do kotyszacej sie todzi?

— ldziemy razem, Klaro. Ztapiemy sie za rece, a drugg reka
bedziesz sie trzymac poreczy!

Na razie nic sie nie dziato, czekali az skonczy sie tropikalna ulewa,
ktére, jak wiadomo, zwykle nie trwaty zbyt dtugo. Kiedy deszczowe
chmury rozwiat wiatr, a wilgo¢ pod wptywem gorgcego stonca uniosta
sie w postaci drobnej mgietki, rozpoczety sie przygotowania do
zejScia na lad. Teraz gdy wielki silnik przestat ryczec¢, dato sie styszec
inne dzwieki, pluski i mruczenie fal, rozkazy wydawane dla
marynarzy, a nawet wskazowki dla stuzby bedacej wcigz na gorze
w strefie pierwszej i drugiej klasy.

— Spojrz, woda w porcie jest bardzo spokojna! — powiedziat
Christian.

Charlotte spojrzata w dét na odbijajgcg swiatto tafle wody, ktora
teraz w stohcu byta jasnoniebieska, a falujgce zatamania migotaty jak
ISnigce pottuczone szkto. Z lgdu zblizaty sie todzie wiostowe; byty
wypetnione wytgcznie czarnoskorymi mezczyznami, ktérzy ciezko
opierali sie na wiostach, jakby mieli wzig¢ udziat w wyscigu
wioslarskim. Jednak gdy pierwsza z todzi zacumowata przy trapie,
ktory zostat juz zawieszony i zabezpieczony, Charlotte wydawato sie,
ze mata tédka gwattownie podskakuje w gére i w dot.

Przepuscili innych podrézujgcych w pierwszej kolejnosci.
Pasazerowie z wyzszej klasy, w wiekszosci mezczyzni, bez trudu
wchodzili na poktad todzi wiostowych, niektorzy nawet zdawali sie
tym cieszy¢. Dato sie styszeC ich zarty i szczery, mocny sSmiech.
Kobiety z ich poktadu — byto ich pie¢, w tym dwie stuzgce — rowniez
dosy¢ sprawnie zeszty, przyjmujgc pomoc mezczyzn i zajmujgc
miejsca w todce. Nie stanowito to dla nich wiekszego problemu,



wiasciwie gtdwng niedogodnos¢ stanowit ubior, utrudniajgcy te krotkg
wyprawe: ciasne sznurowane spddnice i buty nienadajgce sie na takg
gimnastyke.

— Poczekajmy jeszcze troche — poprosita z niepokojem Klara, kiedy
Charlotte chwycita jej torbe i chciata dotgczy¢ do podréznych, ktérzy
kierowali sie w strone trapu.

— To i tak musi sie stac¢, Klaro — zaprzeczyt ze ztoscig Christian. —
Nie mozemy zosta¢ na statku na zawsze, prawda?

Zdesperowana Klara wzieta Charlotte pod ramie, podczas gdy
Christian niést walizke. Zejscie pasazerow o ciemnym kolorze skoéry
przebiegato znacznie szybciej, poniewaz wszyscy, fgcznie
z kobietami, poruszali sie z elastycznoscig i zwinnoscig, ktora
zdumiewata Charlotte. Ich bagaze byty sktadowane na tfodziach,
a ludzie stloczeni tak ciasno, ze obawiano sie, iz 16dz nie udzwignie
tadunku i zatonie.

— Czy moge pani pomoc?

Charlotte odwrdcita sie w strone mezczyzny, ktéry zagadnat do niej,
myslagc, ze to jeden z marynarzy. Ale ku jej zaskoczeniu byt to
jasnowtosy pasazer, wznoszgcy toast kieliszkiem szampana w jej
kierunku. Co go zatrzymato? Inni podrozujgcy z wyzszej klasy juz
dawno wysiedlIi.

To bardzo uprzejme z pana strony, ale mysle, ze sobie poradzimy.

Usmiech mezczyzny wydawat sie mity, ani natretny, ani podstepny,
jednoczesnie wyrazajgcy niezachwiang pewnosc¢ siebie.

— Zniose pani siostre na dot — zaproponowat. — To nie zajmie nawet
minuty i 0szczedzi jej niepotrzebnej wspinaczki!

Klara nie umiata odpowiedzie¢ na te propozycje. Byto dla niej nie
do pomyslenia, zeby byta dotykana, a tym bardziej noszona przez
zupetnie obcego cztowieka.

— Zaufasz mi, mtoda panienko? — zawotat radosnie, ktaniajgc sie
lekko. — Jestes tak bezpieczna w moich ramionach jak na tonie
Abrahama!

Okazato sie, ze bierze jej milczenie za aprobate. Szybkim,
zamaszystym ruchem podnidst catkowicie sparalizowang zdumieniem
Klare jak lekkiego ptaka i zaniost jg w strone wiostujgcych todzi.

— Ale to jest... Kto to w ogdle jest? ...Jak on sie tutaj znalazt? —
wyjgkat zaskoczony Christian.

Charlotte nie odpowiedziata, ale tez nie byta zadowolona
z impulsywnego dziatania mezczyzny. Cho¢ musiata przyznac, ze
nieznajomy nie rzucat stow na wiatr. Klara siedziata teraz cata



i zdrowa w todzi, podczas gdy jej pomocnik balansowat ciezarem
swojego ciata na kotyszgcej sie todzi i najwyrazniej czekat na
przyzwolenie na dalszg pomoc. Wzigt wiec walizke od Christiana,
ktory schodzit jako nastepny, aby utatwi¢ mu wejscie do todzi, po
czym zmruzyt oczy i spojrzat pod stonce na burte. Charlotte, ktéra
rowniez dotarta do dolnej czesci trapu bez pomocy nieznajomego,
ujeta wyciggnietg reke meza.

Kiedy czarnoskorzy wioslarze pokonywali niewielkg odlegtos¢ do
pomostu, pomochik o jasnych wiosach usiadt naprzeciwko niej,
opierajgc tokcie na kolanach. Wydawat sie zdawac¢ sobie sprawe, ze
jego pomoc byta troche nazbyt gwattowna i prébowat sie
usprawiedliwi¢ oraz zadoscuczyniC swojej porywczosci.

— Nawet sie nie przedstawitem — prosze o wybaczenie. Maximiliana
von Roden. Z Brandenburgii.

Christianowi szybko mineta zto$¢ na wspotpasazera, przedstawit
siebie, swojg zone i szwagierke, wyjasnit, ze chce zatozy¢ plantacje
w gorach Usambara i opowiedziat o prowadzeniu duzego biznesu we
wschodniej Fryzji. Klara otrzgsneta sie z szoku i podziekowata za
pomoc. Charlotte tylko skineta mu gtowg, a potem wpatrywata sie
uwaznie w miasto, do ktorego sie zblizali.

Gdy t6dz przycumowata do pomostu, Klara mogta liczy¢ na kilku
pomocnikow — czarnoskoérzy wioslarze chwycili jg bez stowa
i przeniesli na pomost. Charlotte musiata mocno walczy¢ o walizke,
ktérg nadgorliwy wio$larz chciat wynie$é na brzeg. Gdy energicznie
mu sie przeciwstawita, postawit bagaz, patrzgac na wscieklg biatg
kobiete z takim niezrozumieniem i dezorientacjg, ze po raz kolejny
pozatowata swoich gtosno wypowiadanych przeklenstw. Szta powoli
po drewnianej ktadce, u boku Klary. Pod nimi fale uderzaty o ptaskg
plaze. Wida¢ byto czarne skaty wygtadzone przez wode, a takze
rozrzucone muszle i wodorosty. Kiedy ktadka sie skonczyta,
z wahaniem postawili stopy na piaszczystej ziemi nowej ojczyzny.
Byta wilgotha i pokryta sladami idgcych przed nimi ludzi,
w wiekszosci bosych stop miejscowych tragarzy, ale wida¢ byto takze
odciski szerokich, kanciastych meskich butéw i zarysy damskich
pantofli, ktorych kwadratowe obcasy wiercity w piasku ptytkie otwory.

Zatrzymali sie na chwile pod samotnie stojgcg palmg. Christian
odtozyt walizke i spojrzeli niepewnie na niemiecki urzad portowy, do
ktorego prowadzity kamienne schody. Byt to dtugi, jasny budynek
o osobliwym wygladzie, bedacy potgczeniem starej, znanej im
architektury i orientalnych form. Kwadratowe wiezyczki ze



spiczastymi dachami z pewnoscig wygladaty dla nich znajomo,
jednak misternie rzezbione futryny drzwi zdradzaty egzotyczne
wptywy.

— No to jesteSmy — powiedziat Christian, dyszgc z wysitku
i opierajgc sie plecami o pien palmy. — | co teraz?

Pytanie byto uzasadnione. Pasazerowie statku Bundesrath juz
dawno znikneli w centrum miasta, nigdzie nie bylo tez widac
Maximiliana von Rodena. Zamiast tego mijali ich miejscowi tragarze,
niosgc na gtowach pokazne tobotki i worki oraz idgc energicznie po
schodach prowadzacych do budynku portowego. Spojrzeli
z zaciekawieniem na dwie biate kobiety i ich towarzysza, jednak nie
zaprzatali zbyt dlugo swojej uwagi nowo przybytymi Europejczykami.
Tymczasem niebo pociemniato, zapowiadajgc kolejng tropikalng
nawatnice, jaka miata przejs¢ nad zatokg pokoju.

— Czy moge jakos$ panstwu pomoc?

Stowa te nie brzmiaty zbyt przyjaznie, ton gtosu mezczyzny byt
wyraznie oficjalny i wyrazajgcy irytacje. Drugi mezczyzna, ubrany na
biato, ktory jeszcze chwile temu byt w jednej z todzi, rowniez szedt
teraz w ich kierunku. Oficer? Jego ramiona zdobity kolorowe epolety
z cesarskim ortem, a na gtowie miat biatg czapke z czarnym
daszkiem. Urzednik? Niewazne — byt biatym mieszkancem tej
miejscowosci i mowit po niemiecku.

— To bardzo mito z pana strony — odpart Christian. — Wiasnie
przyjechalismy i nie wiemy, gdzie powinnismy sie teraz udac.

Ten drugi zmierzyt ich oceniajgcym spojrzeniem, zatrzymujgc sie
na Charlotte przez dtuzszg chwile. Twarz miat opalong, policzki
petne, usta zacisniete pod wgsami w odcieniu ciemnego blondu.

— Jestescie Niemcami?

— A jakze. Z Hamburga. Nazywam sie Ohlsen, to moja zona i jej
kuzynka...

— Witamy zatem. Jestem Erwin Kunert, administrator dystryktu
Cesarskiej Poczty Niemieckiej. Jesli szukacie miejsca na nocleg,
moge poleci¢ Afrika Hotel. Zatatwie panstwu riksze, to najtatwiejszy
srodek transportu w okolicy...

— Byloby cudownie... — odpowiedziat Christian z wielkg ulga, ale
przerwata mu Charlotte.

— Przepraszam, ale nie interesujg nas hotele, szukamy prostego
zakwaterowania. Niestety nasze zasoby sg ograniczone.

Urzednik odwrocit sie szybko, zeby wykrzycze¢ kilka stow
w niezrozumiatym jezyku do stojgcego obok czarnoskoérego tragarza,



po czym zdjgt na chwile czapke. Byt prawie tysy, tylko cienki, krétko
przystrzyzony pukiel wtoséw otaczat jego czaszke.

— Rozumiem — powiedziat cicho. — To nie bedzie tatwe. Zycie w tym
kraju kosztuje, pani Ohlsen. Rzadko dostaje sie co$ za darmo.

— Poradzimy sobie — powiedziata Charlotte pewnym tonem. —
Jednak na poczatek nie musimy od razu zatrzymywac sie w hotelu.
Czy nie ma innej mozliwosci?

Erwin Kunert gwattownie wypuscit powietrze z ptuc i przez chwile
zastanawiat sie, co zrobi¢. Wtedy niebo zadecydowato o ich losie,
zsyfajgc ulewe z grzmotami i btyskawicami.

— Chodzcie ze mng. Na razie ulokuje panstwa na poczcie. Ale to
rozwigzanie tylko na dzien lub dwa. Nie moge panstwu pozwoli¢
btgkac sie tak po deszczu...

| tak byli przemoczeni, a kiedy wspinali sie po schodach do
budynku portowego, szukajgc schronienia przed lejgcymi sie z nieba
strumieniami wody, przemokli doszczetnie po raz drugi. Stali,
zdezorientowani, w korytarzu, trzymajgc sie blisko scian, aby unikng¢
zderzenia z czarnoskorymi  pracownikami chodzgcymi tam
i z powrotem miedzy biurami a gtbwnym magazynem. Parowiec
przewozit na pokfadzie towary z Niemiec, wymagajgce doktadnego
skontrolowania — czy sg kompletne oraz jaki jest ich stan. Poprzez
syczenie i bebnienie deszczu styszeli, jak biali urzednicy wykrzykiwali
zwiezle rozkazy, drzwi otwieraty sie i zamykaty, przez krétkg chwile
zobaczyli tez jednego z oficeréw ze statku, siedzgcego w biurze,
ktory ze spokojem wyciggat nogi na krzesle.

Charlotte zwrécita wzrok na otwartg brame wejsciowg. Deszcz
padat tak mocno, ze niebo, woda i linia brzegowa spowijata delikatna
mgietka, sprawiajgca, ze wszystko wyglgdato jak jednolita plansza.
Charlotte wzieta gteboki oddech i poczuta, jak to wilgotne ciepto jg
ozywia, jakby byto to co$ od dawna jej znanego, co teraz odkrywata
na nowo. Unosit sie w tym wilgotnym powietrzu zapach ziemi,
nieokreslony, stodki i peten obcych przypraw, ekscytujgcy zapach
kietkujgcych roslin i rozwijajgcych sie kwiatow.

— Co za pogoda! — jeknat Christian, potrzgsajgc kapeluszem.

— Powinien sie pan szybko przyzwyczaic, inaczej to nie jest miejsce
dla pana — zauwazyt Kunert. — Moja zona i ja opuszczamy Dar es
Salaam za kilka dni i wracamy na Bundesrath do Niemiec.

— O, naprawde? — zapytat zawstydzony Christian.

Milczeli przez chwile. W jednym z pokoi wybuchta wtasnie wojna na
stowa i mozna byto odrozni¢ szorstki ton niemieckiego urzednika od



miekkiej, elokwentnej mowy Orientu, ktdérg z pewnoscig postugiwat
sie petent. Nie mogli zrozumie¢ ani jednego ich stowa.

— MusieliSmy tu pochowaé nasze pierwsze dziecko — powiedziat
nagle Kunert, jakby musiat im wyttumaczy¢ swoj wyjazd. — Gorgczka
tropikalna. Wiele dzieci umiera tutaj na febre.

Charlotte zobaczyta smutek w jego oczach i dopadio jag
przerazenie, a jednoczesnie wrdcito wspomnienie tej strasznej
burzowej nocy w Leer, kiedy to mate stworzenie, zyjace w niej, tak
nagle odeszto. Byta przepetniona wspotczuciem dla tego cztowieka.

— Tak mi przykro — powiedziata cicho.

Rysy jego twarzy wyraznie sie teraz sSciggnety, najpewniej nie
oczekiwat i nie chciat wspotczucia od innych. Zapewne zatowat, ze
sie przed nimi otworzyt.

— Nie powiedziatem tego, zeby panstwa przestraszy¢. To po prostu
fakt, ktérego nie nalezy ignorowac.

— Oczywiscie. Dziekuje za szczerosc, panie Kunert.

Deszcz ztagodniat. Cata czworka opuscita chronigey ich budynek
portu i skierowata sie do miasta. Ulice byly szerokie, woda
deszczowa sptywata do portu zottawymi, bulgoczgcymi strumyczkami
po obu stronach, ziemia byta rozmoczona, a Klara musiata uwazac,
zeby nie poslizgng¢ sie na wodzie. Gdzieniegdzie wznosity sie
ukonczone nowe budynki, masywne, z kolumnowymi okapami
i krytymi balkonami, ozdobionymi orientalnymi rzezbami. W innych
miejscach lezaty kamienie i materialy budowlane. Czarnoskérzy
robotnicy ubrani jedynie w krotkie spodnie wypetzali spod
rozciggnietych plandek, pod ktérymi czekali az minie ulewa. Urzad
pocztowy w Dar es Salaam wydawat sie niezwykle duzy. Okiennice
wyposazone w zaluzje zamykaty okna na parterze, dokota
pierwszego pietra biegt drewniany balkon, ptaski dach wsparty byt
biatg, dziwnie postrzepiong rzezbg, ktéra sprawiata, ze budynek
wygladat z daleka jak kwadratowy tort z kremem. Nad drzwiami
frontowymi widniat emblemat Niemieckiej Poczty Cesarskie;.

Gdy weszli do srodka, przywitat ich chtdd, a czarnoskoéry urzednik
w jasnych, potdtugich spodniach i biatej koszuli czyscit korytarz.
Pachniato drewnem, kamieniem i niemieckg czystoscig. Kunert
zaprowadzit ich do wysokiego, niezbyt duzego pomieszczenia,
nazywajac je gabinetem. Korzystat z tego pomieszczenia tylko
w ciggu dnia, poniewaz poczta zapewniata urzednikom wiasne
mieszkania.



— To miejsce bytoby dla pan. Dla pana, panie Ohlsen, ustawie t6zko
w sgsiednim pokoju. Oczywiscie rozwigzanie to jest tymczasowe.
Jestem pewien, ze wkrotce znajdziecie inne miejsce na nocleg...

— JesteSmy panu naprawde bardzo wdzieczni...

Pierwszg rzeczg, jakg zobaczyta Charlotte, byt brgzowy drewniany
zegar scienny, dokfadnie taki sam jak ten wiszgcy w gabinecie jej
dziadka. Podtuzne pudetko ozdobione rzezbionymi lisémi debu
i matymi naczoétkami, a przez szklang wktadke widaé byto jasna,
okragtg tarcze i kotyszgce sie leniwie ztote wahadto. Nad brgzowg
drewniang poétkg, na ktorej byto wiele przegrodek na dokumenty,
wisiat oprawiony w ramki obraz cesarza Wilhelma Il. Biurko pana
Kunerta byto zawalone papierami, wiecznymi piorami, katamarzami,
bibularzamil23! i r6znymi innymi przedmiotami biurowymi, a przed nim
ustawiono maty stolik, zupetnie pusty oraz kilka krzeset. Za
parawanem ukryto t6zko z zawieszong nad nim konstrukcjg
z metalowych pretow, na ktorej roztozono cienkg siatke.

— Przeciwko przekletym komarom — wyjasnit Kunert. — Upewnijcie
sie, ze wieczorem nie ma pod spodem zadnej z tych bestii i nie
podnoscie tej siatki w nocy pod zadnych pozorem.

— Czy jest tu duzo komarow? — zapytat niespokojnie Christian,
przeszukujgc wzrokiem bielone sciany pokoju.

— Potnocne i zachodnie ziemie za miastem to wilasciwie same
bagniska, wspaniate tereny legowe tych krwiopijcow. Dostaliscie
chinine? To jedyne lekarstwo na gorgczke, ale powoduje zawroty
gtowy i siniaki.

Charlotte miata dos¢. O ile mogta w petni zrozumiec bdl po Smierci
dziecka, to stuchanie tych ciggtych ostrzezen byto przygnebiajgce.
Musieli by¢ Europejczycy, ktorzy osiedlili sie w tym kraju i czuli sie tu
jak w domu.

— Powinniscie tez jak najszybciej zgtosi¢ sie do guberni —
kontynuowat Kunert, sktadajgc jakies papiery na biurku i wktadajac je
do szuflady. — ldzcie do ratusza, tam wam pomoga. A jesli naprawde
zamierzacie zatozy¢ plantacje, to polecam Towarzystwo
Wschodnioafrykanskie. Majg tu oddziat i wspierajg emigrantow,
chcacych sie osiedlic.

— A co musielibysmy zrobi¢, jezeli chcielibysmy zatozyC sklep? —
zapytata Charlotte.

Urzednik potrzgsngt gtowa i westchngt rozczarowany takim
bezmiarem ignorancji.



— Powinna pani jak najszybciej zapomnie¢ o tym pomysle, pani
Ohlsen. Handel w Dar es Salaam jest catkowicie zdominowany przez
Hindusow i Arabdw. Sprowadzajg towary jakimis zawitymi drogami
z Zanzibaru i Indii lub taszczg produkty trasami dla karawan
z wnetrza kraju na wybrzeze — zaden Niemiec nigdy nie zdotat
stworzy¢ tutaj dla siebie niszy w handlu.

Pozegnawszy sie, wyjasnit, ze ma jeszcze prace w biurze
telegraficznym i wyszedt na korytarz, a po chwili ustyszeli, jak wydaje
kolejne polecenia. Uzywat niemieckich stéw, ale takze zwrotow
w innym jezyku, ktore brzmiaty obco. Charlotte styszata je juz na
statku.

— Suahili — powiedziata. — Musimy sie nauczy¢ tego jezyka, by méc
sie porozumiec.

— Och — warknagt Christian, wyraznie poddenerwowany.— JesteSmy
w niemieckiej kolonii, Murzyni na naszej plantacji bedg méwié po
niemiecku, zadbam juz o to.

— Naprawde myslisz, ze pozyczymy pienigdze na zatozenie
plantacji?

— Oczywiscie. Handel i tak nie wypali, Charlotte. Witasnie to
ustyszatas.

— Nie powinnismy wierzy¢ we wszystko, co méwi ten cztowiek!

Christian westchnagt gteboko ze ztoscig i chciat cos odpowiedziec,
ale Klara powstrzymata kiétnie, delikatnie dotykajgc jego ramienia.

— Najpierw przebierzmy sie w suche ubrania — powiedziata. —
W mokrych ubraniach jest bardzo niewygodnie.

Kobiety cieszyty sie, ze majg parawan, bo w ten sposéb mogty
zachowaé przyzwoitos¢, a Klara nie musiata sie przebiera¢ przed
Christianem. Jednak rzeczy w walizce tez byly wilgotne, zapewne
w porze deszczowej byto to normg i z czasem bedg musieli sie
przyzwyczai¢. Zabrali niewiele ubran, ktére juz w podrozy dosc
mocno ucierpiaty. Na statku mogli jedynie wypra¢ bielizne,
0 prasowaniu czy krochmaleniu nie byto mowy. Christian zamartwiat
sie chyba najbardziej tg sytuacjg. Marzyt o lekkim, tropikalnym
garniturze, stomkowym kapeluszu, biatych skérzanych butach
i tadnym krawacie.

— Kiedy juz zatozymy plantacje, zlecimy uszycie odpowiedniej
odziezy, Charlotte. Jest to niezbedne ze wzgledu na klimat, a poza
tym my, Niemcy, powinniSmy dawac przyktad Murzynom.

Rozlegto sie pukanie do drzwi i do gabinetu wszedt czarnoskéry
miodzieniec. Na kedzierzawych, krotko ostrzyzonych wiosach miat



biatg czapke, a jego lekka, siegajgca do ziemi szata byta tak czysta,
jakby dopiero co zostata uprana. Postawit z powazng ming tace na
biurku, po czym wykrzywit twarz w usmiechu, ktory odstonit jego
wspaniate, snieznobiate zeby i sie uktonit.

— Jambo, bwana, jambo bibi... — powiedziat. — Witamy.

Chociaz bardzo sie starat zachowac sztywng postawe stuzgcego,
byta w nim dziecieca swoboda. Ciepto, niezwykle pozytywnie
dziatajgce na Charlotte i ktorego tak bardzo jej brakowato
u niemieckiego urzednika, pomimo wszystkich jego wysitkow.

— Dziekuje — powiedziata, usmiechajgc sie. — Co pan nam
przyniost? Jak to sie nazywa?

Nie zrozumiat jej i najwyrazniej bat sie, ze popetnit btad, ale kiedy
wskazata na jedng z misek, zrozumiat.

— Ko-ko — powiedziat, usmiechajgc sie i zginajgc tokcie jak
trzepoczace ptasie skrzydta. Potem wskazat na dzban, a jego twarz
przybrata ekstatyczny wyraz i potart brzuch rekami.

— Scherbet.

Ko-ko byto oczywiscie gotowanym kurczakiem. Scherbet okazat sie
natomiast aromatyczng lemoniadg owocowg. Zauwazajgc, ze byli
zadowoleni z przyniesionego positku, ponownie sie uktonit i wyszedt.

— Bardzo bystry — powiedziat Christian, przezuwajgc. — Nie catkiem
jak moi niegdysiejsi uczniowie, ale nie wydaje sie gtupi.

— Pewnie pracuje tylko w domu — dodata Klara. — Zachowuje sie
prawie jak stuzgcy =zatrudniony przez szlacheckg rodzine. Tak
dostojnie. Mysle, ze jest dumny ze swojej wspaniatej szaty i biatej
czapki.

Byt to jej pierwszy positek na afrykanskiej ziemi i smakowat, troche
nieznajomo, stodkawa, aromatyczng przyprawg przypominajgca
gatke muszkatotowg, nie byt jednak ostry. Kurczak zostat podany
z ryzem i gotowang czerwong fasolg.

— Bardzo smaczne!

Christian otart usta chusteczkg, a jego usatysfakcjonowany
usmiech dat do zrozumienia Charlotte, ze jest teraz w lepszym
nastroju, petnym werwy. W rzeczywistosci az kipiat od nadmiaru
energii i po krotkiej przerwie po positku przekonat Charlotte i Klare,
zeby poszli prosto do ratusza, a potem od razu do oddziatu
Towarzystwa Wschodnioafrykanskiego. Ledwie Klara wyciggneta sie
na tozku przez pie¢ minut, a juz namawiat jg do wyjscia. Wszelkie
formalnosci przeciez najlepiej bylo zatatwia¢ od razu. Wtadze
niemieckie na pewno rowniez tutaj, na terenie kolonii, trzymajg



wszystko zelazng rekg i zapewne pilnujg sumiennie, by to miejsce nie
stato sie zbieraning nielegalnych imigrantow. Christian juz na statku
rozpytywat sie, jak dotrze¢ do odpowiednich wtadz. W trakcie podrozy
obawiat sie jeszcze, ze zostanie uwieziony w Dar es Salaam i zaraz
po przybyciu na miejsce odestany do Niemiec. Teraz jednak widziat
siebie jako dumnego wtasciciela plantacji w afrykanskich goérach!

Na zewnatrz sSwiecito stonce. Woda pozostata po ulewie
odparowata zaskakujgco szybko, btoto zamienito sie w cienkag
warstwe pokrywajgcg ziemie niczym skorupka. Tylko tu i owdzie
btyszczata jeszcze katuza, nad ktorg brzeczaty komary. Teraz na
ulicach byto niewielu ludzi, mozna byto dostrzec kilku biatych, ale
przewazajgcg wiekszos¢ stanowili mtodzi ciemnoskorzy chtopcy,
ubrani jak urzednicy pocztowi, ktérzy najwyrazniej mieli sprawy do
zatatwienia. Na placach budowy ciosano i uktadano kamienie, czemu
towarzyszyty ozywione rozmowy — czarni robotnicy zdawali sie nie
spieszy¢ do wznoszenia masywnych, jasnych budynkéw swoich
niemieckich pandéw kolonialnych.

Magistrat rowniez nadal nie zostat ukonczony, ale byt to jeden
z niewielu budynkdéw, ktore spodobaty sie Charlotte. By¢ moze takie
wrazenie wywarty na niej liczne biate arkady, otaczajgce parter
i przywotujgce na mysl swoim zakrzywionym ksztattem styl
architektoniczny patacu suftana. Na pietrze nadal trwaty prace,
zamontowano balustrady, pomalowano sciany, a na niedokonczonym
balkonie stat biaty mezczyzna w kurtce i krotkich spodenkach, palgc
papierosa. Przed budynkiem uwigzano dwa osiodtane konie,
a niedaleko nich stat czarnoskory stuzacy, ktory nastepnie przykucnat
na stopniu i duzym palcem u nogi kreslit ksztatty w wilgotnej ziemi.
Nagle jednak zerwat sie na rowne nogi i stangt na bacznos¢. Zanim
w petni zorientowali sie, jaka byta przyczyna gwattownego ruchu
mezczyzny, ustyszeli kanonade dudnigcych krokdéw. Grupa
ciemnoskérych mezczyzn w mundurach wytonita sie zza rogu
i prowadzona naprzdd przez czarnego oficera maszerowata w strone
magistratu. Cho¢ byto ich moze dziesieciu lub dwunastu, zdawato sie,
ze czuli satysfakcje, robigc tyle hatasu, jakby ulicg szedt co najmniej
caty putk. Im bardziej zblizali sie do ratusza, tym mocniejsze stawiali
kroki, a gdy byli juz nieopodal arkad, z ust oficera rozlegt sie gtosny
okrzyk w jezyku niemieckim:

— Oddziat stac!

Mezczyzni wykonali jego polecenie. Charlotte wpatrywata sie
z fascynacjg w te dziwng grupe muskularnych mtodych Afrykanow,



ubranych w kurtki koloru khaki z czerwonymi klapami i pagonami oraz
spodnie tej samej barwy. Niektdrzy z nich nosili czapki, inni mieli
przewigzane na gtowach czerwone chustki, ale wszyscy byli
uzbrojeni w sztylety i bron palna.

— Askarysil?4 — wyjasnit Christian. — Wszyscy zotnierze w kolonii to
Murzyni. Styszatyscie, jak dobrze mowig po niemiecku?

Po chwili z ratusza wyszto dwoch niemieckich oficerow w strojach
konnych. Kazali czarnoskéremu stuzgcemu przyprowadzi¢ konie. Po
czym odjechali zwawym kiusem, a za nimi podazyli askarysi, idgc
teraz bardzo szybko, tak aby dotrzymac kroku jezdzcom.

— Musieli to by¢ oficerowie bardzo wysokiej rangi — podejrzewat
Christian. — Moze nawet byt wsrdéd nich sam gubernator. Jaka
szkoda, ze odjechali, moglibysmy od razu sie przedstawic.

Za malowniczym rzedem arkad znajdowaty sie zwykte, wysokie,
prostokgtne okna, a nad dwuskrzydlowg bramg wjazdowg
ptaskorzezba niemieckiego orta cesarskiego. Chociaz wygladata tutaj
dziwnie, to mimo wszystko robita wrazenie. W korytarzu stato kilka
krzeset i maty stolik, na ktorym lezata duza muszla, najwyrazniej
uzywana jako popielniczka. Dwaj Afrykanie, chudy staruszek
o siwych witosach w postrzepionym fartuchu i mitody chtopak
z wytatuowanymi policzkami, przykucneli beznamietnie na wytozonej
kafelkami podtodze, jakby na co$ czekali. Na jednym z krzeset
siedziat siwobrody mezczyzna w niechlujnie zawinietym turbanie,
w z0ttej zapinanej na guziki marynarce i workowatych spodniach do
potowy tydki. Usmiechnat sie, gdy go mijali. Kiedy Charlotte napotkata
spojrzenie nieznajomego, byta zaskoczona: jego migdatowe, brgzowe
oczy przez krotkg chwile btyszczaty ztotg barwa.

Tymczasem Christian zapukat do drzwi i zostat poproszony
0 wejscie. Jakie to dziwne — wszystkie niemieckie biura wygladaty
niczym groszki w strgku, byly do siebie podobne niezaleznie od tego,
czy znajdowaty sie we wschodniej Fryzji, czy w kolonii w Afryce.
Wszedzie staty szare szafy na akta, biurka z toczonymi nogami, na
ktorych lezaty stosy teczek i papierow, a na Scianie wisiat portret
cesarza w poztacanej ramie. Mozna byto dostrzec tez kilka muszli
wielkosci piesci, nakrapianych brgzem i bielg, lezgcych na parapecie
oraz rozowy koral na biurku, wygladajgce jak pamiatki, przywiezione
z wycieczki przez jednego z oficerow.

— Czekalismy juz na panstwa! Pan Ohlsen, zgadza sie? Serdecznie
zapraszamy. Drogie panie, na wasz widok ciesze sie oczywiscie



szczegolnie. Gottfried Ebert, do ustug. W tym kraju kobiet jest wcigz
dosc¢ niewiele. Oczywiscie, tylko na razie, wkroétce to sie zmieni...

Niemiecki urzednik byt barczystej budowy i miat masywny kark
niczym byk, jednoczesnie sprawiajgc wrazenie cztowieka pogodnego.
Jego radosc¢ z powitania trzech rodakéw na obczyznie wydawata sie
ciepfa i szczera.

— Pan... Pan sie nas spodziewat?

— Oczywiscie — Usmiechnat sie. — M¢j dobry znajomy, pan von
Roden, ktory byt u mnie niedawno zatatwi¢ pewne formalnosci,
skorzystat z okazji, zeby mi panstwa gorgco polecic.

— Na... naprawde? — wyjgkat zdumiony Christian. — C6z, to byto...
bardzo mite z jego strony.

— Ale prosze usigsc¢, drodzy panstwo. Mtumi! Mtumi! Gdzie jest ten
leniuch? Mtumi!

Klasnat w dtonie. Po chwili pojawit sie czarnoskéry stuzgcy z taca,
na ktorej staty cztery szklanki i dwie butelki, jedna brgzowa, druga
biata.

— Dla mnie prosze nie nalewa¢ — powiedziata Klara z drzeniem,
Charlotte tez nie podeszta do propozycji z entuzjazmem.

— Coz, bez watpienia wkrétce bedziecie sie musiaty przyzwyczaic
do tego typu trunkéw, drogie panie. Whisky czy dobra brandy to nie
alkohol, ale lekarstwo. Spozywamy je codziennie, aby przeciwdziatac
temu okropnemu klimatowi i afrykanskiej mentalnosci. Nie wolno
wam odmawia¢ matego tyka na powitanie.

Charlotte ustgpita i pociggneta tyk pikantnego napoju, ktory
pachniat o wiele lepiej, niz smakowat. Klara tylko zwilzyta usta,
Christian za to nie wstrzymywat sie dtugo, pit duzymi tykami
i wylewnie chwalit alkohol.

— Tak, baron Max von Roden — betkotat Ebert, ktory oprozniat
kieliszek tapczywymi tykami i kazat sobie nalewac kolejny, raz za
razem, po czym kontynuowat. — Mowi sie, ze jego przodek osiggnat
stawe i honor pod rzgdami starego Fritza. Duza posiadtosé
w Brandenburgii, zamek, prawdziwa peretka. Poktécit sie z jakiegos
powodu z krewnymi, gtuptas. Cholera wie dlaczego, ale trzeba
przyznac, ze to specyficzny typ. Teraz kupit od Araba plantacje na
Kilimandzaro i chce uprawiac sizal...

— No prosze — odpowiedziat Christian. — Na Kilimandzaro!

— W poblizu Moshi. Dobra gleba i juz od wielu lat pod ptugiem.
Musi teraz ciezko pracowa¢ — w przysztym roku chce sprowadzi¢
SW0jg narzeczonag.



Charlotte stuchata w milczeniu, jak Ebert objasniat dobrobyt kolonii
i wychwalat zyzng glebe, na ktérej oprécz rodzimych roslin mozna
uprawia¢ ziemniaki, kapuste, rzodkiewke lub satate. Sadzonki rosna,
zwlaszcza na Kilimandzaro, ale teraz takze w gorach Usambara,
gdzie wykonuje sie wiasnie pierwsze nasadzenia probne.

— Za kilka lat wieczni narzekacze i ci matostkowi ludzie w Rzeszy
w koncu zamilkng. Wtedy Niemiecka Afryka Wschodnia przyczyni sie
do dobrobytu naszej ojczyzny koscig stoniowg, kawg, tytoniem,
kopalem i lasami tropikalnymi. A kiedy zaczniemy eksportowac
bawetne, Anglicy bedg musieli sie mie¢C na bacznosci... Na razie
jednak bilans handlowy jest nadal ujemny, wiecej towardéw trzeba
importowac, niz eksportowac, przede wszystkim sprzet budowlany
i odpowiednig zywnos¢, bo wotowina, masto i sery sg w Afryce
niemalze nieznane. Nalewki, koniaki, wino i piwo tez trzeba
przywozi¢, bo zaden Europejczyk nie moze pi¢ tego, co warzg ci
Murzyni, bo nie wiadomo, jak to odchoruje.

Christian pod wptywem whisky zaczat entuzjastycznie opowiadaé
o swoich planach. Plantacja w Usambara, jak najwieksza, robotnicy
sg oczywiscie dostepni. Chce uprawia¢é kawe albo baweine,
niewazne, zna sie na takich towarach, w koncu handlowat nimi wiele
lat. Ebert wzigt trzeci kieliszek, ale w przeciwienstwie do Christiana
alkohol najwyrazniej nie miat na niego zadnego wptywu. Charlotte
zauwazyta, ze whisky raczej go uspokoita i pobudzita jego myslenie.
Oficer obserwowat Christiana z uniesionymi brwiami, tylko tu i éwdzie
wtrgcat konkretne pytanie i caly czas uwaznie zerkat na Charlotte
i Klare.

On nas sprawdza — pomyslata niespokojnie Charlotte — M¢j Boze!
Dlaczego Christian musi tak paplac?

— CoOz, oczywiscie cieszymy sie z kazdego Niemca, ktory chce
osiedli¢c sie tutaj, w kolonii — powiedziat w koncu powoli, kiedy
retoryka Christiana zostata nieco sttumiona. — A wiec prowadzit pan
sklep. A czy jest moze jakies rzemiosto, ktdrego nauczyt sie pan przy
okazji? Pytam tylko dlatego, ze bardzo brakuje nam tutaj niemieckich
rzemiesInikow.

— Rzemiosto? Nie. Jestem handlarzem, m¢j sklep kolonialny byt
najwiekszy w regionie, sprzedawatem towary, ktérych nie mozna byto
kupi€ nigdzie indziej...

Ebert postawit pustg szklanke na biurku i machnieciem reki
powstrzymat stuzgcego przed napetnieniem jej ponownie. Teraz kiedy



wstat z krzesta, nie zachwiat sie ani o cal, pomimo trzech kieliszkow
whisky. Podszedt do biurka, usiadt i wytart spocong twarz chusteczka.

— Zatatwmy szybko oficjalne sprawy, panie Ohlsen. Prosze
wszystkich o wypetnienie tego formularza... A potem potrzebuje
dokumentow...

— Dokumentow? Jakiego rodzaju?

— Coz, oczywiscie paszporty. | oficjalne wyrejestrowanie w panstwa
rodzinnym miescie.

W duchu Charlotte przekleta niemiecki formalizm, ktéry panowat
nawet w koloniach. Mogli pokaza¢ paszporty, ale wtedy okazatoby
sie, ze nie przyjechali z Hamburga, tylko z Leer we wschodniej Fryzji,
jednak to byt akuratnie najmniejszy problem, bo Christian i tak juz ich
wydat. Nie mieli natomiast oficjalnego wyrejestrowania. Jak daleko
siegata niemiecka biurokracja? Czy mozna napisa¢ do Leer i to
sprawdzic?

— Mamy dokumenty w bagazu - trajkotat juz Christian. —
Przywieziemy je jutro.

— Nie ma pospiechu. Prositbym jednak o doreczenie ich w ciggu
najblizszych dni. Po to, zeby wszystko nam sie tutaj zgadzato.

Nie byt gtupi ten Ebert, na pewno nie. Jego brwi unosity sie coraz
czesciej, a zyczliwe rozbawienie na jego czerwonej, spoconej twarzy
ustgpito miejsca kpigcej watpliwosci, ktérg mozna byto wyczytac
Z jego oczu i gestédw. Szybko ocenit, kim naprawde byt Christian
Ohlsen: fantastg. Czy mogta mie¢ to za zte Ebertowi? W zasadzie
nie, bo jak wszyscy urzednicy wykonywat tylko swoj obowigzek. Mimo
to wyraznie czuta, ze nie lubi tego formalisty.

— Ma pan na to fundusze? — zapytat od niechcenia Christiana.

— Mozemy zainwestowac okreslong kwote...

— To dobrze. Kto przybywa tu bez srodkéw finansowych, na starcie
ma duze trudnosci. Coz, sugeruje, zebyscie na poczatku zamieszkali
Z nami.

Ebert ze szczegolng serdecznoscig pozegnat sie z ,damami’,
polecit w niedziele wystucha¢ koncertu orkiestry wojskowej oraz
wspomniat o réznych zajeciach dla zon oficerdw i urzednikow.

— Nie musicie sie martwi¢ o swoje bezpieczenstwo, moje panie —
powiedziat, pozwalajgc spojrzeniu wedrowaé od Klary do Charlotte. —
Dziesigta Kompania stacjonuje w Dar es Salaam, a od wielu lat
mamy policje, pilnujgcg porzadku w catym kraju. Czujcie sie wiec
z nami bezpiecznie na kazdym kroku...



Po wyjsciu z kamienicy Charlotte wzieta gteboki wdech wilgotnego,
cieptego, nadmorskiego powietrza. Stado biatych ptakow przeleciato
nad ich gtowami, prawie dotkneto zielonych lisci palmowych w niskim
locie i znikneto w gtebi ladu. Skads dochodzity dziwne dzwigki,
monotonne i petne melancholii, w statym rytmie, ktory zdawat sie
wyptywaC z powolnego pulsowania ptowej afrykanskiej ziemi.
Poczuta, jak odczuwane przez nig napiecie oraz niechecC znikajg
i narasta radosna, pozornie bezpodstawna pewno$¢ siebie. Serce
tego kraju nie bito w niemieckim urzedzie czy pracujgcym w nim
stuzbiscie, tutaj czuc byto jego pulsowanie wraz z kazdym chwytanym
oddechem, zastyszanym dzwiekiem. Odwieczny nieSmiertelny rytm
zycia, wnikajgcy we wszystkie pory skory.

— Co za mita osoba — powiedziat podchmielony Christian. — Mysle,
ze juz wkrotce elegancko pokonamy nasze mate trudnosci.

Grzmigcy wystrzat armatni przerwat potudniowg cisze i cata trojka
podskoczyta w przerazeniu.

— To byto na plazy — wyjgkata Klara.

— O ile mi wiadomo, w tej chwili nie ma tu zadnych walk — mruknat
Christian. — Moze ci cholerni Anglicy s3...

Urwat nagle, bo za ich plecami rozlegt sie gtosny, ztosliwy smiech.
Odwracajgc sie, zobaczyli dwie czarnoskére kobiety w jaskrawych,
diugich spddnicach, klaszczgce w dtonie i pochylajgce sie
z rozbawieniem nad ptochliwymi obcokrajowcami.

— Bum bum! — krzykneta jedna z nich. — Pumsika, bwana. Cwiczyg,
¢cwiczycC. Armata mowic, jest potudnie...

— Dobry Boze! — mruknat Christian, ocierajgc pot z czota. — Co za
kraj! Czy oni nie majg zegaréw koscielnych?

Chociaz whisky podsycita entuzjazm Christiana, po powrocie na
poczte, zdecydowat, ze chce troche odpoczgc¢. W koncu nie spali od
wczesnego ranka, a teraz, w porze obiadowej, nie bylo sensu
odwiedza¢ Towarzystwa Wschodnioafrykanskiego. Charlotte nie
czuta zmeczenia, wrecz przeciwnie, rozpalata jg ciekawo$¢ zycia
w tym miescie, toczgcego sie poza niemieckimi budynkami
administracyjnymi i zielonymi terenami otoczonymi zywoptotami. Ale
gdzie wtasciwie mogta go doswiadczy¢? Wchodzgc do portu, miata
wrazenie, ze nowe, jasne budynki znajdujg sie gtdwnie w centrum
i we wschodniej czesci miasta. W czesci zachodniej, wewnagtrz
miasta, zdawaty sie dominowac inne odcienie. Jashoszary, brgzowy,
piaskowy i ochra, cho¢ nie mozna byto rozpoznac ich jednoznacznie
z tej odlegtosci, wsrdod bujnej roslinnosci ukrywaty sie liczne



domostwa. Prawdopodobnie byty to dzielnice Afrykanow, a takze
sklepy Hindusow i Arabdw.

Nie wspomniata Christianowi o zaprzatajagcych jg myslach,
podeszia blizej do tej czesSci pokoju, gdzie przebywata teraz jej
kuzynka. Klara byta bardzo wyczerpana, na statku siedziata gtéwnie
w swojej kabinie, wiec teraz chodzenie byto dla niej jeszcze
trudniejsze niz wczesniej. Niemniej, podobnie jak Charlotte, byta
wewnetrznie poruszona nowych swiatem, do ktérego przyjechali,
i kiedy lezaty obok siebie na waskim tozku, Klara mowita bez przerwy,
a stowa wylewaty sie z niej niczym strumien, ktérego nic i nikt nie
moze zatrzymac.

— Stworzenie tej plantacji to dobry pomyst, Charlotte. Daleko
w gorach, gdzie powietrze jest chtodne i swieze. Dom tylko dla nas,
maty ogrodek, uprawiatybysmy ziemniaki i warzywa...

Charlotte westchneta gteboko. Tak, to byto piekne marzenie.

— Wolatabys mieszka¢ w odosobnieniu niz w miescie, prawda?

Klara potwierdzita. Powietrze byto tu tak duszne, a do tego te
przysadziste, biate budynki, szerokie ulice i oczywiscie wiecznie
ttoczacy sie ludzie.

— Jakie to bedzie tatwe dla narzeczonej naszego uczynnego
pomochika — zauwazyta Charlotte z zazdroscig. — Spokojnie sobie
czeka, az plantacja bedzie wystarczajgco gotowa i wygodnie
urzgdzana, a nastepnie osigdzie w tym gniezdzie, uwitym przez niego
dla nie;j.

Klara odwrocita glowe w jej strone i sie usmiechneta. Charlotte
oblata sie rumiencem, kuzynka przytapata jg na niegodnych myslach.

— Jest baronem — szepneta w zamysleniu Klara. — Ale wcale nie
jest taki dumny i snobistyczny. Jego narzeczona musi go naprawde
bardzo kochaé, skoro chce porzuci¢ wygodne zycie w Niemczech.
Z pewnoscig tez pochodzi ze szlachty i jest bardzo bogata.

Charlotte milczata. Zycie byto o wiele fatwiejsze, kiedy sie miato
pienigdze i wptywy, nawet tutaj, w kolonii, obowigzywato to samo
niepisane prawo. Max von Roden byt przyjacielem Eberta, moze
nawet znat samego gubernatora, kupit plantacje, byt w stanie optacic
swoich robotnikbw i z pewnoscig cieszyt sie petnym poparciem
niemieckiego rzgdu kolonialnego.

— Chce sie rozejrzet, Klaro. Potéz sie spokojnie i odpocznij, zaraz
wroce.

Klara patrzyta przerazonym wzrokiem, jak Charlotte szykuje sie do
wyjscia.



— Ale nie mozesz przeciez catkiem sama...

— Styszatas przeciez, ze chronig nas tutaj na kazdym kroku!

— Co mam powiedzie¢ Christianowi?

— Prawde, posztam zobaczy¢ miasto.

Czuta sie wolna jak ptak i upajata sie tym stanem bezgranicznie.
Czy kiedykolwiek byta gdzies naprawde sama? W Niemczech mtoda
kobieta nie chodzita bez opieki po nieznanych ulicach. Dopiero
w Hamburgu, kiedy nosita sie z zamiarem sprzedania bizuterii,
stanowczo odrzucita towarzystwo Christiana. W tym czasie chodzita
od sklepu do sklepu przygnebiona i z nieczystym sumieniem. A po
powrocie musiata wystuchiwac¢ catej masy wyrzutéw. Teraz nie gryzio
ja sumienie. To, co zrobita, byto moze nierozsgdne, ale stanowito jej
wiasng decyzje, za ktorg odpowiedzialnos¢ ponosita ona sama i nikt
inny. Zwiaszcza nie Christian, zajety wtasnie paplaniem wszelkiego
rodzaju nonsenséw w biurze, ktore stanowito teraz ich tymczasowe
lokum.

Na poczcie panowata cisza, tylko w jednym pokoju stychacC byto
cichy szum i cykanie telegrafu. Na zewnatrz przywitato jg palgce
afrykanskie stonce, ktére w miedzyczasie pochtoneto prawie
wszystkie katuze tworzgce sie na czerwonozottej ziemi. Po niebie
przesuwaly sie puszyste biate chmury. Nie wygladaty na takie, ktore
miatby przyniesc¢ deszcz, moze dzisiejsze ulewy juz minety.

Szia prostg drogg w kierunku portu, skad skierowata sie na zachad.
Mineta grupe czarnoskorych kobiet niosgcych na gtowach kosze
z praniem i podziwiata ich pewny, gibki chod oraz delikatne ruchy
bioder. Niektore podtrzymywaty pakunki jedng reka, inne niosty je
swobodnie na gtowach, trajkoczgc przy tym i chichoczgc. Wydawaty
sie tez zupetnie nie przejmowacé praniem wypadajgcym z koszy.
Charlotte czuta ich zdumione spojrzenia i narastata w niegj
niepewnosc¢. Najwyrazniej w tym kraju tez byto to niespotykane, aby
biata kobieta chodzita bez opieki.

Tuz przed budynkiem portu zauwazyta znak drogowy postawiony
w cieniu duzej akacji. Napisano na nim ,Kaiserstrasse’2l. Nagle
zobaczyta cos, co jg rozbawito. Mate szare matpki bawity sie
w gateziach akacji, miaty pomarszczone, ciemne twarze i patrzyty na
nig bystrymi oczami. Wkrotce odkryta takze hotel Afrika, nieco
wyblakty, staromodny budynek z wagskimi kolumnami i kolorowymi
zastonami w oknach. Zebrat sie przed nim tum ciemnoskorych
mezczyzn, niektorzy stali przy wejsciu i gestykulowali, inni kucali
beznamietnie na ziemi, jakby przypadkowo przybyli tu na spokojng



przerwe obiadowg. Charlotte domyslita sie, ze grupa towcow, ktéra
przybyta parowcem, wynajeta miejscowych tragarzy do
przetransportowania zywnosci, namiotow, naczyn kuchennych
i innego bagazu w gtgb Igdu. Czytata kiedys, ze prawie Zzadne
zwierze juczne nie przezywato podrozy przez dzungle i step,
zapewne nie konie, co najwyzej woty czy muty, ale nawet te czesto
padaty ofiarg febry lub byty zabijane przez dzikie zwierzeta. Biali
mysliwi najwyrazniej nie zawracali sobie gtowy zatrudnianiem
tragarzy; zadanie to miat wykona¢ ciemnoskéry mezczyzna
w turbanie i szerokich spodniach do potowy tydki. Nikt nie zwracat na
nig uwagi, kiedy przechodzita, co szczerze jg ucieszyto. Teraz ulice
zwezaty sie, tworzgc rozmaite zautki i ostre zakrety. Widac¢ byto na
wpoét zrujnowane domy. Niektore zdawaty sie stuzyC juz tylko jako
zrodto materiatdw budowlanych, bowiem usunieto z nich kamienie
i zatadowano na wozy. Obok Charlotte przejechata riksza, drewniana
skrzynia na dwoch kotach, wygladajgca jak maty powoz, ale ciggniety
nie przez zwierze pociggowe, tylko jednego z lokalnych
mieszkancow. Pod baldachimem ze stomy siedziat brodaty
Europejczyk, ktory nosit — a jakze — czarng marynarke i ciemny
kapelusz do kompletu. Czy byt misjonarzem? Styszata, ze mieszkajg
tutaj, zarbwno protestanccy, jak i katoliccy krzewiciele wiary. Jak
dotad byta to jedyna biata osoba, jakg spotkata na swojej drodze.
Dziwne uczucie. Gdzie podziali sie wszyscy? Siedzieli w swoich
biurach, mieszkaniach lub w Afrika Hotel przy obfitym obiedzie?
A gdzie znajdowaly sie ich zony? Powinno byc ich tutaj o tej porze co
najmniej kilka, ale najwyrazniej nie ruszaty sie z doméw. By¢ moze
biali mieli czarnoskorych pracownikéw, zatatwiajgcych wszystkie ich
sprawy?

Zaszczekat na nig zoftty pies, a chwile pozniej sfora rozeSmianych,
wrzeszczgcych czarnoskorych dzieci podbiegta w jej strone, jednak
wykonaty zadziwiajgco wprawny unik by sie z nig nie zderzy¢. Ciepty
nadmorski wiatr przynosit znajomy, ale jednoczesnie dziwny zapach:
mieszanke pobudzajgcych korzennych aromatow, zgnitych warzyw,
stodkich pomaranczy i miesa drobiowego nie pierwszej Swiezosci.
Mozna byto w nim wyczué takze rope naftowg i won gorzkich zidt,
ktérych nazw nie znata. Gdzie$ tu musiat by¢ targ. Wkrétce ustyszata
tez typowe odgtosy, niewiele roznigce sie od tych, jakie znata z domu.
Mieszanina gtosow byta jednakze nieco bardziej dynamiczna
i wydawato sie jej, ze ma radosniejszy wydzwiek. Cho¢ réznit sie od
nieco snobistycznego i petnego emfazy sposobu mowienia



wschodnich Fryzyjczykéw, nadal mogta wywnioskowac, ze i tutaj
towary byly chwalone i wysmiewane, targowane, sprzedawane
z pasjg i zapatem. Targ znajdowat sie pod szerokim dachem krytym
strzechg, otoczony palmami, krzewami i kilkoma kamiennymi
domkami, zapewne niebedgcymi dzietem niemieckich kolonizatorow.
Zachwycona, zatrzymata sie, by uchwyci¢ w pamieci ten kolorowy,
ruchomy obraz. Tutaj toczyto sie zycie, tu byta Afryka, cudowna
w swoim blasku koloréw. Co to mogg by¢ za owoce lezgce na
szmatach na podtodze? Byly jaskrawoczerwone i pomaranczowe,
inne przybieraty matowe odcienie niebieskiego, trawiastej zieleni
i orzechowego brgzu. Widziata tez kokosy i ochrowozotte bardzo
mate banany, dziwnie uksztaltowane biate i brgzowawe korzenie,
owalne jasnozielone owoce niesamowitych rozmiarow. Melony?
Dynie?

Musiata iS¢ przed siebie, aby nie stwarza¢ przeszkody dla
odwiedzajgcych targ, mijajgc powoli i wcigz troche niepewnie
kolejnych sprzedawcow. Byly to gtownie kobiety, wiele z nich stato
z matymi dzie¢mi, uroczymi aniotkami o skorze w kolorze cieptej
czekolady, przytulonymi do swoich matek lub po prostu Spigcymi na
ziemi. Charlotte zbierata sie na odwage i tu i éwdzie pytata o nazwe
produktu, dopytywata sie o cene, dotykata i wachata ten czy inny
owoc; tak jak pozostali kupujgcy, dotykata pulchnej, gtadkiej
powierzchni mango, Kkolczastych Ilisci ananasa, upajata sie
aromatami, ktére raz byly stodkie i delikatne, a to znow kwasne
i Swieze. Tak bardzo chciata kupi¢ troche pysznych owocow.
Pienigdze nosita w skoérzanej sakiewce zawieszonej na szyi, ale
miata wylacznie niemieckg walute, z czego wiekszos¢ stanowity
banknoty. Podejrzewata jednak, ze kobiety na targowisku preferowaty
zaptate w peso lub rupiach. Poza tym nie uwazata za zbyt rozsgdne
wystawianie swojego skarbu na widok publiczny. Na targowiskach
zawsze krecili sie najrozmaitsi ztodzieje. Afryka w tym wypadku
niewiele réznita sie od wschodniej Fryzji i tamtejszych targowisk.

— Not this one — odezwat sie nagle wysoki gtos. — It’s not ripe. Let’s
buy some coconuts and bananas instead.

Odwrdcita sie w bok i zobaczyta Europejczyka w jasnym garniturze,
z gtowg chroniong przed stoncem kapeluszem w stylu wojskowym
i miekkimi, sznurowanymi butami na stopach. Musiat by¢ bardzo
miody, poniewaz twarz miat pozbawiong brody, a jego jasny gtos
potwierdzat chtopiecy wiek. Teraz pochylit sie nad stosem niewielkich,
brgzowych owocow, wzigt jeden do reki i sprawdzit jakos¢. Za nim



czekaty dwie czarnoskore stuzgce z wiklinowymi koszami, w ktérych
lezaty juz r6zne smakotyki i owoce. W kazdym razie byt to biaty
cztowiek. Czy nalezat do grupy mysliwych? Charlotte nie mogta
oderwaC¢ od niego wzroku. Patrzyta, jak kupuje owoce, po czym
wycigga z kieszeni sakiewke i odlicza kilka monet, ktadac je na
wyciggnietej dtoni handlarza. Byto cos dziwnego w tym mtodym
mezczyznie, ale nie potrafita okresli¢ co dokftadnie. Rozejrzat sie
wokot  siebie, najwyrazniej chciat jeszcze raz oceni¢ dostepne
produkty, a Charlotte przez chwile patrzyta mu prosto w twarz. Zdata
sobie sprawe, ze stoi przed nig kobieta! To nie mogty by¢ zwidy,
poniewaz teraz odkryta réwniez pasmo kreconych, blond wtosow,
wywijajgcych sie z boku pod wojskowym kapeluszem i opadajgcych
na jej ramie. Charlotte nie mogta w to uwierzy¢: ta kobieta miata na
sobie meskie spodnie i luzng kurtke, spietg w talii paskiem. Wydato
jej sie to catkowicie bezwstydne i zaczeta sie zastanawiac, jak ta
dziwna dama moze obejS¢ sie bez gorsetu. Ale wtedy pomys$lata
o0 podrozniczkach, przemierzajgcych Sahare oraz Nil w meskich
ubraniach, i nagle poczuta szacunek dla nieznajomej. Odwazne
i zarazem bardzo rozsgadne byto wlozenie tych ubran, ktore
sprawdzaty sie lepiej w ciezkiej podrozy.

Nieznajoma zwracata na Charlotte rownie mato uwagi jak na kazdg
inng osobe na targu, najwyrazniej byla zainteresowana tylko
zakupami. Po kilku minutach znikneta wraz z dwiema towarzyszkami
w ttumie kupujacych, a Charlotte wcigz stata w tym samym miejscu,
oczarowana, wstrzgsnieta, ale zdecydowanie bogatsza w wiedze.

W koncu uwolnita sie spod tego czaru i kontynuowata spacer po
targu, wzdrygajgc sie na widok miesa utozonego na deskach, po
ktéorym pefzaty muchy. Mijata kosze z gdakajgcymi kaczkami
i kurczakami, a potem poczuta lekki zawrot gtowy.

Nic dziwnego — pomys$lata. Afrykanki owijajg wtosy chustami, biata
Angielka nosita ten swoj kapelusz, a ja chodze bez zadnego nakrycia
gtowy.

Podazyta alejkg, ktéra prowadzita miedzy domami na szerszg ulice.
Znajdowaty sie tu sklepy — jeden obok drugiego. Ciemne, waskie
budki, ale i wieksze. W niektérych mozna byto obserwowac prace
rzemieslnikow, w innych tylko sprzedawano gotowe produkty.
W przeciwienstwie do ozywionego targowiska, byto tu spokojniej,
zainteresowanie danym towarem wykazywato tylko kilku, wytgcznie
czarnoskorych klientow, kupcy i rzemieslnicy kucali na dywanach,
drzemali w potudniowym stohcu i czekali na nadchodzgce okazje.



Charlotte podeszta z zaciekawieniem, zeby obejrze¢ oferowane
przedmioty. Byly tam czajniki i garnki, lampy naftowe, kosze,
jaskrawo kolorowe naczynia i wszelkiego rodzaju bizuteria, a takze
amulety zwisajgce z tyczek lub z sufitu. Prawie Zzaden sklep nie
specjalizowat sie w jakim$ konkretnym towarze, kazdy oferowat to, co
akurat udato sie tanio kupi¢. Worki z ryzem lub kukurydzg staty obok
oliwy do lamp i mydta, szale powiewaty na wietrze, kapelusze
i parasole lezaty na stosach dywanow. W wielu sklepach znajdowaty
sie niskie fawki, na ktorych wystawiano oszatamiajgcg réznorodnosc¢
przypraw.

Jak zaczarowana pochylata sie nad matymi koszyczkami
zawierajgcymi aromatyczne ziarna i nasiona, owoce, korzenie lub
bulwy. Znata tylko czerwonobrgzowe, pachngce zywicg galki
muszkatotowe, majgce dziwne skrecone wzory na powierzchni, oraz
czarne, pomarszczone ziarna pieprzu. Jednak zawartos¢ wiekszosci
koszy byfa jej zupetnie obca i petna tajemnic. Widziata mate, brgzowe
gwiazdki, pachngce anyzem, czarne okruchy o ciezkim, ziemistym
aromacie, zotte, cierpkie korzenie, suszone liscie pachngce cytryna,
brgzowe, podtuzne strgki, ktore wyglgdaty jak suszona fasolka
szparagowa, ale wydzielaty charakterystyczny swiezy, kwasny
zapach...

— Tamaryndowiec. Wktadasz je do wody, aby uzyskaC¢ kwasng
ostrosc i zrobi¢ z nich ciemny sok.

Sprzedawca, oparty o framuge drzwi, z rekami splecionymi za
plecami, musiat jg obserwowac¢ od jakiegos czasu, kiedy upajata sie
zapachem przypraw. Charlotte spojrzata na niego ze zdumieniem, nie
tylko dlatego, ze mowit bezbtednie po niemiecku. Znata go.

— Byt pan wczesniej w magistracie, prawda?

— Zgadza sie. WidzieliSmy sie tam.

Byt to ten sam mezczyzna ze ztotym btyskiem w oczach. Spojrzata
na niego niesmiato, ledwie zbierajgc w sobie odwage, by spojrzec na
jego twarz. Byt Hindusem, nie Arabem. A moze sie mylita? Chyba
wyczut jej zaktopotanie i zaczgt troche opowiada¢ o przyprawach,
wyjasniajgc, skad pochodzg i do czego stuzg, pokazujgc, ze istniejg
cztery rodzaje pieprzu, biaty, czarny, czerwony i zielony, a potem dat
jej do sprébowania maty kawatek indyjskiego lauru, o smaku
zblizonym do cynamonu lub gozdzikow. Aromat byt tak ostry, ze
znowu zakrecito jej sie w gtowie.

— Potrzebuje chusty na wiosy.

— Mam tadne jedwabie. Niech pani ze mng pojdzie.



Tak naprawde nie chciata niczego kupowac, ale poszta za nim do
sklepu, gdzie byto przyjemnie chtodno. Na rozklekotanych pétkach
pietrzyty sie bele tkanin w jaskrawych kolorach, takze w odcieniach
bieli i zieleni. Miedzy nimi staty pudta z najrozmaitszymi btyszczgcymi
bibelotami, wazony i dzbany, na Scianach wisiaty skérzane paski ze
srebrnymi sprzgczkami. W zreczny sposob, jednym ruchem, potrafit
roztozy¢ chusty na matym stoliku. Ciepty zotty odcien, matowy réz,
turkus, ktory Isnit jak rozswietlone stoncem morze. Byly tez takie
z wzorami przypominajgcymi skrecone muszle slimakoéw lub
filigranowe liscie.

— lle to kosztuje? — zapytata, wskazujgc na chuste w cieptym
odcieniu zfota.

— Dla pani pie¢ rupii. Jest wykonany z indyjskiego jedwabiu. Piekna
chusta dla pieknej kobiety...

— Mam przy sobie tylko niemieckie pienigdze...

— W takim razie wezme od pani szes¢ niemieckich marek.

Charlotte byta zaskoczona. Sze$¢ marek? Nigdy, przenigdy nie
mogtaby wydac tyle na szal. Nawet jesli byt to indyjski jedwab...
Podniosta materiat i poczuta, jaki jest lekki. Miekki i chtodny,
przeslizgiwat sie przez palce i zaczepiat o kazdy szorstki skrawek
skory. Znata takie tkaniny, mama nosita suknie uszyte wtasnie
z takich materiatdw, ktére potem zostaty przerobione na spddnice dla
Ettje i cioci Fanny...

— To zbyt drogo dla mnie...

— Tej jakosci nie znajdzie pani nigdzie taniej.

Nie zawracata sobie gtowy targowaniem sie. Nawet jesli
przecenitby chuste o jedng lub dwie marki, to bytby kompletny
nonsens, zeby w ich sytuacji pozwalac sobie na tak drogie ubranie.

— Musze to przemysilec.

Usmiechneta sie przepraszajgco, jednak 2z wyrazu twarzy
mezczyzny wywnioskowata, ze ten dobrze wiedziat, co bylto
powodem jej niecheci. Uktonit sie jej, gdy wychodzita, co wydato jej
sie dziwne.

Pobiegta pospiesznie ulicg przed siebie i dopiero gdy odeszia
troche dalej, znoéw zaczeta spacerowac, zeby obejrzec¢ inne sklepy.
Byto wielu rzemiesinikow kucajgcych przed swoimi stanowiskami,
miotkujgcych metal, nitkujgcych bizuterie Ilub szyjgcych na
maszynach dtugie biate szaty.

Klara tez potrafi szy¢ — pomyslata. Trzeba by wynajg¢ jeden z tych
sklepikéw, kupi¢ towary i je sprzedawac. Szycie odziezy. Tworzenie



tadnej bizuterii. Dlaczego miatoby to nie by¢ mozliwe? Nigdzie jednak
nie widziata pustego miejsca. Nawet najmniejsze budki petne byly
koszy i bel towardw, przy ktorych krecit sie handlarz, Arabowie sgczyli
kawe i wdychali dym z dtugich wezy przymocowanych do smuktego
szklanego kanistra. W powietrzu unosit sie stodki zapach i znowu
poczuta, jak ziemia zaczyna sie lekko pod nig kotysaC. Tkaniny
lopotaty na stojakach, fioletowe, krwistoczerwone, szafranowe,
z jedng btyszczgcg pomiedzy nimi niczym ciemne ztoto. Indie, ziemia
jej matki...

Odwrécita sie i ruszyta zdecydowanym krokiem ponownie
w kierunku, skad przyszta.

Indyjski kupiec miat klientow w sklepie. Dwie czarnoskore kobiety
kupity przyprawy i ryz, ktory odmierzyt i napetnit nim przyniesiong
przez klientki torbe wykonang z rafii. Nastepnie obejrzaty wszystkie
czajniki, wazyty je w dtoniach, sprawdzaty dziobek, uchwyt
i podstawe, az w koncu podjety decyzje i wybraty jeden z nich.
Targowaty sie przez chwile, uzywajgc w tym celu uwodzicielskich
usmiechow i dynamicznej gestykulacji, a indyjski kupiec przyjat to
z przyjaznym spokojem, nie przestajgc sie usmiechac i w koncu obie
strony dobity targu.

Kiedy wyszly ze sklepu, zwrocit sie do Charlotte.

— Czy zmienita pani zdanie?

— Chciatabym jeszcze raz zobaczy¢ te chuste.

— Niech pani przymierzy, tu jest lustro.

Utozyt juz chusty z powrotem na potce, ale jedwabna zotta ptachta
lezata na wierzchu. Kiedy jg rozwinat, rozpostarta sie przed Charlotte
niczym falujgca ziota flaga, powiew orzezwiajgcego powietrza,
odlegte, czute wspomnienie, delikatne jak pajeczyna. Jednoczesnie
poczuta sie jakby objeta niewidzialng ochrong, cieptg i zarazem
przynoszgca tagodny chtdéd w gorgcy dzien. Podat jej okragte lusterko
w srebrnej ramie.

— To pani kolor, idealnie pasje do oczu.

Wiec on tez to zauwazyt. Utozyta materiat inaczej, krzyzujgc konce
pod brodg i zawigzujgc je na karku.

— Mam pytanie — powiedziata zdecydowanie.

Chyba co$ podejrzewat, bo jego oczy nagle nieco sie zwezity,
a usta wykrzywity sie w ironicznym grymasie.

— Stucham...

— Chce wynajgc¢ jakie$ miejsce, zeby otworzy¢ sklep.



Nie do konca chyba spodziewat sig, co chciata wiedzie¢, poniewaz
zdawat sie szczerze zaskoczony.

— Tutaj? Co chce pani sprzedac?

— Wszelkiego rodzaju towary. Garnki, dywany, tkaniny, przyprawy.
Moja kuzynka dobrze szyje, mozemy szy¢ ubrania...

Powiedziata, ze targowata sie na rynku od dziecka, ze mieli sklep
spozywczy, ze handel ma we krwi i ze jest zdeterminowana, by
zaczgC tu od poczagtku. Wystuchat wszystkiego cierpliwie, po czym
z zalem wyjasnit, ze znaczgca wiekszos¢ sklepdw jest juz zajeta. Nie
jest tatwo znalez¢ tutaj miejsce handlowe.

— To moze by¢ tylko bardzo maty sklepik. Na poczatek. Nie zna pan
nikogo, kto chciatby stad wyjechaé? Albo kogos, ktos wypadt
Z interesu?

Spogladat na nig nadal z przymruzonymi oczami, w ktorych
pojawita sie teraz nieufnos¢, co dodatkowo pogrzebato jej nadzieje.

— Jest pani Niemkg? — zapytat.

— Tak.

Nic nie odpowiedziat, patrzyt, jak ponownie rozwigzuje materiat,
prébujgc innego wigzania. Stangt za nig i spojrzat przez ramie
w lusterko, pokazujgce twarz kobiety otoczong ztotym jedwabiem.
Pytanie zadawane jej tyle razy, zawisto niewypowiedziane
w powietrzu, jednak tym razem wszystko wskazywato na to, ze
witasciwa odpowiedz mogta zmieni¢ wszystko. To, co byto
przeklenstwem w matym miasteczku Leer, tutaj mogto otworzyc¢
niejedne drzwi.

— Moja babcia byta Hinduskg. Niestety nie znam nawet jej imienia.
Bytam dzieckiem, gdy zgineli moi rodzice i brat...

— Pani babcia powrdcita w pani.

Sens tego zdania zrozumiata dopiero znacznie pozniej, kiedy
poznata go lepiej. Teraz, w tej chwili, uznata te uwage za
niedorzeczna.

— Mezczyzna, ktéry prowadzi sklep obok mnie, za kilka tygodni
jedzie do Usambary — powiedziat spokojnie. — Plantacje, ktore
Kompania Wschodnioafrykanska chce stworzy¢, przyciggng wielu
ludzi. Niemcy to dobrzy klienci, potrzebujg duzo przedmiotéw i ptacag
swoim pracownikom na czas. Afrykanie sg jak dzieci, gdy tylko
zarobig troche pieniedzy, kupujg tanie noze i piekne ubrania,
bizuterie, srebrne guziki oraz alkohol.

Nie podobato jej sie, w jaki sposob méwit o ,Afrykanach”,
wyczuwata bowiem wyrazng pogarde w jego gtosie. Ale chciata



skorzystac z oferowanej okaz;ji.

— Wiec moze mogtabym wynajg¢ ten sklep? Czyj on jest? Z kim
mogtabym porozmawiac?

— Jest mgj — powiedziat cicho. — Ale nie moge pani wynajgc catego
sklepu, potrzebuje czesci do przechowywania towarow.

— To nie bytoby wcale takie zte. Chce zaczgé od czegos matego —
wyjasnita z zapatem. — lle wyniéstby czynsz?

— To nie tylko sklep, wynajmuje tez mieszkanie nad nim.

Mieszkanie skfadato sie z trzech pokoi, byt dostep do wody
i prostego pieca, ktérego, ktérego nie bardzo potrafita sobie
wyobrazi¢. Mégt jej pokazacC rano, teraz nie miat kto przypilnowac
jego sklepu.

— Gdzie kupuje pan towary?

Usmiechnagt sie z wyrazem wyzszosci, ale chyba réwniez
wspotczucia. Nigdy nie spotkata podobnej mu osoby. Trudno byto jej
ocenic, czy zaoferowat jej sklep i mieszkanie, bo miata babcie z Indii?
A moze dlatego, ze jg polubit?

— Pomoge pani w zakupach.

Czy mogta mu zaufaé? Instynkt podpowiadat jej, ze musi mieC inny
powaod, dla ktérego ztozyt jej te oferte. Moze po prostu chciat ukras¢
jej oszczednosci? Czuta tez jednak wyraznie, ze nie ma do czynienia
z przebiegtym oszustem, cho¢ mogta sie oczywiscie mylic.

— Przyjde rano obejrze¢ mieszkanie. Do tego czasu prosze, zeby
nie pokazywat go pan nikomu innemu.

— Oczywiscie, ze nie.

Wyciggneta chuste z witosow i trzymata jg w dtoniach. Rzucata na
jej dionie miekki cien i wygladata jak zioty, opalizujgcy strumien
przeptywajgcy przez jej palce.

— Wezme za cztery marki — powiedziata odwaznie.

Najpierw widziata tylko, jak wzruszyt ramionami, potem ustyszata,
jak zachichotat, a w koncu sie rozesmiat. Nie gtosno, ledwie
styszalnie, ale nadal wydawat sie rozkosznie rozbawiony.

— Niech jg pani wezmie ze sobg — to prezent od Kamala Singha.
Bede czekac na panig rano.

Jak na standardy europejskie mieszkanie wydawato sie bardziej niz
prymitywne. Miato dwa mate okna wychodzgce na ulice. Do tego od
strony poétnocnej, gdzie znajdowat sie niewielki zautek, przez
kwadratowy otwér w Scianie wpadato troche Swiatta, ale stuzyt on
gtdwnie temu, by powstajgcy podczas gotowania dym, mogt ulecieé
z kuchni. Poza tym, w srodku byto ciemno. W matych sypialniach nie



mozna byto nawet staC w pozycji w petni wyprostowanej, bo ptaski
dach od strony przeciwnej do ulicy byt mocno nachylony, tak aby
deszczowka mogta po nim sptywac bez problemu. W wielu miejscach
odpadat tynk ze scian, ktore poprzedni lokator zakryt kolorowymi
gobelinami. Podloga byta czesciowo pokryta odpadajgcymi lub
czesciowo ukruszonymi ptytkami.

Hinduska rodzina zamieszkujgca nadal mieszkanie zdawata sie nie
mie¢ nic przeciwko zwiedzajgcym. Witata Kamala Singha niczym
dobrego przyjaciela, przyjaznie zwracata sie tez do sie trojga
Niemcdéw, ktérzy nachodzili ich z rana, czestujgc ich herbatg
w malenkich, pieknie malowanych filizankach. W mieszkaniu
znajdowato sie niewiele mebli. Do siedzenia stuzyta wiklinowa mata
na podiodze. Czworo dzieci bawito sie na niskich tézkach,
a najmiodsze z nich nie miato nawet roku. Christian powstrzymat
oburzenie, dopdki nie wrdécili na drugg strone ulicy, gdzie uprzejmie,
ale stanowczo poinformowat Kamala Singha, ze nie ma zamiaru
wynajmowacC tego mieszkania. Po czym odszedt energicznym
krokiem w przekonaniu, ze Charlotte i Klara pojdg za nim. Mylit sie
jednak. Kiedy odwrdcit sie, obydwie kobiety wcigz staty przed
sklepem Hindusa, wiec byt zmuszony zawrocic.

— Co robisz? Chcesz sie wprowadzi¢ do tej dziury?

— Chce zobaczy¢ sklep — powiedziata stanowczo.

Zgodzit sie na to, potrzgsajgc gtowg. Sklep byt pustym
pomieszczeniem z brudnymi, niegdysS pobielonymi scianami.
Poprzedni wiasciciel z obecnego wyposazenia chciat zostawic
jedynie chwiejgcg sie potke, pewnie dlatego, ze nie przetrwataby
wyprawy w gory, reszte miat zamiar zabra¢ ze sobg. Zastona
oddzielata tylng czesc¢ sklepu, gdzie przechowywano pudta i bele
z towarami obtozone ptétnem, nalezgce do Kamala Singha. Mogli
tam tez trzymac swoje rzeczy, jezeli miejsca bytoby wystarczajgco
duzo, jednak jezeli Hindus potrzebowatby tej przestrzeni, musieliby jg
zwolnic.

— Nie jestes zbyt bystra! — skarcit jg Christian, kiedy obie kobiety
wrocity do niego. — Ten facet chce tylko naszych pieniedzy. Popatrz
na niego!

Charlotte byta zta, poniewaz méwit tak gtosno, ze Kamal Singh,
ktory wrocit do swojego sklepu, mogt go ustyszec.

— Chce wynajgc to mieszkanie i ten sklep, Christianie!

— Nie za moim przyzwoleniem. Jestem twoim mezem, nie mozesz
podpisa¢ umowy bez mojej zgody. Gdyby$ zapomniata: zyjemy tu na



prawie niemieckim!

— Prosze — powiedziata Klara z rozpaczg. — Nie ktdccie sie! Do tego
jeszcze na srodku ulicy!

— A jak zamierzasz zarabia¢ na nasze utrzymanie? — zapytata
gniewnie Charlotte, ignorujgc prosby Klary. — Twoje marzenie
0 posiadaniu plantacji kawy? Kiedy? Za rok? W ciggu dziesieciu lat?
Rozumiem, ze do tego czasu mamy gtodowac?

Nagta ulewa sprawita, ze Christian nie miat mozliwosci
odpowiedzie¢, przynajmniej na razie. Pospiesznie schronili sie pod
stomianym dachem sklepu. Siedzieli tak w milczeniu przez kilka
minut, probujgc chroni¢ swoje ubrania przed strumieniami wody
i wpatrujgc sie w ulewny deszcz, zamieniajgcy ulice w bulgoczacy
potok. Christian byt w ponurym nastroju, jego nadzieja na pozyczke
zostata wczoraj rozwiana, przeklat ekonomiczng klike, dzentelmenow

von und zul?®l ktérzy przekazywali sobie nawzajem pienigdze
i ziemie, a innych wykluczali. Poskarzyt sie Ebertowi, ale ten tylko
wzruszyt ramionami i zaproponowat mu prace urzednika
w niemieckiej administracji. Niezbyt dobrze ptatng, ale przynajmniej
cos na poczatek.

— Znajde posade w Usambarze — warkngt w koncu. — Chetnie
zatrudnig Niemca na plantacji. W ten sposob zdobede wiedze
i zaoszczedze pienigdze.

— Mozesz to zrobic¢, ale beze mnie!

Przyznat, ze tak czy tak w tej sytuacji nie mogt zabrac jej ze sobag,
a tym bardziej Klary. Szalenstwem byto jednak ufa¢ temu Hindusowi,
cztowiek Orientu bowiem myslat inaczej niz normalni ludzie. Zapytat
o niego Kunerta. Kamal Singh byt wiascicielem kilku sklepow na
Inderstrasse, jego dwaj synowie rowniez trudzili sie handlem
i mieszkali na Zanzibarze. Miat tez trzech zieciow, z ktorych jeden
mieszkat w Bagamoyo, a dwoch pozostatych gdzies w Arabii. Ta
rodzina wspotpracowata ze sobg dobrze i zapewne handlowali nie
tylko czajnikami i tkaninami oraz ubraniami. Kunert wiedziat tez, ze
Hindus ma ktopoty z wladzami niemieckimi. Chcieli namowi¢ kupca
do sprzedazy domu, by zréwnaé¢ budynek z ziemig. Stale
rozrastajgca sie dzielnica indyjska byta cierniem w oku niemieckiej
administracji. Prawdopodobnie byt to ten sam budynek, ktory
mezczyzna zamierzat wynajgé Charlotte. Stanowito to sprytne
posuniecie z jego strony. Gdyby mieszkata tam niemiecka rodzina,
wiadze zostawityby go na razie w spokoju.

— Jesli to prawda, ma jeszcze jeden powdd, by mnie nie oszukac!



Tymczasem zapytata o kurs wymiany walut. Rupia byta warta
trzydzieSci trzy marki, a peso dwa fenigi. Szesc¢dziesiat cztery peso
trzeba byto wyda¢ na rupie. Gdy Kamal chciat pie¢ rupii za chuste,
a potem szes¢ marek w niemieckiej walucie, przeliczyt nalezng kwote
bardzo na jej korzysc.

Panujgca teraz miedzy nimi wroga cisza w srodku szalejgcej burzy
przeszkadzata Charlotte, byta zbyt surowa, wiedziata, jak bardzo
Christian cierpiat z powodu rozczarowania, ktore go spotkato.
Postanowita przekona¢ go do swojego pomystu,

— Jesli naprawde chcesz jecha¢ do Usambary, Klara i ja musimy

sie gdzies zatrzymac — rzucita mimochodem. —
W koncu nie mozemy zajmowac pocztowego biura tygodniami, czy
miesigcami nawet. Hotel odpada, jak wiesz nie mozemy sobie
pozwoli¢ na takie koszty. Dlatego to mieszkanie jest jakims
rozwigzaniem. Zwfaszcza ze na pewno, jak tylko zaczniesz zarabiac,
wyslesz nam pienigdze.

Ostatnie zdanie okazato sie kluczowe. Wierzyta w niego, wierzyia,
ze mu sie uda. Jesli tak jest, on tez bedzie mogt w siebie uwierzyc.
Jego ponury, skurczony wyraz twarzy sie rozluznit.

— Mieszkanie niech bedzie, ale nie sklep.

— On po prostu wynajmuje je razem.

Przekonanie go zajeto troche czasu, ale w koncu ulegt uporowi
zony. Dobrze, zapyta o czynsz. Pod jego nieobecnos¢ nie wolno jej
jednak byto kupowac zadnych drogich towardw, z ktérymi potem
zostanie. | nie moze dac sie skusi¢ na zadtuzanie sie u tego Hindusa.
Z pewnoscig zabratby im ostatnig koszule. Charlotte powstrzymata
sie od zfosliwych uwag, ktore miata na kohcu jezyka i cata trojka
wrocita do sklepu Kamala Singha, zeby negocjowac. Hindus zdawat
sie nie stysze¢ obrazliwych stéw Christiana, gdyz traktowat go
uprzejmie, chociaz jego usmiech byt trudny do odczytania. Musieli
ptaci¢ czynsz co tydzien, ale byt on zaskakujgco niski, wiec zawarli
umowe najmu, obejmujgcg mieszkanie i czes¢ sklepu znajdujgcy sie
ponizej. Charlotte nalegata, by mogta umiesci¢ swdj podpis obok
podpisu meza.

Wyprawa Christiana do Usambary znaczgco nadszarpneta ich
oszczednosci. Mezczyzna przybrzeznym parowcem miat wyruszy¢ do
Tangi, aby dotgczyC¢ do grupy zmierzajacej w gory. W tym celu chciat
wynajac lub kupi¢ muta, potrzebowat tez pieniedzy na wyzywienie
i nocleg. Poza tym mogt liczy¢ na pomoc Towarzystwa



Wschodnioafrykanskiego: niemieccy robotnicy byli potrzebni, a kazdy,
kto chciat pracowac i cos osiggnac, byt zawsze mile widziany.

Kiedy pozegnali sie w porcie, Charlotte poczuta wyrzuty sumienia.
Jak mogta pozwoli¢ mu wyjecha¢ zupetnie samemu? Czyz nie byta
jego zong i przyrzekata sobie, ze zawsze bedzie przy nim? Jak taki
niezaradny marzyciel jak on, mogt sobie sam poradzi¢ tam w tej
dziczy?

— Napisz do mnie jak najszybciej, dobrze? — poprosita go.

On tez byt gteboko poruszony, ale starat sie ukry¢ smutek za
fasadg szczedcia. Odrzucit rupie, ktére chciata mu wcisng¢, zeby
mogt szybko wystac jej list, mowigc, ze to ona potrzebuje tych
pieniedzy bardziej dla siebie i Klary. Po osiedleniu sie dostang pocztg
fundusze na podroz, aby mogty jak najszybciej do niego przyjechad.

— Zaopiekuj sie Klarg. | wez chinine, ktorg kupilismy...

— Uwazaj na siebie, Christianie. Tam grasujg lamparty. | weze...

Maty parowiec pocztowy zacumowat przy nabrzezu, zadzwonit
dzwonek, nadszedt czas. Kiedy Christian objat jg, Charlotte poczuta
drzenie w klatce piersiowej. Szlochat, a ona tez nie mogta juz diuzej
powstrzymywac tez.

— Wybacz mi, Charlotte. Kiedy znéw bedziemy razem, wszystko sie
zmieni. Nigdy wiecej nie bedziemy musieli walczy¢. Kocham cie mgj
skarbie. Tak bardzo cie kocham...

Musiat oderwacC sie od niej sitg, inaczej nie zdazytby wejs¢ na
poktad. Pomachat jej na pozegnanie, a kiedy parowiec wptynagt do
waskiego kanatu tgczacego port z oceanem, wcigz widziata, jak jego
biata chusteczka powiewa na wietrze. Potem statek znikngt za
gestym gajem palmowym ewangelickiej stacji misyjnej.

Charlotte spedzita kolejne dni w réznych niemieckich biurach, aby
zdoby¢ dokumenty niezbedne do otwarcia sklepu. Tydzien pézniej
w ich tymczasowym lokum w urzedzie pocztowym zjawit sie
postaniec od Kamala Singha — mieszkanie i sklep czekaty gotowe do
zamieszkania. Byta to pocieszajgca wiadomos¢ dla obydwu kobiet,
ktére czuty sie na poczcie niczym jakie$ ucigzliwe lokatorki. Musiaty
przeniesS¢ sie do sgsiedniego pokoju, poniewaz Kunert potrzebowat
swojego biura, aby wyszkoli¢ nastepce. On sam siedziat juz na
spakowanych walizkach — za kilka dni statek Bundesrath miat wrocic
z podréozy do Delagoa Bay i Mozambiku oraz rozpoczg¢ droge
powrotng do Hamburga przez Dar es Salaam.

Na Inderstrasse czekata jg niespodzianka. Kamal Singh kazat
odswiezy¢ sciany mieszkania, w wiekszym pokoju na podtodze lezaty



dywaniki, z sufitu zwisaty lampy naftowe, pod oknami stata niska
skrzynia z ciemnobrgzowego drewna, a w jednej z sypialni ustawiono
t6zko z poduszkami. W kuchni znajdowato sie wiele przyborow
kuchennych, naczyn, wiader, a nawet szufelka i szczotka oraz wigzka
drewna do rozpalenia ognia. Przede wszystkim jednak kazat
zainstalowacC piec, wprawdzie strasznie porysowany, byt jednak
wyposazony w rurke do odprowadzania dymu na zewnatrz. Pono¢ to
wyposazenie przynalezato wczesniej do mieszkania i byty teraz do
ich dyspozycji. Charlotte chciata wynaja¢ mieszkanie, ptacgc za dwa
pierwsze tygodnie z goéry, na co Hindus z usmiechem potrzgsnat
gtowg. Ostatecznie jednak i tak wzigt pienigdze. Z wyraznym
niezadowoleniem przyjgt informacje, ze marki wymienita na rupie
i peso w magistracie. Czemu nie przyszta do niego, na pewno datby
jej lepszy kurs.

Zostawiajgc Klare, by rozpakowata te kilka rzeczy, ktore przywiezli
ze sobg w walizce, godzinami siedziata w sklepie Kamala, pomagajgc
mu obstugiwa¢ klientow i prébujgc nauczyC sie suahili. Kiedy
zauwazyt, ze zapisuje zdania i wyrazenia na kawatku papeterii,
znikngt na zapleczu swojego sklepu i wrocit z podniszczong
ksigzeczka.

— Stownik jezyka suahili z gramatykg — odczytata ze zdziwieniem. —
Skad pan to ma?

Wzruszyt ramionami, co prawdopodobnie oznaczato, ze nie
pamieta doktadnie, ale mogta korzystac z tego stownika, jesli chciata.
Zostat wydrukowany przez Seminarium Orientalistyczne w Berlinie
i najwyrazniej byt przeznaczony do uzytku dla misji ewangelickie;.

— Madrzy ludzie — powiedziat. — Majg swoje budynki misyjne przy
wejsciu do portu, uprawiajg warzywa i owoce, a takze palmy
kokosowe. Jest tam szkota i ambulatorium. Traktujg wszystkich bez
wyjatku tak samo.

Charlotte zdata sobie sprawe, ze musiat handlowa¢ rowniez
z ewangelickimi misjonarzami. Wydawat sie jednak bardzo ich cenic.
Oproécz dzieci afrykanskich do szkoty misyjnej chodzito takze wiele
dzieci z Indii. To bardzo wazne, wyjasnit jej, bo tylko wyksztatcony
Hindus moze zdoby¢ uznanie Niemcdéw, a nawet dosta¢ prace
w administracji. Nie wierzyt, Zze misjonarze katoliccy byli zadufanymi
ludzmi, znajgcymi jedynie wtasng wiare i nie akceptowali niczego
innego. On sam byt sikhem!2?! i praktykowat w $wiatyni na pétnoc od
Inderstrasse.

— Chcial mi pan pomdc w zakupie towardow.



— Prosze mi powiedziec¢, co pani potrzeba.

Byta ostrozna. Ryz i herbate zawsze kazdy kupuje, tadne naczynia
tez, ale niezbyt drogie, troche artykutow gospodarstwa domowego
i tkaniny. Stuchat w milczeniu, kiwajgc gtowg z aprobatg dla jej
wyboru, cho¢ zauwazyt, ze kilka ,btyszczgcych” rzeczy tez by nie
zaszkodzito. Troche bizuterii, odbijajgce promienie stonca
dzwoneczki, przedmioty, ktore zwracaty uwage.

— | przyprawy. Ale tylko te zwykte. | maszyna do szycia.

— Maszyna do szycia?

— Dla mojej kuzynki. Potrafi bardzo dobrze szy¢.

Skingt gtowg i powiedziat, ze taka maszyna jest droga oraz
nietatwa do zdobycia, ale sie rozejrzy. Nastepnie podawat jej ceny
zakupu, podpowiadat, ile ma kupic i jakie kwoty moze na tym zarobic.
Charlotte przeliczyta wszystko w myslach i musiata przetkng¢ sline —
Z jej oszczednosci zostatoby wtedy bardzo niewiele. Marza handlowa
byta zr6znicowana, najnizsza na artykuty spozywcze, inne przynosity
wiecej zysku. Najpierw jednak trzeba byto je sprzedac.

— Bedzie dobrze — zachecat jg. — Przynajmniej na poczatek.
Pozniej zrobi pani na tym zapewne lepszy interes.

Odkryta rowniez, ze miat kilku pracownikow, gtéwnie Afrykandw,
ale takze kilku Hindusow. Wpadali do sklepu, przyjmowali
zamowienia i znikali, czasami jeden z nich zostawat, by obstugiwac
klientow, podczas gdy Kamal Singh szedt z przyjaciotmi na tyty
sklepu wypic herbate lub kawe i prowadzi¢ dtugie rozmowy.

Zamowiony towar dostarczono do jej sklepu jeszcze tego samego
popotudnia. Afrykanie nosili na plecach worki i bele, postusznie
uktadali rzeczy tam gdzie chciata Charlotte i radowali sie po
krolewsku, gdy otrzymywali kilka peso napiwku. Wkrotce pojawito sie
takze dwoch miodych Hinduséw ze stotami, jednym krzestem
i kilkoma pudtami, wyjasniajgc, ze sahib Kamal Singh kazat zapytac,
czy nie znalaztaby moze zastosowania dla tych nieco zakurzonych
i porysowanych przedmiotow.

Opis stanu mebli jednak znaczgco odbiegat od prawdy. Stoty byty
wykonane z gtadkiego drewna i miaty toczone nogi, a krzesto
z rzezbionymi poreczami i tapicerkg z czerwonego aksamitu we
wzory wygladato, jakby pochodzito z indyjskiego patacu, chociaz
nosito lekkie Slady uzytkowania. Charlotte postanowita na razie nie
martwiC sie hojnoscig Hindusa, Klara zawotata jg na dot i reszte dnia
spedzity na uktadaniu przywiezionych rzeczy. Poniewaz nie zamknety
drewnianej bramy prowadzgcej do sklepu, od razu zaczeli pojawiac



sie pierwsi klienci i do wieczora zarobity trzy rupie i dwadziescia
cztery peso.

Gdy tuz przed zapadnieciem zmroku usitowaly pozamykac
wieloskrzydtowe bramy, aby zabezpieczy¢ na noc sklep przed
ewentualnym wtamaniem, pojawit sie sam Kamal Singh, by poda¢ im
pomocng dton.

— Nigdy nie wychodzcie same wieczorem ani nocg — ostrzegt obie
kobiety. — A jesli juz musicie, miejcie przy sobie pistolet.

Klara zbladta. Wszystkie straszne historie, opowiadane przez je;
matke o ztodziejach i rabusiach, mogacych zrobi¢ kobiecie straszne
rzeczy, ozyty w wyobrazni kobiety.

— Pistolet? — spytata Charlotte, ktéra rowniez poczuta sie nieswojo.

— Dla kobiety to lepsze niz strzelba — powiedziat spokojnie. — Ale
najlepiej jest mieC uzbrojonego stuge, ktory bedzie towarzyszyt wam
W nocy.

— Dziekuje za rade. Nie bedziemy wychodzity z mieszkania po
zmroku.

Uktonit sie z powazng ming i odszedt. Kamal Singh nie mieszkat na
Inderstrasse, jego dom znajdowat sie dalej na potudnie, w poblizu
gtdbwnej drogi. Kunert opowiadat, ze Hindus jest wdowcem, ale
mieszka z nim wielu krewnych lub przyjaciét i ze czesto przyjmuje
gosci, a takze partnerow biznesowych i tak naprawde trudno byto
powiedziec, kto jest kim w tym towarzystwie.

Ich wieczorny positek sktadat sie z gotowanego ryzu doprawionego
solg i kurkumg, a tego wieczoru zjadly tez mango, ktére Charlotte
kupita od ulicznego sprzedawcy. Smakowato wysmienicie, jak
dojrzata brzoskwinia. W mieszkaniu brakowato stotu i krzeset, wiec
siedziaty obok siebie na szafce, trzymajgc talerze na kolanach
i wstuchujgc sie w deszcz bebnigcy ciezko o dach. Wspaniale byto
mieC wtasne mieszkanie i nie musieC nikogo przepraszac za to, ze
sie w nim przebywa.

— Kiedy uda nam sie naby¢ maszyne do szycia, bedziemy mogty
tworzyC przy jej pomocy tadne ubrania — mrukneta Charlotte, ktadgc
sie na tozku obok Klary.

— Ale ja nigdy nie szytam na maszynie, Charlotte! — zaoponowata
Klara.

Babcia nie ufata nowinkom technicznym. Uwazata, ze nie potrzeba
drogich maszyn, o ile w domu byto wystarczajgco duzo kobiet,
umiejgcych postugiwac sie igta.



— Szybko sie nauczysz. Nawet mezczyzni potrafig tutaj szyc.
Widziatas, jak siedzg przed swoimi sklepami i w skupieniu zszywajg
materiaty?

Chociaz Klara byla juz wyraznie $pigca, jej obawy wcigz
pozostawaty ogromne i musiata da¢ im upust.

— Ale ja nie moge siedzie¢ na ulicy, kiedy wszyscy patrzg, jak
pracuje, Charlotte. Jesli mam szy¢, to chce to robi¢ po cichu, we
witasnym tempie, gdzies na zapleczu sklepu.

— Tam jest za ciemno, Klaro. A poza tym chcemy, zeby ludzie
wiedzieli, ze szyjemy ubrania, bo inaczej nie dostaniemy zadnych
zamowien.

— Mozemy zawiesic szyld...

— Znak? — zapytata Charlotte, chichoczgc. — A co chcesz na nim
napisac? W jakim jezyku? Wiekszos¢ z miejscowych i tak nie umie
czytac...

W duzym pokoju zostawity otwarte okna. Przestato juz padac i do
srodka naptywato sSwieze powietrze, co uznaly za niestychanie
przyjemne. Z zewnatrz dobiegt ich dziwny dzwiek, skrobanie
i drapanie, a potem gtuche uderzenie.

— Co to byto? — wyszeptata przerazona Klara. — Mam nadzieje, ze
to nie ztodziej prébujgcy wtamac sie do naszego sklepu?

— To nie u nas, tylko dalej z przodu...

Ustyszaty pekniecie drewna, potem dziwne parskanie, a nastepnie
gtebokie, grzechoczgce warczenie, mrozgce krew w zytach. Charlotte
wyskoczyta z tozka i podbiegta do okna. Na ulicy byto teraz gtosno,
pality sie pochodnie, mezczyzni wymachiwali patkami, krzyczeli,
biegali w rézne strony, przeklinali we wszystkich jezykach.

— Simba! Simba!

W poétmroku Charlotte zobaczyta przemykajgcy cien duzego
zwierzecia. Nagle rozlegt sie gluchy pomruk, a potem gteboki, grozny
ryk. Mezczyzni cofneli sie, jeden rzucit ptongcg pochodnie w bestie.
W blasku ptomieni Charlotte zobaczyta rozwarte szczeki i dzikie,
btyszczgce oczy lwicy, ktéra sykneta ze ztosScig, po czym odwrdcita
sie i pobiegta ulicg, az znikneta w ciemnosci.

To dlatego nie powinny wychodzi¢ nocg na ulice! Kiedy byto
ciemno, lwy zapuszczaty sie do miasta, probujgc ukras¢ wszelkiego
rodzaju zywnos¢ z domow i sklepéw. Pomyslata tesknie o wypchanej
gtowie lwa, ktora wiele lat temu wisiata na wystawie sklepu Ohlsena.
Wierzyta wtedy, ze krol sawanny jest wolnym, szlachetnym wtadcg



afrykanskiej dziczy. Teraz jednak okazato sie, ze ten wielki kot byt
zwyktym ztodziejem i padlinozerca.

Schammi pojawit sie tego samego dnia, gdy Kamal Singh kazat
przywiez¢ maszyne do szycia dla Klary. Charlotte pobiegta na targ,
zeby kupi¢ owoce i warzywa, kiedy zauwazyta chtopca. Przykucnat
przy jednym z drewnianych stupow dtugiego, krytego strzechg dachu,
pod ktérym odbywat sie targ. Charlotte czuta intensywne spojrzenie
gtodnych oczu, gdy kupiec wrzucat jej dwie garscie orzeszkéw do
koszyka, i wiedziona nagtym impulsem przykucneta przed nim,
podajgc mu kilka orzeszkéw. Z poczatku sie nie poruszyt, w jego
wzroku odbijaly sie watpliwosci i nieufnos¢. Miat duze,
ciemnobrgzowe oczy, ktore wydawaty sie ogromne w stosunku do
jego waskiej twarzy. Moze witasnie to poruszyto Charlotte tak bardzo.
Mineto troche czasu, zanim powoli podniost reke i wyjgt orzechy z jej
dtoni, jeden po drugim. Skineta mu gtowg z usmiechem, po czym
pospieszyta z powrotem do swojego sklepu, gdzie Klara krzgtata sie
przy maszynie do szycia.

Dopiero pozniej zdata sobie sprawe, ze poszedt za nia.
Poczagtkowo Charlotte walczyta zdenerwowana jednoczesnie
z upartym urzgdzeniem i tagodng rezygnacjg Klary, ktéra od razu
wiedziata, ze ten zakup nie ma sensu.

— To dla mnie zbyt meczgce, Charlotte. Moja stopa...

— Masz dwie nogi, Klaro. Zdrowg stopg mozesz sprawnie
obstugiwa¢ maszyne!

— To jest za trudne. Kiedy w koncu to ustrojstwo zaczyna sie
poruszac, ni¢ peka.

Maszyna do szycia zostata wyprodukowana przez firme Seidel &
Naumann z Drezna, co mozna byto wyczytaC ze ziotych liter na
czarnym zelaznym korpusie. Kamal Singh nabyt jg w nie do kohca
jasny sposob, rzekomo od holenderskiego osadnika mieszkajgcego
w RPA.

— Jesli zrobili to Niemcy, to musi by¢ solidna — stwierdzit.

Charlotte byta pewna, ze maszyna jest solidna, nic sie nie chwiato,
tyle tylko, ze urzadzenie byto wyjgtkowo toporne w uzytkowaniu.
Charlotte poprosita Hindusa o olej i rzucita sie na te zelazng dame
z matg puszkg, wlewajgc porcje przezroczystego, dziwnie
pachngcego ptynu do kazdego matego otworu, na kazdg srube i na
wszelki wypadek takze na duze koto zamachowe. Stopniowo tworzyt
sie przy sklepie krag widzéw, z zaciekawieniem przyglgdajgcych sie
wysitkom kobiety. Mtodzi mezczyzni, dzieci w réznym wieku, kobiety



z koszami i ciezarami oraz koszami na glowach — wszyscy sie
zatrzymywali, Sledzili kazdy jej ruch, gawedzili, dziwili sie, a takze
klaskali w dtonie, gdy maszyna przez krotkg chwile wykonywata
swojg prace. W ttumie prym wiedli Afrykanie, mozna byto jednak
dostrzec takze Hinduséw, mieszkancow Goa i Arabow. Charlotte
odkryta, ze uciecha z czyjegos niepowodzenia byta powszechna na
catym sSwiecie, ale tu, w Afryce, okazywano jg znacznie bardziej
otwarcie. Smiech towarzyszacy jej mozolnym prébom uruchomienia
tego ustrojstwa byt gtosny, czasem nawet piskliwy, ale nie uwazata go
za ztosliwy, bo wyrazna byta w nim dobroduszna radosc.

Po wielu nieudanych podejsciach w koncu udato jej sie wykonac
prosty szew bez ktucia sie w palce i zrywania podstepnej nitki. Sekret
polegat na ztapaniu odpowiedniego rytmu. Gdy nieopatrznie sie go
tracito, maszyna szyta do tytu.

— To nie takie trudne, Klaro. Kilka dni, a nauczysz sie i nie bedziesz
juz chciata szyc¢ recznie!

Spotkat jg maty aplauz, gdy triumfalnie uniosta do géry dobry szew.
Niewiele zrozumiata z radosnych stow, ktére wypowiadano w jej
strone, ale zdawato sie, ze zwtaszcza czarnoskorym kobietom jej
wyczyn sprawit wielkg przyjemnos¢. Klara, w momentach kiedy
okazywano im tyle uwagi, najchetniej wczotgataby sie do najblizszej
dziury. Odetchneta w konhcu z ulga, gdy ludzie wreszcie sie rozeszli.
Zostat tylko czarnoskory szczupty chtopiec, w wieku moze dziesieciu,
jedenastu lat, ubrany jedynie w krotki jutowy fartuch. Usiadt na ziemi
tuz przed sklepem, zaraz obok stotu, gdzie Charlotte roztozyta swoje
przyprawy, kilka garnkéw i kolorowych kubkéw. Rozpoznata go od
razu.

— Jambo. Chcesz jeszcze troche orzeszkow ziemnych?

— Nie.

Skierowata wzrok bezradnie na Klare, ktéra wzruszyta ramionami
i spojrzata smutno na chtopca.

Musi by¢ gtodny, Charlotte. Zobacz tylko, jaki jest chudy.

Chiopiec powiedziat co$ w suahili, czego na poczatku nie
zrozumiaty. Potem mowit wolniej, wskazat na stét z przyprawami,
stanat przed nim i wypiat klatke piersiowa.

— Mysle, ze on chce pilnowac naszych towarow.

— Ale to niemozliwe — powiedziata Charlotte. — Nie mozemy mu
zaptacic.

— Pienigdze nie. Tylko chakulal?8l. Schammi nie je duzo.

Wygladato na to, ze chciat pracowac za jedzenie.



— Nikogo nie potrzebujemy.

— Biata bibil?? potrzebuije boy. Bibi zle chodzié. Schammi przyniesie
to, czego ona chce. Schammi ztapie ztodzieja. Schammi zaniesie
pudetko. Schammi pobiegnie, gdzie ona chce...

Jego stowom towarzyszyty dynamiczne gesty, podskakiwat tam
i z powrotem, udajgc, ze trzyma wyimaginowanego fotra, a potem
zgarbiony ciggnat nieistniejgcy pakunek. Z pewnoscig byt
utalentowanym mimem.

— Nie zgadzaijcie sie na to — poradzit Kamal Singh, podchodzac, by
przynies¢ im dwie szklanki stodzonej herbaty i troche herbatnikdw na
tacy. Odkad otworzyty sklep obok niego, robit to kazdego ranka
i wczesnym popotudniem.

— To sprytny ztodziej — powiedziat ze swojg zwyktg obojetnoscig. —
A co najwazniejsze, nosi w sobie zarodek smierci.

— Zarodek smierci? Co ma pan na mysli?

Charlotte dostrzegta w oczach Kamala Singha co$, czego nigdy
wczesniej nie widziata. W ztocistej ciemnosci jego teczéwek pojawit
sie chidd.

— lIstniejg takie choroby, ktérych nikt nie potrafi nazwac¢ ani
wyleczyC. Jego rodzina zmarta na gorgczke, tylko on przezyt. Nikt nie
wie, dlaczego zostat wybrany, ale jest nosicielem choroby.

Schammi ponownie usiadt obok stotu z towarem i przypominat
teraz ciemny posag. Nie poruszyt sie, dopdki Kamal Singh rozmawiat
z Charlotte i Klarg. Gdy Hindus wrocit do swojego sklepu, ozyt na
NOWO.

— Nie pienigdze. Tylko mata chakula.

— To nasz chrzescijanski obowigzek, Charlotte — powiedziata Klara.
— Kamal Singh moze by¢ dla nas mity, ale jest cztowiekiem o twardym
sercu.

— Ajesli ma racje?

— Bdg nas ochroni. A na gorgczke jest chinina.

W kolejnych dniach obydwie kobiety miaty sporadyczne napady
gorgczki lub biegunki, ale dolegliwosci te ustgpity szybko. Charlotte
zdecydowata sie zaufaé Schammiemu. Posytata go w celu
zatatwienia roéznych sprawunkow, jego zadaniem byto pilnowanie
sklepu, miat im pomagac robi¢ drobne naprawy, zakupy na targu,
a przede wszystkim chciaty z nim méwi¢ w suahili i jednoczesnie
uczyc¢ sie tego jezyka.

Pierwszg noc Schammi spedzit w sklepie. Rano znalazty go na
tytach, wsréd bel towardw, drzgcego ze strachu, bo cho¢ drewniane



drzwi byty zamkniete na zamek, bat sie lwoéw. Do zakupow tez sie nie
nadawat, zawsze przynosit zte rzeczy, pod pretekstem, ze owoce,
ktore miat kupic, byty zepsute, dlatego przyniost inne. W ogole nie
przejmowat sie arytmetyka, kiedy wracat z targu, nigdy nie potrafit
powiedziec, ile zaptacit. Ale wykazat sie innymi zdolnosciami. Bardzo
szybko nauczyt sie niemieckich stow, wkrotce byt w stanie nazywac
najrozniejsze przedmioty i sytuacje, a Charlotte musiata bardzo sie
stara¢, aby dokona¢ tego samego w suahili. Klara, darzgca go
szczegolng sympatig, cieszyta sie jego uwagqg przez caty dzien.
Krytycznym wzrokiem obserwowat, jak pracuje przy maszynie do
szycia i przynosit jej wszystko czego potrzebowata, zanim zdagzyta
wypowiedzieC swoje zyczenie. Niemniej grzechotanie maszyny do
szycia napawato go lekiem, byt szczegdlnie podejrzliwy w stosunku
do migajgcych metalowych czesci, obracajgcych sie w gore i w dot
i za zadne skarby Swiata nie odwazytby sie dotkngé metalowego
korpusu maszyny. Powiedziat kiedys$, ze mieszka w nim Sheitani 39,

— Czasami mysle, ze chce mnie chroni¢, gdyby Scheitani
wyskoczyt z maszyny do szycia — powiedziata z usmiechem Klara.

— Shammi miatby cie obroni¢? Przed tymi swoimi duchami
i demonami? Przeciez to najwiekszy tchorz, jakiego znam.

— Jest jeszcze dzieckiem, Charlotte!

Od pierwszej nocy, kiedy Schammi prawie umart ze strachu

w sklepie, mieszkat w ich mieszkaniu. W sypialni, ktéra wcigz byta
pusta, lezat skulony jak niemowle na dywanie i wydawat sie
zadowolony ze swojego twardego tozka.
Charlotte postanowita wysta¢ swoj pierwszy list do domu. Nie byt to
szczegotowy raport, poinformowata tylko, ze sg zdrowi, prowadzg
maty sklep w Dar es Salaam i majg tam ugruntowang pozycje. Nie
napisata nic o wyprawie Christiana w géry Usambara. Nie miaty od
niego wiadomosci, odkad parowiec odptynat trzy tygodnie temu
i zaczynata sie martwic.

— Kazdy poczatek jest trudny — pocieszata Klara. — Nie napisze do
nas, dopoki nie poczuje, ze ma pewnym grunt pod stopami.

Jesli w ogole znalazt gdziekolwiek prace albo przynajmniej posade
na krétki czas — pomyslata z niepokojem Charlotte.

Okropne wizje, dreczgce jg podczas bezsennych nocy wolata
zachowac dla siebie. Pojawiaty sie przeciez niezliczone doniesienia
0 zaginieciu Europejczykow gdzies w dzungli lub na stepie, ktorych
los nigdy nie zostat wyjasniony. Jednak jeszcze gorsza od martwienia
sie o Christiana byta dla niej pewna okropna, grzeszna mysl, ktérg



odrzucata ze wstydem, ale ktérej nie mogta sie oprzec¢: zycie bez
niego byto przyjemne.

Kamal Singh wiedziat, ze mgz Charlotte podrézowat do Usambara,
ale nigdy o niego nie pytat. Jej zas wydawato sie, ze Hindus watpit,
by Christian kiedykolwiek stamtgd wrécit. Tym bardziej nie
spodziewat sie, ze Charlotte i Klara pewnego dnia pojadg do
Usambary, by zamieszka¢ razem z Christianem Ohlsenem. Kamal
Singh nadal pomagat Charlotte w prowadzeniu sklepu. Zatatwiat
Klarze zamdwienia od szerokiego kregu znajomych, dostarczat
wszelkiego rodzaju towary, ktore byty tanie w zakupie i dobrze sie
sprzedawaty, a kiedy przynosit im herbate, coraz wiecej mowit
o swoim biznesie. Sprowadzat koS¢ stoniowg, zwierzece rogi, pazury
i zeby z gtebi ladu, a takze materiat, ktory pozyskiwano inaczej:
brgzowe kepy starozytnej zywicy drzewnej, wykopywanej przez
Afrykandw. Ale handel stat trudniejszy w tych czasach, wyposazenie
karawany byto niezwykle drogie, poniewaz tragarze domagali sie
coraz wyzszych zarobkéw. Dawniej te prace wykonywali niewolnicy,
wiec trzeba bylo tylko zaptaciC za sprzet i jedzenie. Arabowie
prowadzgcy swoje sklepy po drugiej stronie ulicy rowniez
doswiadczyli tego na wiasnej skorze. Mimo wszystko interes Kamala
wydawat sie niezle prosperowac. Miat wielu klientéw, potrafigcych
zaptaci¢ niemate pienigdze za pazury Iwa czy rogi nosorozca.
Robiono z nich specjalny puder, bardzo popularny wsréod mezczyzn.

— Nie podoba mi sie to, co nam mowi — powiedziata Klara, kiedy
tego wieczoru zostaty same. — Z pewnoscig sam tez trzymat
niewolnikéw. | te rzeczy, robione z rogow zwierzat, to nic wiecej niz
jakies$ dziwne przesady i czysta bzdura.

Charlotte byta mniej krytyczna. biznes to biznes, a jesli nabywcy
tych proszkow wierzyli, ze moze to zwiekszy¢ potencje, dlaczego miat
nie wychodzi¢ naprzeciw ich potrzebom? Zresztg, moze faktycznie
ten specyfik pomagat, kto wie. Byly to jednak sprawy, o ktérych nie
powinna rozmawia¢ z Klarg. Jej kuzynka zarumienita sie, gdy tylko
ustyszata stowo ,potencja”. W bliskosci, jaka tgczyta je od lat,
w ostatnim czasie pojawity sie pekniecia. Charlotte coraz czesciej
musiata ukrywacC swoje mysli, a wiedziata, ze Klara tez ma przed nig
jakies tajemnice. Jej kuzynka przekonata sie do szycia na maszynie
przed sklepem, jednak wykonywata ona swojg prace, nie ogladajac
sie na nikogo i na nic. Gdy juz sie odzywata, rozmawiata jedynie
z Charlotte i Shammim. Zywy, pogodny sposob, w jaki Charlotte
obstugiwata swoich klientow — doradzata im, rozmawiata z nimi



w jezyku suahili, arabskim czy niemieckim, a przede wszystkim
targowata sie o ceny — byto czyms$ zupetnie obcym dla cichej Klary.
Nie lubita kontaktu z ludzmi i tesknita za matym pokojem, w ktérym
mogtaby wykonywaé swojg prace bez towarzystwa wscibskich
spojrzen. Przede wszystkim jednak wyraznie tez potrzebowata
oparcia pod postacig religii chrzescijanskiej, w ktorej dorastata.
W kazdg niedziele wynajmowata riksze, aby jecha¢ z Schammim na
misje ewangelickg, gdzie uczestniczyta w nabozenstwie. Charlotte,
nie odczuwajgc potrzeby poszukiwania pocieszenia w religii,
stanowczo odmawiata zamykania sklepu w tym czasie, wiec
zostawata sama, sprzedajgc towary rowniez w niedziele i dni
Swigteczne.

Pierwsza prawdziwa kiétnia wybuchta miedzy nimi w dniu, kiedy
Sarah William pojawita sie na Inderstrasse. Charlotte, stojgc przed
sklepem, targowata sie z kucharzem z Goa i jego stuzgcym o cene

korzeni czerwonawego galgantul3ll, Nagle zauwazyla w oddali, tam
gdzie Arabowie mieli swoje sklepy, fioletowg plame. Na poczatku
myslata, ze oczy ptatajg jej figle, poniewaz nadeszta pora sucha
i kazdy najmniejszy podmuch wiatru wzbijat tumany zéttawego pytu,
utrudniajgcego widocznos¢. Kiedy jednak dobita targu i szybko
opowiedziata Goanczykom o owocach gatki muszkatotowej i kolendry,
ktére jutro majg by¢ dostarczone do sklepu, zobaczyta wyraznie
kapelusz Sarah z przyczepionym delikatnym strusim piorem.

— Patrzcie, kto do nas idzie! — zawotata do Klary. — Sarah William —
zastanawiatam sie, co sie z nig stato.

Ubrana bardziej efektownie niz kiedykolwiek, Sarah wywotata
niemate poruszenie nawet tutaj, gdzie wiele afrykanskich kobiet
preferowato jasne, jaskrawe kolory. Kiedy Charlotte zamachata do
niej, kobieta zatrzymata sie zaskoczona i zmruzyta oczy przed
stoncem. Kiedy w koncu rozpoznata swojg dawng wspotpasazerke,
z zachwytu roztozyta ramiona i pobiegta w jej strone. Dwoch
czarnoskorych chtopakéw w biatych czapkach i dtugich szatach,
towarzyszgcych swojej bibi, pobiegto za nig.

— Charlotte Ohlsen i moja mata Klara! Co za rado$¢! Batam sie, ze
zgubityscie sie w gorach Usambara...

Usciskata Charlotte, a Klara musiata przerwaé prace przy
maszynie, gdy Sarah rowniez i jej podarowata serdeczny uscisk
i pocatowata w oba policzki.

— Wcigz mam ten fadny rysunek, malenka. Zajmuje honorowe
miejsce na scianie nad moim tozkiem, a kazdy, kto go widzi, chce



natychmiast wiedziec, kto jest autorem.

Charlotte wystata Schammiego do mieszkania, zeby zaparzyt
kawe, co mtody chtopiec zrozumiat bez problemu, po czym wskazata
swojemu gosciowi fotel, podarowany jej przez Kamala Singha. Sarah
usiadta w skromny, a zarazem czarujgcy sposob.

— To nie jest twdj whasny sklep, prawda? Moj Boze, co za praca,
zwtaszcza w ten upat! Pokaz mi te kolczyki z zielonymi kamieniami.
Nie, nie te, te wiszgce obok nich. Czy to prawdziwy jadeit czy tylko
kolorowe szkto? Zobaczmy, czy mi pasujg. Masz lustro?

Mowita potem dalej, nie robigc zadnej przerwy. Szczerze méwigc,
jej matzenstwo jednak nie dojdzie do skutku, bo narzeczony okazat
sie strasznie nudng osobg, ona zas w ogole nie nadaje sie do
zamazpojscia. Wynajeta fadne mieszkanie na zachodzie miasta, jest
tam przyjemnie cicho, domy sg w wiekszosci w dobrym stanie, nie
moze narzekac na brak towarzystwa.

Obaj towarzyszgcy jej chtopcy byli wyposazeni w plecione torby, do
ktérych zebrano juz wszelkiego rodzaju tkaniny i inne drobne
przedmioty. Podczas gdy ich pani pita kawe i nie przestawata moéwic,
afrykanscy stuzgcy podeszli do Schammiego i rozmawiali z chtopcem
w obcym jezyku, ktory nie miat nic wspolnego z suahili.

— Musicie mnie odwiedzi¢ — powiedziata Sarah. — Ze tez moja mata
Klara tak dobrze szyje... Chociaz, no przeciez zawsze siedziatas na
parowcu i cos tam dziergatas. A gdzie twdj maz, Charlotte? Zgubitas
go? — Rozesmiata sie gtosno ze swojego zartu, ktéry ani Charlotte,
ani Klarze nie wydat sie zabawny.

Nastepnie przyznata, ze styszata o Christianie Ohlsenie, ktory
przeniost sie w géry Usambara, aby pracowac na plantacji. Charlotte
zapytata, od kogo to wie.

— O, najdrozsza! Znam wielu ludzi. Oficerowie, inspektorzy, lekarze,
urzednicy... Wszyscy, ktérzy tutaj osiedli, predzej czy pozniej trafiajg
na mnie. Styszatyscie, ze niedtugo powstanie tu niemiecki browar?
Niejaki Wilhelm Schmidt robi piwo pszeniczne — okropne, ale tak
przyjemnie przypomina niemiecka ojczyzne...

Charlotte wiedziata, ze piwo pszeniczne pije sie z wysokich
szklanek. Moze wiec ten Schmidt tez potrzebowatby kufli z nazwg
swojego browaru? Wcigz zastanawiata sie, jak mogtaby je zdobyc,
kiedy Sarah przeszia juz do nastepnego tematu.

— Klaro, moja stodka! Pilnie potrzebuje wykwalifikowanej
krawcowej. Czy potrafisz rowniez szy¢ gorsety? Bielizne? Ci Hindusi



nie potrafig zrobi¢ porzadnych ubran, nie méwigc juz o ich guscie.
Wszystko jest za duze, a na domiar ztego szwy sie rozchodzg.

Ostatecznie Sarah kupita dwie pary srebrnych kolczykdw,
czerwony jedwabny szal i troche pachngcych saszetek, autorskag
mieszanke Charlotte. Tworzyta je ze skrawkdédw materiatlu, miedzy
ktorymi umieszczata trawe cytrynowa, gozdziki lub laski wanilii.
Produkt sprzedawat sie jak swieze buteczki. Sarah nie targowata sie,
zaptacita cene wywotawczg bez wahania, a jej skérzana sakiewka,
schowana pod kurtkg, wydawata sie wcigz petna.

Pozegnanie bylo serdeczne — przynajmniej ze strony Sarah.
Charlotte zachowywata sie przyjaznie, ale z rezerwg, a Klara, ktorej
zachowanie Sarah i cate to zamieszanie wydato sie strasznie
krepujgce, musiata sie przemoc, zeby w ogole sie z nig pozegnac.

— Bibi jest gtosna kobieta. Duzo moéwi¢ — powiedziat bez
zazenowania Schammi, podczas gdy Charlotte i Klara milczaty
zawstydzone. — Ona ma afrykanska dziewczyna, ktéra ma na imie
Mgumditemi. Musi pra¢ ubrania i gotowac jedzenie, ale biata bibi nie
byé zadowolona. Wieczorem ma wielu go$ci w mieszkaniu. Smieje
sie i duzo pije. Wielu biatych mezczyzn przychodzi do biatej bibi i...

— Zamknij sie — przerwata mu Klara niezwykle gwattownie i ostro. —
To straszne, Charlotte. Powinnysmy byty zauwazy¢ to od razu na
statku. O Boze — ona jest...

Nie mogta wydusi¢ z siebie stowa, wiec znowu usiadta przy
maszynie do szycia, ktora teraz w porze suchej byta zakurzona
i wymagata czestego oliwienia. Zdenerwowana kobieta zbyt mocno
nacisneta na pedat, maszyna zagrzechotata i niC sie zerwata.

— Nie bede szy¢ dla tej kobiety, Charlotte!

Charlotte pomyslata, Zze sie przestyszata. Sarah zapewne
szczodrze zaptaci za zamdwione przez siebie ubrania. Co za réznica,
czym zajmowata sie w zyciu? Utrzymywaty sie z handlu, nie byty
jakimis tam strazniczkami moralnosci.

— Jak smiesz krytykowaé te kobiete? Akurat ciebie szczegdlnie
polubita Sarah, a ty oceniasz jg w ten sposéb?

Klara prébowata nawlec zerwang nitke z powrotem, ale poniewaz
jej palce drzaty z nerwdw, nie byta w stanie tego zrobic.

— Nie potepiam jej, Charlotte. Nie mam prawa tego robi¢. Jezus
mowi: ,Kto z nas jest bez grzechu, niech pierwszy rzuci kamieniem”.
Pod zadnym pozorem nie bede jednak wspierata tej profesji, szyjgc
dla niej gorsety i bielizne!



Stato sie wowczas az nazbyt oczywiste, ze Klara spedza zbyt duzo
czasu w stacji misyjnej. Zazwyczaj przesiadywata tam z Schammim
cate niedzielne przedpotudnia. Chciata nawet namowi¢ chtopca, aby
poszedt do szkoty misyjnej, ale Schammi uparcie odmawiat. Byt
dumny z niewielkiej wyptaty, ktérg w miedzyczasie zaczeta mu dawac
Charlotte i natychmiast zamieniat pienigdze na wszelkiego rodzaju
zbedne, btyszczgce przedmioty.

— Swoj zawod bedzie kontynuowac tez bez gorsetow i bielizny! —
zadrwita z niej Charlotte.

Klara pochylita sie nad szyciem, ale chociaz miata stomkowy
kapelusz z zakrzywionym rondem, aby chroni¢ sie przed stoncem,
Charlotte zauwazyta, ze zrobita sie bardzo czerwona. Najwyrazniej
kuzynka zrozumiata jej stowa zupetnie nie tak, jakby tego chciata.

— Nasz Pan Jezus Chrystus umart tez i za nig, wiec Bog pewnego
dnia przebaczy jej ten grzech — powiedziata cicho. — Jednak nie chce
jej zacheca¢ do ztych uczynkoéw. Nie uszyje dla niej ani jednego
ubrania.

Delikatna Klara nigdy wczes$niej nie byta tak uparta. Charlotte stata

przez chwile oszotomiona, walczac z narastajgcym gniewem, az
w koncu odwrocita sie na piecie. W sklepie byli klienci, ktorymi
musiata sie zajgé. Schammi podagzat cicho za nig ze smutnym
wyrazem twarzy, ciggle jednak spogladat w strone Klary, wykonujgce;j
SWojg prace bez podnoszenia wzroku. W koncu zdecydowat sie zajgc
miejsce w poblizu maszyny do szycia. Jego waska dziecieca twarz
wyrazata zakfopotanie, a kiedy spojrzat na Charlotte, zdawat sie
btagac jg o przebaczenie.
Klara pozostata nieztomna w swoim postanowieniu. Kiedy trzy dni
pozniej Sarah wrocita do sklepu, wyjasnita, ze jest tak zarzucona
pracg, ze w najblizszym czasie nie bedzie mogta przyjmowac
zadnych nowych zamoéwieh. Charlotte odetchneta jednak z ulga,
poniewaz Sarah nie miata im tego za zte. Na razie miata sie w co
ubra¢, tym bardziej ze dobra kolezanka przywiozta jej bardzo tadng
bielizne z Francji. Kupita od Charlotte kilka matych filizanek
i czajniczek pomalowany w rdéze, poprosita o odmierzenie Kkilku
metrow indyjskiego jedwabiu i zapfacita hojnie, bez targowania.

— Jesli znowu przyjdg w dostawie jakie$ piekne rzeczy, przyslij do
mnie swojego boya — chetnie wpadne!

Chtodny potudniowo-wschodni wiatr rozwiewat jej spddnice, gdy
odchodzita. Musiata tez mocno przytrzymywac kapelusz. Pora sucha
byta nieprzyjemna z powodu stale wzbijajgcego sie z podtoza



drobnego pytu, ale przynajmniej duszna wilgo¢ ustgpita i lepiej spato
sie w nocy. Bylo rowniez mniej komarow, ale teraz trzeba byto
uwaza¢ na muchy piaskowe. Na dodatek, z jakiegos powodu mate
szare matpki tez staty sie teraz bardziej rozbrykane i odwazaty sie
wchodzi¢ do sklepu. Schammi musiat mie¢ oczy dookota gtowy, bo
dowcipne mate stworzonka chwytaty btyskawicznie cokolwiek
wpadato w ich tapki, po czym przedmiot ten przepadat bezpowrotnie.

Charlotte poznata kilka Niemek, ktére wyszty za mgz w Dar es
Salaam, a ich mezowie byli niemieckimi oficerami stacjonujgcej tu
dziesigte; kompanii Schutztruppel32] lub urzednikami
administracyjnymi. Wiekszos¢ z tych kobiet byta bardzo mtoda, tylko
nieliczne miaty dzieci. Mimo to Charlotte rzadko przyjmowata
zaproszenia na popotudniowg kawe, chocby dlatego, ze niechetnie
powierzata sklep Klarze i Schammiemu. Poza tym w Dar es Salaam,
nie byto inaczej niz w Leer: nie miata wiekszego pozytku ze spotkan
z utozonymi gospodyniami domowymi i zatroskanymi matkami. Nie
podzielata ich entuzjazmu dla niemieckich przepisow na wypieki, nie
mogta tez wykrzesa¢ z siebie podziwu dla mieszkan wypchanych
meblami przywiezionymi z ojczyzny. Zadna z tych kobiet nie musiata
utrzymywac sie z witasnej pracy, ich gtbwnymi zmartwieniami byt maz,
dom i dzieci. Mimo to niemieckie zony zdawaty sie jg doceniac,
kupowaty towary od pani Ohlsen, wysytaly jej drobne upominki
i pytaty, czy nie zechciataby przy tej czy innej okazji zapewni¢ oprawy
muzycznej podczas organizowanej przez nie uroczystosci. W patacu
rzgdowym stat fortepian, a pani von Liebert, Zzona gubernatora, kilka
razy pytata o dobrg pianistke. Charlotte nie miata na to ochoty
i grzecznie zbywata takie propozycje.

W lipcu Schammi w koncu przyniost dtugo wyczekiwany list
z urzedu pocztowego. Charlotte poczuta ogromng ulge, gdy
rozpoznata charakter pisma Christiana. List byt szczegdtowy i peten
optymizmu. Po poczatkowych trudnosciach dostat prace jako
brygadzista na nowo zasadzonej plantacji kawy, relacjonowat prace
zwigzane z karczowaniem gtebokiego buszu, przygotowaniem gleby,
zasadzaniem mtodych roslin, ktére powinno by¢ wykonane przed
rozpoczeciem pory deszczowej. Wszystko tutaj zdawato sie
podwojnie trudne, bo Czarni to lenie — wystarczy spojrze¢ na chwile
w bok i przestawali pracowac. Byli tez tacy, ktérzy po dwoch dniach
znikali w buszu i nigdy wiecej ich nie widziano. Majg dobrze ptacone,
jednak ci glupcy nie znajg wartosci pienigdza, trwonig tygodniowg
pensje w ciggu jednego dnia na hinduskich i arabskich kupcow,



ktorzy osiedlili sie tutaj. Byt przekonany, ze wkrotce bedzie miat
wiasny ,dom”, nie z kamienia, ale solidny, z gliny i drewna. Gdy tylko
to nastgpi, przysle im pienigdze na podrdz i bedg mogty sie do niego
wprowadzic.

Jesli nie chcesz przesta¢ handlowac, Moja Droga, tutaj tez mozesz
otworzyc¢ sklep. W kazdym razie bede najszczesliwszym cztowiekiem
pod stonncem, kiedy znow bedziesz ze mng. Do tego momentu bede
myslat o Tobie dzien i noc, tesknie za Tobg. Pozwdl, ze przytule Cie
z oddali, moja dzielna mata Charlotte, i nie zapomnij o mnie, dopoki
nie spotkamy sie ponownie.

Twoj kochajgcy maz.

— Prosze bardzo — powiedziata Klara z radosnym usmiechem po
przeczytaniu listu. — Czy nie moéwitam ci, ze nie skontaktuje sie
z toba, dopdki nie bedzie miat dobrych wiesci do przekazania? Och,
nie moge sie doczekac przeprowadzki do tego domu. Zatozymy maty
ogrodek, Charlotte. A moze kupimy tez jakies meble, komode, stét
i krzesta. Tutaj jest troche ciemno i ciasno...

Charlotte oczywiscie rowniez zauwazata, ze mieszkanie jest
bardzo mate, w koncu miato to by¢ rozwigzanie tymczasowe. Kupity
przynajmniej drugie t6zko, a gdyby Klara potrzebowata stotu i krzeset,
rozejrzataby sie za dodatkowymi meblami. Charlotte od jakiegos
czasu spata we wiasnym 16zku, ustawionym w drugiej sypialni,
a Schammi bez mrugniecia przenidst sie na dywan w salonie.

— Och, dlaczego miatybysmy teraz kupowa¢ meble? Jesli Christian
pozwoli nam przyjecha¢ do Usambary, na pewno dom bedzie juz
gotowy.

Charlotte nie chciata psu¢ radosnego nastroju Klary i we wszystkim
sie z nig zgadzata. Z pewnoscig zdrowiej jest mieszka¢ w gorach,
chocby ze wzgledu na ucigzliwe komary, a jesli bedg sumiennie
oszczedzaC, na pewno wkrétce zostang wiascicielami wiasne;
plantacji. To dobrze, ze Christian zdobywa teraz doswiadczenie jako
rolnik, bo przyniesie im to pozniej znaczgce korzysci. Potajemnie
czuta sie jednak rozdarta i nieszczesliwa. Uwielbiata ten maty sklepik,
stworzony z pomocg Kamala Singha, przynoszacy wystarczajgco
duzo pieniedzy, by z niego zyé. Obecne mieszkanie tez jej sie
podobato. Byto ciasne i ciemne w miejscach oddalonych od okna, ale
znajdowato sie w samym sercu Inderstrasse. To witasnie tutaj
zatatwiano interesy, w miejscu gdzie spotykali sie kupcy i klienci,



gdzie pulsowato zycie. Dos$¢ czesto Kamal Singh kazat tez zabierac
towary z zaplecza jej sklepu i umieszczat tam nowe produkty. Takie
transakcje przynosity znacznie wiecej zysku niz sprzedaz imbryka do
herbaty czy jedwabnej chusteczki do nosa, a Hindus nie sprzeciwiat
sie, aby brata w nich udziat. Miata wiec rzuci¢ to wszystko, by
zamieszka¢ z Klarg i Christianem w drewnianej chacie w goérach
Usambara? Nawet gdyby udato jej sie tam otworzyé maty sklepik,
musiataby zaczynacC od zera. A perspektywa wilasnej plantacji wcale
nie byta dla niej kuszaca, zwtaszcza po tym wszystkim, co napisat
Christian.

Przez caty sierpien nie nadchodzity juz zadne listy od meza, a na
wiesci czekaly na prozno takze i we wrzesniu, kiedy na horyzoncie
rysowata sie juz pora deszczowa. Klara pocieszata siebie i Charlotte,
ze praca na plantacji na pewno zajmuje mu duzo energii i czasu.
Przeciez napisat, ze rosliny powinny by¢ zasadzone w ziemi przed
porg deszczowg. Charlotte nie byta zta z powodu tej zwtoki, po prostu
irytowato jg to, ze Kamal Singh coraz bardziej sie dystansowat, odkad
Klara powiedziata mu, ze wkrotce wyjezdzajg. Ze wszystkich ludzi to
wiasnie Klara, zazwyczaj matomowna, musiata mu przekazac te
wiadomos¢, w dodatku z wielkim entuzjazmem!

Ziemia byla wysuszona tak bardzo, ze pojawialy sie w nigj
pekniecia. Trawa oraz krzewy byly zakurzone i wyschniete. Coraz
wiecej 0sob spogladato w niebo, zachmurzone i zamglone o poranku,
przygladajgc sie chmurom i liczgc na deszcz. Charlotte dowiedziata
sie, ze pora deszczowa jest kwestig dosC niepewng, w niektérych
latach przychodzita pézno i trwata tylko przez krotki czas, a czasem
nie padato wcale. To byty niekorzystne lata dla plantacji kokosow na
wybrzezu, zasadzonych przez Arabdw i zarzgdzanych teraz przez
niemieckich panéw kolonialnych. Na poczatku pazdziernika znad
morza nadeszly w koncu chmury, ktére budzity nadzieje na deszcz.
Dryfowaty po niebie jak ciemny, niemalze czarny dym, wysoko na
horyzoncie, tworzgc szarawg i postrzepiong zastone tuz nad ziemis.
Napiecie w powietrzu odczuwali zardwno ludzie, jak i zwierzeta.
Czesciej dochodzito do kiétni z btahych powodéw. Btyskawice
przemykaty przez niebo jak Swietliste ptomienie, po ktorych niemal
jak zbawienie styszano pierwszy grzmot.

Chociaz Charlotte tego ranka otworzyta bramy sklepu, nie
odwazyta sie wypchng¢ stotu ani maszyny do szycia na zewnatrz.
Klara nie czuta sie najlepiej i na razie zostata na gorze w swoim
t6zku, co nie miato wiekszego znaczenia, bo Inderstrasse wyglgdata



na zupetnie pustg. Tylko kilkoro czarnoskérych dzieci bawito sie
w kurzu matymi kulkami z gliny, a obok nich siedziat chudy, brgzowy
pies, starajgcy sie wyrwac te okrggte zabawki. Pierwsze krople
spadaty dosc¢ leniwie, malujgc mate ciemne plamki w zottym kurzu,
szybko ustepujgc miejsca kolejnym kroplom. Chwile p6zniej deszcz
nadszedt ze strony wybrzeza z wielkg sitg, uderzajgc o dachy,
wyginajgc wysokie palmy, ktore staty niczym sparalizowane, a woda
pienita sie i bulgotata po ulicach.

Charlotte stata przy otwartych drzwiach i cieszyta sie widokiem
pierwszej, gwattownej ulewy. Wdychata gteboko wilgotng mgte, ktéra
lagczyta niebo i ziemie, morze i chmury. Schammi wybiegt na ulice,
gdzie skakat w zottych strumieniach z kilkoma afrykanskimi dzieémi,
pozwalajgc, by deszcz sciekat mu po szeroko otwartych ustach i nie
przejmujgc sie, ze jego koszula i spodnie przemokng. Charlotte
obserwowata go z usmiechem i troche zatowata, ze sama nie mogta
wykonac¢ takiego tanca w deszczu, poniewaz nie byta juz dzieckiem.
Nawet nie zauwazyta mezczyzny idgcego w deszczu po stronie
domow mieszkalnych. Kiedy szukat schronienia przed padajgcym
deszczem w jej sklepie, poczatkowo byt jedynie zakapturzona,
ociekajgcg wodg postacia.

— Salam alejkum — powiedziat. — Albo lepiej: Jambo.

Charlotte wzdrygneta sie. Nie, to nie mogt by¢ on. A jednak ten gtos
i sposdb mowienia, ktérego nie zapomniata przez te wszystkie lata.
Zdjat dlugg biatg kurtke, naciggnietg na gtowe, aby ochroni¢ sie przed
deszczem i odgarngt mokre wtosy z czotfa. Jego twarz wydawata sie
bardziej pociggta i widaC bylo takze mate zadrapania na opalonej
skorze pod oczami oraz w kagcikach ust. W szarych oczach nie
dostrzegta niepokoju, ktory, jak jej sie zdawato, widziata na tamtej
fotografii. Byty spokojne i intensywnie skupione na Charlotte.

— George? Czy to naprawde ty? — wyjgkata.

— Czy az tak sie zmienitem?

Otart mokrg twarz dtonig i spojrzat po sobie. Tunika i spodnie
przylepity sie do jego ciata i miejscami byty poplamione z6ttym btotem
z piaszczystej drogi. Wydawat sie niewiarygodnie chudy, jeszcze
szczuplejszy niz wczesniej. Moze dlatego, ze wygladat teraz duzo
powazniej, ale tez bardziej mesko.

— Wygladasz bardziej dojrzale...

Nie potrafita znalez¢ odpowiednich stéw, zeby z nim rozmawiac.
Pojawit sie znikgd, jak duch wytaniajgcy sie z opadajgcych waod,
z wznoszgcej sie mgly. Zupetnie niczym w tych wszystkich



bezsensownych snach, ktérym kiedys sie oddawata, tych, ktére, jak
sie jej zdawato, dawno juz zapomniata.

— Dojrzale — powtérzyt i usmiechnagt sie. — Och dziekuje. Ty
natomiast wyrostas na prawdziwg pieknos¢, Charlotte.

Jego udmiech byt inny niz wczesniej. Oczarowywat, rzucat
wyzwanie, porywat, uwodzit, a czasami sprawiat, ze wygladat jak
tamten chiopiec o marzycielskim usposobieniu. Dojrzata jednak
rowniez w nim jakieS dziwne, nieokreslone zgorzknienie, wiec
nieszczegolnie spodobat sie jej ustyszany komplement.

— Co6z, nie jestem juz nieSmialg matg dziewczynka, z ktorg
prowadzites dtugie rozmowy na Plytenbergu, grajgcg potem na
pianinie, abys mogt sobie potanczyc...

— Na Boga, oczywiscie, ze nie...

Odwrocit wzrok i rozejrzat sie po sklepie. Skingt gtowag
z usmiechem na ociekajgcego wodg, brudnego Schammiego,
siedzgcego teraz w kagcie na podtodze, ktéry z zaciekawieniem
przygladat sie przybyszowi. Deszcz sptywat po zwisajgcym ptaskim
dachu, tworzgc szumigcg kurtyne, ktora zastaniata widok na ulice.
Posréd chmur mozna byto dostrzec kolejng btyskawice.

— A wiec prowadzisz sklep. W sumie nic dziwnego, twoj maz jest
z zawodu handlarzem...

Udato jej sie nieco ochtongc¢ i zebra¢ mysli. Cokolwiek sprowadzito
George’a, w te strony, jego pojawienie sie w sklepie powinna
traktowa¢ jak wizyte rodzinng, nalezato go wiec zaprosi¢ do
mieszkania, zaparzy¢ kawe i umili¢ czas. Obudzi Klare i wymienig sie
wiadomosciami dotyczgcymi bliskich...

— To jest moj whasny sklep. Prowadze go od szesSciu miesiecy
i interesy majg sie dobrze. Mozesz kupi¢ u mnie wszystko, czego
dusza zapragnie. C6z, moze prawie wszystko.

— A co robi twoj mgz? Czy on tez prowadzi sklep?

— Dostat posade na plantacji w gérach Usambara.

George milczat i Charlotte rowniez ucichta. Panowato miedzy nimi
dziwne napiecie, niepozwalajgce rozmawiac tak swobodnie, jak robili
to krewni, ktorzy nie widzieli sie od dawna. W roztargnieniu podniost
jeden z amuletow zrobionych z wyrzezbionych pestek owocow,
obejrzat go i odtozyt z powrotem. Potem wzigt z potki mate
pudeteczko, otworzyt je i powgchat zawartosc.

— Co to jest?

Zarumienita sie. Nawet Klara nie wiedziata o istnieniu tego pudetka,
ale on pochwycit je zdecydowanym ruchem dtoni.



— Nic, czego moégtbys$ potrzebowac.

Zamknat pudetko w milczeniu, ale wyraz jego twarzy zdradzat jej,
ze domyslit sie, jakg skrywa zawartosc.

— Wyglada na to, ze twoj sklep prosperuje naprawde dobrze. Ten
proszek jest sprzedawany po wysokich cenach na Zanzibarze.

— Bytes$ na Zanzibarze?

— Teraz tam mieszkam.

Znow ogarnat jg niepokoj. Mieszkat na Zanzibarze, tej tajemniczej
wyspie oddalonej o dwadziescia kilometrow od wybrzeza, na ktorej
nigdy nie byta. Parowiec mogt dotrze¢ tam w kilka godzin, ale mate;
l6dce Arabow i Afrykandw, nazywanej dau, podréz zajmowata kilka
dni. Zanzibar wydawat sie jednak byC niewiarygodnie blisko, tak
blisko, ze prawie zakrecito jej sie w glowie.

— Zanzibar — powiedziata zdezorientowana. — Myslatam, ze
mieszkasz w Kairze...

— Zycie czasami dziwnie sobie z nami pogrywa — odpowiedziat
nieco cierpko. — Myslatem, ze jeste$s w Leer i niecierpliwie czekatem
na twoj list. Mineto troche czasu, zanim dowiedziatem sie, ze razem
z Klarg i swoim mezem zniknetas z miasta w srodku nocy.

Przygryzta warge. Miat racje, musiata sie do tego przyznad,
zwilaszcza ze do dzis nie miata odwagi do niego napisac.

— Okolicznosci byly bardzo trudne, George. Wszystko byto
catkowitym zaskoczeniem i...

Nie dat jej dokonczy¢. Pod wptywem nagtego impulsu odwrdcit sie
do niej i ujgt obie jej rece. Ironiczny usmiech zniknat z jego twarzy,
mowit podekscytowany i peten wspétczucia.

— Wiem, Charlotte! Wybacz moje gtupie wyrzuty. Ettje napisata do
nas o tym, co sie wydarzyto w Leer, a ja... Przyznaje, ze bytem peten
ztoSci, kiedy przeczytatem list. Jak twéj mgz mdgt do tego dopuscic?

Serce walito jej w piersi niczym miotem. O Boze, dlaczego on to
robit? Dlaczego trzymat jej rece? Juz kiedys dotknat jej dtoni, bardzo
lekko, prawie niewyczuwalnie, a ona potem dtugimi nocami...

Zebrata w sobie catg odwage i powiedziata:

— To byta moja wina, George. Powinnam byta to dostrzec, ale
chowatam gtowe w piasek, gratam na pianinie, snutam dziwne
marzenia, podczas gdy wszystko wokot nas sie rozpadato.

Potrzgsnat gtowg z rozzaleniem.

— Czemu ukrywatas to wszystko przede mng? - zawotat
z wyrzutem. — Mogtem ci pomdéc. Dwa tygodnie po waszym
wyjezdzie, Marie, dzieci i ja wrocilismy do Anglii, napisatem ci o tym



w liscie, ale prawdopodobnie nawet go nie przeczytates. Méj Boze,
pozyczylibySmy wam pienigdze na nowe zycie...

— To hojne z twojej strony, George, ale niewiele by to pomogto.
Nawet bym tego nie chciata. Jest dobrze, tak jak jest.

Wpatrywat sie w nig. Zdawat sie przeszywac jg swoimi szarymi
oczami, jakby chciat czytaC w jej myslach, zrozumie¢ uczucia. Potem
opuscit jej rece i cofnat sie o krok.

— Zapomniatem, ze zawsze chciatas podrézowac¢ do dalekich krain
— powiedziat z usmiechem. — Od samego poczagtku miatas te samg
tesknote, ktora i mnie ciggnie do odlegtych miejsc. Jestesmy do
siebie bardzo podobni, Charlotte.

Potrzgsneta gtowg w zaprzeczajgcym gescie. Skonczyly sie dni
marzen i tesknot, ona ma sklep i zajmuje sie handlem, twardo stgpa
po ziemi. A poza tym nie wyjechata tak daleko z czystej checi,
zmusita jg do tego koniecznos¢. Jednak nie zatowata. Stuchat,
0 czym mowita i patrzyt w zamysleniu na ulewny deszcz.

— Jesli handlujesz, powinnas pozna¢ Zanzibar — powiedziat po
chwili milczenia. — Pracuje tam jako lekarz w brytyjskiej klinice
i mégtbym ci sie przydac jako przewodnik.

Wykonata niezbyt przekonujgcy, wzbraniajgcy sie ruch. Propozycja
byta bardziej niz kuszgca, ale wiasnie dlatego nie powinna jej
przyjmowac.

— Dziekuje ci. Ale nie moge zostawic sklepu...

— To fascynujgce miejsce, Charlotte — upierat sie. — Tam Afryka
spotyka sie z Arabig, brytyjski styl zycia przeplata sie z orientalnym
przepychem. Kolorowe, tetnigce zycie na bazarach wspdtistnieje
z gorzkg nedzg obrzezy. Arabowie byli tam juz w X wieku i przejel
handel przyprawami, pdzniej, w XVI wieku Portugalczycy osiedlili sie
na bogatej wyspie, ale zbyt szybko zostali pokonani i wyparci przez
imamow z Maskatu. Nie da sie tego porownaé do Dar es Salaam,
gdzie dawny patac suitana popada w ruine i jest traktowany jako
kamieniotom. Orient zyje na Zanzibarze, a spacerujgc po tamtejszych
miastach mozna by pomysleé, ze jest sie w Swiecie Szeherezady,
a kalif Harun ar-Raszid zmartwychwstat... — méwit z coraz gorliwszym
entuzjazmem, a ona poczuta, jak udziela sie jej ta pasja.

— Chodzmy na goére — powiedziata szybko. — Bedziesz modgt
przywita¢ sie z Klarg. Schammi zrobi nam kawe. Na pewno
znajdziemy dla ciebie suche ubrania, Klara szyje dilugie szaty
Afrykanom...



Przez chwile wydawat sie skionny przyja¢ jej zaproszenie, ale
potem odmowit. Przyjechat stuzbowo, musiat zawiez¢ lekarstwo do
rzgdowej przychodni i poszukacC kolegi z misji ewangelickiej, ktory
cierpiat na gorgczke.

— Wréce do Dar es Salaam w przyszly pigtek — powiedziat i podat
jej reke na pozegnanie. — Jesli chcesz, mozemy wczesnym
przedpotudniem poptyng¢ parowcem na Zanzibar. Mam mozliwos¢
cie przenocowac U mnie — miejsca jest wystarczajgco duzo i bedziesz
mieC okazje, by wréci¢ do Dar es Salaam w sobote.

— Och, nie jeste$ zbyt bystry! — powiedziata z ironig. — Jakbym
mogta zostawi¢ swoj sklep bez nadzoru na dwa dni!

— Pomysl o tym, Charlotte. By¢ moze taka okazja juz sie nie
powtorzy.

Usmiechnat sie, dzieki czemu wygladat o wiele mtodziej. Patrzyt

teraz na nig prowokacyjnie, nieco wyzywajgco, ale jednoczesnie jego
wzrok byt powazny. Zanim naprawde zdata sobie sprawe, jak ten
uSmiech na nig dziata, on juz zanurzyt sie w gestej kurtynie wody
sptywajgcej po dachu. Blask btyskawicy uwidocznit na chwile jego
oddalajgcag sie postaC, po czym szara sylwetka znikneta, a seria
grzmotow wstrzgsneta blaszanymi czajnikami na sklepowych
potkach.
Przybrzezny parowiec zmagat sie ze wzburzonymi falami Oceanu
Indyjskiego, a jednak podgzat swoim kursem niewzruszenie
i miarowo, ciggngc za sobg smuktg smuge dymu. Niebo byto
zachmurzone, przez co morze wydawato sie szarozielone. Takze
kolory wybrzeza zdawaly sie przyttumione, jednak nic nie byto
w stanie catkowicie odebra¢ swietlistosci linii brzegowej. Mate
wysepki koralowe lezgce przed wejsciem do portu w Dar es Salaam
przesuwaty sie powoli obok nich, a w mgle wygladaty, jakby byty
pokryte miekkimi zielonymi i cynamonowymi welonami.

George nie spodziewat sie, ze Charlotte przyjmie jego oferte,
nawet potajemnie miat nadzieje ustysze¢ odmowe, poniewaz bat sie
jej bliskosci, ktéra tak bardzo go pociggata. Dlatego dosS¢ niepewnym
krokiem wyruszyt w Ow pigtek rano, odpowiednio wczesnie na
Inderstrasse, obtadowany prezentami dla niej, Klary i chtopca.
Charlotte stata przed swoim sklepem, wyposazona w parasol
i torebke. Juz na niego czekata.

— Masz racje, George — powiedziata, podnoszgc gtowe, by na
niego spojrzeé. — Taka okazja juz sie nie powtdrzy, chce zobaczyé¢
Zanzibar.



Chociaz rondo stomkowego kapelusza rzucato cien na jego czoto
i oczy, poczut na sobie jej spojrzenie. Starat sie ukry¢ zdumienie,
wymieszane z przedsmakiem niepohamowanego szczescia.

— Sprawiasz mi wielkg rados¢, Charlotte... Bytem peten obaw, ze
nigdy sie na to nie zdecydujesz.

Stata teraz obok niego, przy relingu nadbrzeznego parowca, bez
kapelusza, ktory w przeciwnym razie wiatr zdmuchnatby jej z gtowy
i patrzyta na wschod, gdzie do tej pory nie byto wida¢ nic procz
ogromu oceanu.

— Jest ci zimno?

Widziat, jak drzata z zimna w chtodnym porannym wietrze. Na
chwile odwrdcita do niego twarz. Miata opuszczone ciemne brwi
i mocno zacisniete usta. Nie powinien byt zabieraC jej ze soba, zle
zrobit, proponujgc te wyprawe na Zanzibar, ale teraz byto juz za
pozno.

— Nie jest mi zimno, dziekuje.

Mogt zarzuci€ na nig swojg kurtke, ale wyczut sprzeciw z jej strony,
ktory uszanowat. Z Iekiem myslat o tym, jak powinien spedzi¢ z nig
czas do jutra rana, co wolno mu bytlo méwi¢, a czego nie, jakie
wyznania moze poczynic, a co powinien zachowac dla siebie. Bytoby
to przeciez kroczenie po cienkiej linie i wiedziat, ze popetnitby przy
tym liczne btedy. Pierwszy zresztg juz sie wydarzyt, a on nie miat
szansy go cofngé. Charlotte domyslita sie bowiem, ze nie mieszkat
z Marie i dzieCmi na Zanzibarze. Byt tutaj sam, podczas gdy jego
zona zostata w Anglii, nie tylko ze wzgledu na dzieci, ktére miaty tam
chodzi¢ do szkoty, ale takze dlatego, ze Marie stanowczo odmdwita
ponownego wyjazdu za granice. Jego ojciec zle sie czut, nadszedt
wiec czas, aby George przejat praktyke lekarskg w Londynie.

— Bede na Zanzibarze tylko przez kilka miesiecy — powiedziat
Charlotte. — To byta oferta, ztozona mi przez kolege i dlatego
zdecydowatem sie jg przyjac.

Przemilczat przy tym fakt, ze przyjat te propozycje, poniewaz
dowiedziat sie, dokgd wyjechata Charlotte. Od czasu gdy zaczeli do
siebie pisaé, czut do niej ogromny pocigg. Postrzegat jg jako
podobnie myslgcg osobe, odgrywajgcg w jego zyciu wazniejszg role
niz poczatkowo sagdzit, ze to mozliwe. Ale to tez wolat przed nig
ukryc.

— Jak mogtes tak tatwo zaprosic mnie do swojego domu?
Mieszkasz tam catkiem sam?



— Alez nie. Mam pracownikow i jest wiele pokoi, w ktérych czesto
przyjmuje gosci. Twoja dobra reputacja nie jest zagrozona, Charlotte
Ohlsen!

Wcigz byta porzadng  protestanckg, matomiasteczkowg
dziewczyng. Powinien byt lepiej przemysle¢ catg sytuacje, zanim jg
do siebie zaprosit, ale gdy spotkali sie w zesztym tygodniu, nie byt
w stanie tego zrobi¢. Mimo ze byto zaplanowane, spotkanie
z Charlotte catkowicie go przyttoczyto i zajeto mu kilka dni i nocy,
zanim rozwiktat platanine swoich uczué. Na miejscu nie znalazt
bowiem romantycznej bratniej duszy, niesmiatej dziewczynki
o orientalnych oczach, ktora kiedys tak bardzo go poruszyta.
Charlotte byta pieknoscig w petnym rozkwicie, ekscytujgcym
potgczeniem orientalnej i zachodniej urody. Smukta, a jednoczes$nie
niezwykle kobieca. W jej twarzy przede wszystkim wyrozniaty sie
ciemne, blyszczgce ziote oczy. | chociaz byta ona wcigz pociggta,
kanciaste, nieproporcjonalne rysy pietnastoletniej dziewczyny,
zupetnie zniknety. Jednak bardziej niz wyglad fascynowata go jej
witalnos¢, energia, taka, ktérej nigdy nie dostrzegt w matej Charlotte
0 marzycielskim usposobieniu. Prowadzita swo¢j sklep sama
i najwyrazniej wykonywata dobrg robote. Mimo wszystkich
zapewnien, ze twardo stgpa po ziemi, zauwazyt tez, ze nie stracita
jednak swoich marzen ani ciekawosci Swiata.

Musiat réwniez przyzna¢ sam przed sobg, ze ta nowa Charlotte
obudzita w nim uczucia, jakie nie byty dobre dla zadnego z nich.
Mowigc dosadnie: pragnat jej. Nie tylko ciata, ale raczej tej swietlistej
witalnosci, jej czutosci, entuzjazmu, ktéry wcigz potrafit w niej
obudzi¢. Przez chwile probowat wmowi¢ sobie, ze zaprosit jg tylko po
to, by udzieli¢ rad, nawigza¢ od nowa znajomos¢, edukowac jg
w zakresie chorodb tropikalnych i zdoby¢ dla niej lekarstwa, ale potem
zdat sobie sprawe, ze to wszystko stanowito jedynie pozory, wiec
postanowit wycofaé swoje zaproszenie na umodwiony piagtek. Nie
udato mu sie jednak tego zrobic.

— Stuchaj, George! — Odwrdcita sie do niego plecami, trzymajac
w palcach dtugi kosmyk wtoséw, wyswobodzony z upietego warkocza
i taskoczacy jg w nos. Stomkowy kapelusz wisiat na wstgzce wokoét
szyi, a wiatr tanczyt na jej plecach. — Przepraszam, ze zachowatam
sie tak gtupio. Oczywiscie, ze zostane w twoim domu. Jestesmy
dorostymi ludzmi, prawda?

— Ciesze sie, ze tak myslisz — powiedziat z ulgg. — Ale jesli masz
jakies watpliwosci, moge cie umiescic w hotelu lub u rodziny



angielskiego kolegi.

— Nonsens. Jestem taka podekscytowana — czy to juz ta wyspa?

— Jeszcze nie, panno niecierpliwa. To troche potrwa.

Stata sie teraz inng osobg, zapominajgc o swojej zadziornej
naturze, stuchata w skupieniu o plantacjach gozdzikow, zasadzonych
na Zanzibarze dopiero na poczatku wieku, ktore spowijaty wyspe
silnym, waniliowym zapachem kwitngcych drzew w czasie zniw.
Z gtebokim wzruszeniem poznata historie mitosng niemieckiego
kupca i corki suttana, zadawata pytania, chciata wiedzie¢, co sie stato
z kochankami po porwaniu, a potem z niepokojem uswiadomita
sobie, ze na Swiecie byly jeszcze tak odwazne kobiety, wobec ktorych
czuta sie tchorzliwa i nic nieznaczgca. Powiedziata mu, ze spotkata
na targu w Dar es Salaam kobiete w orientalnym stroju, jedng z tych
Angielek, ktérych swiat sktada sie wytgcznie z psow, koni i polowan,
i podrozujgcych do Afryki, by zaczaiC sie na grubg zwierzyne oraz
przywiez¢ do domu zestaw wypchanych gtow tylko po to, zeby
zawiesic¢ je nad kominkiem jako trofea. George gteboko gardzit takimi
osobami. Ci ludzie nie wiedzieli o tej obcej i niezwyktej krainie, przez
ktorg podrézowali, nic ponad to, co miescito sie w szklance whisky.

— Czy naprawde uwazasz, ze warto zabija¢C niczego
niepodejrzewajgce  zwierzeta, tropione przez czarnoskoérych
naganiaczy i wabione prosto pod strzelbe, gotowg do wystrzatu?

Spojrzata na niego szeroko otwartymi oczami, najwyrazniej nie
spodziewata sie, ze jego ocena bedzie az tak surowa.

— Masz racje — odpowiedziata. — Nie, to wcale nie jest godne
podziwu. Nigdy nie zabitabym zwierzecia tylko po to, by mieé
trofeum. Chociaz chronitabym sie zaciekle przy pomocy rewolweru,
gdyby ktorys z tych tchorzliwych Iwéw, przemierzajgcych nocg ulice
Dar es Salaam i wykradajgcych mieso, zblizyt sie do mnie.

Faktycznie posiadata rewolwer i nawet prébowata z niego strzelac.
Ten Hindus zdobyt go dla niej, nieoceniony pomocnik, ktérego
wychwalata pod niebiosa. Nie dawato mu to spokoju, nie byt w stanie
uwierzy¢, ze ten mezczyzna wspiera jg na kazdym kroku z czystej
mitosSci  blizniego. Byt przeciez handlarzem, prawdopodobnie
inwestowat tylko w to, w czym widziat zysk. Ale wolat przemilcze¢
swoje podejrzenia, bo nie chciat sie z nig ktocic.

— Kiedy wreszcie dotrzesz na afrykanskg sawanne, zobaczysz tam
lwy, ktore nie sg tchorzliwymi ztodziejami.

— Moze kiedys to zrobie — powiedziata z namystem. Potem
usmiechneta sie do niego, radosnie i uwodzicielsko zarazem, czego



prawdopodobnie nie byta $wiadoma.

— To takie niesamowite, George. Odkad cie znowu spotkatam, tak
wiele rzeczy wydaje sie mozliwe, chociaz wczesniej nie odwazytabym
sie nawet o nich pomysleé. Chciatabym pozna¢ sawanne ze
wszystkimi nieznanymi, cudownymi istotami, ktére tam mieszkaja:
Masajow, tych dumnych wojownikéw, niedajgcych zrobi€¢ z siebie
niewolnikéw, poniewaz umierajg w niewoli i te potezng gore
Kilimandzaro, o ktérej marzytam od dziecka...

Blask widoczny w jej oczach mocno go poruszyt, poniewaz watpit,
ze kiedykolwiek uda sie jej to wszystko zobaczyC. Byta kobieta, a jej
maz nie wydawat sie szczegolnie chetny do odkrywania dzikiego
piekna afrykanskiej sawanny razem 2z Charlotte. Pracowat
w Usambara na plantacji. Dlaczego tam, a nie w Dar es Salaam u jej
boku? Nie, to nie byta jego sprawa i bedzie uwazat, by nie zadawac
pytan na ten temat. Chociaz interesowato go to bardzo, a szczegdty
w liscie Ettje obudzity w nim gniew. Dlaczego wyszta za takiego
nieudacznika? Bog wie, ze zastugiwata na lepszego meza.

Stonce sprawiato, ze fale potyskiwaty, chmury w kohcu rozptynety
sie, przybierajgc strukture delikatnej mgietki, a morze ISnito
wyraznymi niebieskimi i turkusowymi tonami. Na afrykanskim
wybrzezu kilka matych todzi ponownie wyruszyto w morze, a ich
falujgce zagle wyglgdaty jak biate krople na niebieskozielonej wodzie.
Myslami wrécit do czasow, gdy ptywat po Nilu na takich statkach
i pomagat w czym tylko potrafit. Tutaj, podobnie jak tam na Nilu,
szyprowie byli mistrzami w swoim fachu, instynktownie sterujgc
prostymi todziami, jakby stanowili jeden organizm. Nic dziwnego,
wiekszos¢ uczyta sie tej sztuki od dziecinstwa.

Spodziewat sie, ze Charlotte wybuchnie radosnym okrzykiem, gdy
w polu widzenia pojawi sie gtdbwna wyspa Unguja i przybrzezne rafy
koralowe. Ale nie wydata z siebie zadnego dzwieku, wpatrujgc sie
szeroko otwartymi oczami w biate piaszczyste plaze i tagodne,
ciemnoniebieskie zatoki z ich namorzynowymi zaroslami, gesto
pokrytymi korzeniami mangrol23l. Dalej na horyzoncie rozciggaty sie
rozlegte potacie trawy, krzewow i roznokolorowych plantacji, przy
ktérych wysokie palmy sterczaty niczym wyciggniete, salutujgce
dtonie. Gdzieniegdzie przez ciemng zielen roslin przeswitywaty biate
wiejskie domy Arabow.

— Tak to sobie wyobrazatam w moich snach.

Musiat sie pochyli¢, zeby ustyszec jej ciche stowa ledwie styszalne
na tle grzechotu i sapania parowca.



— Niebieskawe fale, ktére stajg sie jasniejsze i bardziej przejrzyste,
gdy zakrywajg piasek. Gesta plgtanina roslin, lezgca na biatej
koralowej wyspie jak zielona chmura. Tam, w cieniu ogromnych
drzew, drzemig stawy, po ktorych ptywajg rozane i zotte paki
kwiatowe...

Jej usta byly lekko rozchylone, jakby chciata nie tylko objgc
wzrokiem ten widok, ale wciggng¢ go w siebie niczym ekscytujgcy
zapach. George byt tym poruszony. Niejasno pamietat, ze wtedy
rzeczywiscie mowita o obrazach, widzianych w snach, co wywotato
jego wzruszenie w tamtym momencie. Tamta mata Charlotte
0 egzotycznych oczach i czarnych wtosach wydawata sie
ucielesnieniem jego wiasnych tesknot. Dopiero teraz zrozumiat, jak
powaznie i gteboko to odczuwata. Wezbrato w nim co$ w rodzaju
zalu, ze tak szybko wtedy o niej zapomniat.

— Zayn z’al barr — szepnat jej do ucha. — Tak wofali arabscy
marynarze, kiedy po raz pierwszy zobaczyli te wyspy. Po niemiecku
oznacza to tyle co: ,Ten kraj jest piekny”.

Wydawato sie, ze na ciemnoniebieskie wody w porcie,
przynaleznym do miasta w Zanzibar, ktos porozrzucat mate kawatki
biatego papieru. Tak wiele niewielkich todzi wyptywato teraz w morze.
Byty to nie tylko lokalne rybackie dau’y, ale przede wszystkim todzie
dtubankowe z podwadjnymi podporami, Slizgajgce sie po wodzie
z predkoscig btyskawicy dzieki swoim wielkim zaglom. Na brzegu
zakotwiczyto kilka wiekszych statkbw handlowych, Zzaglowcow
i parowcow, zacumowat takze angielski okret wojenny. George
prébowat wyttumaczy¢ Charlotte podziat miasta, wskazacC teren
patacu suftana, pokaza¢ indyjskie bazary z ich wielopietrowymi
domami, ktorych okiennice byly zawsze pomalowane na
szaroniebiesko i zielono, a nastepnie dzielnice afrykanska, gdzie na
niewielkiej przestrzeni sttoczono mate lepianki. Pokazat jej takze
klinike, w ktorej pracowat: bialty budynek z dwiema wiezyczkami
zakonczonymi  blankami, znajdujgcg sie w dzielnicy dla
cudzoziemcow, tuz nad morzem. Ale czy ona w ogole go stuchata?

— Patac suttana, powiadasz? Ale to przeciez ruiny, zniszczone sg
cate mury, zawalone sg zadaszenia...

— Nic sie tu nie zawalito, Charlotte. Wszystko zostato zniszczone
przez dziata angielskich okretéw wojennych. Czy nikt o tym nie
styszat w Dar es Salaam?

Zastanawiata sie przez chwile, po czym skineta gtowg. Niemki,
ktére odwiedzata od czasu do czasu, opowiadaty o jakiejs ,operetce”,



ktora miata miejsce na Zanzibarze. Tamtejsi Arabowie sprébowali sie
zbuntowaé, jednak brytyjska marynarka szybko przywrocita im
rozsgdek.

Ten opis go zirytowatl, chociaz od dawna znat zarozumiatosc
brytyjskich i niemieckich oficerow.

To zbyt tadnie powiedziane. Brytyjskie mocarstwo opiekuncze nie
zgadzato sie z wyborem nastepcy zmartego suttana i zyczyto sobie
innego kandydata na tron. Pod koniec sierpnia pie¢ brytyjskich
okretbw wojennych ostrzelalo miasto i patac suttana, aby
wyegzekwowac te roszczenia. Zabito ponad piecCset osob, a byto
oczywiscie znacznie wiecej rannych. Brytyjczycy natomiast nie stracili
ani jednego cztowieka w czasie walk w Zanzibarze. — Prébowat
brzmie¢ ironicznie, ale niezreczna cisza jaka zapanowata, zdradzata,
ze Charlotte ustyszata jego rozgoryczenie.

— Teraz jest spokdj — powiedziat, probujgc sie usmiechngé. —
Ludzie tutaj widzieli, jak wielu zdobywcow przychodzito i odchodzito.
A mimo to Zanzibar jako$ przetrwat do tej pory i poradzi sobie
zapewne w przysztosci.

Spojrzata na niego z powatpiewaniem, a on wyczut, ze nie do
konca mu wierzy. By¢ moze powinien wrocic do tematu pdzniej.
Tymczasem fala czarnoskorych kupcéw ptyneta w strone parowca.
Na swoich matych dtubankach przewozili pomarancze, ananasy
i kokosy, kolorowe papugi, a nawet mate matpki, chwalgc sie
zwierzakami gtosno przed pasazerami. Szli za nimi, kiedy schodzili
na brzeg, a George miat trudnosci z pozbyciem sie tych natretnych
typow. Charlotte nie spieszyta sie z opuszczeniem portu,
zatrzymywata sie, patrzyta na morze, z zaciekawieniem obserwowata
duze zaglowce i parowce na nabrzezu, podziwiata afrykanskich
tragarzy, niosgcych bele towarow, z dtugich barakéw celnych,
transportujgc je po kotyszacych sie deskach wprost do brzuchow
zacumowanych statkow. Kiedy w koncu zaprowadzit jg na jedng
z waskich uliczek kupieckich, petng straganéw pokrytych stomianymi
matami, z powiewajgcymi kolorowymi szalami, natychmiast zmienita
sie w energiczng mtodg kobiete, ktorg podziwiat w sklepie w Dar es
Salaam. Zaden stragan nie byt dla niej za maty, zadna dziura za
ciemna, wszystkim musiata sie zachwycac¢, wszystkiego dotykac,
pytaé o pochodzenie, jakos¢ i ceny. Obserwowata, jak Slusarze
krotkimi, pewnymi pociggnieciami mtotka wyrabiajg zitote i srebrne
guziki, stuzgce do ozdabiania drewnianych i trzcinowych lasek.
Dotykata rogéw antylopy i skéry lamparta, wpatrywata sie



z fascynacjg w otwarte paszcze wypchanych hipopotaméw, wtykata
nos w kazdy proszek, ktéry zobaczyta, wachata kazdg przyprawe,
testowata palcami zottg kurkume i czarny antymon, rozmawiata
z kupcem i zadawata mu wiele pytan. Skad to pochodzi? Czy jest
drogie? Jak dtugo zachowuje swiezosc¢? Kto to kupuje? Jakie potrawy
sie tym przyprawia? Szybko okazato sie tez, ze posiadta juz na tyle
dobrg wiedze, ze nie databy sie oszukac. Btyskawicznie przeliczata
rupie i peso, a takze potrafita postugiwa¢ sie funtem szterlingiem
i dolarem amerykanskim.

Z rozbawieniem obserwowat to widowisko i przypomniat sobie, ze
Marie uparcie odmawiata powiedzenia chocCby jednego stowa po
arabsku. Charlotte betkotata w jezyku suabhili, z domieszkg arabskich
i indyjskich dialektow, ale bez wysitku przeszta tez na angielski,
a kiedy utkneta w rozmowie, pokazywata mimikg i gestami, czego
chce. Dat jej czas, cierpliwie stojgc u jej boku i czekajgc, az zakonczy
negocjacje, po czym poszedt za nig do najblizszego sklepu, gdzie
wszystko zaczeto sie od nowa. Niektore rzeczy, jak pieknie
uksztattowane rogi antylopy, misternie rzezbione azurowe kuleczki
z kosci stoniowej czy srebrne kolczyki w ksztatcie potksiezyca,
zdawaly sie bardzo trafia¢ w jej gust, ale nie kupita ani jednej sztuki.
Czy byta skgpa? A moze zarabiata w swoim sklepie tylko tyle, by
wyzywic¢ siebie i kuzynke? Kiedy przepychata sie o cos z arabskim
handlarzem, kupit pare drogich srebrnych kolczykow, idealnie
pasujgcych do jej czarnych wioséw. Schowat bizuterie do kieszeni
marynarki, niepewny, czy przyjmie od niego taki prezent. Potem
spojrzat na zegarek i zobaczyt, ze jest juz prawie druga.

— Jestem potrzebny w klinice — wyznat. — To zajmie kilka godzin,
ale najpierw zabiore cie do mojego domu, zebys mogta troche
odpoczac.

Charlotte jednak w ogdle nie myslata o odpoczynku i zdecydowanie
chciata mu towarzyszy¢, chocCby dlatego, by zobaczy¢, jak i gdzie
pracuje. George jednak zaprotestowat. Stwierdzit, ze musi opiekowac
sie pacjentami, a ona bedzie po prostu siedziata i sie nudzita. Tak
naprawde chodzito o to, ze nie zgadzat sie z jednym francuskim
kolegg, ktory nie podzielat wielu jego poglgdow na temat
czarnoskorego spoteczenstwa i nie chciat, aby Charlotte odczuwata
napietg atmosfere w klinice.

— Przyznaje, ze mam w tym swoj ukryty, samolubny motyw —
powiedziat z udémiechem. — Od dtuzszego czasu pracowatem nad



mojg ksigzkg i miatem nadzieje, ze wypetnisz sobie czas, grzebigc
w moich rekopisach.

Jej rozczarowanie znikneto, rozesmiata sie i zadziornie zapytata,
czy w jego domu jest taras na dachu. | czy ma czerwony otéwek, bo
skoro ona ma czytac, to tez chce sie wypowiedzie¢ na podejmowane
przez niego tematy.

— Mam nadzieje, ze to zrobisz! Twoje poprawki zawsze bardzo mi
pomagaty, Charlotte.

Ta pochwata ptyneta prosto z serca, a jednak nie powiedziat jej
wszystkiego. Wazne byty nie tylko jej komentarze, ktorych, nawiasem
mowigc, nigdy wczesniej nie dodawata czerwonym otdwkiem, tylko
zwyklym. Ta pisemna wymiana zdan byta dla niego tgcznikiem
miedzy nimi, nieszkodliwym sposobem komunikowania mysli i uczu¢
drugiej osobie, chciat zachowac ten ich zwyczaj. Jej magz z pewnoscig
nie tolerowatby intymnej wymiany listow. Kiedy jednak poprawiata
manuskrypty — za co chetnie by jej zresztg ptacit — Christian Ohlsen
nie miat powodow do zazdrosSci.

Skierowali sie na potudnie, zostawiajgc za sobg bazary i waskie,
krete uliczki centrum miasta. Dzielnica cudzoziemcow zaczynata sie
za starg grobla, wykonang z grubych murdw, z okrggtymi wiezami
zwienczonymi  blankami, bedgcymi dzietem Portugalczykow.
Utraciwszy swoje znaczenie militarne, podzielity los wielu budowli
w tym miescie: powoli popadaty w ruine. Niemcy i Brytyjczycy
zbudowali rozlegte budynki mieszkalne, kwatery wojskowe
i reprezentacyjne wille kolonialne. W zasiegu wzroku starych wiez
znajdowat sie diugi gmach brytyjskiej kwatery gtéwnej, przed ktorym
miescita sie otwarta przestrzen do prezentacji defilad wojskowych.

— Okolice, w ktorych osiedlajg sie kolonizatorzy, sg podobne bez
wzgledu na to, dokad sie udasz — zauwazyt. — Zawsze potozone na
najprzyjemniejszych terenach. Jest poczta, hotel i kilka barow,
odwiedzanych tylko przez Europejczykow, a oficjalne budynki mozna
rozpoznac z daleka po powiewajgcych flagach. Wkrotce stanie tu tez
duza katedra: kamien wegielny potozyli francuscy misjonarze w lipcu,
tuz przed wybuchem buntu.

— Przypomina mi to troche dzielnice niemieckg w Dar es Salaam —
stwierdzita Charlotte. — My$le, ze mieszka sie tu bardzo przyjemnie,
ale wole tetnigce zyciem bazary w centrum miasta.

Usmiechnat sie z przekgsem na te stowa. Najwyrazniej nie zdawata
sobie sprawy, jak niebezpieczne dla Europejczyka jest zgubienie sie
w tych ponurych uliczkach. Charlotte prawdopodobnie trudno byto



sobie wyobrazi¢ przemoc, jaka panowata w nocy w takich zautkach.
Nie zamierzat jednak nic o tym mowié, przynajmniej dzisiaj. Chciat,
zeby swoj pobyt tutaj wspominata pozytywnie.

Jednopietrowy domek, przydzielony mu na mieszkanie, byt
prostym, wzniesionym w pospiechu budynkiem ze spiczastym
dachem, ktory rownie dobrze moégtby znajdowaé sie w Szwaijcarii albo
w Niemczech. Jedyng, bardzo istotng roznice, stanowita zielenh
i palmy rosngce dookota oraz oczywiscie bezposrednia bliskosc
morza.

— Bede zajety do okoto pigtej, mozesz przyjs¢ po mnie do Kliniki,
jesli chcesz — zasugerowat. — Nie bedziesz miata problemow, aby jg
znalez¢, po prostu musisz iSC nad morze, klinika jest na potudnie
stad, tuz przy plazy. Jesli zechcesz, Jim wskaze ci droge.

Wygladato na to, ze spodobata jej sie ta propozycja, tak jak zresztg
przypuszczat. Jego niepokdj powoli znikat, rownowaga miedzy
bliskoscig a dystansem nie byfa tak trudna do utrzymania, jak sie
obawiat. Znajdzie jej kilka swoich rekopisow do poprawy, oczywiscie
tylko niewielkg czesC, zeby starczyto tez na podzniejszg wymiane
korespondencji. Wieczorem bedg razem jedli, wypijg kieliszek wina
i oddadzg sie rozmowom. O Saharze i Nilu, piramidach i sztuce jazdy
na wielbtgdzie. Moze tez o rodzinie w Europie, o matym miasteczku
we Fryzji Wschodniej, o jego odwiedzinach wtedy... Jesli sama
poruszy temat meza, postanowit wystucha¢ go bez stowa, jezeli
chodzi zas o Marie, nie zamierzat mowic nic ponad to co niezbedne.
Jesli bedzie odpowiednio sie kontrolowat, szansa popetnienia btedu
byta stosunkowo niewielka. Jutro pojdzie z nig do portu i pomacha na
pozegnanie z nabrzeza. Zadnego romansu. Nie z Charlotte.
Zniszczytby wszystko miedzy nimi. Dzieki temu pozostang
w kontakcie, bedg wysytali tam i z powrotem rekopisy, a nawet
pozniej, kiedy on wroci do Anglii, bedzie otrzymywat korespondencje
pisang jej charakterem pisma — starannym, doktadnym, w ktorym
tylko od czasu do czasu pojawialy sie jakieS zamaszyste
przeciggniecia, zawijasy czy wyrazna linia podkreslajgca wazne dla
niej stowo. Bardzo potrzebowat tych listdow, bo tak naprawde nie
wiedziat, jak bedzie wygladato jego zycie w przyszitosci.

Charlotte obserwowata George’a, gdy znikat miedzy domami i nie
mogta sie nadziwic, jak znajoma dla niej byta jego wysoka, szczupta
sylwetka. Stojgc na palcach, widziata maty skrawek morza miedzy
dwoma domami. Miato ciemnoniebieski odcien, a potudniowe stonce



ISnito na wodzie, jakby kto$ wylat na nig ptynne srebro. W oddali
lezata matowa, mleczna mgta.

Boy, wchodzgc do gabinetu, stangt za nig i przynidst herbate,
miske owocéw oraz ciastka. George nazwat go ,Jim”, ale
Z pewnoscig nie byto to jego prawdziwe imie.

— Zyczy sobie pani mleko do herbaty? Albo sok z limonki?

— Mileko jest w porzadku. Dziekuje, Jim. Jak masz na imie po
afrykansku?

— Mtitima — odpowiedziat z odrobing zaskoczenia. — Ale tutaj na
Zanzibarze jestem Jimem.

Dowiedziata sie, ze jego rodzice zostali wywiezieni na Zanzibar
jako niewolnicy, teraz sg wolni i nie majg zamiaru wraca¢ na
wybrzeze. Zycie tutaj bylo przyjemne, duzo lepsze niz na
kontynencie. Tam gtodowali, zachorowali na febre, a w latach gdy
panowata susza, padto im bydto. Zanzibar byt inny, zawsze ciepty,
ludzie zdawali sie szcze$liwsi, byto pombel24! | wino ryzowe oraz
wiele pieknych kobiet...

Nalat jej herbate do filizanki i sie odsunat. Usiadta na jednym
z krzeset, by powoli sgczyé gorgcy, aromatyczny napdj. Miata
nadzieje, ze pomoze to jej sie uspokoi¢ i uporzgdkowaé¢ pogmatwane
mysli. Jak beztrosko zdecydowata sie przyjg¢ zaproszenie George’a.
Boze, co by o niej pomyslata Klara, gdyby sie dowiedziata, ze Marie
i dzieci wcale nie sg na Zanzibarze, tylko w Anglii? Ale jaki miata
wybor? Nie byto jej staé na hotel, a pobyt u przyjaciot bytby dla nigj
krepujgcy. Odstawita pusty kubek i odchylita sie do tytlu. George miat
godne pozazdroszczenia piekne mieszkanie, przestronne i jasne.
Oprécz pomieszczen gospodarczych na parterze, byty tu dwa pokoje
goscinne, a na pietrze miat gabinet, sypialnie i tadnie urzadzony
salon. Meble i obficie powiewajgce zastony — mieszanka stylu
angielskiego, indyjskiego i afrykanskiego — nie nalezaty do niego,
zostawili je po sobie poprzedni mieszkancy. Niemniej w pokojach
czuta bardzo wyraznie obecnos¢ George’a. Stosy ksigzek
z wystajgcymi z nich zaktadkami lezaty na biurku i parapecie, na
stoliku obok fotela stata zapomniana szklanka, z resztkg napoju na
dnie. Na Scianach wisiaty kolorowe rysunki, bedgce jego autorstwa,
gdyz przypominaty obrazki z przestanych listow...

Nie, nie chciata teraz mysleC¢ o George’u, wolata upajac sie raczej
niewiarygodnym natezeniem ekscytujgcych wrazen, doswiadczonych
tego dnia. Rozmyslata o tej magicznej wyspie, przypominajgcej na
pierwszy rzut oka piekny sen. Fascynowaly jg tutejsze bazary z ich



nieskonczong réznorodnoscig towardw, gdzie mozna byto oddychac
zapachem pomaranczy i dojrzatych mango, aromatem egzotycznych
przypraw, ale tez smrodem oleju, sSmieci i gnijgcych ryb. Co za thum
ludzi wszelkich mozliwych narodowosci — Hinduséw, Somalijczykow,
Arabdéw, Abisyhczykow, Europejczykow, Azjatéw — Dar es Salaam nie
mogto sie z tym rownac. W szczegodlnosci kobiety byty inne, widziato
sie je w jaskrawo kolorowych szatach i odwaznie upietych fryzurach,
kotysaty biodrami podczas chodzenia i patrzyty mezczyznom prosto
w oczy. Sprzedawcy wody i czarnoskoérzy tragarze przeciskali sie
przez ttum, Arabowie zdecydowanie pedzili wagskimi uliczkami swoje
utuczone, muskularne osty, dookota staty krowy, obojetnie
przezuwajgc trawe. Raz napotkali nawet afrykanskiego wieznia
skutego fancuchem, biedaka ubranego tylko w podartg chuste,
poganianego bezlitosnie przez straznika przy pomocy kiboko, jak
w jezyku suahili nazywano bicz wykonany ze skory hipopotama.
Skazano go za jakies przestepstwo, wiec teraz musiat uprzatngé
gruzy wokot zrujnowanego patacu.

Pochylita sie, zeby nala¢ drugg filizanke herbaty i wypita kilka
tykdw, zdajgc sobie sprawe, ze troche boli jg gtowa. Czy to dobrze,
zeby w stanie takiego rozkojarzenia pracowata nad rekopisami
George’a, czekajgcymi na biurku? Zdecydowanym ruchem postawita
filizanke na spodku, a gorgca herbata wylata sie i poparzyta jej palce.
Ze ztoscig wytarta reke w spodnice i wstata, zadowolona, ze nic nie
rozlato sie na fadny, kolorowy obrus. Obok papieréw znalazta kilka
otbwkdéw i gumke, jednak nie byto czerwonego, chociaz George
przeszukiwat szuflady przed udaniem sie do kliniki.

Wczesniej zartowali z jego petnych uniesienia listéw,
z romantycznych wizji, w ktérych Charlotte siedziata obok niczym
muza, kierujgc jego myslami i fantazjami. Nie, nie byta muza, ale
uwaznym i zapalonym czytelnikiem, poprawiajgcym zdania,
dopisujgcym komentarze lub pytania. Nie zgodzit sie z nig, twierdzac,
ze bez jej petnych zachety listow nigdy nie napisatby tylu stron.

— Nie masz pojecia, jak bardzo czuje sie niepewny swojej wiedzy
i jakie znaczenie ma dla mnie twoja pomoc.

Nie byta w stanie odpowiedzie¢, bo musiata walczy¢ z dziwnym,
cieptym, drzgcym szczesciem, tym samym, ktore nawiedzato jg
w kotko przez ostatni tydzien. Niewiarygodnie stodkie i, wiasnie
dlatego, réwnie podejrzane uczucie. Nie chciata na nie pozwolié. Tak,
zrobi to, co mu obiecata, sprawdzi jego rekopisy, gruntownie



i doktadnie, z jasnym umystem, ale bez zbytniego angazowania sie
w jego przemyslenia i obserwacije.

Gdy tylko zaczeta prace, zdata sobie sprawe, ze sie oszukiwata.
Juz po pierwszych wersach poczuta dziwne przycigganie jego stow
i zatopita sie w nich. Czuta go, tego enigmatycznego cztowieka,
nieszkodliwego i uroczego, jednoczesnie skrywajgcego w sobie
mroczne otchtanie. Uwielbiat przekraczaé granice, cziowiek
szukajgcy zawsze nowych wyzwan, ktory nie bat sie Smierci, a jednak
trzymat sie zycia kazdg czgstkg swojego jestestwa. Wydawato jej sie,
ze siedzi obok niego w jednej z rozkotysanych todzi, ptyngcych powoli
w gore Nilu, obok brgzowych krokodyli i szarych hipopotamow.
Wspina sie u jego boku do skalnej swiagtyni faraona, lezy z nim na
mokrym poszyciu todzi, majgc przed oczami rozgorgczkowane,
migajgce, fantastyczne obrazy, tanczgce w jej wyobrazni, pomimo
bolu, przeszywajgcego gtowe.

Kolejne strony zafascynowaty jg jeszcze bardziej. George pisat
0 swojej pracy w angielskiej klinice w Kairze, przedstawiat losy
pacjentéw i ich rodzin. Opisywani ludzie byli tam tak biedni, ze ledwo
mogli kupiC zywnosC potrzebng do przezycia, nie mowigc juz
o lekarstwach. Byta to przyttaczajgca lektura, w ktérej wyczuwata, ze
mysli George’a oscylowaty gdzie§ miedzy gorzkg rezygnacjg
a gniewnym buntem. George sprzeciwiat sie temu, ze miedzy
pacjentami czyniono réznice, ze leki takie jak chinina, przeciwzapalna
de-antypiryna, a nawet znieczulenie eterem podczas operacji, byty
dostepne tylko dla pacjentow europejskich. Jesli miejscowi chorowali
na gruzlice czy trad rowniez odsytano ich z przychodni, zeby nie
naraza¢ sie na ryzyko zarazenia. Malaria — znana tam jako ,klgtwa
Nilu” — byta eksperymentalnie leczona btekitem metylenowym
w Europie i terapia ta odniosta sukces. Jednoczesnie kuracja ta nie
zostata przewidziana dla ludnosci egipskiej. Kazdy Europejczyk,
nawet biedny, miat lepszg opieke lekarskg niz fellahowiel23]. To
prawda, ze misjonarze byli oddani leczeniu chorob wsréd ludnosci
rdzennej, ale i oni nie traktowali wszystkich jednakowo. Nawrocenia
na chrzescijanstwo na Zanzibarze nie byly zbyt czeste, wiele misji
przeniesiono wiec do Afryki kontynentalnej i zamknigeto czesc szpitali
na wyspie. Ci, ktoérzy nie chcieli sie nawrdéci¢, rowniez nie mogli
korzystac z dobrodziejstw medycyny europejskiej.

Charlotte musiata przejrze¢ poprawiane strony po raz drugi, zeby
wprowadzi¢ swoje komentarze, byta zbyt wzburzona, gdy czytata
o tym wszystkim za pierwszym razem. Jak mogta zapomnieC, ze



nawet podczas pamietnej wizyty w Leer, George nie podzielat
powszechnych przekonan Europejczykdw? Spierat sie z jej dziadkiem
o jezyki rdzennych Afrykanow i — jesli dobrze pamietata — o cel
istnienia kolonii. Henrich Dirksen powiedziat wtedy, krecgc gtowa, ze
ten mtody cztowiek byt ,chtopcem naprawiajgcym swiat”. Jak bardzo
zawezone mieli horyzonty! Charlotte szczerze podziwiata George’a.
Jego oburzenie byto uzasadnione i bez wahania staneta po jego
stronie.

Ztozyta strony razem, uwazajgc, by nie pomyli¢ numeracji
i odtozyta otowki na bok. Podzniej bedzie z nim dtugo rozmawiac
o tym, co przeczytata, rzuca¢ mu wyzwania, zadawac pytania, bedzie
pozwalata prowadzi¢ sie jego myslom, podgzajgc za nim
i jednoczesnie sie przeciwstawia¢. Nie mogt by¢é przeciez zupetnie
odosobniony w swoich przekonaniach. Gdyby udato mu sie skohczy¢
pisanie i opublikowa¢ ksigzke, znalaziby podobnie do siebie
myslacych ludzi i by¢ moze bytby w stanie cos zmienic¢. Tak, musiat
pisaC, a ona bedzie go wspieraé najlepiej, jak potrafi. Nie miata
pojecia, ile czasu mineto. Jedyne, co bylo pewne, to to, ze nie
wytrzyma dtuzej w domu. Pojdzie nad morze, powoli kierujgc sie do
kliniki, a jesli dotrze za wczes$nie, poczeka na niego gdzies na plazy.

Kiedy otworzyta drzwi do swojego pokoju, Jim rzucit sie w jej
strone, najwyrazniej miat nakazane, by towarzyszy¢ Charlotte
w drodze do Kliniki.

— Pani nie idzie za daleko — powiedziat zmartwiony, kiedy wyjasnita,
ze chce pojs¢ bez niego. — Tylko tam, gdzie mieszkajg Europejczycy.
Nie do innych miejsc. Lepiej, jesli Jim pojdzie z panig, niedobrze, jesli
biata m’se jest sama...

— Ide tylko do Kliniki, Jim. Tam spotkam doktora Johanssena
i wtedy juz nie bede sama!

— Lepiej, zeby Jim poszedt z...

Usmiechneta sie na widok jego zmartwionej twarzy i juz miata
przejs¢ do schodow, kiedy odsungt zastone i byta w stanie rzuci¢
okiem na salon George’a. Wczesniej, kiedy pokazat jej pokoj, nikogo
tam nie byto, teraz znajdowata sie tam mioda kobieta. Siedziata na
jednym z wiklinowych krzeset i wstata, zeby zamieni¢ kilka stow
z Jimem w obcym jezyku. Charlotte zatrzymata sie, nie tyle
z zaskoczenia, po prostu zafascynowat jg ten widok. Kobieta musiata
mie¢ abisynskie korzenie, choC jej skora nie byta tak ciemna, jak
zwykto sie widywac¢ u tego ludu. Twarz miata harmonijne i piekne
rysy, nawet wedtug kanonéw europejskich. Byta wysoka, a szeroka,



wzorzysta spodnica sprawiata, ze talia kobiety wydawata sie
wyjagtkowo wagska. Wspaniate czarne wtosy nie byly kedzierzawe, ale
falujgce i opadaty daleko na ramiona, a kilka waskich warkoczy
ozdobionych kolorowymi wstgzkami i koralikami mieszato sie
z lokami. Majgc na uwadze, ze George powiedziat jej o obecnosci
kilku stuzgcych w domu, Charlotte przyjaznie skineta kobiecie gtowa,
zanim zeszta po schodach.

Na dole przywitato jg upalne pdzne popotudnie, wiec szybko
witozyta stomkowy kapelusz i mocno zawigzata wstgzki pod brodg.
Spieszyta sie nad morze, gdzie, miata nadzieje, bedzie chtodniejsza
bryza, bo gdy szta miedzy domami, stonce atakowato wyjgtkowo
intensywnie i prawie nie byto czu¢ wiatru. Na ulicach i drogach
widywata gtéwnie czarnoskorych stuzgcych, ale napotkata takze kilku
Europejczykdéw, prawdopodobnie urzednikéw lub handlarzy, ktérzy
witali jg uprzejmie i posytali zaciekawione spojrzenia.

Morze byto fagodne i czyste, mate dau’y rozpierzchty sie po nim jak
biate motyle, ktére ze zlozonymi skrzydtami i osiadly na szafirowej
powierzchni. Fale z miekkim pluskiem ocieraty sie o plaze, po czym
delikatnie wycofywaty. W niektérych miejscach brgzowe wodorosty
pokryte muszlami stanowity dowdd, ze ocean moze by¢ réwniez
i mniej spokojny. Charlotte szta blisko krawedzi fal, w koncu nie
mogta oprze¢ sie pokusie zdjecia przynajmniej butow, zeby jej stopy
mogty poczu¢ mokry piasek i chtodng wode. To byto cudowne
doznanie, przypominajgce jej o czasach dziecinstwa, chociaz byta
przekonana, ze wszystkie te wspomnienia od dawna byly stracone.
Czas kiedy jej rodzice i maty Jonny jeszcze zyli i w jakims miejscu —
gdzie to byto? — skakali razem z bratem po plazy, pluskali sie wodg
i zanurzali stopy w miekkim, btotnistym piasku. Po chwili zobaczyta
biaty budynek Kliniki z dwiema wiezami zakonczonymi blankami,
znajdujgcy sie w rzeczywistosci bardzo blisko morza, przed falami
chronit go jedynie niski murek. Charlotte postanowita usigs¢ miedzy
miodymi palmami kokosowymi i poczekac¢ na George’a.

Potozyta buty na piasku obok siebie, zbyt leniwa, by je zatozyc,
oparta sie plecami o jeden ze smuktych pni i zamkneta oczy. Nad nig
ledwie styszalne gatezie palm trzeszczaty na wietrze, morze
delikatnie szelescito i bulgotato w powtarzajgcym sie rytmie, gdzies
w oddali tetnito gtucho zycie tego miasta, co raczej wyczuwata, niz
styszata. Nabrata gteboko powietrza, chcgc wdycha¢ stony zapach
oceanu, jednak poczuta cos zupetnie innego, cos czym pachniat 1ad.
Ostry, ale stodki zapach kwitngcych gozdzikow, delikatny aromat



cynamonu, cierpka won kwiatow muszkatotowych... Zerkneta na
klinike, ale na plazy byto tylko kilkoro ciemnoskérych dzieci,
zbierajgcych do koszy cos, czego nie mogta dojrzec. Na morzu
parowiec, ktéry miat zacumowac¢ w Dar es Salaam na krétko przed
zapadnieciem zmroku, wiasnie mijat nabrzeze. Na chwile pozwolita,
aby jej radosny nastroj przyCmit maty cien, zwigzany obecnoscig
pieknej abisynskiej kobiety w domu George’a. Byta stuzgcg, zapewne
utrzymywata pokoje w czystosci, moze tez dla niego gotowata.
Jednakze dumne spojrzenie tej kobiety i prowokacyjna postawa
sprawity, ze miata inne, prawie niewyobrazalne mysli na jej temat.
Zawstydzona, spojrzata na biaty, ISnigcy budynek kliniki i rozpoznata
od razu wysokiego, bardzo smuktego mezczyzne, idgcego wiasnie na
plaze.

Kiedy jg zobaczyt, pomachat i zaczat truchtac w jej strone, niczym
beztroski chtopiec. Czy to naprawde byt ten nieodgadniony cztowiek,
ktérego przemyslenia tak mocno jg poruszyty w dzisiejsze
przedpotudnie? Szedt po piasku dtugimi krokami, bez odrobiny
wysitku, tapigc swoj jasny stomkowy kapelusz tuz przed tym, jak
zostat zdmuchniety z jego gtowy i Smiejgc sie serdecznie. Charlotte
przypomniata sobie, ze jest bosa i pospiesznie podniosta buty, by je
zatozy¢.

— Chodz! — powiedziat, wyciggajgc reke. — Przejdzmy sie chwile
brzegiem morza.

W tej prosbie byto cos, co nie pozwalato na sprzeciw. Nie wahata
sie ani chwili i wyciggneta dton, pozwalajgc, aby pomogt jej wstac.
Miat mocny uscisk i trzymat jej reke dtuzej niz wymagata tego pomoc
przy wstawaniu. Rozluznit chwyt dopiero gdy znalazta sie przed nim.

— Mogtbym wzig€ jutro rano wolne i pojechalibySmy w gtgb lagdu —
zasugerowat. — Pokaze ci rosliny korzenne oraz dzungle.
W niektorych miejscach sg zrujnowane, zarosniete patace. Zywa jest
tam pamie¢ o czasach, kiedy wyspy nalezaty wytgcznie do
Omanczykdéw, a handel afrykanskimi niewolnikami uczynit suttana
jeszcze bogatszym niz sprzedaz przypraw.

— Przynajmniej to byta dobra decyzja Anglikow — powiedziata. —
Niemcy takze zakazali handlu niewolnikami i kilka lat temu stlumili
powstanie Bushuris.

Szedt przed nig w strone morza, ktore teraz wyraznie sie cofato.
Nadszedt czas odptywu. Piasek byt wilgotny, wiec stopy zanurzaty sie
w nim nieco gtebiej, a od czasu do czasu bezczelna fala chlupotata



po jasnych ptéciennych butach George’a, co wcale mu nie
przeszkadzato.

— Masz racje — odpart po chwili wahania. — A mimo to
Zanzibarczykom udaje sie obejS¢ zakazy. Biznes jest az nazbyt
lukratywny. Czarni Afrykanie sg zabierani z kontynentu na Zanzibar
do niewoli kazdego dnia, gtdwnie noca.

Styszata o tym, nie chciata w to jednak wierzy¢. Wiatr niést won
kwithgcych gozdzikow, dojrzatg stodycz i cierpkg gorycz, zapach
zniewalajgcy zmysty. Tak samo uwodzicielska byta ta wyspa w swej
niewinnej urodzie, jednoczesnie naznaczona przemocyg i nedza.

— Raj jest takze miejscem, gdzie zaczat sie grzech — powiedziat od
niechcenia George. — Nigdy nie ma jednego bez drugiego na ziemi.
Moze to i dobrze — kto wie?

Zamrugat, patrzac na nig z ukosa, chcgc prawdopodobnie
wybadagc, jak przyjeta te stowa.

— A co ma by¢ w tym dobrego? — zapytata, krecgc gtowa.

— Céz, tak wiasnie dziata zycie, Charlotte. Wszyscy jesteSmy jak ta
wyspa. Niewinni i zdolni do szlachetnych czyndw, ale tez grzeszni,
bojazliwi, samolubni. Nie powinniSmy nienawidzi¢ ani siebie, ani tej
wyspy, ale kochac jg pomimo wszelkich niedoskonatosci.

Brzmiato to rozsadnie, chociaz dziadek z pewnoscig bytby innego
zdania, poniewaz dla niego cztowiek byt grzeszny na wskro$ juz od
urodzenia, a zatem takze nie wart mitosci, chyba ze zostat odkupiony
od grzechu dzieki Chrystusowi. Kiedy wcigz zastanawiata sie, co
odpowiedzie€, jego powaga nagle zmienita sie w dobry humor. Jak
maty chtopiec ztapat jg za reke i zaczat biec, ciggnac jg za sobg, az
byta w stanie sie uwolni¢, po czym odwrdcit sie ze Smiechem.

— Chodz, Charlotte! — zawotat do niej. — Zdejmij znowu buty. Tak jak
jal

— Buty...?

Wcigz zdyszana po nagtym, szybkim biegu prébowata poprawic
zsuniety stomkowy kapelusz.

— Buty! — nalegat, usmiechajgc sie. — Zdjetas je juz wczesniegj,
widziatem to wyraznie.

Niecierpliwymi ruchami zdjat z nég obuwie, wsunat je pod pache
i skingt jej zachecajgco gtowa.

— Ale ja... — wyjgkata bezradnie.

— Miej odwage. Nikt cie za to nie ukamienuje!

Byto cos$ psotnego w spojrzeniu, ktérym przesuwat po niej od stop
do gtéw. Stawiat jej wyzwanie, sprawiajgc, ze poczuta sie nieswojo.



Daremnie doszukiwata sie w nim George’a, fascynujgcego jg swoimi
rekopisami, a jednak wcigz byt to ten sam mezczyzna. Byt fizycznie
obecny, przyciggat jg swojg atrakcyjnoscig, styszata jego Smiech,
czuta mocny uscisk dtoni. Nie miat zbyt wiele cierpliwosci do jej
wahania, wiec przykucnat przed nig na piasku i zajat sie jej obuwiem.
Zrecznymi rekami uwolnit stopy kobiety z ochronnej skory, wstat
z triumfalnym usmiechem i wreczyt jej do rgk brgzowe mokasyny.

— Trzymaj je mocno, jesli ci wypadng, raczej nigdy wiecej ich nie
zobaczysz!

—Ale... co sie dzieje?

Nie odpowiedziat, tylko znowu chwycit jg za reke i pociggnat za
sobg. Czyste fale rozpryskiwaty sie, moczgc rgbek jej sukienki.

— George! — krzykneta rozpaczliwie. — Pus¢ mnie... moja
sukienka...

Zignorowat jej sprzeciw. Biegta wiec z nim, skaczgc przez chtodne,
spienione fale, czujgc, jak piasek przesuwa sie pod ich stopami,
a stona woda wiruje wokot i nagle ogarneta jg wielka przyjemnosc.
Mokry rgbek sukienki owingt sie wokot jej nog, kapelusz zsunat sie jej
z gtowy, warkocz sie poluzowat, ale nic z tego nie miato dla nigj
znaczenia. Byfa wolna jak ptak, jak wtedy gdy byta dzieckiem. Czuta
swoje ciato, chtodng wilgo¢ fal, mate kamyczki i muszle w piasku,
cieptg morskg bryze pieszczgcy jej rozpalone policzki. Kiedy w koncu
zatrzymat sie i odwrocit do niej, sapneta z wysitku.

— Taka podobasz mi sie bardziej, Charlotte Dirksen! — powiedziat,
patrzgc na nig btyszczacymi, szarymi oczami.

— Moja sukienka jest mokra! — narzekata.

— Przeciez wyschnie!

W mgnieniu oka pochylita sie i opryskala go mocno woda.
Zaskoczony spojrzat po sobie z widocznym oburzeniem i zagrozit, ze
zaraz odptaci sie jej tym samym. Gdzie sie podziaty te wszystkie
lata? Znowu byta dzieckiem, uciekajgcym przed nim, wrzeszczgcym
i chichoczgcym, jedng rekg unosita mokrg spddnice, by biec szybciej,
wiedzgc, ze z tatwoscig jg dogoni. Jej dtugi warkocz powiewat za nig,
splot sie rozluznit.

— Poczekaj, zaraz cie ztapie! — Ustyszata jego wotanie i w tym
momencie nie pragneta niczego wiecej anizeli spetnienia tej ,grozby”.
Chciata poczu¢ na sobie jego dtonie, ustysze¢ ciezki oddech na
ramieniu.

Ale tak sie nie stato. Po prostu podgzat za nig przez chwile, gonigc
ja przez ptytkie fale, a potem zostat w tyle, obserwujgc i czekajgc, az



ona tez sie zatrzyma. Dopiero wtedy zndw zaczat iS¢ w jej kierunku.
Krew wcigz dudnita Charlotte w uszach, mate fale igraty wokot tydek.
Teraz kiedy dziecinny entuzjazm opadt, poczuta sie Smiesznie
z duzymi plamami wody na sukience, i rozpuszczonymi wtosami
i butami w dtoni... On tez nie uszedt w tej pogoni bez szwanku.
Spodnie lepity mu sie do nog, na kurtce w stalowym kolorze wida¢
byto mokre plamy, krople morskiej wody mozna byto dostrzec takze
na jego brwiach. Z niepokojem zauwazyta, ze rados¢ znikneta z jego
twarzy. Czoto miat zmarszczone, a oczy zmruzone, teczéwki prawie
ukryte pod bladymi rzesami. Kiedy stangt przed nig, milczat przez
chwile i patrzyt w jej oczy, a potem powiedziat cos zupetnie
szalonego.

— Czy jestes$ szczesliwa?

Mowit cicho, a ona zrozumiata, ze za tym pytaniem kryje sie cos,
czego nie wolno jej byto dalej rozwingc.

— Wiasnie teraz bytam szczesliwa jak dziecko. | strasznie gtupiutka.

— Oboje byliSmy, Charlotte. To dziwna sprawa z tym szczesciem.
Szczescie jest czyms ulotnym. Musisz je ztapaé, gdy sie pojawi,
W przeciwnym razie minie.

Wiatr bawit sie jej rozpuszczonymi wtosami. Delikatnie odgarnat
kosmyk wioséw z twarzy Charlotte, a jego dton zatrzymata sie na jej
policzku na krétkg chwile.

— Szczedcie — szepneta. — Czy wiasnie to sie liczy w zyciu? Moze
o wiele wazniejsze jest wypetnianie swoich obowigzkéw w miejscu,
gdzie akurat rzucit cie los?

Gdzie ona to ustyszata? Dlaczego teraz méwita takie rzeczy?

— A co, jesli zostatas umieszczona w niewtasciwym miejscu? Co
jesli jest jakies inne miejsce, gdzie mozna spetnia¢ swoj obowigzek
i by¢ jednoczesnie szczesliwym?

Dziadek powiedziatby teraz, ze to Bog okresla miejsce cztowieka,
ale tak naprawde nigdy w to nie wierzyta... George potozyt teraz reke
na jej ramieniu i poczuta jego palce, niespokojne, nerwowe, drzace,
jakby byty pod wielkim napieciem.

— Co masz na mysli? — spytata zaniepokojona.

Odwrdcit glowe na bok i spojrzat na morze. Styszata jego ciezki,
szybki oddech.

— Nie jestes szczesliwa z tym mezczyzng, Charlotte — zdofat
w konhcu powiedzieC. — Twoje miejsce nie jest u jego boku. Gdybys
miata odwage...



Cofnetfa sie z przerazeniem, jego reka zsuneta sie z jej ramienia
i wrocita na swoje poprzednie miejsce.

— Jak mozesz mowic takie rzeczy? — krzykneta wsciekta. — Co to
ma wspoblnego z tobg, George’'u Johanssenie? Kocham Christiana
i moje miejsce jest u jego boku!

— Nie kochasz go — upierat sie. — Nie mozesz go kochac, inaczej
nie przyjechatabys tutaj ze mnag!

Poczufa ogarniajgce jg wstyd i zto$¢. Och, jakie to niegodziwe, ze
przypisuje jej takie intencje! Jak gteboko musi nig gardzi¢, skoro tak
o niej mysli! Przyjechata tutaj, aby skorzysta¢ z okazji i poznac
Zanzibar wraz z nim, jego zong, a jej kuzynka i ich dzieCmi. To on jg
oszukat!

— Nigdy wiecej mnie nie dotykaj! — krzyczata. — |dz! |dz stad! Nie
chce cie wiecej widziec!

Nawet w ztosci rozumiata, ze rzuca w niego bezsensownymi
zgdaniami, ale nie przejmowata sie tym. Nie styszata, co do niej
mowit i nie chciata tego wiedzieC. Wcigz dzwieczato jej w uszach
zdanie:

,Nie mozesz go kochad, inaczej nie przyjechatabys tutaj ze mng!”

Zniewaga, tak straszna wiasnie dlatego, ze zawierata w sobie
ziarno prawdy.

— Charlotte!

Podwineta spddnice do kolan i zaczeta biec. Poczuta piasek pod
stopami, zdata sobie sprawe, ze upuscita buty, a jednak sie nie
zatrzymata. Biegta, oddalajgc sie od plazy, waskimi Sciezkami
i krotkimi uliczkami. Gdzie teraz byta? Nagle wokot niej pojawity sie
szare, na wpot zrujnowane domy, krzaki, zwalony pien wyschnietej
palmy. Przeslizgneta sie miedzy budynkami. Poczuta ostry bol
w lewej stopie, ale sie nie zatrzymata. Przeskoczyta przez odtamki
i gruz. Wpadta na wystajgcg deske i prawie sie potkneta
0 zagradzajacy jej droge niski wozek. Kury zaczety gtosno gdakac,
a maty kundelek zaszczekat na nia.

— Charlotte! Cholera! — wrzasnat za nig ze ztoScia.

To, co miato jg powstrzymac, tylko zachecito do dalszej ucieczki.
Gdy dotrze do portu, w jakis sposdb znajdzie 16dz, ktéra zabierze jg
na staty lad. Parowiec odptywat dopiero jutro rano, ale cumowaty tam
mate dau’y, todzie handlowe...

— Charlotte. Na mitos¢ boskg! Charlotte!

Tylko gdzie znajdowat sie port? Musiata trzymac sie lewej strony,
ale nie bylo tutaj zadnego przejscia. Zabudowa stawata sie teraz



gestsza, waskich uliczek byto wiecej, nadepneta na cos miekkiego,
co zatosnie skrzypneto, zobaczyta wokot  siebie  twarze
Afrykanczykow, tuz obok niej btysnety duze kolczyki, ustyszata gtosny
Smiech. Jej serce walito. Dlaczego musiata nosi¢ ten ciasny gorset,
ktéry blokowat oddech i przyprawiat o zawroty gtowy? Po lewej
stronie otwierata sie przed nig alejka, waska i mato zachecajgca, ale
to nie miato teraz znaczenia, z pewnoscig prowadzita do portu.

Miedzy zattoczonymi barakami panowat potmrok, uderzyt jg zapach
sznapsa i wymiocin, a zaraz potem zdata sobie sprawe, ze nie ma
dokad pojs¢. Podtnagi, ciemnoskéry mezczyzna podszedt do nigj
chwiejnym krokiem, spojrzat szeroko otwartymi, btyszczgcymi oczami
i wymamrotat cos, czego nie zrozumiata. Zaskoczona, odwrdcita sie,
potkneta o nogi kogo$, kto siedziat na ziemi pod sciang domu i prawie
upadta. Patrzyta na nig teraz twarz, tak okaleczona jak zadna inna
spotkana kiedykolwiek wczesniej. Nos i usta nieszczesnika zostaty
zjedzone przez chorobe. Smiech i krzyki rozlegty sie wokoto, pusta
jeszcze przed chwilg ulica nagle ozyta, jakby postacie odklejaty sie od
ciemnych desek $cian nedznych chat. Spanikowana, odwrdcita sie
szybko, szukajgc drogi ucieczki i zderzyta sie nagle z jakims
cztowiekiem.

— Spokojnie. — Ustyszata gtos tuz przy swoim uchu. — Przestan
krzyczec. Po prostu bgdz cicho.

Desperacko walczyta, szamotata sie, wita, probowata nawet kopac
bosymi stopami, ale George trzymat jg mocno.

— Prosze, Charlotte! — wyszeptat. — Nie moge cie chronic, jesli
robisz takie zamieszanie.

Pociggnat jg troche za sobg, delikatnie popchnat na sciane domu
i przysunat sie do niej. Ogarneto jg ogromne wyczerpanie, nie miata
jak uciec przed nim, byt od niej silniejszy i postanowit, ze juz wiecej
jej nie zgubi. Odchylita glowe do tytu i zamkneta oczy, czujgc jego
napiete ciato przycisniete do siebie, zupetnie inne od ciezkiego,
miekkiego Christiana.

— Nie chciatem tego powiedzie¢, Charlotte — wyszeptat. — Nawet
nie wiem, co mnie napadto...

Jego gorgcy oddech musnat jej skronie, a tesknota, wypierana tak
dtugo, wzrosta w niej z nieoczekiwang sitg. Nigdy wczesniej nie
pragneta mezczyzny, nigdy nie doswiadczata namietnosci poza
muzykg i snami. Odwrdcita do niego twarz i spojrzata w jego
zmruzone, btyszczgce oczy. Wtedy jg pocatowat. Najpierw
z wahaniem, jakby nie mogt uwierzy¢ w to, co robi, potem coraz



gwattowniej, odurzajgc sie nig, pozwalajgc jej czu¢ jego jezyk miedzy
wargami, wbijajgc palce we witosy i szepczgc w kotko jej imie. Nie
wiedzgc, co robi, z desperackim pospiechem odwzajemniata jego
pieszczoty i dopiero gdy powoli odzyskiwata zmysty, zaczeta mu sie
wyrywac.

— Nigdy wiecej tego nie zrobimy — wyszeptata.

W milczeniu objat jg obiema rekami, przytulit do siebie i opart czoto
na jej ramieniu.

— Nigdy — mruknat. — Obiecuje ci to.

W porannej mgle wybrzeze Afryki wydawato sie nierealne jak ze
snu. Plaza odcinata sie od zéttawego horyzontu ciemng, wielokrotnie
przerywang linig. Rosngce wokot rosliny miaty pastelowozielony
kolor, a postrzepione ksztalty soczyscie zielonych lisci palm byty
otoczone unoszgcymi sie strzepami mgty. Chmury zastaniaty niebo,
teraz biatawe jak mgta na kontynencie, a zaledwie godzine wczesniej
wschod stonca skgpat morze i chmury w ciemnej, jarzgcej sie
czerwieni.

Charlotte oparta sie o reling wypetnionego po brzegi parowca,
zadowolona, ze znalazta miejsce, gdzie mogta zosta¢ sama. Za nig
na pokftadzie pasazerowie kulili sie ciasno miedzy belami towardw,
skrzyniami i koszami z r6zng zawartoscig. Przy dzwieku gtosnego
sapania maszyny stychaé¢ byto arabskie stowa w jezyku suahili,
a takze zwroty indyjskie, angielskie czy niemieckie. Niektorzy
mezczyzni trzymali przed sobg suszone tykwy, cos w rodzaju fajek
wodnych. Dym unosit sie nad poktadem wraz ze zmiang wiatru
i mozna byto wyczuc¢ stodki zapach haszyszu.

Charlotte chciata zbudowa¢ wokoét siebie mur, aby odizolowac sie
od wszystkich pasazerow, dzwiekdéw i zapachow. Dlaczego po drodze
nie zauwazyta, jak brudny jest ten statek, jak obrzydliwy jest zapach
oleju, smoty i dymu wypetniajgcy jej nozdrza? | tak wielu ludzi
sttoczyto sie na poktadzie, ze z trudem mogli znalez¢ miejsce do
siedzenia. Dlaczego dzis byta tak zagubiona wsrod tych obcych ludzi,
skoro zawsze lubita takie ttumy? Czuta sie zmeczona i chora, miata
poranione stopy, bolaty jg skronie, a w nocy ztapat jg silny bdl gtowy,
nasilajgcy sie nad ranem. Najgorsza byta jednak plgtanina emoc;i,
ktérych do tej pory nie potrafita uporzgdkowac. Wstyd przeplatat sie
z tesknotg, ztoSC z rozpaczg, czasem wydawato jej sie, ze widzi
przed sobg solidng, prostg Sciezke, a potem znowu wszystko sie
rozmywato. Rozposcierato sie przed nig btekitne morze, daleko



w oddali potyskujgcy biaty szczyt przywotywat marzenia, ale droga do
niego gubita sie w zaroslach.

George uszanowat wole Charlotte i nie Smiat ponownie jej
pocatowac. Zaniost jg na plaze, poniewaz podczas dzikiej ucieczki
odniosta gtebokie rany na stopach. Niemitosiernie nacierat jej stopy
stong wodg, chciat wzig€ jg w ramiona i pocieszy¢, gdy odczuwata
piekgcy bdl, ale odrzucita go, zacisneta zeby i nie wydata z siebie
zadnego dzwieku. Zdobyt riksze, ktéra zabrata ich do jego domu
o zmierzchu, a ona wycofata sie wtedy do jednego z pokoi
goscinnych i zabarykadowata drzwi. Zachowywata sie Smiesznie.
Dlaczego nie przyjeta jego propozycji rozmowy, wyjasnienia tego, co
nazywat nieporozumieniem? Byt cztowiekiem honoru i z pewnoscig
nie dotknatby jej, martwit sie o nig i zastugiwat na szanse, by sie
wyttumaczy¢. Jej strach byt jednak zbyt wielki i bata sie nie tyle nawet
jego, co samej siebie.

Pozniej, gdy lezata na tozku petna wstydu i wyrzutow sumienia,
kobieta widziana wczesniej w salonie, zapukata do jej drzwi, wreczyta
tace z jedzeniem i piciem, a takze matg puszke, bandaze i pare
jaskrawo zdobionych plecionych butéw. Piekna Abisynka nie
wypowiedziata ani stowa i natychmiast sie wycofata. Usmiech na jej
twarzy pozostat dla Charlotte zagadkg i rownie dobrze mogt
oznaczac wspotczucie, jak i kpine. Charlotte usiadta na brzegu t6zka,
zeby opatrzyC swoje stopy, a przez jej mysli przemknat kolejny cien.
Czy George rzeczywiscie byt ,porzgdnym mezem”? Czy nie prosit jej,
by rozstata sie z Christianem? Z jakiego powodu? Dla kogo ma by¢
wolna? Moze dla niego, meza jej kuzynki, ojca trojki niewinnych
dzieci? George moze byC ciekawg i inteligentng osobg, mogta
podziela¢ wiele jego przekonan, w niektérych kwestiach nawet go
podziwiata, ale w przysztosci zachowa wobec niego dystans i nie
bedzie juz czyta¢ jego rekopisow. Zwiaszcza tego nie chciata juz
dalej robi¢, bo to za sprawg tych zapiskow znalazta sie pod jego
urokiem.

Prawie nie spata i wyglgdato na to, ze George tez nie moze zasngc
na gorze. Nieraz styszata jego kroki, jak porusza krzestem, raz
upadta i rozbita sie szklanka. Zabronita sobie mysle¢ o tym, czy
spacerowat tam catkiem sam, czy tez moze ktos inny chodzit prawie
bezszelestnie po podtodze w lekkich tykowych butach. Buty, ktore dla
niej przystat, z pewnoscig nie nalezaty do niego, prawdopodobnie
nalezaty do dumnej Abisynki.



Przed wschodem stonca, przy pierwszych oznakach switu,
wybiegta z domu z parasolkg, kapeluszem i torbg, jakby uciekata.
Dopiero po chwili sie odwrocita. W szybach jego gabinetu odbijaty sie
pierwsze pomaranczowe promienie wschodzgcego stonca.
Wydawato jej sie, ze widzi w nich cien poruszajgcej sie postaci. Jesli
zauwazyt jej pospieszne odejscie, nie poszedt za nig. Charlotte
zatrzymata sie na chwile, po czym powoli odwrdcita sie i ruszyta
w strone portu. Dwie pulchne Afrykanki w kolorowych, misternie
zawinietych na gtowach chustach i srebrnych bransoletkach ttoczyty
sie obok niej przy barierce i rozmawiaty w jezyku suahili. Najpewnigj
chodzito o jakgs wesotg sytuacje, bo kobiety gestykulowaty,
rozmawiaty szybko i gtosno, smiaty sie serdecznie.

Miaty bardzo ciezkie zycie te afrykanskie kobiety — pomyslata
Charlotte. A jednak potrafity by¢ takie szczes$liwe, tak nieskrepowane.

Czy zostalty obdarowane wiasnie takim rodzajem szczescia?
Odczuwanym we wnetrzu niezaleznie od okolicznosci, takim, ktére
pomogto im przetrwac tak wiele problemow.

Drzac, Sciggneta razem ramiona. Ona nie zostata pobtogostawiona
takim darem. Czuta sie samotna, w niewlasciwym miejscu
i nienawidzita siebie. Zanim parowiec dotrze do Dar es Salaam, niebo
znow pokryje sie czarnymi burzowymi chmurami, a na wybrzeze
spadnie kolejny tropikalny deszcz. Jeszcze kilka dni temu
z utesknieniem wyczekiwata pory deszczowej, entuzjastycznie witata
pierwszg ulewe i upajata sie zapachem wilgotnej ziemi oraz
rosngcych roslin. Teraz byto jej po prostu zimno. W Dar es Salaam
bedzie jeszcze zapewne musiata brng¢ przez btoto i gtebokie katuze,
czego te gtupie tykowe buty z pewnoscig nie wytrzymajg. Nie mylita
sie. Jedynym plusem sytuacji byt fakt, ze maty parowiec przybrzezny
mogt zacumowac bezposrednio przy molo, dzieki czemu pasazerom
oszczedzono przechodzenia po kotyszacych sie todziach.
W towarzystwie grzmotow i btyskawic opuscili statek, Charlotte wzieta
pod parasol dwie mtode Hinduski i kobiety razem pospiesznie
skierowaty sie pod dach budynku portowego, oferujgcy im
schronienie. Pasazerowie, czekajgcy tam na parowiec, rzucili sie
teraz w kierunku, z ktérego przyszty i musialy uwazac¢, by nie
wylgdowa¢ w wodzie, zepchniete z wagskiego pomostu. Charlotte
zostawita swoje dwie podopieczne w budynku portowym, gdzie
czekat na nie krewny. Otrzymata wylewne podziekowania za dobry
uczynek i udata sie na Inderstrasse. Choc nie byto jej tylko jedng noc,
zatesknita za troskliwg opiekg Klary, za suchymi ubraniami i butami,



za gorgcg, aromatyczng herbatg. Rzadko zdarzato sie jej teskni¢ tak
bardzo. Jej sklep, jej mate mieszkanko, Klara, jej najblizsza
powierniczka, zabawny Schammi — wszystko to byto szczesciem,
czekajgcym na nig. Nie byta to jasna, swietlista planeta, raczej staba
migoczgca gwiazda na nocnym niebie, ale byta jej, zatroszczyta sie
0 nig samodzielnie.

Sklep byt zamkniety. Oszotomiona, zagrzechotata drewnianymi
sktadanymi drzwiami i stwierdzita, ze =zostat zaryglowany od
wewnagtrz. No dobrze, padato. Ale to nie byt powdd, by zawiesic
interes! Sklepy dookota miaty zwiniete ptécienne baldachimy, niektére
ztozyty drzwi, by chroni€ je przed bryzgajgca wodg. Ale byty otwarte,
wiec kiedy burza ustawata, przychodzili klienci.

— Klara? Schammi!

Ustyszatla, ze ktos w wewnagtrz mieszkania wktada klucz do ktodki,
metal zgrzytnat, a potem miedzy drzwiami zrobita sie szpara i ukazata
sie w niej chuda twarz Schammiego. Usmiechat sie do niej z takim
entuzjazmem, jakby ujrzat wtasng matke.

— Co tu sie dzieje? Dlaczego sklep nie jest otwarty? Co ty sobie
wiasciwie myslisz? Jak mamy zarabia¢, skoro...

— Charlotte!

Klara przecisneta sie miedzy maszyng do szycia a potkami
I w przy¢mionym swietle wpadta na stét peten imbrykéw i kufli do
piwa. Naczynia zabrzeczaty i jedno z nich spadto.

— Boze, jak sie ciesze, ze wrocitas. Wejdz. Jestes przemoczona.
Uwazaj na parasol. Schammi, zamknij za nig drzwi i zarygluj je. Jezu
Chryste w niebie, chodz tutaj szybko, Charlotte...

Klara rzadko bywata tak gadatliwa, wiec musiato sie stac¢ cos ztego.
Charlotte zapomniata o catym swoim zmeczeniu i podazyta za nig
przez ciemny sklep w strone schodow prowadzgcych do mieszkania.

— |ldz szybko — szepneta Klara. — Wiesz, ze ja nie jestem taka
sprawna. Nie przestrasz sie, jest chory. Przyszedt zesztej nocy.
Ledwie mdgt stac na nogach, Schammi przynosit mu wode do mycia
i golenia, ale musiat mu poméc i ubraé go jak dziecko. Nie mogt
niczego przetkng¢. Charlotte, musimy go zabraé¢ do rzgdowego
szpitala, inaczej umrze na naszych rekach...

Charlotte wspinata sie na gore rozgniewana. Ulewny deszcz pozbawit
mieszkanie Swiatta, wiec Klara zapalita lampe naftowg. W jej sSwietle
widaC byto zapadniete policzki Chrystiana, jego obolate oczy,
popekane i krwawigce usta. Siedziat na podtodze, opierajgc sie
plecami o Sciane i patrzyt na nig z tepg beznadziejg w oczach.



Musiata zebra¢ sie na odwage, zeby podejs¢ do niego kilka krokdw,
ale potem przykucneta na tykowej macie obok. Wspédtczucie okazato
sie silniejsze niz jakiekolwiek inne uczucia. Niepewnie podniost reke,
poruszajgc nig w przod i w tyt, jakby nie mogt do konca kontrolowac
tego ruchu, po czym jego dton opadta na jej kolano.

— Mito zndw by¢ z tobg — ustyszata jego cichy szept.

Miat gorgczke i dreszcze. Nie zadawata zadnych pytan. | tak nie
bytby w stanie teraz na nie odpowiadaé, a poza tym fatwo byto sie
domysli¢, co sie stato. Jego marzenia sie nie spetnity, wiec od teraz
zostanie z nig i bedzie ciezarem.

— Datas mu chinine?

Klara skineta gtowa. Zrobita wszystko, co mogta. Jedynie nie zdjefa
mu brudnych i postrzepionych ubran, bo skromnos¢ jej tego
zabraniata. Pomogta natomiast Schammiemu umy¢ Christiana, kiedy
miat na sobie bielizne i wsmarowata masc¢ przeciw wrzodom na
rekach, nogach i gbérnej czesci ciata. Klara naprawde przekroczyta
tym samym swoje zasady. W nocy kilka razy modlita sie za
Christiana. Charlotte postanowita poczekac i zobaczy¢, jak zadziata
chinina. Przypuszczalnie wracat do Dar es Salaam pieszo,
spozywajgc mato jedzenia i pijgc zanieczyszczong wode.
Przeprawiajgc sie przez bagniste tereny, zostat pokgsany przez
owady roznoszgce zarazki i tym samym nabawit sie gorgczki.

— Nakarmimy go, a potem zobaczymy.

Klara byta niezwykle szczesliwa, ze moze przekazaC obowigzKi
kuzynce. Cata tréjka z trudem wniosta pacjenta na t6zko Charlotte.
Schammi otrzymat zadanie pojenia bwana herbatg i lemoniadg oraz
natychmiastowego informowania obydwu kobiet, gdyby stan chorego
sie pogorszyt. Charlotte od razu chciata odtworzy¢ sklep, o czym
poinformowata Klare.

— Twoj magz umiera, a ty myslisz tylko o swoim biznesie!

Charlotte nadal bolata gtowa, byta niewyspana i czula
przeszywajace ktucie podczas stawiania kazdego kroku, nie miata
wiec ochoty wystuchiwa¢ wyrzutéw Klary.

— Mysle o nas wszystkich. Z czego mamy zy¢, jesli nic nie
sprzedajemy? Jak zapfaci¢ za leki dla Christiana? Sama modlitwa
tego nie zatatwi!

Szarpneta ze zioscig sktadane drzwi, z trudem je otwierajgc,
poniewaz napuchty od wilgoci. Klara milczata, a Charlotte wiedziata,
ze zranita kuzynke. Bylo jej przykro, ale nie byta tez gotowa na



przeprosiny. Zapadta cisza, po chwili maszyna do szycia zaczetfa
cicho grzechotac, deszcz ustat, wiec swiatta wystarczyto do szycia.

Cate szczescie — pomyslata Charlotte i wyjrzata na ulice, ktora
teraz powoli budzita sie do zycia.

Goanczyk, pracujgcy u jednego z niemieckich oficeréw, chodzit od
sklepu do sklepu, ogladajgc wystawy, za nim biegto Kkilku
czarnoskérych chtopakéw z koszami. Dwie kobiety trzymaty na
gtowach wysokie naczynia, kotyszgc biodrami podczas chodzenia,
a jedna z nich miata jeszcze przywigzane do plecow spokojnie Spigce
dziecko. Szczescie byto czyms, o czym nie nalezy mys$le¢. Trzeba
byto brac zycie takim, jakim byto. Sama tez tego wtasnie chciata.

— tadnie bylo na Zanzibarze? — zapytata Klara, nie podnoszgc
wzroku znad szycia.

— Tak, bardzo. George pracuje w duzej klinice. Marie i dzieci majg
sie dobrze.

Charlotte czuta sie Zle, ale nie zniostaby wiecej wyrzutéw ze strony
Klary. Wiasciwie to nie byto ktamstwo, Marie z pewnoscig dobrze
sobie radzita w Anglii. Ucieszyta sie, ze w tym momencie do sklepu
weszta Hinduska, by obejrze¢ delikatne filizanki, zdobione
malowanymi rézami, i pospiesznie pokazata klientce kolejny dzbanek
z tym samym wzorem. To nie byt dobry dzien na handel, bo kobieta
rowniez niczego nie kupita. Klara pracowata nozyczkami, jak zwykle
powoli i z wielkg ostroznoscig, bo bata sie przeciac¢ tkanine.

— Co sie stato z twoimi stopami? | gdzie podziaty sie twoje buty?

A wiec zauwazyta. Charlotte szybko zmienita buty, nim zeszta na
dot, do sklepu, ale najwyrazniej zrobita to zbyt p6zno. Byta zmuszona
ktamac.

— Niestety zostawitam je u Marie. Gtupia sprawa. W nocy, kiedy juz
miatam iS¢ do tézka, upuscitam butelke i nadepnetam na pottuczone
kawatki szkta, wiec Marie pozyczyta mi te tykowe buty. Byty
wygodniejsze ze wzgledu na grube bandaze na stopach...

Nie miata szans, nie z Klarg, znajgca jg tak dobrze, ze potrafita
czytaC jej w myslach. By¢ moze przy innej okazji kuzynka
przemilczataby to klamstwo, ale dzisiaj na to sie nie zanosito.

— Co za pech. Nadepnetas na odtamki jednocze$nie obiema
stopami? Czy w pokoju byto az tak ciemno?

— Tak, tak — byto ciemno. Szukatam zapatek, zeby zapali¢ lampe.

— Och!

Znowu zrobito sie cicho. Charlotte postanowita przesungé stot
przed sklep, aby tam wyeksponowac swoje towary. Niebo wcigz byto



zachmurzone, ale juz nie padato.

— Charlotte?

Nie odpowiedziata. Trudno byto przesungé stot bez przewrdcenia
czegos delikatnego.

— Wiem, ze Marie nie ma na Zanzibarze, Charlotte. Jest w Anglii
z dzieCmi.

Charlotte zamarta. Klara mowita cicho, jak zwykle, bez cienia
wyrzutu w gtosie. Stychac w nich byto tylko nieskornczony smutek.

— Woczoraj po potudniu przyszedt list z Leer. Od Ettje. Moja matka
umarta.

— Twoja matka? Ciocia Fanny? Ale ona... byia... zupetnie zdrowa...

— Nie narzekata na zdrowie. Znalezli jg rano martwg w t6zku...

— O moj Boze! Tak mi przykro, Klaro!

Charlotte wstata od stotu, podbiegta do Klary i jg przytulita.
Wreszcie data upust tzom, szlochata, gtadzita waskie ramiona Klary,
ptakata z powodu gtupiej ktotni i wypowiedzianych ktamstw, z powodu
Swojego rozczarowania, swojej bojazliwosci, a takze troche z powodu
cioci Fanny. Klara mocno trzymata rece kuzynki. Teraz i jej smutek
przybrat ksztatt tez.

— Szkoda tylko, ze nie mogtam nawet pojecha¢ na jej pogrzeb,
wszyscy tam byli, nawet Marie przyjechata z Anglii...

— Pewnego dnia bedzie nas sta¢ na wyjazd do Niemiec, wtedy
odwiedzimy jej grob, Klaro. Obiecuje ci to.

Klara nawet nie pozegnata sie z matkg, wyjechaty nagle, pod
ostong nocy. Teraz miata jej juz nigdy nie zobaczy¢, przynajmniej
w tym zyciu. Jakie to dziwne — najwyrazniej wierzyta, ze czas
w matym miasteczku stanie w miejscu, ze wszystko pozostanie bez
zmian, doktadnie takie jak w dniu ich wyjazdu. Ale to nie byto
mozliwe. Tam tez sprawy toczytly sie swoim torem i z kazdym dniem,
kazdym miesigcem, kazdym rokiem zwiekszat sie dystans dzielgcy
ich od ojczyzny.

Po potudniu Kamal Singh pojawit sie w ich sklepie, aby przyniesc¢
tradycyjnie juz herbate. Doszty go stuchy, ze mgz Charlotte wrdcit, co
nie wydawato mu sie szczegolnie zaskakujgce. Przyniost im pudetko
z szarym proszkiem, podobno leczgcym wrzody. Nie chciat zdradzic,
skad go ma.

— Nie musisz by¢ smutna — powiedziat do Klary. — Dusza twoje]
matki jest teraz odkupiona i jesli prowadzita cnotliwe zycie, bedzie
zjednoczona z Bogiem.



Usmiechnat sie, gdy Klara zmarszczyta brwi z powagtpiewaniem,
w koncu ich wiara bardzo sie roznita. Mimo to uprzejmie mu
podzickowata i powiedziata, ze jest przekonana o obecnosci duszy
swojej matki w niebie.

Tej nocy Charlotte spata na kocu na podtodze obok t6zka chorego
Christiana. Gorgczkowat i szeptat do siebie bezsensowne rzeczy.
Wotat rézne osoby po imieniu, wydawat rozkazy, lamentowat, wit sie,
przeklinat, czasem ptakat. Data mu wode i miata ptonng nadzieje, ze
w koncu zasnie, bo byta u kresu sit. Ale kiedy go podpierata, zeby
mogt pi¢ z kubka, chwycit jg za ramie i trzymat sie kurczowo.

— Zostaniesz ze mng, prawda? Nie odchodz! Jest tak strasznie
ciemno, ze cie nie widze...

— Alez nie i lampa przeciez sie pali. Jestem tutaj i opiekuje sie toba.
Pij teraz. Kolejny tyk. Wtasnie tak...

— Duchy piekielne — fantazjowat. — Styszysz je tysigcem gtosow
w nocy. Petzajg wokot ciebie, okrgzajgc na cichych nogach, styszysz
ich oddech. Czujesz ich zapach, czujesz jak sie zblizaja...

— Jestes w Dar es Salaam w naszym mieszkaniu, Christianie.
Jestes bezpieczny. Jestes ze mna.

— Z tobg...

Uspokoit sie i ponownie potozyt na tozku. Lezat teraz z szeroko
otwartymi oczami, wpatrujgc sie w owady bzyczgce wokot lampy.
Musiat doswiadczy¢ strasznych rzeczy, prawdopodobnie spat pod
gotym niebem, drzac o swoje zycie i obawiajgc sie ataku
drapieznikdw. Wyczerpana Charlotte wslizneta sie z powrotem pod
postanie i nastuchiwata dzwiekow nocy. Wytapata dobrze jej juz
znany tepy, rytmiczny tomot, ktdéry mozna byto nawet fizycznie
poczuc, dotykajgc podtogi. Dochodzit z pétnocnego zachodu, gdzie
znajdowata sie afrykanska dzielnica i powiedziano jej, ze Swietujg tak
ngoma — swoje tajne zgromadzenie, podczas ktorego odbywajg sie
tance wedtug prastarego zwyczaju. Zaden biaty nie miat tam wstepu
i nikt nie potrafit powiedzie¢, jak to w rzeczywistosci wyglgdato
i czemu miato stuzyé. Ale w nieustepliwej, spokojnej sile tych uderzen
w bebny Charlotte poczuta puls afrykanskiej ziemi. Obcy kraj po
chwili hojnie obdarzyt jg swoim spokojem i regenerujgcym snem.

Christian pod zadnym pozorem nie chciat by¢ leczony w szpitalu,
uparcie nalegat na to, by mogt wraca¢ do sit bez udziatu lekarza.
Postawienie go na nogi zajeto tygodnie. Powtarzajgce sie ataki
gorgczki sprawiaty, ze wracat do t6zka, a wrzody goity sie bardzo
powoli. Kiedy poczut sie lepiej, siadat w sklepie na tadnym krzesle,



podarowanym Charlotte przez Kamala Singha, by mogta obserwowac
klientbw. Jej magz pit herbate i nic nie mowit. Przy kazdej okazji
wzywat Schammiego, nakazywat mu sobie ustugiwac i ztoscit sie, gdy
chtopiec nie wykonywat poleceh zgodnie z oczekiwaniami. Schammi
wkrotce wymyslat wszelkiego rodzaju wymowki, aby unikngc
koniecznosci wykonywania rozkazéw bwana Christiana. W ciggu dnia
chowat sie za maszyng do szycia Klary lub krecit sie po zapleczu
magazynu, czesto ochoczo proponujgc wyjscie na bazar lub na
poczte, zostajgc dtuzej poza sklepem, niz bylo to konieczne.
Delikatna Klara nie aprobowata nacisku wywieranego przez
mezczyzne na chiopca, przeciwna byla réwniez Charlotte,
podkreslajgca na kazdym kroku, ze obowigzkiem Schammiego jest
przede  wszystkim pomaganie w pracach zwigzanych
z prowadzeniem sklepu.

Kiedy na poczatku grudnia Christian w koncu wyleczyt sie
z gorgczki, Charlotte odetchnefta z ulgg. W ostatnim czasie robita
sobie wyrzuty, ze nie wspierata jego planow z wiekszym oddaniem.
Moze wszystko potoczytoby sie inaczej, gdyby pojechata z nim
w gory Usambara... Gdyby oddata mu do dyspozycji wszystkie
oszczednosci, zamiast inwestowac je w swoj biznes... Ale czy nie
miata racji, gdy przepowiadata, ze mu sie nie uda? A moze powinna
byta jecha¢ razem z nim, aby zapobiec najgorszemu?

Nie rozmawiali jednak o tym. Christian szukat blisko$ci zony, jakby
musiat sie jej kurczowo trzymac. Wodzit za nig wzrokiem, kiedy
obstugiwata klientow, siadat obok niej wieczorami, gdy robita notatki.
Chociaz nigdy nie nauczyta sie prowadzi¢ ksiegi handlowej,
sporzgdzata dokfadny spis dochodow i wydatkéw, wiedziata, jakie
towary musi kupi¢ i ile na nich zarobi. Pienigdze wktadata do
blaszanego pudetka ukrytego we wnece, w Scianie za obluzowanym
kamieniem. Od czasu do czasu zanosita na poczte niewielkg kwote,
starajgc sie sptacic tym samym ditug wobec Gerharda. Reszta
musiata wystarczy¢ na sklep i utrzymanie.

Christian spedzat dni w catkowitej bezczynnos$ci. Bez jakichkolwiek
staran, siedziat w sklepie, petnigc role bezuzytecznego goscia,
milczgcego obserwatora. Czesto zasypiat w swoim fotelu i trzeba go
byto budzi¢ wieczorem, gdy sklep byt zamykany. Kamal Singh
przywitat go z wywazong zyczliwoscig, a Christianowi udato sie nawet
podziekowac¢ Hindusowi za leczniczy proszek, chociaz jego niecheé
do kupca tylko sie nasilita. Handlarz tez nie darzyt go sympatia,
zaprzestat popotudniowych wizyt w sklepie Charlotte i pojawiat sie



wytgcznie wczesnym rankiem, kiedy Christian jeszcze spat. Kamal
Singh wrécit tez do rozmoéw biznesowych z Charlotte, wyjasniajgc
niektore z jego skomplikowanych aktywnosci kupieckich, a ona byta
zaintrygowana ztozonymi przez Hindusa propozycjami.

— Ale ja nie mam az tyle pieniedzy — sprzeciwita sie.

— Daj mi to, co masz, a ja oddam ci dwa razy wiecej.

— Nie. Nie chce mie¢ zadnych diugdw.

Nie popedzat jej, ale dat do zrozumienia, ze uwaza te ostroznosc¢
za nierozsgdng. Mate inwestycje przynosity niewielkie zyski, zeby
osiggngc wiecej, trzeba byto mie¢ odwage i zaryzykowac.

Wszyscy razem swietowali Boze Narodzenie — swoje pierwsze na
kontynencie afrykanskim — w ewangelickiej stacji misyjnej. Dwie
pielegniarki i mtody pastor Peter Siegel udekorowali oftarz gatgzkami
palmowymi i kwitngcymi na biato akacjami, a Klara ptakata ze
wzruszenia, kiedy czytano bozonarodzeniowg przypowiesc
z Ewangelii tukasza, recytowang o tej porze roku rowniez w domu
w Leer, zgodnie z wytycznymi Kos$ciota protestanckiego. Schammi
Sledzit nabozenstwo z wielkim zainteresowaniem, cho¢ nie wszystko
byt w stanie zrozumiec. Zadat sobie natomiast naprawde sporo trudu,
by zaspiewac¢ niemieckie koledy. Charlotte siedziata obok Christiana,
trzymajgcego jg za reke caly czas, ale nie potrafita podzielaé
sentymentalnego nastroju pozostatych domownikow. Czuta sie Zle,
niegodna udziatu w tej chrzescijanskiej uroczystosci, niezdolna do
kochania i szanowania swojego meza tak, jak powinna to robic,
bedac dobrg zong. Zamiast tego musiata walczy¢ z narastajgca
tesknotg, tym stodkim, ale gorzkim uczuciem, ktére przyciggato jg do
innego mezczyzny.

List bozonarodzeniowy, otrzymany kilka dni wczesniej, dodatkowo
ozywit zakazane uczucia. Ettje zyczyta im btogostawionego przyjecia
i przekazywata najroézniejsze wiesci. Menna urodzita zdrowg corke,
babcia przezyta grype, a Marie pisata z Anglii, ze George wrdcit
z Zanzibaru wczesniej, niz oczekiwano, wiec wszyscy bedg mogli
wspolnie swietowac¢ Boze Narodzenie z tesciami. Jedynym minusem
radosci Marii byt zty stan zdrowia jej tescia. W miedzyczasie George
przejgt praktyke lekarskg ojca, lubit te prace i wszystko wskazywato
na to, ze rodzina wreszcie bedzie mogta sie ustatkowac po dtugich
latach spedzonych za granica.

George nie wystat Charlotte wiadomosci od czasu jej wizyty na
Zanzibarze. A zatem wrdécit do Anglii. Nic dziwnego, czekato na niego
wymagajgce zadanie, a takze zona i dzieci. Charlotte zyczyta Marie



wszystkiego co najlepsze. Byta przeciez zong George’a, kochata go
i zastugiwata na to, zeby w koncu zrobit to, czego zawsze pragnefa:
ustatkowat sie i odnalazt spokdj. Bal, jaki sprawita jej ta wiadomosc,
niepokdj i nieprzespane noce byty czescig kary, na jakg zastuzyta
i musi to znies¢. Dodatkowo w ramach pokuty zastosowata sie do
zyczen Christiana, ktéry w miare jak wracat do zdrowia, zapragnat
korzystaC z praw, przystugujgcych mezowi. Oddata mu sie
z zamknietymi oczami i zacisnietymi zebami, czekajgc niecierpliwie,
az spetni swoje pragnienie, a potem bez stowa ponownie potozyta sie
na swoim postaniu, znajdujgcym sie niezmiennie obok tdzka
Christiana w sypialni. Nigdy nie odczuwata przyjemnosci z ich
nocnych zblizen, ale teraz czuta juz wytgcznie odraze.

W gorgcej, wietrznej porze monsunowej, gdy przyszedt luty,
zachowanie Christiana ulegto zmianie. Wydawato sie, ze obudzit sie
z odretwienia, ale nie bylo to szczesliwe przebudzenie, lecz
chorobliwy niepokdj. Podobnego stanu do tej pory nie zaobserwowata
u niego nawet Charlotte. Od wczesnego rana krzatat sie w sklepie,
zaczgt przestawia¢ towary, przesuwacC potki, odsuwacC stoty,
wywracac wszystko do géry nogami, chociaz nie byto w tym zadnego
sensu. Nastepnie poszedt na tyty sklepu i obejrzat paczki towaréw od
Kamala Singha, rozwigzujgc sznurki, a potem oglgdajgc dywany, rogi
zwierzat i jedwabie. Kiedy Charlotte zabraniata mu tego, denerwowat
sie. Uwazal, ze jest naiwna i pozwala sie wykorzystywac¢ Hindusowi,
Z pewnoscig przemycat te rzeczy, ukrywajgc je przed niemieckimi
stuzbami celnymi. Gdyby wiadze sie dowiedziaty, on i Charlotte
mogliby wyladowa¢ w wiezieniu, bo przebiegty Hindus z pewnoscig
zrzucitby wine na nich.

— To kompletna bzdura!

Byt kiotliwy i utrudniat wszystkim zycie. Denerwowata go kazda
drobnostka. Mieszkanie byto za mate, sklep kiepsko prowadzony,
Klara pracowata za tanio, a Schammi byt prozniakiem. Warczat nawet
na klientéw, jesli nie mowili po niemiecku. Jego znajomos¢ suahili
byta ograniczona i nie chciat uczy¢ sie ,murzynskiego jezyka”. Kiedy
Charlotte sie sprzeciwiata, czesto dochodzito miedzy nimi do dtugich
ktotni, konczonych przez Christian zawsze jakgs kasliwg uwaga.

— Jak mito! Bede teraz robit trzy gtebokie uktony przed kazdag
Murzynkag i catowat jg po czarnych stopach, zeby kupita ode mnie
garsé ryzu!

Jego zapat w sklepie okazat sie krétkotrwaty i wkrotce stracit
zainteresowanie i powrdcit na swoje miejsce na krzesle. Siedziat tam



beznamietnie, patrzyt przed siebie lub spat i pozwalat Charlotte robi¢
to, co uwazata za stosowne. Wieczorem brat pienigdze z kasy na
wizyte w browarze Wilhelma Schmidta, a wracajgc p6zno w nocy, byt
zazwyczaj pijany. Rzucat sie wtedy na t6zko, robigc przy tym okropny
hatas, by natychmiast potem zasngc.

— To przez ten wilgotny upat, Charlotte — powiedziata Klara, ktora
rowniez cierpiata z powodu monsunu. — Kiedy ten gorgcy potnocno-
wschodni wiatr ostabnie, Christian znéw odnajdzie siebie. W gruncie
rzeczy jest hojng i zyczliwg osoba.

— Pewnie, ze tak — odparta Charlotte z westchnieniem. —
Przynajmniej kiedys taki byt...

Data mu spoko¢j, doktadata tez brakujgce kwoty w kasie, zabierane
przez meza. Przynajmniej dzieki temu miata spokojne wieczory i nie
musiata znosic¢ jego nocnego napastowania. Poradzita mu tylko, zeby
zabierat ze sobg rewolwer, poniewaz moze mu byC potrzebny do
obrony przed Iwami, jesli bedzie pdézno w nocy wracat na
Inderstrasse. Smiat sie wtedy z niej, jednocze$nie przechwalajgc, ze
nie boi sie tchoérzliwych bestii i ze w razie potrzeby moze je
powstrzymac jednym ciosem. Jakie to dziwne, czyz w swoich
gorgczkowych fantazjach nie opowiadat o skradajgcych sie wokot
niego drapieznikach i spanikowany chwytat wtedy jej ramiona?

— Tego nie nalezy lekcewazy¢, Christianie — powiedziata. —
W zesztym tygodniu Iwica zaatakowata dwoch czarnoskorych
mezczyzn. Mieli szczescie, ze pojawit sie niemiecki oficer i kilkoma
strzatami z karabinu przepedzit zwierze.

— Podoba ci sie taki obrazek, prawda? — zadrwit Christian. —
Potezny oficer w biatym mundurze z medalami na piersiach, marnuje
amunicje, ratujgc dwoch pijanych Murzynow przed lwem.

Charlotte wkrotce zdata sobie sprawe, ze Christian musi by¢ chory.
Moze tygodniowa wysoka gorgczka spowodowata te zmiane w jego
charakterze. Mogto do tego przyczyniC sie roéwniez poczucie
beznadziejnosci, przyczajone w jego oczach, gdy wrdcit. Unikata
sprzeciwiania sie mu, ale to tez nie spotkato sie z jego aprobatag,
raczej czekat na opor ze strony zony, by dzieki temu sprowokowaé
ktotnie. Czasami miata wrazenie, ze obsesyjnie szuka sposobdéw na
zrobienie sobie samemu krzywdy.

Zazwyczaj krotka pora deszczowa, ktora w petni rozpoczeta sie
w marcu, w tym roku trwata dtugo. Byto gorgco i wilgotno, w nocy nie
mozna byto spac¢, a rojami komarow cieszyty sie tylko jaskofki,
mieszkajgce w gniezdzie nad wejsciem do sklepu. Klara miata



wysokg temperature i musiata brac chinine, ale uparta sie, ze pojdzie
do pracy i siedziata przy maszynie do szycia z czterdziestostopniowg
gorgczka, zeby uszyC koszule i halki dla mtodej zony niemieckiego
oficera. Wieczorem byta tak staba, ze Christian musiat jg wnie$é po
schodach do mieszkania. Dreczyto jg straszne pragnienie, ale
niewazne jak bardzo Charlotte jg namawiata, nie chciata niczego
jesc.

— Wszystko bedzie dobrze — szepnefa, kladgc sie na tézku. —
Musze sie tylko troche przespac...

— Zajrze do ciebie poézniej — powiedziata czule Charlotte. —
Pamietaj, aby duzo pi¢. A pozniej zjedz choc¢ kilka keséw, nalegam!
Jesli jutro nie bedzie lepiej, zabierzemy cie do Szpitala Rzgdowego.

— Jutro bede juz zupetnie zdrowa, Charlotte. Obiecuje ci. Bég mnie
ochroni ze wzgledu na ciebie.

Christian byt szczerze zaniepokojony staboscig Klary i wydawat sie
nawet gotdw zrezygnowac ze swojej statej wizyty w browarze tego
wieczoru. Z wystraszong ming usiadt w salonie i patrzyt, jak Charlotte
zapisuje dochody i wydatki. Maty salon byt teraz umeblowany,
postawiono stot i krzesta, a takze starg komode, jakg Christian
zazgdat na swoje koszule, skarpetki i bielizne. Dodatkowo Klara
uszyta zastony z Dbiatej bawetnianej tkaniny, co nadawato
pomieszczeniu bardziej przyjaznego wygladu, szczegodlnie
wieczorami, kiedy zapalano lampe naftowg. To byt udany dzien, jesli
chodzi o zarobek. Niemiecka klientka odebrata bielizne i zaptacita
jeszcze tego samego wieczoru, bo pojutrze jechata z mezem w giab
lgdu do Iringi.

— Co za szalenstwo — powiedziat Christian. — To ponad trzysta mil
na zachdd od Dar es Salaam. Tygodniami bedzie wedrowac przez
lasy i sawanny, przekracza¢ rzeki, radziC sobie z pijawkami
i gorgczkg. Kobieta nie poradzi sobie w tych warunkach, przez
wiekszoSC czasu bedzie noszona przez czarnych i dotrze do lIringi
Smiertelnie chora.

— Kto wie? — powiedziata Charlotte, rozktadajgc pienigdze na stole
i liczgc je. — Moze kobieta zniesie lepiej takg podréz niz niektorzy
mezczyzni.

Potrzgsnat gtowg, co oznaczato, ze nie miata o niczym pojecia.

— Ten kraj jest okrutny, Charlotte. Nie wybacza. Obcy, tacy jak my,
sg niemile widziani...

Siegnat przez stot i uscisnat jej dton. Zaskoczyt jg ogromny smutek
W jego oczach.



— To nieprawda, Christianie. Ten kraj jest cierpliwy i hojny. Jesli
nauczymy sie go kochaé, zaakceptuje nas i sowicie wynagrodzi.

— Ten kraj nigdy nas nie zaakceptuje, Charlotte...

— Oczywiscie, je$li usigdziemy i bedziemy tylko jecze¢ -
odpowiedziata lekko zirytowana. — Stuchaj, Christianie, mam plan,
ktory chce z tobg omowié. Kamal Singh ztozyt mi propozycie...

— Ten Hindus?

Christian cofnat reke z wyrazng niechecig. Liczyt na pocieszenie
i zrozumienie z jej strony, nie interesowaly go nowe projekty
handlowe.

— Kamal Singh ze swoimi synami i ich wspdélnikami handlowymi
planuje zorganizowac¢ karawane i zaproponowat mi, zebym tez wzieta
udziat.

— Ale jaka karawana? — zapytat obojetnie.

Zaczeta mu wyjasniaC catg sprawe. Karawana miata jechac
z Pagani do Matej Aruszy przy Kilimandzaro, stamtgd do Nguruman,
a nastepnie przez Duzg Arusze z powrotem do Dar es Salaam. Po
drodze chcieli nabywacC kolorowe bawetniane tkaniny, szklane
paciorki, drut mosiezny, miedziany i zelazny, proch strzelniczy,
strzelby i butelki ze sznapsem, wymieniane przez tubylcow na kos¢
stoniowg, ale takze na zwierzece rogi, kopal i inne rzeczy. Bytyby one
nastepnie sprzedawane do Europy lub na Zanzibarze. Nawet po
odjeciu kosztow kupna towardw, pozostatby naprawde niezty zysk.

— Tak mowi ten Hindus? — zapytat z oburzeniem Christian. — | ty
chcesz sie w to mieszac? Co jesli karawana nic nie przywiezie? Jesli
wpadnie w zasadzke i zostanie okradziona przez wrogie plemiona
murzynskie?

— Kamal Singh zobowigzat sie, ze zastgpi wszelkie towary utracone
w wyniku kradziezy lub w jakikolwiek inny sposéb, w tym te
uszkodzone przez wode. Tylko w przypadku pozaru lub wojny nie
podejmie...

— Dlaczego wcigz ufasz temu Hindusowi? — przerwat ze ztoscig. —
Skad wiesz, ze jest uczciwy? Wezmie przeciez te pienigdze i pozniej
wytltumaczy, ze niestety nie bylo na czym zarobi¢, ze karawana
kosztowata wiecej, niz przywiozta!

Byta rozczarowana, miata nadzieje wigczy¢ go do tego planu, byta
gotowa stuchac¢ jego rad. Ale od samego poczatku potepiat to
przedsiewziecie i to tylko dlatego, ze brat w nim udziat Kamal Singh.
Ona tez sie wahata, ale teraz, kiedy Christian machat rekami



w powietrzu z takim poirytowaniem i mowit jej, ze jest naiwng
dziewczyng, nie widzgcg sztuczek Hindusa, podjeta decyzje.

— Mow, co chcesz, zainwestuje czes¢ oszczednosci w te karawane.
Nie wszystkie, bo musimy zatrzymacC niewielkg sume na nagte
wypadki, ale tak, podejme to ryzyko.

Zaczat sie sarkastycznie smia¢. W swietle lampy jego twarz
wydawata sie znieksztatcona i dziwnie zacieniona, co mogto wynikac
rowniez z tego, ze w ostatnim czasie Christian stat sie niechlujny i nie
ogolit sie zbyt doktadnie.

— Ty? — zawotat, chwytajgc krawedz stotu obiema rekami, zeby
lepiej pochyli¢ sie do przodu. — Ty chcesz zaryzykowacé? Co ty sobie
w 0gole wyobrazasz? Zapomniatas, ze ten sklep jest zapisany na
moje nazwisko?

— Ja tez podpisatam umowe najmul!

— A kogo to obchodzi? Jestem twoim mezem i to ja zarzgdzam
naszymi pieniedzmi, takie jest prawo. Ty, moja droga, nie mozesz
prowadzi¢ interesow ani podpisywac zadnej umowy bez mojej zgody.

Spojrzat na nig triumfalnie. Wykrzywit usta w szyderczym
usmiechu, jakby wilasnie powalit poteznego przeciwnika. Nagle
Charlotte ogarnat nieokietznany gniew.

— Ale moge zarabia¢ pienigdze, tak? Prawo nie ma nic przeciwko
temu?

— Co chcesz przez to powiedzie¢? — odwarknat.

Wiedziata, ze teraz kiétnia sie nasili, ale nie mogta dtuzej milczec.

— Co chce przez to powiedzie¢? Chce powiedzie¢, ze to ja
zarobitam te pienigdze. To ja zapewniam nam utrzymanie i ja
zdecyduje, co stanie sie z tymi oszczednosciami!

Opadt z powrotem na krzesto, a ona pozatowata swoich stéw, gdy
tylko je wypowiedziata. Christian pobladt $miertelnie, trzymat sie
krawedzi stotu i zauwazyta, ze jego paznokcie zsiniaty.

— A wiec tak to jest.

Wysyczat te stowa tak wolno i cicho, jakby stracit site, by uzy¢
gtosu.

— Myslisz, ze nie zdawatem sobie sprawy, jak bardzo mng
gardzisz? — kontynuowat. — Upominasz mnie przed Klarg i tym
murzynskim bachorem jak jakiegos czeladnika. Flirtujesz z kazdym
Murzynem, Arabem czy Hindusem, przychodzacym do tego
nedznego sklepu, zeby kupi¢ butelke oliwy do lamp. A w nocy lezysz
ze mng jak trup, nieruchomy i obojetny. Podobato ci sie na
Zanzibarze, co? Mezczyzna taki jak George Johanssen, odnoszgcy



sukcesy lekarz i bogaty spadkobierca. Z nim miatabys lepsze zycie
niz ze mng, nieudacznikiem. Chciatabys zosta¢ jego zong? Coz,
masz pecha, moja droga, spoznitas sie...

Wzdrygneta sie, styszgc jego obelgi, jakby byly fizycznie
wymierzonymi razami. To, co mowit, bylo ziosliwe, bylto
niesprawiedliwe, a jednak odnajdywata w tych stowach sporo prawdy.

— Zamilcz - nakazata. — Chcesz obudzi¢ Klare? Jest juz
wystarczajgco zmeczona, potrzebuje snu!

Zauwazyt jej konsternacje i cieszyt sie teraz jeszcze mocniej swoim
zwyciestwem. Zerwat sie gwattownie z krzesta, siegnagt rekami przez
stot i przyciggnat do siebie utozone monety.

— Moze ci sie to nie podobac, kochanie, ale to ja kontroluje te
pienigdze — prowokowat jg dalej. — A takze te, ktore ukrywasz
w tamtej Scianie. Odtgd bede zarzadzat naszym majgtkiem tak, jak
powinien to robi¢ kazdy maz.

Patrzyta przed siebie, catkowicie sparalizowana, jak wkfadat
monety do kieszeni marynarki i dopiero gdy kleczat juz przed Sciang,
aby usungc luzny kamien, zdata sobie sprawe, ze méwi powaznie.

— Nie! Nie masz do tego prawa.

— Mam cate prawo tego swiata. Nie pozwole ci zmarnowaé naszych
oszczednosci.

Rzucita sie na niego, ztapata go za ramie, zeby powstrzymac¢ go
przed zabraniem pieniedzy. Obrécit sie do niej z szalehstwem
w oczach i pchnat jg w klatke piersiowg. Uderzenie bylto tak silne, ze
zaparto jej dech w piersiach. Upadta na komode i uderzyta tytem
gtowy w drewniane szuflady. Przez chwile nie czuta nic poza tepym
drzeniem, jakby jej mozg nagle poruszyt sie w czaszce, a potem
zobaczyta twarz Christiana jak przez mgte. Pochylit sie nad nig, blady,
Z oczami rozszerzonymi z przerazenia.

— Charlotte... Charlotte...

Wezbrata w niej fala mdtosci, nie mogta odpowiedzie¢, wykonata
tylko obronny gest rekg. Jego twarz znikneta i ustyszata trzask drzwi,
brzmigcy dziwnie gtucho i ztowrogo, a przez jej ciato przeszedt zimny
dreszcz. Dopiero po chwili byta w stanie sie poruszy¢, doczotgata sie
na czworakach do sciany, wyciggneta cegte i stwierdzita, ze jej
oszczednos$ci wcigz sg w szkatutce. Ale czy byto to wazne?

W nocy nekaty jg mdtosci i bole gtowy, dopiero gdy nad ranem
rozpetata sie burza i w koncu lungt dlugo wyczekiwany deszcz,
poczuta sie lepiej. L6zko Christiana obok niej pozostato puste, co
uznata za ulge. Nie chciata go widzie¢, lepiej niech zostanie tam,



gdzie mu sie podoba. Nie byt juz mezczyzna, ktérego poslubita, grozit
jej, podniost na nig reke, a potem tchorzliwie uciekt, zamiast pomaoc.
Schammi kulit sie w kuchni jak maty cien i patrzyt na nig wielkimi,
zatroskanymi oczami. Usmiechnefa sie do niego i pospieszyta
rozpali€ ogien.

— Gtodny grzmot, bibi Charlotte. Zty grzmot. Teraz jest koniec.
Schammi przynosi bibi Klarze herbate. Bibi Klara wkrétce
wyzdrowieje.

Styszat ich nocng kidtnie, ale nie odwazyt sie wejs¢ do salonu.
Teraz wydawat sie zadowolony, ze zawsze niepokonana bibi
Charlotte znéw bierze sprawy w swoje rece.

— Oczywiscie, Schammi. Wszystko bedzie dobrze. Uwazaj jednak,
zeby nie sttuc kolejnego kubka, dobrze?

Ku jej uldze Klara poczuta sie lepiej, gorgczka spadta, ale Charlotte
uwazata, ze natychmiastowy powrot do szycia byt glupim pomystem.

— Pada deszcz, Klaro. Swiatto jest kiepskie, wiec i tak nie da sie
szyC. Lepiej zostan tutaj w mieszkaniu i troche odpocznij. Poradze
sobie sama.

— Gdzie jest Christian? Czy doszto do kolejnej awantury? Jestes
strasznie blada, Lotte.

— Czuje sie dobrze.

To byto ktamstwo i Klara dobrze o tym wiedziata, ale Charlotte nie
miata ochoty sie zwierza¢. Ona sama z trudem mogta zrozumie¢, co
wydarzyto sie w salonie zesztej nocy, wiec Klara tym bardziej nie
bytaby w stanie. Bedzie jej wspotczuc€, pocieszac jg i jednym tchem
ttumaczy¢, ze musi uzbroi¢ sie w cierpliwos¢, ze Christian wiele
przeszedt i potrzebuje czasu, zeby sie odnalez¢ w nowej sytuacji.
Charlotte mogta obejS¢ sie bez takiej pociechy. W ziym humorze
i z wcigz bolgcg gtowg usiadta na dole w sklepie i choC raz cieszyta
sie, ze z powodu deszczu nie ma co robi¢. Do potudnia Christian
nadal sie nie pojawit, a ona musiata walczyC¢ z rosngcym niepokojem.
Z drugiej strony to nie ona go odestata, uciekt z wiasnej woli, byt
dorostym mezczyzng i musiat wiedzie¢, co robi. Ale to niewiele
pomogto, poniewaz byto dla niej az nazbyt jasne, ze Christian jest
bezradny jak dziecko.

Wczesnym popotudniem pojawit sie Kamal Singh, a za nim szereg
czarnych tragarzy niosgcych mnostwo skrzyn i bel towaréw. Przez
jakis czas w sklepie panowat duzy ruch, wynoszono towary
z zaplecza i ukftadano nowe. Stychaé byto krotkie, energiczne
instrukcje kupca nadzorujgcego zawsze osobiscie tego typu prace.



Kiedy wszystko byto zatatwione, kazat przynies¢ herbate dla siebie
i Charlotte oraz wypytywat o zdrowie Klary. Zdawat sie w ogdle nie
zauwazac nieobecnosci Christiana, miat szosty zmyst w wyczuwaniu
tematow, ktére mogg by¢ krepujgce dla drugiej osoby i dlatego nigdy
ich sam nie poruszat.

— Wezme udziat w organizacji karawany — powiedziata Charlotte
z determinacjg. — Ale tylko w takiej czesci, na jakg moge sobie
pozwolic.

Zerkngt w zamysleniu na puste krzesto, po czym podat jej reke, by
przypieczetowacC umowe.

— Jeste$ madrg kobietg, Charlotte. Jestem pewien, ze bedziemy
robi¢ ze sobg interesy bardzo czesto. Korzystne interesy.

Miat zdumiewajgco mocny uscisk dtoni, prawie niepasujgcy do
tagodnego sposobu, w jaki do niej przemawiat, ani do jego
ciemnobrgzowych oczu, w ktorych teraz, niemalze nie byto widac
ztotego poblasku, gdyz za sprawg deszczu w sklepie panowat
potmrok. Na pozegnanie pochylit sie troche do przodu, jakby chciat
zrobi¢ maty ukton, po czym odstawit szklanki z herbatg na drewniang
tace pomalowang na jaskrawe kolory i zaniost wszystko do swojego
sklepu. Podmuch wiatru szarpnagt jego Iluznym, szafranowym
ptaszczem, a Charlotte, wcigz nekanej przez bdél gtowy, wydawato sie,
ze widzi odlatujgcego dzina, trzepoczgcego gwattownie skrzydtami.

Po Christianie nadal nie byto $ladu. Kiedy deszcz ustat i chmury sie
rozstgpity, na Inderstrasse zrobito sie nieco zywiej. Czarnoskére
dzieci pluskaty sie w katuzach, grupa Sudanek, kobiet Askarysow,
chodzita boso po zéttawym btocie i tylko dwie Hinduski w kolorowych
jedwabnych sari omijaty katuze z wielkg ostroznoscig, by nie
pobrudzi¢ sobie sandatéw i szaty. Schammi zszedt na doét i oznajmit,
ze bibi Klara zjadta i wypita, a teraz idzie sie troche przespac, po
czym przykucnat przy wejsciu i patrzyt na przechodnidw. Nic nie
powiedziat, ale Charlotte wiedziata, na kogo czeka. Tym bardziej
trudno jej byto sie nie martwi¢. Nie, na pewno nie zostat zaatakowany
przez lwa — wiesci o takich incydentach rozchodzity sie niczym
btyskawica, dawno by sie o tym dowiedziata. Ale gdzie on moze byc¢?
Wzigt ze sobg pienigdze zarobione w ciggu catego dnia, a to nie byta
mata kwota. Czy finalnie wsiadt na przybrzezny parowiec? Ale
dokad? Planowat powr6t do Europy? Daleko raczej by nie zajechat,
nie miat na to pieniedzy.

Mtody mezczyzna wszedt do jej sklepu i przywitat sie przyjaznie
w rodzimym niemieckim jezyku. Prawie go nie poznata, bo misjonarz



Peter Siegel nie miat na sobie lekkiej Inianej marynarki, noszonej
przez niego zwykle w stacji misyjnej, tylko ciemny garnitur i czarny
kapelusz.

— Mito, ze pan nas odwiedzit — powiedziata uprzejmie.

Kazata Schammiemu zaparzy¢ kawe i zaproponowata pastorowi
Siegelowi krzesto, ktére chetnie przyjat. Jechat odwiedzi¢ swoich
parafian i styszat wiele dobrego o jej energii i pieknym sklepie... To
musiato by¢ spowodowane jej bdlem gtowy, ze ta naprawde
sympatyczna osoba strasznie dziatata jej dzisiaj na nerwy. Siegel byt
szczuptym mezczyzng, z przerzedzonymi mimo miodego wieku
wtosami i cienkg brgzowg brodkg. Na jego twarzy zwykle malowat sie
usmiech, wskazujgcy na nieSmiatos¢ i przyjazne usposobienie, ale
zdazyta juz zauwazyc€, ze pomimo pozornej niepewnosci, potrafit by¢
tez bardzo uparty i zdeterminowany. Charlotte poinformowata go
o chorobie Klary i przeprosita za to, ze kuzynka nie mogta do nich
dotaczyc.

— Przykro mi z tego powodu — powiedziat zmartwiony Peter Siegel.
— Bardzo chciatbym ztozy¢ wyrazy wspotczucia i szacunku pani
kuzynce. Czy sg powody do powaznego zmartwienia? Czy jest cos,
co mozemy dla niej zrobic?

— Prawdopodobnie na razie nie. Wyglada na to, ze dzisiaj czuje sie
lepie;.

Misjonarz spojrzat w zamysleniu na ustawione na potkach cynowe
lampy naftowe i méwit o tasce Bozej, tak bardzo potrzebnej w tym
kraju. Buntownik Mkwawa wcigz czai sie na Wschodzie. Cho¢ utracit
dawng wiadze, poniewaz Wahehe nie majg odwagi juz otwarcie
stawia¢ oporu, Mkwawa jest niebezpiecznym morderca, ktéry wraz ze
swoimi zwolennikami podejmowat ataki z zasadzki na niemieckie
oddziaty Askarysow. Charlotte wystuchata go, grzecznie przytakujgc,
ale w gtebi duszy nie wierzyta, ze ten Mkwawa jest tak strasznie
niebezpieczny. Czarnoskérzy, spotkani przez nig do tej pory, choé
niestety gdy byli pijani stawali sie agresywni i wszczynali bojki, to
w gruncie rzeczy byli radosnymi, dobrodusznymi ludzmi. W koncu
misjonarz wreczyt Schammiemu pustg filizanke po kawie, a Charlotte
miata nadzieje, ze za chwile sie pozegna. Jednak zawahat sie
i zapytat:

— Czy mysili pani, ze bytoby mozliwe, zebym przez chwile médgt
porozmawia¢ z pani kuzynkg? Nie chce wyj$¢ na natreta, ale moze
mogtaby jg pani zapytac, czy nie chciataby sie ze mng zobaczyc.

— Alez oczywiscie...



Schammi poszedt niepewnie na gore z tacg petng od naczyn po
kawie, a po chwili ustyszeli trzask filizanki o schody. Po nieco
dluzszym momencie pojawit sie ponownie w sklepie z niewinnym
usmiechem i oznajmit, ze bibi Klara bardzo sie ucieszy z wizyty.
Misjonarz Siegel wiozyt czarny kapelusz, zdjety z grzecznosci,
zrecznie mingt gesto upakowane potki i ruszyt za Schammim po
schodach.

Dziwny cztowiek — pomyslata Charlotte.

Ale Klarze na pewno sie spodoba to, ze pastor tak sie o nig martwi.
Kiedys byto ich dwoch, i ten drugi, ktory przed sSwietami wrocit do
Niemiec, nigdy ich nie odwiedzit. Przez chwile zastanawiata sie, czy
nie powinna tam pojs¢ z nim, skoro Klara uwazata, ze nie wypada
by¢ samej w mieszkaniu z mezczyzng, ale po pierwsze Peter Siegel
byt ksiedzem, a po drugie Schammi tez sie krecit na gorze.

Mineto ledwie dwadziescia minut, gdy misjonarz pojawit sie
ponownie, tym razem zamyslony, prawie zmartwiony. Pozegnat sie
dtugim usciskiem dtoni i z catego serca zyczyt im btogostawienstwa
Bozego, a zwtaszcza Klarze, wspaniate] miodej kobiecie, ktora
musiata szybko wyzdrowie¢. Potem wyszedt, spogladajgc na
powracajgcg powoli ulewe i ze zgarbionymi ramionami szybko
poszedt w swojg strone.

— Bwana Christian zapomniat o nas — powiedziat Schammi
niepytany. — Uciekt i nie wroci. Bedziemy zy¢ bez niego.

— Nie opowiadaj takich bzdur! — warkneta na niego Charlotte. — 1dz
do browaru Schmidta i zapytaj o niego. Rozpytaj sie w okolicy.
Rozumiesz mnie?

— Tak, bibi Charlotte.

Po krotkiej chwili wrocit | bezradnie roztozyt rece.

— Nie ma tam bwana Christiana. Nie pije pombe. Nie dzisiaj. Nie
WCZOraj.

Byto juz po pigtej. Okoto szdstej zrobito sie ciemno, a niewielka
liczba klientow, ktorych mozna sie byto jeszcze dzisiaj spodziewac,
na pewno ich nie wzbogaci. Charlotte kazata Schammiemu zamkngc¢
sklep i zatozyC ktodke, a nastepnie przyniosta dzienne zarobki do
mieszkania i umiescita je w swojej kryjowce. Nie tylko lwy chodzity
nocg po ulicach, docieraty takze doniesienia o czestych napadach
i wtamaniach. Na szczescie do tej pory nie padli ich ofiarg, ale trzeba
byto uwaza¢. Twarz Klary btyszczata, gorgczka zndw wzrosta,
upierata sie jednak, ze wszystko jest w porzgdku. Jadta z apetytem



i duzo pita. Charlotte watpita w to, co mowita kuzynka, oczy Klary byly
czerwone i miaty dziwny blask, jaki mogta wywotac jedynie gorgczka.

— Czy Christian przyszedt?

Charlotte potrzgsneta gtowg. Czuta sie teraz przyttoczona myslami
o tych wszystkich okropnosciach, mogacych go spotkaé. Czy poszedt
na bagna? Czy rzucit sie do morza? Mozliwe, ze wszczat béjke i teraz
lezat ranny w jakim$ ciemnym zautku. Bezradny, caty w krwawigcych
ranach...

— Musimy cos zrobié, Charlotte...

Ta decyzja kosztowata jg nieskonczong iloSC  wysitku.
Prawdopodobnie bedg sie z niej tylko smia¢, a moze nawet spojrzg
lekcewazgco.

,Patrzcie no, mezczyzna od niej uciekt.”

,C0Z, musiat mie¢ powod...”

— Ide do ratusza. Moze policja albo Schutztruppe nam pomoga.

Zostawita Schammiego z Klarg i pobiegta btotnistymi uliczkami,
obwiniajgc sie, ze zwlekata tak dtugo, moze nikt o tej porze juz nie
dyzurowat w ratuszu. Z wysokiego minaretu pobliskiego meczetu

dobiegaty przeciggte nawotywania muezindw!28!, obok niej szybko szli
Arabowie, Hindusi i czarni Afrykanie, by odmawia wieczorne
modlitwy, wiec na chwile porwat jg strumien ludzi. Kiedy zostawita za
sobg meczet i udata sie na potudnie od Inderstrasse, ustyszata, jak
ktos gtosno wota jej imie. Byla to Sarah William. Jej znajoma
z podrézy, robigca zakupy w sklepie Charlotte, mimo ze Klara nie
chciata dla niej szy¢.

— Bardzo sie $piesze...

Sarah stata posrodku Sciezki miedzy dwiema szerokimi katuzami,
unoszac ztozong, zielong jak trawa, parasolke na powitanie.

— Jesli szukasz meza, moja droga, moge ci podpowiedzieC, gdzie
jest.

Charlotte zamarta. Ulica wcigz byta zattoczona, ale Sarah mowita
po niemiecku, jezyku zrozumiatym dla niewielu tubylcow.

— Nie patrz tak na mnie, dziewczyno. Nie ma go u mnie. Ale tego
popotudnia znajomy przyszedt do mnie i powiedziat, ze byty spore
ktopoty.

— Nie rozumiem, 0 czym mowisz.

Sarah zanurzyta czubek parasola w btocie i westchneta.
Najwyrazniej trudno jej byto wyttumaczyC tak proste rzeczy, tak
gtupiutkiemu stworzeniu jak Charlotte.



— Postuchaj, moja droga — odezwata sie po chwili milczenia. —
W koncu jestesmy towarzyszkami podrozy i obie musimy radzi¢ sobie
same. Dlatego pokaze ci ten dom. Ale pod zadnym pozorem nie chce
tam wchodzié, bo to zaszkodzitoby mojej reputacji, rozumiesz?

Charlotte skineta gtowg, chociaz nic nie rozumiata. Ale przeczucie
podpowiadato jej, ze zobaczy takie rzeczy, jakie wotataby, zeby
zawsze byly przed nig ukryte.

Mimo to dotgczyta do Sarah, ktora kotysata sie do przodu, zrecznie
pokonujgc najgorsze katuze bfota i wcigz miata w sobie na tyle
zaradnosci, by zyczy¢ $pieszgcemu sie urzednikowi pocztowemu
dobrego wieczoru z promiennym usmiechem. Szty drogg prowadzacg
w przeciwnym kierunku niz ratusz, przeciety wiec ponownie
Inderstrasse, minety opustoszate hale targowe i udaty sie dalej
w kierunku zachodnim. Tam niebo wieczorem zaczeto sie czerwienic,
unosity sie na nim mate chmurki, ktére kiedys miaty szary odcien,
a teraz swiecity zottawym i pomaranczowczerwonym poblaskiem.
Mijane rozpadajgce sie domy, nabraty w tym swietle dziwnie
nierzeczywistego wygladu, jakby gruzy i luzne kamienie pochfaniaty
ptomienie.

— Chyba nie chcesz is¢ do dzielnicy Murzynow, prawda?

,Czarna dzielnica” znajdowata sie na zachodnim krancu Dar es
Salaam. Charlotte widziata to miejsce tylko z daleka, radzono jej, aby
unikata go jak ognia. W réwnych rzedach staty tam niskie lepianki
kryte strzechg, a wsrdéd nich roito sie od dzieci i kobiet, kur, koz
i ostow. Przed chatami ludzie gotowali, pili, smiali sie, a czasem — jak
jej powiedziano — dochodzito wsrod nich do paskudnych bojek.
Niemcy czesto kontrolowali te dzielnice, poniewaz byta ona statym
zrodtem irytacji wkadz kolonialnych i samych mieszkancoéw Dar es
Salaam.

— Tylko na sam skraj. Podejdz blizej do mnie. Wida¢ go stad.

Sarah wspieta sie na jedng z kupek gruzu i wskazywata rekg na
dtugi, ptaski budynek zwienczony falistg blachg. Budynek otaczat
niski mur, a w jednym rogu ogrodzenia lezaty wszelkiego rodzaju
Smieci, w tym drewniane skrzynie, puste puszki i butelki. Drobne
pasmo dymu unosito sie z tylu budynku, gdzie prawdopodobnie
gotowano na otwartym ogniu.

— Co to jest?

Sarah ponownie westchneta, po czym zmusita sie do wyjasnienia.

— No wiec stuchaj. Nie musisz robi¢ z tego wielkiej sprawy,
a przede wszystkim nie musisz tym zadrecza¢ naszej biednej matej



Klary. Obiecaj mi to. Dziewczyny takie jak Klara nie powinny wiedzie¢
o takich rzeczach.

— Gadaj w koncu!

— Tam trzymajg swoje Murzynki — powiedziata Sarah pogardliwym
tonem. — Oni nie chcg jezdzi¢ do prawdziwych murzyhskich dzielnic,
bo bytoby to dla nich zbyt brudne i zbyt niebezpieczne. Zamkneli je
wiec tutaj, zapewnili im wszystko, czego potrzebujg i dali troche
pieniedzy. Dziewczyny muszg sie wczesniej doktadnie umy¢, to dla
nich wazne, a jesli ktéras zachoruje, odsytajg jg do rodziny.

Charlotte patrzyta na nig szeroko otwartymi oczami. Czy to
mozliwe? Styszata o tych przybytkach, gdzie bywaty takie nedzne
kreatury, brudni oszusci, obraza dla cztowieczenstwa.

— Ja ich nawet rozumiem — paplata dalej Sarah. — Do kolonii
wschodnioafrykanskich  przyjezdzajg zazwyczaj miodzi faceci,
wiekszoSC z nich nie zostaje zbyt diugo, a bardzo niewielu jest
zonatych. W ciggu dnia chodzg w swoich pieknych biatych
mundurach, polerujgc medale i srebrne guziki, ale w nocy czujg sie
samotni. To po prostu mezczyzni, niebedgcy w stanie dtugo
wytrzymac, jesli nie idg od czasu do czasu... no wiesz. A z czarng
kobietg jest to dla niektorych szczegdlnie ekscytujgce, nie majg tego
w domu w Niemczech...

— Przestan! — krzykneta przerazona Charlotte, zatykajgc uszy.

Sarah zmarszczyta brwi, po czym zeszta ze sterty gruzu
i przygotowata sie do powrotu do centrum miasta.

— Nie sa zbyt lojalne wobec swoich kochankow, te Murzynki. Jesli
mogg cos zarobi¢ na boku, to zarabiajg, poniewaz potrzebujg
pieniedzy na utrzymanie rodziny. Styszatam, ze twdj magz miat
wczoraj ktopoty z jednym z funkcjonariuszy, bo przytapat go na
uprawianiu mitosci z jakgs Murzynka...

Sarah byta kilka krokéw dalej i prawie znikneta za $ciang budynku,
kiedy Charlotte odzyskata panowanie nad sobg.

— Sarah! Nie idz. Prosze! Nie moge tam wejs¢ zupetnie sama.

Nie zatrzymata sie, tylko lekko odwrdcita glowe w bok.

— Teraz tam nikogo nie ma, dziewczyno. Nie przychodzg, dopoki
sie nie sciemni...

Po tych stowach znikneta za budynkiem, zostawiajgc Charlotte
w bezradnej rozpaczy. Moze nic z tego nie byto prawdg, moze ta
ztosliwa osoba opowiedziata jej obrzydliwg bajke. Niemieccy
oficerowie i urzednicy panstwowi zakradajg sie nocg do tego domu,
by cudzotozy¢ z czarnymi dziewczynami? To przeciez musiato byc



ktamstwem. | Christian — cokolwiek by o nim moéwi¢ — on przeciez
nigdy... Czy to, co mowita, byto prawdg? Czy swiat byt skonstruowany
inaczej, niz podejrzewata do tej pory? Czy byta naiwng, ztotookg
gesia, jak lubit o niej méwic Christian?

Zachodzgce stonce dawato juz jedynie stabg, pomaranczowa,
powoli zanikajgcg pos$wiate. Otowiana szaro$¢ rozciggata sie po
niebie, zaciemniajgc gesty las akacji i sekwoi za miastem. Zostato jej
niewiele czasu. Musiata obejS¢ mur, aby dostaC sie do drewnianegj
bramy, ktéra zamykata ogrodzenie. Byto teraz widac¢ kilka matych
ognisk - migoczgcych bursztynowo-czerwonych Swiatet
w zapadajgcym zmierzchu. Miode afrykanskie kobiety przykucnety na
ziemi i gotowaty kukurydze oraz inne warzywa, byty szczesliwe,
Smialy sie i rozmawiaty, chusty w jaskrawych kolorach zawigzane
wokot ich gtdw Isnity w blasku ognia, kolczyki i naszyjniki rowniez
btyszczaty odbijanym sSwiattem. Kiedy Charlotte otworzyta brame,
zamilkty i wpatrywaty sie w nig z niedowierzaniem i zdumieniem. Jesli
Sarah mowita prawde, byta prawdopodobnie pierwszg biatg kobieta,
wchodzacyg do tej zamknietej przestrzeni.

— Jambo — powitata je, starajgc sie wyglagdac na jak najbardziej
nieskrepowang, chociaz jej rece trzesty sie z podniecenia. — Jambo,
po prostu gotujcie sobie dalej w spokoju.

— Czego chcesz?

Nie wiedziata, kto zadat to pytanie. Byto juz tak ciemno, ze ledwie
mogta rozrozni€¢ czarne twarze kobiet, tylko biatka ich oczu i zeby
btyszczaty bielg, kiedy sie Smiaty lub mowity.

— Szukam biatego mezczyzny. Christiana Ohlsena.

Jedna z kobiet wstata, mocniej naciggneta materiat, owiniety wokot
ciata i dopiero teraz Charlotte zobaczyta, ze trzyma malenkie dziecko
przy piersi. Oddata je innej kobiecie i rozlegto sie zatosne skomlenie,
ale matka beztrosko wyciggneta ptongcy patyk z ognia, zapalajgc nim
lampe naftowg i podeszta do Charlotte.

— To twdj mgz? — zapytata ochryptym gtosem.

Kobieta z pewnoscig nie osiggneta jeszcze dwudziestu lat,
prawdopodobnie byta nawet duzo mtodsza, chociaz Charlotte miata
problem z odgadnieciem wieku rdzennej ludnosci. Jej skora Isnita,
jakby byta wykonana z matowego brgzu, szeroki nos i wypukte usta
zdaniem Charlotte nie dodawaty jej atrakcyjnosci, ale w jej oczach
wida¢ byto zrozumienie.

— Tak, to moj maz — przyznata Charlotte. — Czy on... czy on tu jest?



Bez odpowiedzi czarnoskora kobieta odwrdcita sie, pospieszyta
w kierunku wejscia do domu, trzymajgc w rece lampe i otworzyta
drzwi. Potem rozejrzata sie za Charlotte.

— On tutaj jest. Ale musisz mie¢ duzo sity, bibi.

Uderzyta jg nieprzyjemna won resztek jedzenia, moczu i alkoholu,
rozpoznata niewyrazne zarysy drewnianych skrzyn, potamanego
fotela, stomianych mat lezgcych na podtodze. Dalej byt waski korytarz
z kilkoma drzwiami po obu stronach, niektore byty otwarte, a za nimi
widaC byto jedynie ciemnos¢. Kobieta poszta na koniec korytarza
i otworzyta szorstkie drewniane drzwi. Malutki pokdj wytozony byt
potkami i workami, a myszy uciekaty, gdy =zapalano Swiatto.
Smierdziato tam tak obrzydliwie, ze Charlotte poczuta skurcz zotadka.
Christian lezat na plecach z rekami skrzyzowanymi na piersi. Ugieto
mu kolana, aby zamkng¢ drzwi.

— Nie chce is¢. Chce pi¢. Zabierzemy brandy, jak on jg przyniesie.
Bedzie zly. Pic¢, pi¢, pic.

Charlotte wpatrywata sie z przerazeniem w tego wykrzywionego,
skurczonego cziowieka. Czy to naprawde byt Christian, jej mgz?
Wiosy miat zmierzwione, gorna warga spuchnieta, zaschniety slad
krwi zagubit sie w szczecinie dwudniowej brody. Kurtka i spodnie byty
podarte i zabrudzone wymiocinami.

— Wez go ze sobg. Pomoge ci. Ale teraz. Szybko. Zanim inni
przyjda...

Nie otworzyt nawet oczu, kiedy go wyciggaty z chaty, pozwolit, zeby
jego nogi bezwtadnie przesuwaty sie przez korytarz, do przedpokoju,
przez prog. Przed budynkiem kilka kobiet przyszto im z pomoca,
zaniosty bezwtadne ciato pod brame, po czym wrécity do swoich
ognisk, zostawiajgc Charlotte, by sama zajeta sie reszta.

Z obrzydzeniem przykucneta obok meza, sciggneta z niego
Smierdzgcyg kurtke i probowata przywrocic go do zycia. Potrzgsneta
nim, zawotata go po imieniu, prosita, zeby sie ocknat, ale poruszyt sie
dopiero wtedy, gdy uderzyta go mocno w twarz.

— Wstawaj, do cholery. Chcesz, zeby lwy nas zjadty?

Wtedy powoli stangt na czworakach, przeczotgat sie przez btoto
i wreszcie udato mu sie wstac. Zatoczyt sie nieco do przodu, potknat
i znowu upadt. Musiata uzy¢ wszystkich swoich sit, by go podeprzec.
Na niebie pojawit sie ksiezyc, zalewajgc gruz, zarosla i sciezke
niebieskawym swiattem, a rosngce drzgce cienie, unoszgce sie nad
palmami przypominaty wielorekie duchy. Christian cigzyt na niej tak
bardzo, ze musiata zrobi¢ sobie przerwe przy wiatach targowych.



Catkowicie wyczerpana, zsuneta go na ziemie i oparta o jeden ze
stupkdéw, nie styszac nic poza przeszywajgcym, przeciggtym
cykaniem sSwierszcza i szybkim biciem swojego serca. Wewnatrz
siebie czuta lodowatg pustke, mingt nawet strach przed wedrujgcymi
lwami. Kiedy dotarli na Inderstrasse, Smiertelnie wyczerpana,
zostawita Christiana lezgcego na dole w sklepie, wbiegta po
schodach i rzucita sie na t6zko. Dtugo lezata zupetnie nieruchomo na
brzuchu, czekajgc na fzy, zto$¢, rozpacz, ale one nie nadchodzity.

— Jak mozesz byc¢ taka okrutna, Charlotte? — spytata Klara tagodnym
tonem. — Pokutowat i wyznat swoje grzechy przed naszym Panem.
Krew Chrystusa odkupita takze twojego meza, B6g mu przebaczyt.

Byt czerwiec i nastata pora sucha, a nad wybrzezem wiat chtodny
potudniowo-wschodni wiatr, pochylajgc wysokie trawy i roznoszgc po
miescie zapach kwitngcych akacji i drzew tamaryndowca.

— Nie potrafie mu wybaczy¢!

Christian od tygodni mieszkat w ich mieszkaniu niczym ktos
zupetnie obcy. Charlotte nie odezwata sie do niego ani stowem,
omijata go wzrokiem, jakby go nie byto, obojetna na jego desperackie
prosby i samooskarzenia. W ciggu dnia przechodzita obok
w milczeniu, zatatwiata swoje sprawy, opiekowata sie Klarg
i Schammim, w nocy spata z kuzynkg. Christian przez kilka dni
zamknat sie w sobie i w swoich rozmyslaniach, potem przez chwile
probowat sie przyda¢ w sklepie, zatatwiajgc sprawunki, bedace
w rzeczywistosci pracg Schammiego. Probowat nawet zrobié pranie.
Wszystko to jednak poszio na marne — ciern byt zbyt gteboki.
Charlotte nigdy nie dopuscitaby do siebie mysli, Ze jej maz zdradza jg
z kim$ innym. Ze mogt sie zabawia¢ z dziwkami — bo kim innym byty
te czarne kobiety, decydujgce sie przebywaé w takim obozie? Teraz
klapki opadty jej z oczu. Te wszystkie noce spedzone niegdys
rzekomo w Hamburgu lub Bremie z powodu interesow. Jego dtuga
nieobecnos¢, kiedy firma zbankrutowata. Zawsze ktamat i zawsze
haniebnie jg zdradzat. Poslubita potwora. Wzdrygneta sie na mysl,
zeby nawet na niego spojrzec¢, a gdyby cho¢by musnat jej maty palec,
krzyknetaby z obrzydzenia.

— Chce rozwodu.

Nie odpowiedziat ani stowem, po prostu odsunat sie od niej, blady
i milczacy. To Klara, ktéra sama ledwo doszta do siebie po gorgczce,
zaopiekowata sie Christianem, dtugo z nim rozmawiata i w niedziele
zawiozta go do stacji misyjnej. Christian nigdy nie byt szczerze
pobozny, ale teraz w desperacji szukat wsparcia w religii



protestanckiej. Pastor Peter Siegel wezwat go do tego, by ukoit swoje
serce, przeméwit do jego sumienia, zazgdat odwrocenia sie od
grzechu, a kiedy Christian obiecat to wszystko z gtebi serca,
misjonarz wyjasnit mu, ze Bog Pan jako wierny towarzysz prowadzi
skruszonych grzesznikOw na wiasciwg sciezke. Musiat wykazac sie
cierpliwoscig i udowodni¢, ze mowi powaznie, wtedy jego zona
rowniez mu wybaczy.

Aby przekona¢ Charlotte o powadze swojego nawrdcenia,
Christian przeniost sie w kwietniu do placowki misyjnej, pomagat przy
rozbudowie budynku, pielegnowat ogrod, a takze - jak
entuzjastycznie relacjonowata Klara — przekazywat wiedze uczniom
placowki. Uczyt ich arytmetyki i jezyka niemieckiego. Klara czesto
odwiedzata Christiana, opisywata Charlotte jego gorliwos¢, chwalita
cierpliwos¢, peten mitosci sposéb postepowania z czarnoskorymi
dzieémi, a takze z dorostymi uczniami. Pozbyt sie tam wszelkiego
niepokoju duszy i ztych nawykow z poprzednich dni, stat sie nowym
cztowiekiem. Klara zawsze wracata ze swoich wizyt z jasnymi,
szczesliwymi oczami i nigdy nie omieszkata przypomnie¢ Charlotte,
ze slubowata mezowi wiernos¢ przed Bozym oftarzem na dobre i na
zte.

— Dlaczego mi to mowisz? Czy to moze ja ztamatam przysiege
wiernosci?

— Kobieta musi umieé¢ wybaczaé, Charlotte. To nie byto w porzgdku
z twojej strony, ze napisatas ten okropny list.

Charlotte napisata do Christiana, proszgc go o zgode na rozwod
i podajgc powody swojej decyzji. Klara przekazata jej odpowiedz
meza. Matzenstwo, zawarte przed Bogiem, uwazat za nierozerwalne
i nigdy dobrowolnie nie rozstatby sie z zona.

— Wybaczatam mu juz zbyt wiele razy!

— A czy ty sama zawsze bytas wolna od pokus?

— Dlaczego mnie o to pytasz?

Dotarty juz dwa listy od George’a z Anglii, ale Charlotte wrzucita je
nieotwarte do skrzyni. Nie chciata pod zadnym pozorem poswiecaé
sie tej lekturze, poniewaz znata jej podstepne oddziatywanie. A moze
byta po prostu gtupia, opierajgc sie pieszczotom George’a? Pozwolita
mu tylko na jeden pocatunek, krotkg, o wiele za krotkg, chwile
btogosci. Dlaczego mu sie nie oddata? Na catg noc, na wiele nocy,
przeciez mogli sie spotykaé, potajemnie, pod jakims pretekstem. Czy
Christian nie postepowat podobnie? Chwytaj szczescie, zanim
przeminie. Moze tamta chwila juz nigdy sie nie powtorzy, nigdy, do



konca zycia. Nie pomyslata wtedy. Nie chciata kupowac¢ swojego
szczescia cudzym kosztem. Nawet jesli George nie ma skruputow
przed zdradzaniem zony, ona nigdy nie wyrzgdzitaby Marie takiej
krzywdy.

Dlaczego nikt jej nigdy nie powiedziat o mezczyznach
zdradzajgcych swoje zony? Wydawato sie to najnormalniejszg rzeczag
na Swiecie: wszyscy to robili, George, Christian, niemieccy oficerowie
i urzednicy, kiedy ich zony i dzieci czekaty w domach. Czy dziadek
w Leer tez nie przyktadat wielkiej wagi do wiernosci matzenskiej?
A jej ojciec, ktory czesto odbywat dtugie podréze, trwajace nawet
wiele miesiecy? Nie chciata tego wiedzie¢. Otworzyta sie przed nig
nagle gteboka, ciemna otchtan, Swiat nie byt juz taki sam jak
wczesniej. Gdzie podziaty sie jej niewinne tesknoty? Piekne sny,
ktore jg uszczesliwialy | dawaly nadzieje, gdy byta mtodg
dziewczyng?

Kiedy na poczatku czerwca Kamal Singh zaczat zatrudniac
tragarzy do karawany, podeszta do niego i po raz pierwszy, odkad
zaczeta sie ich znajomos¢, zobaczyta, ze Hindus jest
skonsternowany.

— To niemozliwe.

— Jestem zdecydowana.

Potozyt obie rece na skroniach, jakby chciat wyrwac sobie wtosy.

— Zginiesz, Charlotte! — krzyknat. — Istniejg wojownicze plemiona,
porywajgce kobiety czarnych tragarzy. A czy wiesz, co moze sie stac
z biatg kobietg wzietg do niewoli przez Chaggal®Z! lub Masajéw?

— Wiem, ze wynajmujesz uzbrojonych ludzi do ochrony karawany.

— To czyste szalenstwo!

Nic nie bytlo w stanie jej zniecheci¢. Umodwili sie, ze Kkupiec
oddeleguje dwoch miodych pracownikbw do pomocy Klarze
w prowadzeniu sklepu, w zamian za co otrzyma czes¢ zarobkow. Do
konca czerwca miat zatrudniC wszystkich tragarzy, przewodnikow
karawany, pomocnikow, kucharza, chtopcow na posytki, ttumacza
i kazdego, kto tylko byt potrzebny w czasie wyprawy.

Charlotte chciata podrézowa¢ na zachdéd z karawang. Zobaczy
Kilimandzaro, te majestatyczng gore ukrytg w chmurach, o ktorej
zawsze tak mocno marzyta i tak czesto snita. A potem zdecyduje, jak
ma dalej potoczyC sie jej zycie.



Przypisy

[1] M. Ohia-Nowak, Sftowo ,Murzyn” jako perlokucyjny akt mowy,
,Przeglad Kulturoznawczy”, nr 3(45)/2020, s. 195.

[2] Tamze, s. 206—-207.
[3] Jagodziak — potoczna nazwa dla wina z jagdd (przyp. red.).

[4] Zgodnie z notatkg Albrechta JanRena, zamieszczong na stronie
internetowej miasta Leer, Erdmantjes to istoty zamieszkujgce
Plytenberg od ponad pieciuset lat, zajmujgce sie ochrone waznych
skarbéw patacowych i innych obiektéw. Sa to istoty, ktore trudno jest
zobaczy¢, dlatego ze zazwyczaj znajdujg sie blisko chronionych
skarbow. Zrodio: https://leer.de/Stadt-Leben/Stadt-Leer-
Ostfriesland-/Unser-Ostfriesland-Plattdeutsch/Sagen-und-
Geschichten/ErdmantjesAlbrechtJan%C3%9Fen.php?
object=tx,2586.6&ModID=7&FID=2586.7116.1&NavID=2586.51&La=
1. Jezeli nie podano inaczej, przypisy pochodzg od ttumaczki.

[5] W oryginale cytat z utworu Schillera pt. Das Lied von der Glocke
brzmi: ,Drum prufe, wer sich ewig bindet, /Ob sich das Herz zum
Herzen findet”. ,Wiec kto sie wigze, niech wprzdédy bada,/czy sie
serce do serca nada”, ttum. W. Byrski, Piesn o dzwonie Schillera,
Polska Drukarnia Spétkowa w Biatej, Bielsko 1927.

[6] Thumaczenie: , Tysigc mil na falach Nilu”.

[7] Ur. 24 lipca 1897, zaginiona 2 lipca 1937, uznana za zmartg 5
stycznia 1939, amerykanska pilotka, dziennikarka i autorka ksigzek.
Pierwsza kobieta, ktéra przeleciata nad Oceanem Atlantyckim jako
pasazerka (1928) i pierwsza kobieta, ktéra jako pilot uczynita to
samotnie (1932), za co zostata odznaczona Zaszczytnym Krzyzem
Lotniczym. Ustanowita wiele rekordow, w tym dotyczgcych predkosci
i wysokosci lotu. Autorka bestsellerow opisujgcych jej doswiadczenia
zwigzane z lataniem.



[8] Tradycyjny jarmark w miescie Leer, ktorego tradycja siega do
1508 roku, zob. wiecej: https://leer.de/Stadt-Leben/Stadt-Leer-
Ostfriesland-/Gallimarkt/

[9] Amatorskie chéry meskie popularne w XIX w. w Niemcech,
Spiewajgce piesni biesiadne w prostym, niewyszukanym uktadzie —
stad tzw. styl Liedertafel.

[10] Najliczniejsza grupa etniczna Kenii. Ich ojczyzng sg zyzne,
centralne wyzyny Kenii, na ktorych prowadzili rolniczy tryb zycia. Ich
jezykiem jest jezyk kikuju, na ktory sktadajg sie trzy dialekty.

[11] To jedno z dwoch sztucznych jezior w granicach miasta Hamburg
w Niemczech, ktore tworzy rzeka Alster.

[12] Sposéb wykonywania wspoétbrzmien majagcy charakter
ozdobnika, zaznaczany pionowa linig falistg, poprzedzajgcg akord.

[13] Intarsja — technika uzywana w zdobnictwie, polega na
zastepowaniu wycietych kawatkdbw np. mebli, drewnem innego
gatunku — czasami podbarwionym, bejcowanym lub opalonym (przyp.
red.).

[14] Ur. 17 pazdziernika 1835 w Hadze, zm. 1 sierpnia 1869 w drodze
z Marzuk do Ghat. Holenderska podrézniczka. Byfta pierwszg
Europejkg, ktora préobowata przemierzy¢ Sahare.

[15] Niemiecki podréoznik i awanturnik, pietnascie lat podrézowat po
Afryce, a jego ksigzki reportazowe przyczynity sie do popularyzaciji
wiedzy o Czarnym Ladzie.

[16] Niemiecki geograf, archeolog i podroznik, profesor archeologii.
Zwiedzit Bliski Wschod i kraje Afryki Potnocne;.

[17] Walijski dziennikarz, korespondent, pisarz, zotnierz, administrator
kolonialny, badacz i poszukiwacz przygod, ktory styngt z eksploraciji
srodkowej Afryki.

[18] Byly to statki, ktore zostaty zbudowane dla stworzenia
regularnych potgczen niemieckich parowcow pocztowych.



[19] Brytyjski podréznik i pierwszy Europejczyk, ktéry przemierzyt
Afryke wzdtuz réwnika. Wyprawe te opisat w ksigzce pt. Podroz przez
Afryke. Niemieckie wydanie tego dzieta zostato opublikowane
naktadem wydawnictwa Brockhaus w Lipsku w 1877 roku.

[20] Duchowny protestancki sprawujgcy witadze nadzorczg
w stosunku do pastorow okreslonego obszaru.

[21] W6dz plemienny ludu Hehe, przywodca powstania w Niemieckiej
Afryce Wschodniej w latach 1891-1898.

[22] Tradycyjny arabski statek zaglowy, z jednym lub kilkoma zaglami.
Pierwotnie uzywany byt u wybrzezy PoOtwyspu Arabskiego, Indi
i wschodniej Afryki. Duze dau mogg mieé¢ okoto trzydziestu osob
zatogi, na mniejszych liczy ona zazwyczaj 12 osob.

[23] Bibularz, zwany réwniez suszka, to tradycyjne narzedzie stuzgce
do zbierania nadmiaru atramentu z papieru (przyp. red.).

[24] Askarysi, askari — tubylczy zotnierze afrykanskich sit kolonialnych
w XIX i XX wieku. Takze wzorowane na nich niektore niemieckie
jednostki w Europie ztozone z zotnierzy obcego pochodzenia.

[25] Pol. Ulica Cesarska.

[26] Okreslenie spotykane zazwyczaj w nazwiskach szlacheckich,
oznaczato w przetrwataby pochodzita dana osoba oraz co do nigj
nalezato (przyp. red.).

[27] Sikhizm — religia powstata w XV wieku w Indiach w prowincji
Pendzab. Jej zatozycielem byt Guru Nanak. Na $wiecie jest ok. 27
milionédw wyznawcow tej religii (sikhow) — zyjg oni gtéwnie
w indyjskim Pendzabie, ale majg takze liczng kilkumilionowg diaspore
rozsiang po krajach dawnego Imperium Brytyjskiego i w USA.

[28] W jezyku suahili oznacza ,jedzenie”

[29] W jezyku suahili oznacza m.in. ,kobieta” (inne znaczenie —
babcia)

[30] W wierze afrykanskiej — zty demon.



[31] Galgant chinski to okazata bylina z rodziny imbirowatych majgca
wiasciwosci przeciwzapalne, rozkurczowe oraz przeciwbolowe,
wspiera prace serca.

[32] Niemieckie oddziaty kolonialne stacjonujgce wytgcznie
w koloniach afrykanskich miedzy 1891 a 1918 rokiem. Oddziaty
Schutztruppe zostaty oficjalnie rozwigzane w pazdzierniku 1919 roku.

[33] To krzew lub drzewo, ktore rosnie w przybrzeznej stonej lub
stonawej wodzie. Termin ten jest rowniez uzywany w odniesieniu do
tropikalnej roslinnosci przybrzeznej sktadajgcej sie z takich gatunkow.
Namorzyny sg zroznicowane taksonomicznie w wyniku zbieznej
ewolucji kilku rodzin roslin. Wystepujg na catym swiecie w tropikach
i subtropikach, a nawet w niektorych umiarkowanych obszarach
przybrzeznych.

[34] Afrykanska odmiana piwa.

[35] Ludnosc¢ rolnicza w krajach arabskich, gtownie w Egipcie.
Fellahowie w Egipcie wywodzg sie ze starozytnych mieszkancow
doliny Nilu zmieszanych z Arabami.

[36] W islamie mezczyzna pie€ razy dziennie wzywajacy z minaretu
wiernych do modlitwy.

[37] To grupa etniczna Bantu z regionu Kilimandzaro w Tanzanii. Sg
trzecig co do wielkosci grupg etniczng w Tanzanii.
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